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ÖZET 

Mecmu’alar Türk edebiyatının en önemli kaynaklarındandır. Fakat bu konu ile ilgili yapılan 

çalışmaların azlığı mecmu’alara gereken titizlik ve önemin gösterilmediğini ortaya koymaktadır. Oysa 

mecmu’alar gereken ilgiyi görseler edebiyat araştırmacılarına sağlıktan edebiyata, bilimden kültüre 

kadar pek çok konuda ışık tutabilecek niteliktedirler. Ancak günümüzde mecmu’a metinlerinin Latin 

harflerine çevrilme çalışmaları hız kazanmıştır. Bu da edebiyat tarihimiz açısından sevindirici bir 

hususdur. Yapmış olduğumuz bu çalışma yukarıda belirttiğimiz gibi Edebiyat tarihimizde 

mecmu’alarla ilgili yapılan çalışmalara küçük de olsa bir katkı sağlamak düşüncesiyle ortaya 

koyulmuştur. 

Milli Kütüphane Yz. A 7301’da kayıtlı olan bu eser bir şiir mecmu’asıdır. İçerisinde 68 tane şairin 

şiirlerine yer verilmiştir. Şiirin yanı sıra müfred, müseddes, muhammes ve kasideler de bulunmaktadır. 

Belli bir sıra ve düzen bulunmamakla birlikte şiirlerin sayısında da belli bir oran yoktur. Bir şaire ait 

bir şiir olabildiği gibi birden fazla şiiri olan şairlerde vardır.  181 varaktan oluşan mecmu’anın çoğu 

Osmanlıca yazılmış olmakla beraber Farsça kısımları da bulunmaktadır. Basım yılı 19. yy olmakla tam 

kesin tarihi bilinmeyen eserin birçok şiir mecmu’asında olduğu gibi kim tarafından yazıldığı belli 

değildir. 

Çalışmanın giriş kısmında içerisinde şiiri belli bir sayıyı geçmiş şairlerle elde edilebilinen bilgiler 

doğrultusunda kısa açıklamalar yapılmıştır. Şiirler vezinleriyle birlikte nazım türlerine bakılmaksızın 

olduğu gibi yazılmıştır. Son kısma da tıpkıbasım eklenmiştir. Böylelikle ilim dünyasının çalışmalarına 

katkıda bulunmak amaçlanmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Mecmu’a, şiir mecmu’ası, metin, Milli Kütüphane Yz. A 7301 
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ABSTRACT 

Journals are of the most important resources of Turkish Literature. However; the fewness of the 

studies made on this issue shows that the necessary attention and importance has not been given on 

these journals. In fact, once they attract the essential attention, journals are of the quality that can light 

the way for a lot of subjects such as from health to literature, from science to culture for literature 

researchers. Yet the diversion studies of journal texts into Latin characters have gained speed 

nowadays. It is a gratifying issue in terms of our literature history. This study has been prepared in the 

idea of making even a small contribution to the studies made on journals in our literature history as we 

mentioned above.  

This piece is a poetry journal registered in National Library, Ankara with the number of Yz. A 7031. 

Poems of 68 poets have been included in this study. In addition to poems, mufreds, museddes, 

muhammes and qasidas are placed in the study. Together with no order or line, there is not also a 

certain rate in the number of the poems. It includes a poem belonging to a single poet and besides, 

there are poems having more than one poem. The journal, most of which was written in Ottoman 

language, consists of 181 sheets and it also has some parts written in Persian language. The issue year 

of this piece is 19
th
 century and the exact date is not certain, moreover; the writer of the piece is not 

known as most of the poem journals.  

In the introduction part, short explanations are made in accordance with the information gathered from 

the included poets who have more than a certain number of poems. The poems are grouped among 

each other according to their prosody and verse types. The exact copy part is added in the last part of 

it. Therefore; it is aimed to contribute to the studies of the science world. 

Key words: Journal, poem journal, text, National Library Yz. A 7301 
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A. Eski Türk Edebiyatında Mecmu’alar 

Üzerinde inceleme yapıp Latin harflerine çevirmeye çalıştığımız Millli Kütüphane 

Yz. A 7301 numarada kayıtlı eser bir mecmu‟a
1
 özelliği taşımaktadır. O nedenle de 

mecmu‟alar hakkında burada kısa bir bilgi vermek uygun olacaktır. 

Mecmu‟alar günümüzdeki antolojilere karşılık gelen şiir defterleridir. Mecmu‟alar, 

yazıldıkları dönemin okuyucu zevkinin tespiti, edebiyat tarihi tarafından henüz 

ortaya çıkmamış belgeleri içermesi, üslup çalışmalarına katkısı, şairin edebi 

kişiliğinin tespitine ışık tutması ve şairlerin divanının hazırlanmasında ilk 

başvurulacak kaynaklar arasında olması bakımından birçok araştırıcıya katkı sağlar.
2
   

Mecmu‟a Arapça bir kelime olup cem‟ kökünden gelir. Mecmû‟ kelimesinin 

müennesi olan mecmu‟a, “toplanmış, toplanıp biriktirilmiş, bir araya getirilmiş şey; 

top, tüm, tertip ve tanzim edilmiş şeylerin hepsi, seçilmiş yazılardan meydana 

getirilmiş kitap” demektir. Klasik kültürde edebiyat terimi olarak da defter, türlü 

konuların bir araya getirildiği yazıları içine alan kitap, şiir defteri anlamlarında 

kullanılmıştır.
3
 

 Mecmu‟a kelimesi sözlükte; “a) Toplanıp biriktirilmiş, tertip ve tanzim edilmiş 

şeylerin hepsi, b) Dergi, c) Seçilmiş yazılardan meydana getirilen yazma kitap” 

anlamlarına gelmektedir.
4
 

Mecmu‟alar aynı ya da farklı türlerden seçilmiş farklı hacim ve içerikteki metinlerin 

ve risalelerin bir araya getirilmesiyle oluşturulan eserlerin ortak adıdır.
5
 

                                                 
1
 Mecmu‟a hakkında geniş bilgi için şu eserlere bakılabilir: Orhan Şaik Gökyay, “Cönk” , Türkiye 

Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, C. 8, İstanbul, 1993,  s. 73-75; Ali Canip Yöntem, “Edebi ve 

Tarihi Tedkiklere Yarayacak Eserlerden Bazı Mecmu‟alara Dair” , Hayat, Numara 32, Temmuz 1927,  

s. 103-105; Mustafa Canpolat, Ömer Bin Mezid, Mecmuatü‟n-Nezair” Ankara, 1982; Hüseyin Ayan, 

“Bir Nazire Mecmu‟ası”, Türklük Araştırmaları Dergisi, S. 7, İstanbul, 1991-92, s. 114; Mine Mengi, 

“Bir Şiir Mecmu‟ası Hakkında”, Ankara Üniversitesi Türkoloji Dergisi, C. 7, Ankara, 1997, s.78; 

Yaşar Aydemir, “ Şiir Mecmu‟aları ve Metin Teşkilinde Mecmu‟aların Rolü”, Bilig, S. 19, Ankara, 

2001, s. 147-156; Yaşar Aydemir, “Şairlerin Edebi Kişiliğinin Tesbitinde Mecmu‟aların Rolü”, Türk 

Kültürü, S. 464, Ankara, 2001, s. 731-744. 
2
 Yaşar Aydemir, “Metin Neşrinde Mecmu‟aların Rolü ve Karşılaşılan Problemler” , II. Kayseri ve 

Yöresi Kültür, Sanat ve Edebiyat Bilgi Şöleni, 10-12 Nisan 2006, Bildiriler, Kayseri, 2007, s. 673-

706. 
3
 Günay Kut, “Mecmu‟alar”, Dergâh Türk Dili ve Edebiyatı Ansiklopedisi, C. 6, İstanbul, 1986, s. 170 

4
 Ferit Devellioğlu, Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lugat, Aydın Kitabevi, 2006 Ankara, (23. 

Baskı), s.596, mecmu‟a maddesi. 
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Mecmu‟alar; ayetler, hadisler, fetvalar, dualar,hutbeler, şiirler, gazeller, kasideler, 

ilahiler, mektuplar, latifeler, lugazlar, muammalar ve ilaç tariflerinin, faydalı 

bilgilerin bulunduğu, tarihi belge ve kayıtların derlendiği bir not defteri halinde 

ortaya çıkmış, zamanla gelişip, bir düzen, tertip ve şekle kavuşarak türlerine göre 

bazı farklılıklar gösteren bir kitap veya telif çeşidi özelliği kazanmıştır.
6
 

Mecmu‟aları ana hatlarıyla beş başlık altında toplamamız mümkündür: 

1) Nazire mecmu‟aları 

2) Antoloji niteliğindeki seçme şiir mecmu‟aları 

3) Türlü konularda risalelerin bir araya getirilmesiyle ortaya çıkan mecmu‟alar 

4) Aynı konudaki eserleri içine alan mecmu‟alar 

5) Tanınmış kişilerce hazırlanmış, yararlı bilgileri, fıkraları ve özel mektupları 

kapsayan mecmu‟alar
7
 

Günay Kut‟un bu tasnife benzer başka bir tasnifi de şu şekilde yapmıştır: 

1) Nazire mecmu‟aları 

2) Antoloji niteliğindeki seçme şiir mecmu‟aları ( mecmu‟a-yı eş‟ar, mecmu‟a-yı 

devavin) 

3) Aynı konudaki eserleri içine alan mecmu‟alar; tababet, ilahiyat gibi. (mecmu‟a-yı 

edviye, mecmu‟a-yı ed‟iye, mecmu‟a-yı tevârih, mecmu‟a-yı muammeyat, 

mecmu‟a-yı münşeat, mecmuatü‟r-resâil gibi) 

4) Türlü konulardaki risalelerin bir araya getirilmesiyle ortaya çıkan mecmu‟alar (bu 

tür mecmu‟alar nazım-nesir karışık olabilir. Ayrıca Arapça, Türkçe ve Farsça gibi 

farklı dillerde de yazılmış olabilir).  

5) Tanınmış kişilerce hazırlanmış yararlı bilgileri(fevâid mecmu‟aları) fıkraları ve 

özel mektupları kapsayan mecmu‟alar olarak sınıflandırmak mümkündür.
8
 

                                                                                                                                          
5
 Mustafa Uzun, TDVİA “Mecmu‟a” maddesi, C. 28, Ankara 2003, s. 265. 

6
 Uzun, a.g.md. , s. 265. 

7
 Agâh Sırrı Levend, Türk Edebiyatı Tarihi, Türk tarih Kurumu Basımevi, C. 1, Ankara 1998. 
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Mecmu‟aların bir kısmının sahibi ve müstensihi belli, bir kısmının ise ne sahibi ne de 

müstensihi bellidir. Çoğunun düzenlendikleri tarihler bile bilinmemektedir. 

Mecmu‟alar edebiyattan ilahiyata, felsefeden tıp tarihine, folklorden etnografyaya
9
 

kadar değişik konularda bilgiyi kapsadıkları için bu geçmişe oranla daha fazla ele 

alınmalı ve bu kaynaklardan daha fazla yararlanılıp daha fazla bilgiye ulaşmak 

amaçlanmalıdır. 

İslam kültüründe mecmu‟a türü, adı konulmamış bir şekilde ilk olarak Hz. 

Peygamber zamanında ortaya çıkmıştır. Hz. Peygamberin hadis yazımına izin 

vermesiyle sahabeler, Peygamber‟den duyduklarını, kendi seçimlerine, ihtiyaç ve 

değerlendirmelerine göre bir araya getirmişlerdir. Bu tarz bir esere, Türkçe‟ye “İlk 

Hadis Mecmu‟alarından Hemmam b.Münebbih‟in Sahifesi” adıyla tercüme edilmiş 

mecmu‟a örnek gösterilebilir.
10

 

Mecmu‟aların türlerine göre bazı tertip ve şekillere kavuşması ilk örneklerinden 

birkaç yüzyıl sonra olmuştur. Çoğunlukla Osmanlı ve İran sahasında rağbet gören 

mecmu‟aların kâğıdının kalitesi, rengi, boyutları, şekli gibi özellikleri bakımından 

birbirlerinden farklıdırlar.
11

 

Mecmu‟alar bazen birkaç kişi tarafından düzenlendiği için kendi içinde de 

farklılıklar göstermektedir. Bunlar kişilerin el yazısı ve zevkleri gibi faklılıklardır. 

Mecmu‟aların dilleri konusuna gelince, bir dilde yazılabileceği gibi birkaç dilde 

yazılan mecmu‟alar da vardır. 

Bazıları manzum, bazıları mensur, bazıları da menzum-mansur olabilirler. Fakat 

genellikle ilmi ve dini konularda düzenlenmiş olanların mensur, edebiyat alanındaki 

mecmu‟aların ise manzum oldukları görülür.
12

 

                                                                                                                                          
8
 Günay Kut, “Mecmu‟a” Türk Dili ve Edebiyatı Ansiklopedisi Devirler/ İsimler/ Eserler/ Terimler, 

Dergâh Yayınları, İstanbul, 1986, C. 6, s.170. 
9
 Yaşar Aydemir, “Metin Neşrinde Mecmu‟aların Rolü ve Karşılaşılan Problemler” , II. Kayseri ve 

Yöresi Kültür, Sanat ve Edebiyat Bilgi Şöleni, 10-12 Nisan 2006, Bildiriler, Kayseri, 2007, s. 673-

706. 
10

 Uzun, a.g.md. , s. 266. 
11

 A.g.e. 
12

 A.g.e. 
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Mecmu‟alar sadece bir şairin şiirlerini barındırabildikleri ya da bir eserden 

oluşabildikleri gibi, birkaç eserden oluşan ya da birçok şairin şiirini barındırabilirler. 

Şiirleri mecmu‟alarda genellikle diğerlerine oranla fazla yayınlanan şairleri kendi 

içerisinde iki gruba ayırmak mümkündür. İlk gruptakiler, tasavvufi kişilikleri ön 

plana çıkmış kişilerdir. Bu gruba giren şairlerin manzumeleri çok geniş çevrelerce 

okunan, ezberlenen, mesaj verme tarafı ağır basan şiirlerdir. İkinci gruptakiler ise, 

hem kendi devirlerinde hem de kendilerinden sonra etkili olan ve şairler üzerinde 

etkili olduğu kadar her seviyeden okuyucu tarafından da beğenilerek okunan 

şiirlerdir. Bu gruba giren şiirlerin estetik açıdan güzel olduğu kadar, aslına sadık 

kalma anlamında da birinci gruba giren şairle göre daha güvenilir olduğu 

söylenebilir.
13

 

Mecmu‟aların tüm bu özelliklerinin yanı sıra edebiyat araştırmacısına sunacağı 

kolaylıklar da yadsınamaycak ölçüde büyüktür. Mecmu‟alar edebiyat tarihi açısından 

oldukça büyük önem taşır. Edebiyat tarihinin kaynaklarına ulaşmada bazen de bizzat 

kaynağın kendisi olması doğrultusunda önemlidirler. Bir şairin son yüzyıldaki 

mecmu‟alarda halen adının geçmesi bize o şair hakkında da bilgi verir. Yani bu 

bağlamda pek çok konu hakkında fikir sahibi olmuş oluruz. Bu sayede beğenilen 

şairden yola çıkarak da o dönemdeki okuyucu zevkini ve dönemin insanlarının hangi 

tarzdaki şiirlerden hoşlandığını anlarız. 

Yine mecmu‟alar bize şiirlerine yer verilen şairlerin hayatlarıyla ilgili de bilgi 

verirler. Şöyle ki; söz konusu olan şairin mecmu‟ada yazılı olan şiirine bakarak onun 

hayat felsefesini, yaşayış tarzını, mesleğini, güzellik anlayışını, hangi şairlerden 

etkilendiğini, hangi şairleri beğenip hangilerini beğenmediğini anlayabiliriz. Dahası 

bu şairin şiirinden yola çıkarak bu şairin daha birçok çağdaşı hakkında da bilgi 

edinebiliriz. 

Mecmu‟aların sağladığı tüm bu olanakların yanı sıra metin tenkidinde birtakım 

sorunlara da yol açabilmektedirler. Bunlardan bazıları şöyledir: 

                                                 
13

 Yaşar Aydemir, “Metin Neşrinde Mecmu‟aların Rolü ve Karşılaşılan Problemler” , II. Kayseri ve 

Yöresi Kültür, Sanat ve Edebiyat Bilgi Şöleni, 10-12 Nisan 2006, Bildiriler, Kayseri, 2007, s. 673-

706. 
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Divanda yer almadığı halde mecmu‟alarda bulunan bir şiir, metin tenkidi yapılan 

çalışmalarda görülemeyen nüshalardan kaynaklanmış olabileceği için divanın eksik 

olmasına sebep olabilir. Bu durumda yayınlanmış olanın divanın güvenirliği düşer. 

Bu durum divanın eksik olabileceğini gösterdiği gibi mecmu‟ada bulunan şiirin o 

şaire ait olmaması da muhtemel bir durumdur. Ya da şair divanının tertip ettikten 

sonra bu şiiri yazmış olabilir. Dolayısıyla şiir divana girememiştir. Bazen de şairin o 

şiiri sadece karalama amacıyla yazdığı ve divanına almak istemediğinden dolayı 

ortaya çıkan bir eksiklik söz konusu olabilmektedir. 

Şairler bazen estetik açıdan diğer şiirlerine oranla güzel bulmadıkları şiirleri de 

divanlarına almak istemezler.
14

 Bu bakımdan kaynaklanan bir eksiklikte olabilir. 

Tüm bunların yanı sıra sadece şairden kaynaklanan değil, tertip eden kişiden 

kaynaklanan hatalar da olabilir. Bu işle uğraşmaya yeni başlamış bir kişi tarafından 

tertip edildiğinde şairin şiirlerini başka şairlerin şiirleriyle karıştırmak gibi hatalar 

ortaya çıkabilir.  

Mecmu‟alardaki bu kusurlar giderilemeyecek kusurlar değildir. Yeter ki edebiyat 

tarihi ve edebiyat metinlerinin daha sağlıklı neşredilmesi için gereken titizlik ve 

önem gösterilebilsin. 

Mecmu‟alar isimleri ve şiirleri unutulmuş, çeşitli sebeplerle edebiyat tarihinde 

olması gereken yere gelememiş şairler açısından da en önemli kaynaklar olarak 

gösterilebilir. Mecmu‟alarla ilgili günümüze kadar yapılan çalışmalar çok fazla 

aydınlatıcı nitelikte değildir. Bundan dolayı yapılacak olan her titiz ve aydınlatıcı 

çalışma edebiyat tarihimize kaynaklık eden mecmu‟aların öneminin ortaya çıkması 

açısından değerli birer kaynak niteliği taşıyacaktır. 

 

 

                                                 
14

 Yaşar Aydemir, “Metin Neşrinde Mecmu‟aların Rolü ve Karşılaşılan Problemler” , II. Kayseri ve 

Yöresi Kültür, Sanat ve Edebiyat Bilgi Şöleni, 10-12 Nisan 2006, Bildiriler, Kayseri, 2007, s. 673-

706. 
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B. Şairlerin Hayatı 
15

 

Fiġānī: (ö. 938/ 1531-32)  

Trabzon’da doğdu. Asıl adı Ramazan’dır. Tıp öğrenimi gördü. Tabib Şah Mehmet’in 

öğrencisi oldu. Karabālī-zāde aracılığı ile İskender Çelebi’ye tanıtıldı. Yazdığı bir 

beyit yüzünden vezir İbrahim Paşa tarafından idam ettirildi. 

Kaynakların hepsi, yaşasaydı Divan edebiyatının en büyük isimlerinden biri olacağı 

konusunda birleşirler yeni mazmunlar bulmada usta bir şairdi.  

Uśūlī: ( ö. 945/ 1538)  

Vardar yenicesinde doğdu. Öğrenim gördükten sonra tasavvufa yöneldi. Mısır’a 

gidip İbrahim Gülşenī’ye bağlandı. Şeyhi’nin ölümü üzerine geri döndü ve bazen 

yenice de bazen de Evrenos oğlu Abdi Bey’in yanında ömrünü geçirdi ve onun 

yanında öldü. Āşık Çelebi Gülşenīliği Rumeli’de onun yaydığını söyler. 

Şiirleri tasavvufīdir. Divanı vardır.  

ǾUlvī: ( ö.983/ 1575) 

 İstanbul’da doğdu. Asıl adı Mehmet olup Derzi-zāde sanyla tanındı. Şair Rāyī’nin 

kardeşidir. Muallim-zāde’ye Manisa müftülüğü sırasında danişment oldu. Bu yolla 

Celal Bey ve Turak Çelebi ile tanışarak Şehzāde II. Selim’in maiyetine katıldı. Onun 

padişahlığı sırasında emirle Molla Çelebi’den mülāzım oldu. 

Hasan Çalebi şiirini çok över. Divanı vardır. 

Mesīĥī: ( ö. 918/1512)  

Piriştine’de doğdu. Asıl adı Mesih veya İsa’dır. Hadım Ali Paşa’ya kātip oldu. 

Paşa’nın ölümü üzerine Yunus Paşa tarafından himāye gördü ve bu yolla kendisine 

Bosna’dan bir tımar verildi. 

                                                 
15

 Buradaki şairler metnin içinde sıklıkla şiirlerine rastladığımız şairlerin arasından seçilmiştir. 
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Mesīĥī rind yaradılışlı kendisine has bir tavrı olan şairdir.Āşık Çelebi onu Osmanlı 

şiirinin direklerinden biri sayar.(Diğeri Necātī).Latīfī ise tarzını seçkinlere yönelik 

olarak tanımlar ve bu yüzden halkın onun şiirini anlayamadığını belirtir. 

“Divan”, “Şehr-engiz” ve “Gül-i Sad-berg” adlı eserleri vardır. 

Revānī: (ö. 930/1524) 

 Edirne’de doğdu. Asıl adı Hasan Çalebi’de Şücā; Āşık Çelebi, Riyāzī ve Enis’te 

İlyas’tır. Evi Tunca kenarında olduğu için akan suya telmihen bu mahlası kullandı. 

Yavuz Sultan Selim’in yanına Trabzon’a gitti. Bir ara gözden düştüyse de tekrar 

itibarı arttı. Matbah emini oldu. Ayasofya ve Kaplıca tevliyetleri kendisine verildi. 

İçki düşkünlüğünü ömrünün sonunda bıraktı. İnşa ettirdiği mescidin bahçesine 

gömüldü. 

Şiiri genelde içkiye dairdir.Divānı, İşret-nāme Mesnevisi ve Sehī’ye göre Hamsesi( 

işret-nānesi) vardır. 

Hayālī: (ö. 964-1557)  

Vardar yenicesinde doğdu. Asıl adı Mehmet’tir. Tasavvufa yöneldi ve Baba ali 

Mest’in hizmetinde bulundu. İstanbul kadısı olan Sarı Gürz tarafından alınıp şehir 

muhtesibi Uzun Ali’ye teslim edildi. İskender Çelebi’den başlayarak vezir İbrahim 

Paşa’nın ve padişahın himayesini kazandı. Önce Ulufe bağlandı sonra tımar ve 

zeamet sahibi oldu. Hayālī’nin elde ettiği bu mevkī dönem şairlerinin kıskanmalarına 

sebep oldu.Ālī’ye göre “Bülend-edāyı Rum şairlerine gösteren çağının şairler 

sultanıdır.”Özellikle gazelde en büyük divan şairlerinden biridir. Edir ne’de öldü. 

Divanı vardır. 

Necātī: (ö. 914-1508) 

 Edirne’de doğdu. Asıl adı kaynaklarda İsā, Beyānī’de ise Nuh olarak geçer. Sailī 

adlı bir şairin kuludur.Āşık çelebi ihtiyar bir kadının oğlu olduğunu söyler. Öğrenim 

gördükten sonra kātiplik yaptı. Sultan bayezid’in şehzādesi Abdullah Han’ın divan 

kātipliğini yaptı. Bu şehzāde ölünce Sultan mahmut’a nişancı oldu. Müeyyetzāde’den 

ders aldı. Muhasiblik yaptı. İstanbul’da öldü. Mezarı Vefa’dadır. 
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Döneminin büyük şairlerindendir. Şiirlerinde deyimler ve atasözleri 

bulunur.”Münazara-i Gül ü Hüsrev”( Āşık Çelebi bu eserin “Leylī ve Mecnūn” 

adıyla tamamlandığını belirtir.) “Gül ü Sabā,” “Mihr ü Mah” ve “Divānı” vardır. 

İmam Gazālī’nin “Kiya-yı Saadet” ve “Camiü’l-Hikāyat” adlı eserlerini çevirdi. 

Emrī:  

Edirne’de doğdu. Asıl adı Emrullah’tır. Muhasebe kātiplik ve tevriye hizmetlerinde 

çalışmıştır. Kaynaklar durumuna uygun görevlerde çalıştırılmadığını belirtir. 

Muamma ve tarih düşürme alanının gerçek ustlarından birididir. Şiirleri aşıkāne 

olmaktan ziyade muhayyeldir. Ölüm tarihi Hasan Çelebi’de 982/1574-75, Riyāzī 

Faizī ve Enis’de 983/1575-76 olarak kayıtlıdır. 

Hayretī: (ö. 941/1535)  

Vardar yenicesinde doğdu. Tanınmış Mevlevī şeyhi Yusūf-ı Sīne-çākin kardeşidir. 

Kasīdeleri  vezir İbrahim Paşanın dikkatini çekti ve ona ihsanda bulunmak istedi. 

Ancak hemşehrisi Hayālī  tarafından tok gözlü ve kimseye boyun eğmeyen biri 

olarak tanımlanınca kendisine küçük bir tımar verdi. Bunun üzerine Hayretī Dil-i 

bīmār bu denli merhemle tīmār olamz diyerek İstanbul’dan ayrıldı. Akıncı beyleri 

Yahyalı ve Mihailli beylerin yanına giderek himayelerine girdi. Sonunda kör oldu 

Vardar’da öldü. 

Açık sade ve lirik şiirleriyle divan edebiyatının önde gelen isimlerinden biridir. 

Divanı halk arasında fal açmada kullanılırdı.  

Āhī: (ö. 923/1517 ) 

Niğbolu’da Seydi Hoca ile Melek Kadın’ın oğlu olarak dünyaya geldi. Benli Hasan 

sanıyla tanındı. Ticaretle uğraştı. İleri bir yaşta öğrenime başladı. Yazdığı şiirlerle 

devrin padişahı Yavuz Sultan Selim’in dikkatini çekti ve kendisiyle ilgilenilmesini 

istedi. Bunun üzerine Kazasker Kemal Paşa-zāde’nin teklif ettiği medreseyi 

çevrenin: sen dah büyüğüne layıksın yollu telkinlerine kanarak kabul etmedi. 

Böylece kendisine kızan padişah ona yeni bir görev verilmesini engelledi. Bir 
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müddet sonra Karaferye medresesine müderris olarak atandı. Manastırlı şair 

Haverī’nin kızkardeşiyle evlendi. Çok geçmeden Karaferye’de öldü. 

Kaynaklar Āhī’nin büyük bir şair olduğunu belirtmektedirler. Arkadaşı Bursalı Celīlī 

gibi Hüsrev ü Şirin yazmaya başladıysa da nakşī şeyhi Mahmut Efendi’nin 

engellemesi üzerine bıraktı. Daha sonra Fenerī-zāde’nin teşvikiyle Anadolu 

sahasında türünün en güzel örneği olarak belirtilen “Hüsn ü Dil” e başladı. Bunu da 

tamamlayamadan öldü. Bu eser Haverī tarafından tamamlandı. Kaynaklar 

mesnevisinin gazellerinden üstün olduğunu belirtir. 

Latīfī ilk eserinin Şeyhī’ye nazire olduğunu ve bunun bazı bölümlerinin şairce, daha 

sonra yazdığı Hüsn ü dil’de kullanıldığını söyler.  

CaǾfer Çelebi: (ö. 920/1514) 

Taci-zāde CaǾfer Çelebi sanıyla anıldı. Babası Amasya’da II. Bayezid’in 

defterdārıydı. Hacı Hasan-zāde Mehmet efendi’den mülazım olup Mahmut Paşa 

medresesinde müderris ardından da inşasının güzelliğinden dolayı nişancı oldu. 

Kazaskerlik görevine getirildi. Yavuz Sultan Selim’in yakın çevresindendi. 

Yeniçerilerin Amasya isyanında parmağı olduğu iddiasıyla öldürtüldü. Balat’taki 

kendi camii bahçesine gömüldü. 

Kaynaklar nazım ve nesrinin güzelliği konusunda birleşir. Bunun yanında nesri 

şiirine kasidesi gazellerine tercih edilmiştir. Şiirlerinin lirik olmadığı da kaynaklarca 

belirtilir. Divanı ve Heves-nāmesi vardır. 

İshāk Çelebi:  

Üsküp’te doğdu. Kılıç yapmakla geçimini sağlayan İbrahim adlı birinin oğludur. 

Öğremini tamamlayıp Kara Bālī’den mülāzım, müderris ve kadı oldu. Bir ara Yavuz 

Sultan Selim’in musahibi olduysa da yolda öldü. Ölümü Riyāzi ve FāǾizī’de 

944/1537; Hasan Çelebi de 948/1541-42 olarak verilir. 

Çelebi devrinin büyük bilginlerinden ve dikkate değer gazel şairlerindendir. 

Kaynaklar mevkilerine yakışmayacak hafifliklerini de özellikle belirtirler. Divanı ve 

Selim-nāmesi vardır.  
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Raĥmī: (ö. 975/1568)  

Bursa’da doğdu. Asıl adı Pir Mehmet olup Nakkaş Bali’nin oğludur. Şair olarak çok 

genç yaşta üne kavuştu. Sadrazam İbrahim Paşa’nın ve Şehzāde Mustafa’nın 

himayelerini kazandı. Onların öldürülmesi üzerine elinden tutan olmadı. Öğrenimine 

devam edip Celāleddin Salih Çelebi’den mülāzım ve Yenişehir’de müderris oldu 

Yenişehir’de öldü. 

Kaynaklar Raĥmī’yi değeri bilinmeyen şairlerden sayarlar. Āli, onu Bursa şairlerinin 

en iyisi kabul eder. “Şah u Gedā” adlı bir mesnevisi vardır. 

ŚunǾī: (ö. 941/1534-35)  

Gelibolu’da doğdu. Asıl adı Mehmet’tir. Gelibolu gümrüğünde nazırdı. Kātiplik 

yaptı. Ümerā taifesindendi. Kanūnī dönemi şairlerindendir. 

Kaynaklar, elinden tutan olsaydı büyük bir şair olacağı görüşündendir. 

Güzel gazelleri ve divanı vardır. 

Nažmī: ( ö.955/1548) 

Edirne’de doğdu. Asıl adı Mehmet’tir. Kanuni sultan Süleyman’ın bende-

zādelerindendir. Ahkâm kâtipliğinden sonra sipahi oldu. 

930/1523-24 yılına kadar yazılan nazireleri “MecmuaüǾn-nezāir” adıyla topladı. 

Kendi nazirelerini de ekleyip Kanuni’ye sundu. Vahib-i Tebrīzī’nin “Risāle-i 

aruz”undaki vezinlerden her biri için elif kafiyesinde birer gazel yazdı. Bahirler icat 

etti. Divanı vardır.
16

 

 

 

 

                                                 
16

 Mustafa İsen‟in “Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü” isimli eserinden 

yararlanılmıştır. 
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C. Çeviriyazı Harfleri 

Sesliler:  

a) Kısa  ا : a, e, ı, i, u, ü             ه: a, e                    ى : ı, i 

 u, ü, o, ö : ا و,و  

b) Uzun          ى ,  ا : ā                       ى : į                       و : ū 

Sessizler:  

       ś     ص                                                  ǿ ء

   đ,ż    ض     b ب

   ŧ      ط     p پ

   ž      ظ                          t ت

   Ǿ     ع     ŝ ث

   ġ      غ     c ج

  f     ف     ç چ

   ķ     ق     ĥ ح

   k,g,ñ     ك     ħ خ

   g    گ     d د

   l     ل     ź ذ

   m     م     r ر

  n     ن     z ز

   v     و     j ژ

   h    ه                s س

     y    ى               ş ش
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Uśūlį
17

 

FāǾilātün/ FāǾilātün / FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Tįġ-i ĥasret cānuma kār itdü nācān bįħaber 

 Ben helāk oldum o žālim daħı elan bįħaber 

 

2- Küfri ezber oķudur gerçi firāķ-ı zülf-i yār 

 Çekdügüm ġamdan velį ol nāmüselmān bįħaber     

  

3- Ġuśśa vü ġam gelmedin hicrüñ helāķ itdi beni 

 Biħāberdür var ise billāh yārān bįħaber 

 

4- Zevķe dāyirdür śafā-yı cām-i laǾlüñ eğlemez 

 Śūfi aĥmaķ vāǾiž-i şehr ise nādān bįħaber 

 

5- Ey Uśūlį ŧañ degül raĥm eylemezse ĥālüme 

 Çekdügüm derd ü belā vü ġamdan ol cān bįħaber    

 

1- Cennet güllerin dirmek dilersen 

 Şerįǿat gülşeninden çıķma zinhār 

 

1- Dārem zipįr-i muġān naķl ki derdįn-i Mesįĥ 

 Bāde çün nuķl-i helāl et zihį naķl-i śaħiĥ 

 

2- Men cüdā ez yār yār ez men cüdā üftādest 

 Ançünįn müşkil ki men dārem gedā üftādest 

 

3- Firāķem cüdā bekeşed ġam cüdā 

 Eger  mįşevem ez nev yekdem cüdā 

 

4- Āsāyiş-i dü gįtį tefsįr-i in dü ħarfest 

 Bā dūstān-ı luŧf bā düşmenān-ı müdāmį
18

 

                                                 
17

 Bu gazel  Mustafa İSEN tarafından çevrilmiş olan Uśūlį Dįvānı‟nda  bulunamamıştır. 
18

 Farsça beyitlerin vezinleri bozuk. 
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II. METİN 
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1b 

1 

Uśūlį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- ǾĀkil iseñ ey göñül nādāna virme göñlüñi 

 Ķadrüñi bilmez velį oġlana virme göñlüñi 

  

2- Bįvefālar yolına terk itme cān u başuñı 

 Ĥaķķ-ı śoĥbet bilmeyen yārāna virme göñlüñi 

 

3- Ger gülerse yüzüñe śaķın inanma sözüñe 

          Aślı yoķdur gerçi kim yalana virme göñlüñi 

 

4- Gülşen-i firdevse gel ey bülbül-i ķudsįnefes 

 Her yüzüñe gülen gül-i ĥandāna virme göñlüñi 

   

5- Ħalķ olmayan güzel çün śūret-i dįdārdur 

 Ey Uśūlį bir ten ü bįcāna virme göñlüñi 

 

2 

MefāǾilün/ MefāǾilün/ FeǾūlün 

 

1- Giyelüm arķaya bir köhne şālı 

 Cihānda yürüyelüm lāǾlübāli 

 

2- Ķalendermeşreb ol ey dil cihānda 

 Getürme yüze śaķın ķįl ü ķāli 

 

3-       Yüzüñde beñlerüñe beñzedürler 

 Görenler cennet içinde Bilāli 
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4- Ölicek işigüñde başum olsa 

 Maĥalleñ itinüñ bārį sifāli 

 

5- Ayaġuñ ŧopraġın dünyāya virmez 

 Uśūlįnüñ odur māl ü menāli 

 

3 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Didiler KaǾbe-yi kūyuñda bugün ķān oldı 

 ǾĀşıķuñ irse birine  Ĥaķķa   ķurbān oldı 

2a 

2- Yirde ķalmaz irişür kūy-i murāda bir gün 

 Rāĥ-ı Ǿaşķ içre şu kim ĥāk ile yeksān oldı 

 

3- Cān viren vuślat-ı cānāna irişür dirler 

 Ĥamdülillāh ki yine işimüz āsān oldı 

 

4- Yār ola ki yüzümüze gele baķa deyü 

 Yine göynüklülerüñ beñzi zaǾferān oldı 

 

5- Bu Uśūlį ayaġuñ ŧopraġına ķul olmış 

 Mülk-i Ǿaşķ içre yine başına sulŧān oldı 

 

4 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Mübtelā-yı derd-i bįdermān iden sensin beni 

 Bįdil ü nāśabr u nāsāmān iden sensin beni 

 

2- Cevr ile her dem belāsını getürüb başuma 

 Ĥāne-yi śabrum gibi vįrān iden sensin beni 
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3- KaǾbe-yi vaśluñ ĥarįminden dili maĥrūm idüb 

 Ġam beyābānında sergerdān iden sensin beni 

 

4- Tįġ-i miĥnetle deliklü göñlümi śad çāķ idüb 

 Bezm-i ġamda ney gibi nālān iden sensin beni 

 

5- Kūşe-yi ġamda Uśūlį bendeñi tenhā ķoyub 

 Miĥnet ü derd ü ġama yārān iden sensin beni 

 

5 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Göñül gördi yine ol ħūb źātı 

 Ki gören kişinüñ gider ĥayātı 

 

2- Meger rūĥ-ı muśavverdür vücūdı 

 Ki görmedüm beşerde bu śıfātı 

2b  

3- Bulunmaz gün gibi miŝli cihānda 

 Ararsañ źerre źerre kāyinātı 

 

4- Yüzünden nüsħadur nevrūz ile Ǿıyd 

 Śaçındandur şeb-i ķadrüñ berātı 

 

5- Uśūlį vechdür ol nūr-i pāküñ 

 Bu rūĥum rāĥatı cānum ħayātı 
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6 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Cān u dil oldıǾaşķla kūyuñ gedācuġı 

 Gel hey güzellerüñ begi vü pādişācuġı 

 

2- Döksün ķo ħūnumı kim olur tįr-i ġamzesi 

 Yüz biñ benüm gibi kişinüñ ħūn baħācuġı 

 

3- İzi tozın getürdi śabā oldı armaġān 

 İki gözüñ gibi śaķın ol ŧūtiyācuġı 

 

4- Ol serv-i ĥoşĥırāma var ey gözlerüm yaşı 

 ǾArz et ayaġı tozına bu mācerācuġı 

 

5- Çaķ cānın almayınca ķomadı Uśūlinüñ 

 Allāh ki tįr-i müjen ķıldı yayġaracuġı 

 

7 

FāǾilātün / FāǾilātün/ FāǾilātün / FāǾilün   

   

1- Ah kim ol bįvefā gitdi vefādār olmadı 

 Derd ü ġamdan özge bir kimse baña yār olmadı 

 

2- Gel Ǿazāb etme caĥįm-i hicre śalma bendeñi 

 Pādişāhum seni sevdiyse günahkār olmadı 

 

3- Derd ile nice yarılmasun yüregüm sįnesi 

 Pāre pāre olmayınca yāre yarar olmadı 

 

4- Bezme bizden ey gül-i raǾnā ki bāġ-ı dehrde 

 ǾAndelįb-i zārdan gülzār bįzār olmadı 
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5- Nice bir yatur teb-i ġāmda Uśūlį derdmend 

 Ey dirįġā kimse ĥālinden ħaberdār olmadı 

 

3a 

8 

Raĥmį 

FāǾilātün / FāǾilātün/ FāǾilātün / FāǾilün   

 

1- Ne dil-i ħasta-yı mecrūĥuma merhem bulunur 

 Ne zamān ġuśśaları defǾine hemdem bulunur 

  

2- Ne perįşānlıġını ħāŧır-ı sevdāzedenin 

 Merħamet eyleyüben bir śorar ādem bulunur 

 

3- Ne ġam Ǿaşķ-ı nigārile şikeste dilümüñ 

 Rāzını bilmege bir mūǿnis-i maĥrem bulunur 

 

4- Bulamazam niçe kim saǾy iderüm şādlıġı 

 Şādlıķ ister iken belki nice ġam bulunur 

 

5- Raĥmiyā yār visāline ķarįb olduķça 

 Āh kim her yañadan māniǾ-yi muĥkem bulunur 

 

9 

ǾUlvį 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün  

 

1- Ol pāresi çoķ geçse ger āvārelerinden 

 Āvāreleri geçmez anuñ pārelerinden 

 

2- Kirpiklerümüñ ĥāli ħarāb oldı yaş ile 

 Śu śızmaz iken bir nice dem aralarından 
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3- Ķanum dökülüb sırrumı fāş olmaya dirseñ 

 Tįġüñ çeküb eyle yüregüm yaralarından 

 

4- Gün gibi müsellemsin eyā dilber-i mümtāz 

 Şehrüñ ne ķadar varsa mehpārelerinden 

 

5- Ġadr eyledi ǾUlvį ķuluña göz göre ġamzeñ 

 Cān ķurtarmazsa n’ola ġaddārelerinden 

 

3b 

10 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Yüklenüb bār-ı ġam-ı laǾlüñi (seyrān)
19

 götürür 

 Nātüvān göñlüme žulm itme yazıķ cān götürür 

 

2- Siĥrile cümle perįrūları tesħįr itdüñ 

 Var ise laǾl-i lebüñ mühr-i Süleymān götürür 

 

3- Eyleyen sįnesini şevķ-i ruħuñla pürdāġ 

 Beñzer ol ŧālibe ķoynında Gülistān götürür 

 

4- Şems-i Tebrįzi serin virdügiçün yoluñda 

 Ŧabla-yı çarħa ķoyub başını devrān götürür 

 

5- Yāre didüm gözümüñ yaşını seylāb itme 

 Ħışm ile didi ki ey ǾUlvį seni ķan götürür 
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 Vezin eksik olduğundan metin tamiri yapılmıştır. 
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11 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Bir devāsuz derde düşdüm veh ki loķmān bįħaber 

 Ĥasta cāna ĥālet-i mevt irdi cānān bįħaber 

 

2- Cān zeneħdānında ķaldı ħastadil ĥayretdedür 

 Düşdi Yūsuf çāha ammā pįr-i KenǾān bįħaber 

 

3- Śarmaşub çıķdı dıraħt-ı Ǿömrüme mār-ı ecel 

 Aşiyān-ı tende yatur bülbül-i cān bįħaber 

 

4- Giryeden aġardı çeşmüm zülfüñ özler cān daħı 

 Merdümin elden çıķardı çeşm-i giryān bįħaber 

 

5- ǾUlvįyā ġurbetde ķaldum bįkes ü tenhā olub 

  Cümle yārān ġaflet üzre cümle iħvān bįħaber 

 

4a 

12 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Maraż-ı Ǿaşķ devāsın leb-i cānāndan śor 

 Yüri ey ĥasta göñül ĥikmeti Loķmāndan śor 

 

2- Ān-ı ĥüsnine ķul oldumsa mecāzį śanma 

 VāǾižā ĥiddeti ķo aślını bil andan śor 

 

3- Göre ey kuĥl-i cilā nice dökilür śaçılur 

 Ķıymet-i ħāk-i rehi dįde-yi giryāndan śor 
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4- Ten ü bįcānı suǾāl it sitem-i derd ü ġama 

 Ħaber-i pireheni Yūsuf-ı iħvāndan śor 

 

5- İtlerüñden dil-i ǾUlvįyi teĥabbüs eyle 

 Bilmek isterseñ anuñ ĥālini yārāndan śor 

 

13 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ne rāzum açmaġa maĥrem ne bir ġamħˇār u hemdem var 

 Belā küncinde aġlar baña ancaķ çeşm-i pürnem var 

 

2- Gözüm merdümleridür saña her dem aġlayan ĥālin 

 Baña incinme sulŧānum ara yirde benüm nem var 

 

3- Añılmaz meclis-i Ǿirfānda sāķį cām-ı Cem hergįz 

 Maĥabbet bezmidür bunca nice cām u nice Cem var 

 

4- Temāşā eyleyenler on sekiz biñ Ǿālemi dirler 

 Bu çeşm ü ķāmet ü zülf ü dehende özge Ǿālem var 

 

5- Felek cevrin Ǿadū ŧaǾnın güzel derdin çeker göñlüm 

 Nice mesrūr olam ǾUlvį bu deñlü ġuśśa vü ġam var 

 

4b 

14 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Kemānkeşlikde māhirdür ķāşuñ ġāyet hünerverdür 

 Velįkin tįr-i müjgānuñ bahādur derd dilāverdür 
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2- ǾAcemį sįneye Ǿüryān çekersem ey kemānebrū 

 Ĥadengüñ serv-i ķāmet ġoncalar mümtāz dilberdür 

 

3- N’ola cevr eyleyüb her dem niyāz ehline nāz itse 

 Nigār-ı nāzenįnüm ĥaķķā budur kim nāzperverdür 

 

4- Levendāne güzeller gerçi çoķdur şehr-i ĥüsn içre 

 Benüm çoķ sevdügüm ammā fedāyįdür dilāverdür 

 

5- Ne deñlü Ǿaşķ-ı dilberden ferāġat eylesem ǾUlvį 

 Yine bir bįvefāya mübtelā olmaķ muķarrerdür 

 

15 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Leb-i laǾl-i revānbaħşuñ derūn u dilde cānumdur 

 Kemend-i zülfi miskįnüñ ĥayāt-ı cāvidānumdur 

 

2- Teb-i tāb-ı muĥibbden raħm-ı zerd olduġın bu kim 

 Bahārı Ǿömrümüñ geçdi benüm şimdi ħazānumdur 

 

3- Olupdur deşt-i ġam sįnem belā vārını hercāyį 

 O vādįnüñ aķarśuyı sirişk-i ħūnfeşānumdur 

 

4- Dökülse şāħ-ı gül gibi  yiridür bāġ-ı ķalbümde 

 Nihāl-i tįrüñ ey ķaşı kemān ħāŧırnişānumdur 

 

5- Kelāmum ħalķ içinde n’ola şöhret bula ey ǾUlvį 

 Sözüme iltifāt iden o şāĥ-ı nüktedānumdur 

 

 

 



25 

 

5a 

16 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilatün/ FeǾilün  

 

1- Gāh olur ħasta göñül pister-i hicrānda yatur 

 Gāh dįvāneśıfat kūşe-yi vįrānda yatur 

 

2- Bir ġarįbem vaŧanumdan beni ayırdı felek 

 Dil-i bįmārı görüñ her gice yābānda yatur 

 

3-        Dün gice śubĥa degin ġarķ idi ħūn-ı eşke 

 ǾAcabā cism-i žaǾifüm buñca ķanda yatur 

 

4- Gözlerüm ķaldı şehā çāh-ı zeneħdānuñda 

 Beñzer ol merdüm-i maĥbūsa ki zindānda yatur 

 

5- Yaśdanur ǾUlvįyi gördüm o şehüñ zānūsın 

 Bir gedādur śanasun mesned-i sulŧānda yatur 

 

17 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilatün/ FeǾilün  

 

1- Yār şemşįrini her dem baña ķarşu getürür 

 Ol  ŧabįb-i dil ü cān ĥastasına śu getürür 

 

2- Yāre didüm lebi öldürdi firāķu’l-meyüñ 

 Didi keyfiyyet-i mey ademe uyħu getürür 

 

3- Kūy-ı yāre iletür ĥasmumı seylāb-ı sirişk 

 Gülsitāna nitekim ħār u ĥası śu getürür 
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4- Būy-ı zülfüñ beni gāyetde hevāyį ķıldı 

 Başuma bunca belā kim getürür bu getürür 

 

5- Ħāl u ħaŧŧ u raħ cānānı görüb ǾUlvįye didi 

 Beñzer ol ħˇāceye kim nāfe-yi Hindū getürür 

 

5b 

18 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ġurbete düşdüm dirįġā Ǿāşıķ-ı şeydā olub 

 Bir ġarįb ellerde ķaldum bįkes ü tenhā olub 

 

2- Menzįlüñdür sāyeveş ħāke meźellet Ǿāķıbet 

 Evc-i rifǾatde nidersin gün gibi aǾlā olub 

 

3- İrişür devr-i cemāle žulmet-i şeb gibi ħaŧ 

 ǾĀlemi mihrüñle yaķma ĥüsnüñe ġarrā olub 

 

4- Yüzümüz ķalmadı bir daħı ķapuñā varmaġa 

  Ħalķa ĥayfā sırrımuz fāş eyledi tenhā olub 

 

5- Bülbülāsa ǾUlvįyi maķśūduñ aġlatmaķ mıdur 

 Gülsitān-ı nāz içinde bir gül-i raǾnā olub 

 

19 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Çoķ çalışdı eline irmedi dāmān-ı ĥabįb 

 Dest-i gamla n’ola çāk olsa girįbān-ı ĥabįb 
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2- Dil-i derdmendüme Ǿālemde bulunmadı devā 

 Derd olur derdüme derd üstine dermān-ı ĥabįb 

 

3- Çıķsa muŧrib ħum-ı mey üstine idüp ĥarekāt 

 Aña minberde nice beñzeye elĥān-ı ħaŧįb 

 

4- Bįedeblükdür efendi dilimüñ vuślatuñı 

 ǾĀşıķ oldur ki ola žābįŧ-i erkān-ı edįb 

 

5- Nāle-yi ǾUlvįyi kūyunda işidüb yāruñ 

 Didiler böyle bir işitmedik elĥān ġarįb 

 

6a 

20 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Severin cān ile ol ġonca dehānı çoķdan 

 Şol Ħüdā ĥaķķı ki var eyledi cānı yoķdan 

 

2- Rażıyuz eyle şehā gāh vefā gāh cefā 

 Devletüñde güzelüm luŧfuñı azdan çoķdan 

 

3- Sįne meydānını śaĥrā-yı neyistān eyle 

 Ten-i ħākiye nažar ķıl ki pür olsun oķdan 

 

4- Lālenüñ dāġ-ı derūnun ne bilür sāġar-ı mey 

 Açuñ ey ġonca dehen ĥālüni śorma toķdan 

 

5- ǾUlvįyi teşne dile yoķ yere cevr eylersün 

 Būse-yi laǾlüñi öpdükçe gelürsün yoķdan 
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21 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Nücūmile meh-i nev śanma dām u dānedür dünyā 

 Nice avāre śayd itmiş kebūterħānedür dünyā 

 

2- Nice gün yüzlüyi baġruna baśub sįneye çekmiş 

 Nice gencįne pinhān eylemiş virānedür dünyā 

 

3- Ecel cāmın şarāb-ı merg ile her gün śundum ħalķa
20

  

 Śadā-yı ah ile pür naǾra-yı mestānedür dünyā 

 

4- Ķadem baś nerdübān-ı ķaśr-ı lāhūta ķıdemden sen 

 Fenā ŧaşıyla yapılmış degüldür ya nedür dünyā 

 

5- Cihāna nāžır  ol ǾUlvį fenādan göz yumub el çek 

 Ķadįmi ĥādiŝāt ile ŧolu efsānedür dünyā 

 

6b 

22 

FeǾilātün FeǾilātün FeǾilātün FeǾilün 

 

1- Nāme şerĥ eyleriken yāre yaķam çāk itdüm 

 Cism-i fersūdemi ol nāme içün ħāk itdüm 

 

2- Ağlamaķ ŧutdı beni nāme yazarken yāre 

 Gözyaşıyla varaķ nāmeyi nemnāk itdüm 

 

3- Ĥayret  almış beni bir nice zamān geçmiş āh 

 ǾAķlımuñ gitdügüni śoñradan idrāķ itdüm 

 

                                                 
20

 Mısra vezne uymamaktadır. 
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4- Nāme-yi ĥayretüm irmiş işigine o mehüñ 

 Gün gibi menzilümi ŧārüm-i eflāk itdüm 

 

5- ǾUlvįyā yazmaġiçün Ǿilm-i ħaķįkį vaśfın 

 Ġıll u ġışdan dil ü cān āyinesin pāk itdüm 

 

23 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāįǾlü/ FeǾūlün 

 

1- Bitmez yüregüm yaraları işler oñulmaz 

 Śabr eyleyelüm çāre nedür bitmez iş olmaz 

 

2- Peymāne gibi ĥasret-i laǾlüñ ile demādem 

 Bir dem geçer dįdelerüm ŧolu ķan olmaz 

 

3- Günden güne artarsa n’ola ĥüsn-i dilārā 

 Gülzār-ı cefānuñ gül-i raǾnāları śolmaz 

 

4- Bir ġamzesi ķattālı bulub sevmiş o ħūnį 

 Śanmañ ki kişi kişiye itdügüni bulmaz 

 

5- ǾUlvį ķulunı ħışm ile reddetdi didiler 

 Ol şāh-ı cihāndan bu cefālar hįç umulmaz 

 

7a 

24 

Uśūlį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Pelās-ı ġām giye dāmānına  ey dil saña yegdür 

 Yüzüñ döndürme yāruñdan işigi çünki ķıbleñdür 
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2- Delerse delsün ey Ǿāşıķ (dili)
21

 zülfiyle ol dilber 

 Delerse baġrunı delsin saña ne dil senüñ neñdür 

 

3- Ne yaraşmış güzel beñler yüzünde ol ĥasen şāhuñ 

 Hemānā ol ķara gözlüm güzeller içre bir begdür 

 

4- Eger sen künc-i miĥnetde oturmaktan ŧoyar iseñ 

 Göñül gel Ǿaşķ kūyundan senüñ ĥaddüñ degül geñdür 

 

5- MeǾānį śaydġāhında şikār almaġā Ǿārifler 

 Bugün miĥnet duraġında Uśūlį yine bir begdür 

 

25 

MefǾūlü/ FāǾilātün/ MefāǾilü/ FāǾilün 

 

1- Gül gibi gülse reng-i ruħı lālezār olur 

 Bir zerre içre iki hilāl āşikār olur 

 

2- Sünbülleri ki gül yüzüñe tārmār ola 

 Cān u göñül helākine her tārı mār olur 

 

3- Biñ Ǿāşıķ olsa ĥüsnüñe çoķ görme sevdügüm 

 Bir gülsitānda bülbül-i şeydā hezār olur 

 

4- Sįnemde çekdi tįr-i müjeñ şeklini görüñ 

 Gören didi ki oħ ne güzel yādigār olur 

7b 

5- Baġlar yoluñı kesmege Ǿazm itme sevdügüm 

 Ķanlu yaşum ki ķaŧresi biñ biñ ķatār olur 

 

 

                                                 
21

 Vezin eksik olduğundan metin tamiri yapılmıştır. 
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6- Dāyim Uśūlį ŧane ŧaşın yirse ġam degül 

 Kim sengsār olan şecer mįvedār olur 

 

Mesįĥį 

26 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Rūy-i dildāra nažar eyle ki devletdür bu 

 Kime yüz ŧutar ise ulu saǾādetdür bu 

 

2- Cān baġışlar söze geldükçe lebüñ ħastalara 

 Ey ŧabįb-i dil ü cān söyle ne ĥikmetdür bu 

 

3- Olma her ħāra muśāĥib ruĥ-ı gülgūn ile kim 

 Reng ü rūy ile yazılmış gül-i cennetdür bu 

 

4- Śafĥa-yı ĥüsnüñe ħaŧ geldügine incinme 

 Yine ey dost güzelligüñe ĥüccetdür bu 

 

5- Zaĥm urmaġa Mesįĥįye gelürken tįrüñ 

 Cānı ķarşu çıķuban didi ne zaĥmetdür bu  

 

27 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾilün/ MefāǾįlün 

 

1- Kapuñda şol ķadar ķanlar aķıtdı gözlerüm yaşı 

 Ki hep yāķūt u laǾl oldı işigüñüñ içi ŧaşı 

 

2- Egerçi çoķ belālar çekmişem o daġlardan lįk 

 Kime feryād idem kim kendü zaĥmumdur belā başı 
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3- Bizi ķoyup niçün Leylįyi sevdüñ diyü Mecnūna 

 Dirilüb bir nice raǾnā güzeller urdılar ŧaşı 

 

4- Eger sehv eyleyüp öykünmeyeydi laǾlüñe ħātem 

   Kimesne aña dimezdi gözi üstünde var ķaşı 

8a 

5- Mesįĥį bir sipāhį idi velįkin pādişāh-ı Ǿaşķ 

 Ayaķlarda görüb ķıldı gözi yaşını śubaşı 

 

28 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Bezmimüze yine teşrįf eyledi cānāneler 

 Göklere çıķsa yeridür naǾra-yı mestāneler 

 

2- Ben şarāb-ı laǾl-i dilberden geçerdüm zāhidā 

 Ķorķaram śırlar śalāĥ-ı tövbemi cānāneler 

 

3- ŞemǾ-i bezme āhumuz şöyle ĥarāret virdi kim 

 Bāl ü perrin mirvaĥa itdi aña pervāneler 

 

4-  Sāķiyā gāhi lebüñ öpdüklerince āl ile 

 Ehl-i bezme gör ne ķanlar yutdurur peymāneler 

 

5- Dilrübālar geldi sür çıķsun Mesįĥį cān u dil 

 Śoĥbet-i ħāś içre çün lāyıķ degül bįgāneler   

 

29 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Gülşen-i dehr-i śabā gibi serāser gezdük 

 Biz vefā būyunı gülzār-ı fenāda sezdük 
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2- Zülfine degmeg içün virdi icāzet bize yār 

 ǾÖmri çoġ olsun anuñ kim biz aña degmezdük 

 

3- LaǾlüñe ideliden kendülerine teşbįh 

 Meyi emdük şekerüñ başını muĥkem ezdük 

 

4- İşidürüz ki içen āb-ı ĥayātı ölmez 

 Biz ķarañunlu da emsek lebüñi ölmezdük 

 

5- Ey Mesįĥį bizi öldürmege Ǿār ideli yār 

 Ĥaķ bilür dünyeden uśanduġ u cāndan bezdük 

 

8b 

30
22

 

FaǾilātün/ FaǾilātün/ FaǾilātün/ FaǾilün 

 

1- Tā ki rūz-ı ġam şeb-i hicrān gibi oldı mezįd 

   

 

2- Sen gelüb gül gibi śalunduķça her bir ħār ile 

  

  

3- Günde biñ kez ger beni ķatl ide ħūni gözlerüñ 

  

  

4- Derd-i Ǿaşķuñla ölürsem kānį ide (………….) 

   

  

5- Niçe terkin  itsün Mesįĥį mihrini mahrūlaruñ 

  

31 
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 Bu gazel  Mine MENGİ tarafından çevirilmiş olan Mesįĥį Dįvānı‟nda bulunamamıştır.  
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MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Ne ħoşdur ŧuymadın aġyār-ı muĥdiŝ 

 Ķılasun bezm-i sāķį ola ŝāliŝ 

 

2- Ĥadįŝ-i düşmen itdi Ǿıyşumı telĥ 

 Acıtdı ŧatlu cānumı ĥavādiŝ 

 

3- Ayrılmaz sįneden fikri raķįbüñ 

 K’olur kāfir cehennem içre lābiŝ 

 

4- Anuñçün eksik olmaz cengümüz hįç 

 Ki ekser mey durur ġavġāya bāǾiŝ 

 

5- Mesįĥį ķaldı uş bir dost bir post 

 Ölicek üstüħˇānum aña vāriŝ 

 

9a 
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MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Ben ħāsteyi bārik iden ol mūy-i miyāndur 

 Ben bülbüli dilteng iden ol ġonca dehāndur 

 

2- Gelmez diyü ħaŧŧum öginür yürür o mehrū 

 Ey devr-i zamān yüzine ur anı utandur 

 

3- Mūsā gibi ķır elini FirǾavn raķįbün 

 Tā sen şeh-i ĥüsne diyeler āl-i ķırāndur 

 

4- Siĥr ile meger aķçe getürür o śanem kim 

 Bir laĥžada bu dirhem-i eşk aña revāndur 
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5- Śovuķluķ iderlerse eger saña Mesįĥį 

 Sen daħı yalıñ yüzlülere aķçeyi yandur 

 

33 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Ġoncayla çü aġızdan o dilber döker elfāž 

 Dürc-i dehen içre olurśan dürer elfāž 

 

2- Çün vaśluñ añasun kesilür kelimātuñ 

 MaǾnāsı olıcaġız olur muǾteber elfāž 

 

3- Lüǿlüǿ dişüñüñ nažmunı derc eyledügümce 

 Silk-i suħanum içre olurśan güher elfāž 

 

4- Feĥvā-yı derūn nicesi maǾlūm olur idi 

 Ger ŧaşrasına eylemeyeydi ĥaber elfāž 

 

5- Taķdįr-i maǾānį-yi bedįǾ eylemeyünce 

 ŞiǾr içre Mesįĥį bulınmaz zįb ü fer elfāž 

 

9b 

34 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Beni dil ħaste ķoyub ayruġın öldürme meded 

 Ki beni andan öñürdi dişler tįġ-i ĥased 

 

2- Raĥmdan śanma beni ol śanem öldürmedügin 

 Dirligümüñ bilür olduġunı ölümden eşed 
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3- Ķaşlaruñla lebüñ üstündeki ħaŧŧuñ cānā 

 Yazdı mecmuǾa-yı ĥüsnüñde bir iki müfred 

 

4- Mihmān olucaġaz ĥücresine şāhid-i mey 

 Feraħından özüni yavu ķılur pįr-i ħıred 

 

5- Ger mey içdiyse Mesįĥį aña ĥad lāzım olur 

 Ķađi lāzım degül incitmek anı fevķa’l-ĥad    

 

Revāni 

35 

FāǾilātün/ FaǾilātün/ FaǾilātün/ FaǾilün  

 

1- Dişlemişler ne ķılalum leb-i cānānı yine 

 Ellemişler bu gice ol gül-i ħandānı yine 

 

2- Gitmeye göñli śafāsı śu gibi Ǿālemde 

 Kim kenār itdiyse ol serv-i ħırāmānı yine 

 

3- Baña cānum ķayısı vü saña şeftālü gerek 

 Kim ısırdı Ǿaceb ol sįb-i zeneĥdānı yine 

 

4- Ķanġı bezm ehline Yārāb lebi sāķilik ider 

 Ķanda reyĥāncı gibi zülf-i perįşānı yine 

 

5- Bilmezem geldiler seyr ider ol māhliķā 

 Niçe gündür ki Revāni göremez anı yine 
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10a 

36 

Mesįĥį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ey Ǿizāruñda śaçuñ demeti siĥr-i sāmirį 

 Vey zenaħdānuñda ħālüñ çāh-ı Bābil sāĥirį 

 

2- Ŧāķ-i ebrūñ ile çeşmüñ bir Ǿimāret yapdı kim 

 Pādişehler cān virür olmaġa anuñ nāžırı 

 

3- ǾĀşıķuñ ki biñ ise ķulun da biñde biridür 

 Yoluña cān terk ider yoķdur meger biñde biri 

 

4- Degme bir ķalb ile bāzār itmese ol sįmteni 

 Yūsuf-ı Mıśrį gibi altun degerdi aġırı 

 

5- Bu ne baħşįşdür Mesįĥį kim Ǿaŧā itdükçe ay 

 Yırtılur raǾd anuñ ardınca çaġırı çaġırı 

 

37 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Gel ey śanemā cānumı ǾAzrāǿile köyme 

 Ġamzeñ var iken yoķ yire anı ķana ķoyma 

 

2- Ben lāġarı öldürmege yiter bir işāret 

 Bir ķurı kemüge çaluban tįġüñi yoyma 

 

3- Hecrinde nigāruñ iç ecel şerbetin ey dil 

 Bu dārū-yı hūş birle ol işkenceyi ŧuyma 
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4- Ey rind saña mescide gel diyü imāmuñ 

 Ceng itdügine ķalma delüdür aña uyma 

 

5- Fāş eyleyüben sįnedeki āteş-i Ǿaşķı 

 Ey Ǿaşķ Mesįĥįnüñ ocaġına śu ķoyma 

 

10b 

Uśūlį 

38 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Ķoyub beni ey serv-i revān ķanda gidersün 

 Ķoyar mı seni bu āh u fiġān ķanda gidersün 

 

2- Ey serv-i revān gerçi ki ĥışmından üzüldüñ 

 Baġlar yoluñı eşk-i revān ķanda gidersün 

 

3- Pāmāl-i sipāĥ-i ġām olan dillere raĥm it 

 Śabr eyle eyā şāh-ı cihān ķanda gidersin 

 

4- Derdüñ ki seni bekleyeyin çāķ ölünce 

 Öldürmedin ey ķavli yalan ķanda gidersin 

 

5- Dilħasta Uśūlįyi yine pister-i ġamda 

 Cānsız ķoyub ey serv-i revān ķanda gidersin  

 

39 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķapdı göñlüm Yūsuf’un gürk-i belā ĥānum yetiş 

 Ķurtar anı gel ǾAlįlik eyle arslanum yetiş 
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2- Şāh-ı miĥnet her ŧarafdan śaldı ġam leşkerlerin 

 Cān u dil mülki ĥarāba vardı sulŧānum yetiş 

 

3- Ħasta yatar ġam bucaġında seni ister göñül 

 İntižār ile helāk oldum meded cānum yetiş 

 

4- Gül yüzüne ġam ħazānında belālı bülbülüñ 

 Göñlüm açılmaz gel ey ŧāze gülistānum yetiş 

 

5- Ayaġun ŧopraġı ĥaķkiçün Uśūlį beñdeñi 

 Ġamdan āzād eyle ey serv-i ħırāmānum yetiş  

 

11a 

40 

Mesįĥį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Dehānuñ işbu çeşm-i ħurdebįne 

 Ne yüzden görüne yā Rabbi yine 

 

2- Ķaşuñā ger hilāl öykündi ise 

 Sen anuñ ķalmaġıl eksüklügine 

 

3- Yüzüñe ĥāl ü ħaŧ geldi nitekim 

 İki kāfir gele bir günde dįne 

 

4- İlāhį sen beni iletme sįne 

 Śarılmayınca yārüñ sįnebesįne 

 

5- Mesįĥį ħaŧ görüb yüzüñde didi 

 Ķomañ düşmen yayıldı Rūm iline 
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41 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Baña dildār Ǿarž-ı ķāmet eyler 

 Ķulına gör ne Ǿālį himmet eyler 

 

2- Maĥābbet muĥkem olsun diyü hicrān 

 Vücūdum riştesin iki ķat eyler 

  

3- Lebüñ dirgürmege canlar virürken 

 Gözüñ ķatlüme her dem niyyet eyler 

 

4- Bu iki meşk-i pür eşk ile çeşmüm 

 Ķapuña śu ŧaşıyup ħıdmet eyler 

 

5- Mesįĥį arzu-yı kūy-ı dildār 

 Seni eñ śoñra ehl-i cennet eyler 

 

11b 

42 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Eyā ĥüsn ehlinüñ şāhı n’olaydı 

 Senüñ Ǿāşıķlara meylüñ olaydı 

 

2- Beġāyet ĥüsnüñe maġrūr olayduñ 

 Güzellik geçmeyüb bāķį ķalaydı 

 

3- Raķįbi cin đutub yatmış gören der 

 Bunuñ Ǿaķlın alan cānın alaydı 
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4- Seni dilden geçen gibi iderdüm 

 Eger dilden gelen elden gelseydi 

 

5- Mesįĥį ānį şem ķadre irerdi 

 Seni bir nice ķoynunda bulaydı 

  

43 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Rūy-ı dildāra nažar eyle ki devletdür bu 

 Kime yüz ŧutar ise ulu saǾādetdür bu 

 

2- Cān baġışlar söze geldükçe lebüñ ħastelere 

 Ey ŧabįb-i dil ü can söylenir ĥikmetdür bu 

 

3- Olma her ħāra muśāĥib ruĥ-i gülgūn ile kim 

 Reng ü būy ile yazılmış gül-i cennetdür bu 

 

4- Śafĥa-yı ĥüsnüñe ħaŧ geldügine incinme 

 Yine ey dost güzelligüñe ĥüccetdür bu 

 

5- Zaĥm urmaġa Mesįĥįye gelürken tįrüñ 

 Cānı ķarşu çıķuban didi ne zaĥmetdür bu  

 

12a
23

 

44 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Yāra bir tuĥfe ķanı medĥ u ŝenādan ġayrı 

 Aña lāyıķ nem ola ħayr duǾādan ġāyrı 

 
                                                 
23

 Bu varağın sonunda bulunan Mesįĥį’ye ait gazel 8b’de de bulunduğundan dolayı tekrar 

yazılmamıştır.  



42 

 

2- ǾĀşķ ile Ǿāleme rüsvā ideyin ħūbları 

 Baña anlar ne ide cevr ü cefādan ġāyrı 

 

3- Baña göstermedi bir kimse daħı fürķatde 

 Dostluķ yüzleri ey dost belādan ġayrı 

 

4- Ħūblar senden alur fenn-i belāśunda sebāķ 

 Nesne yoķ bilmedügüñ mihr ü vefādan ġāyrı 

 

5- Nažm ile śonuñı ķıldı ħoşedā yine Mesįĥį 

 Daħı şiǾrüñ nesi var ĥüsn-i edādan ġayrı 

 

12b
24

 

13a 

Uśūlį 

45 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Buldı Ǿāşıķ cezbe-yi Ǿaşk ile vecd-i ĥāller 

 Āħir olmadı mı ey vāǾiž bu ķįl ü ķāller 

 

2- Şevķ-i dįdāruñla ey nūr-i cemāl-i Muśŧafā 

 Bir semāǾ itdüm ki cūşā geldiler abđāllar 

 

3- Dār-ı dünyāda senüñ miŝlüñ güzel gelmez baña 

 Gerçi naķķāş-ı ezel yazmış güzel timsāller 

 

4- Gitdi śabr u gitdi ŧāķat gitdi Ǿaķl u gitdi hūş 

 ǾAşķ içinde başuma geldi Ǿacāyib ĥāller 

 

 

                                                 
24

 Bu varakta bulunan Mesįĥį’ye ait gazeller 9a’da da bulunduğundan dolayı tekrar yazılmamıştır.  
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5- ǾAşķ bāzārında böyle çaġırır dellālar 

 Ey Uśūlį ġam degül olmazsa mülk ü māllar 

 

46 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķanı şol gün kim cemāl-i yār idi eglencemüz 

 Devletinde her cihetle var idi eglencemüz 

 

2- Cān u dil Mūsāsı ġārķ oldu tecellį nūrına 

 Ŧūr idi seyrānumuz dįdār idi eglencemüz 

 

3- Murġ-i dil Ǿaşķ āyetün oķurdu bülbül gibi 

 Ĥüsni bāġında gül ü gülzār idi eglencemüz 

 

4- Besler idi ŧatlu dillerle velį ŧūti gibi 

 Mıśr-ı cānda bir şekergüftār idi eglencemüz 

 

5- Śoĥbetinde yoġ idi aġyārdan ħavf-ı elem 

 Ey Uśūlį bir gül-i bįħār idi eglencemüz   

 

13b
25

 

47 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Mıśr-ı ĥüsnüñ şimdilik sulŧānı Yūsuf Bālidür 

 Cān ile ol hˇāce-yi ĥüsnüñ ķulu ol mālıdur 

 

2- Aġzuñ ile ķāmetüñ zülfüñ benüm çoķ sevdügüm 

 Ayaġuñ ŧopraġı ħaķķı baña dünyā mālıdur 

 
                                                 
25

 Bu varağın sonunda bulunan Uśūlį’ye ait gazel zahriye kısmındaki ilk gazelle aynı olduğundan 

dolayı bir daha yazılmamıştır. 
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3- Tatla ŧoldurdu aġzun baña hū
26

  

 Söyleyimez kimse ġamzeñle cihān ķattālidür 

 

4- Söylenen dillerde şimdi Leylį vü Mecnūn degül 

 Zülfüñ ile bu dil ü dįvānemüñ aĥvālidür 

 

5- Kim durur dervįş Uśūlį dir iseñ şāhum eger 

 Tekyegāh-ı miĥnetüñ bir iħtiyār abdālıdur 

 

14a 

48 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Başumda işigüñ ŧaşı efendi tāc-ı devletdür 

 İtüñ ķatında ħor olmaķ ķapuñda ulu devletdür 

 

2- Ayaġuñ ŧopraġın ķoyup cihāna pādişāh olmaķ 

 Senüñ devletlü başuñçün baña devlet degül letdür 

 

3- Güzel gözlüm gözüm içinde śanma göz ķarasıdur 

 Nažarda intižāruñdan ķonulmuş dāġ-ı ĥasretdür 

 

4- Nažįri yoķdur ol serv-i revānuñ ŧoġrusu bu kim 

 Güzeldür çeşm ü ebrūsu velį ķaddi ķıyāmetdür 

 

5- Ne deñlü niǾmet isterseñ bulunur ħān-ı ĥüsn içre 

 Velįkin Ǿāşıķuñ yine naśįbi derd ü miĥnetdür 

 

6- Demişsün bizi sevmekden murādı ne Uśūlįnüñ 

 Murādum senden ey servį hemān mihr ü maĥābbetdür 

 

                                                 
26

 Mısranın vezni eksik. 
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49 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ġamdan öldüm hey meded ārām-ı cānum gelmedi 

 Ol gidelden daħı yerine bu cānum gelmedi 

 

2- Ķalmadı śabrı dilüñ ārāmı gitdi cānumuñ 

 Ey dirįġā daħı ol ārām-ı cānum gelmedi 

 

3- Başuma ķopdı ķıyāmet geldi biñ dürlü belā 

 Āh ol ŝermende-yi āhir zamānum gelmedi 

 

4- Oldum oġlan u ķocaldum böyle miħnet görmedüm 

 Geldi ĥayfā pįrlik ol nevcevānum gelmedi 

 

5- Pūte-yi cān u dile tįr-i belā ŧurmaz gelir 

 Ey Uśūlį gerçi ol ķaşı kemānum gelmedi 

 

 14b 

50 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾilün/ MefāǾįlün 

 

1- Vücūd-ı muŧlaķuñ baĥri ne mevci kim eder peydā 

 Ene’l-Ĥaķ nuŧķını söyler eger maĥfį eger peydā 

 

2- Bu bāġuñ ger ĥaķįķātde śuyu bir bāġbānı bir 

 Velį olmuş ĥaķāyıķda nice yüz biñ şecer peydā 

 

3- Bu ŧoķuz ķubbe vü şeş śū için geldüñ ü hem gitdüñ 

 Ne geldügüñ ķapu žāhir ne gitdügüñ ķamer peydā 
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4- Nice zaĥmet çeker kesb-i kemāl edince bir Ǿārif 

 Velį çoķ ķan yudar kān eyleyince bir güher peydā 

 

5- Nice biñ ādem oġlanı helāk olur gerek ya kim 

 Yalancı ķaĥpe dünyāda ola bir reĥgüźer peydā 

 

6- Ķamu nežžāreden ebkār-ı māǾni munŧazırlardur 

 Uśūlį gibi tā kim oldı bir śāĥibhüner peydā 

 

51 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Be bu bāzār-ı cihānuñ ķuru dükkānına yūf 

 Çenber-i çarħına vü günbed-i gerdānına yūf 

 

2- Olmaya seyl-i fenādan çü ħarāb āhir-i kār 

 Günbed-i çarħına vü ķaśrına eyvānına yūf 

 

3- Ŧurılur çün ķamu defterleri ŧomar gibi 

 Dehr sulŧānlarınuñ defter ü dįvānına yūf 

 

4- Olımaz çünki şebįħūn-ı ecelden māni 

 Hāyına hūyına leşker ü sulŧānına yūf 

 

5- Çünki mihmānına her loķmada biñ zehri verir 

 Felegüñ kāse-yi çįnįsine vü ħānına yūf 

 

6- Bu cihān beglerinüñ ehl-i kemāle dāyim 

 Ķuru taĥsįn ile itdükleri ihsānına yūf 

 

7- Derd ü miĥnetle helāk oldı Usūlį çün kim 

 Şimdiden śoñra ŧabįbüñ daħı dermānına yūf 
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15a 

52 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Gerçi zincįr-i ser-i zülfüñe çoķdur şeydā 

 Delü göñlüm gibi yoķ vādi-yi ġamda tenhā 

 

2- Yine dįvāneligüm ŧutdı görüñ şeydālar 

 Zülfü zincįrini depretdi gibi bād-ı śabā 

 

3- Durmadın leşker-i ġam bu dil-i dįvāne gelür 

 Bilmezem ķanda ķarār eyleye bu deñlü belā 

 

4- Künc-i miĥnetde yatur ölmelü bir ħastayem āh 

 Bu belālarla eger ķalur isem vāveylā 

 

5- Ķaldı hicr ile cehennemde Uśūlį miskįn 

 Cennet-i vaśla eger ermez ise vāy saña  

 

53 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- ǾĀlemde mey-i Ǿaşķ ile mestānelerüz biz 

 ŦaǾn eyleme zāhid bize dįvānelerüz biz 

 

2- Dünyā evini künc-i ħarābāta degişmüş 

 Bu genc-i fenā ŧālibi vįrānelerüz biz 

 

3- Aldanmamışız manśıb u şāhına cihānuñ 

 Dervįşlerüz sākin-i meyĥānelerüz biz 
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4- Çün varlıġımuz ĥarmenini urduķ oda biz 

 Bu mezraǾ-yı dehrde pervānelerüz biz 

 

5- Yer yoġ ise mescidde bize ġam degül ey dil 

 Çün muǾtekif-i kūşe-yi meyħānelerüz biz 

15b 

6- Biñ zįnet iderse özüñi pįrezen-i dehr 

 Baş egmezüz ol ķaĥbeye merdānelerüz biz 

 

7- ǾAşķ āteşine yanıcı pervāne degülsek 

 Billāhį Uśūlį bize de yā nelerüz biz 

 

54 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾilün/ MefāǾįlün 

 

1- Yaraşmaz kim sañaa aġyār ile yār olma sulŧānum 

 Gül-i bāġ-ı cinānsın hemdem-i ħār olma sulŧānum 

 

2- Śalub bu ĥüsn-i zįbāyı bıraķduñ şehre ġavġāyı 

 Ķul etdüñ cümle dünyāyı ŧamāǾkār olma sulŧānum 

 

3- Yazılmaz naķş mermerde ki düşmüş her göñül derde 

 Yigitsen degme nāmerde ŧalebkār olma sulŧānum 

 

4- Cemālüñ döndü gülzāra śaķın yüz virme her ħāra 

 Yazıķdur bülbül-i zāra dilāzār olma sulŧānum 

 

5- Bugün nūr-ı ilāĥisin Uśūlįnüñ penāhısın 

 Güzeller pādişāhısın cefākār olma sulŧānum 
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55 

Nihānį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Revān olan başum seyline bulmadı arar çeşmüm 

 Cihānuñ ħūların gözden geçürdi serteser çeşmüm 

 

2- Egerçi rūy-i zerdüñ āržūyı Ǿarż itmegile yār 

 Velįkin laǾl-i ĥūn efşānla āb-ı ĥıżr çeşmüm 

 

3- O māh-ı Ǿālemārānuñ ġubār-ı ħaŧŧ-ı ruħsārı 

 Döker yaşını her laĥžā Ǿaceb mi rūşene çeşmüm 

 

4- Ne dem ol merdüm-i dįde ķızıllar giyse gül gibi 

 Benümde ħūn-ı dilden erġuvānlār döker çeşmüm 

 

5- Olur dįdemi gözden Nihānį çünki devr eyledi 

 Bu dehr-i bįvefāya eylemez ayruķ ħaŧır-ı çeşmüm 

 

16a 

56 

Uśūlį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Śafĥa-yı hüsn içre ķonmuş noķŧa-yı mevhūmdur 

 Yā ki śırr-ı ġayb yāħud cevher-i cān yā dehen 

 

2- LaǾlin elinde güher dendānları bu yaħud 

 Dürc-i laǾlin içre dürc olmuşdurur dürr-i Ǿaden 

 

3- Meyve-yi ŧūbāya sįmįn ŧob aŧub ayaġına 

 Ya beh u ya sįb ya āb-ı muǾallaķ ya zeķān 
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4- Ĥaśılı bir naħl gelür ķāmetüñ şimşādı kim 

 Başdan ayaġa görünmez berg ü naz ü şįveden 

 

5- Yoķ yoķ āb-ı gülden olmamışdurur anuñ teni 

 Cān u dilden yaradılmıştır vücūdu cümleten 

 

6- Bir nažarda cān u dil mülkini yaġma eylerüñ 

 Gün gibi bir daħı Ǿarż-ı ĥüsn idersüñ vāy sen 

 

7- Şebgirāh üstünde dülbendin görenler dirler 

 Başında bir deste gül ķomuş e serv-i sitemin 

 

8- Dost şevķiyle nice cān cüssesi olur fenā 

 Egseñ ey serv-i simten ten ķabā olduķda sen 

 

9- Düşer üstüñe yā vezįl esdügünce istemez 

 Fil meŝel cān-ı Ǿazįzimdür benüm ol perįhen 

 

10- Ey Uśūlį ayaġı ŧopraġı gözler nūrudur 

 Śaķlasun ānı yüz ü gözden ĥüđāi zavallının 

 

11- Dįdesi ķanlu yaşı dökdükçe Ǿuşşāķuñ gözi 

 Gülşen-i ĥüsn içre gül gibi şād u şen
27

 

 

12- Ben olayın sāyeveş ħāk-i derūñda pāyimāl 

 Bu cihān  ŧurduķça ŧur ey serv-i simendām sen  

 

 

 

 

 

                                                 
27

 Mısra vezne uymamaktadır. 
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16b 

57 

Revānį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Güzel endāmı var gül pįrehendür 

 Dudaġı yufķa bir ġonca dehendür 

 

2- Güzeller gibi donatmış ķadeĥler 

 Bugün altunlular giymiş ķadeĥler 

 

3- Odur bezm ehlünüñ çeşm ü çerāġı 

 Odur Ǿāşıķlaruñ yüregi bāġı 

 

4- Müteġayyir yanında ħāś olıdur 

 Anuñçün bezmde raķķaś olıdur 

 

5- Oķunur hem daħı tāze ġazeller 

 El üstünde ŧutar ānı güzeller 

 

6- Göze rūşen görünmezdi bu eyyām 

 Bu Ǿişret ħānede ol olma eyyām  

  

7- Ķadeĥler semaǾ-yı nūr kāre dönmüş 

 Yine sāķi eli pür kāre dönmüş 

 

8- Çü Ǿizzet ķapusınuñ ħalķasıdur 

 Gözi açıķlarıñ ser ħalķasıdur 

 

9- ǾAcāyib pehlivan merd efgen olmuş 

 Müslümānlıķ yolunda rehzen olmuş 
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10- Ne gerdūndur ki cemǾ olmuş nücūmı 

 Ġamuñ şeyŧānına ider dilcūsı 

 

11- Diyār diyü ġamı zindāne śala 

 Anuñçün daire çizer piyāle 

 

12- Śafā bistānınuñ dolabıdur ol 

 Vefā deryāsınuñ gerdānıdur ol 

17a 

13- Oķumaķ isterse Ǿişret kitabın 

 Daħı görmek dilerse faśl u bābın 

 

14- Ne deñlü pįr ile bıraķ śaķallu 

 Yeter gözlük yerine iki ŧolu 

 

15- Revāni Ǿişret ile karmān ol 

 Ķocalıķ fikrini ķo nev civān ol 

 

58
28

 

                                                                 59 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

  

1- ŦaǾn degüldür olmasa meclisde cānān her gece 

 Ey göñül aħşamlamaz çün māh-ı tābān her gece 

 

2- Nice gün toġmaya çarħuñ başına her śubĥ kim 

 Meh gibi dilber yatur ķoynunda Ǿüryān her gece 

 

3- Ĥasret-i zülf ü zeneħdānuñla ey Yūsuf cemāl 

 Çaġrışub feryād iderler ehl-i zindān her gece  

 

                                                 
28

 Burada bulunan gazel 9b‟de 35 numaralı gazelle aynı olduğundan tekrar yazılmamıştır. 
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17b 

4- Meclisüñde śubĥ olunca yanuben yaķılmaya 

 Mumudur ey mahrū şemǾ-i şebistān her gece 

 

5- Hicran olmuşdur Revāni dilrubālar meskeni 

 Eksik olmaz tekyedür elbetde mihmān her gece  

 

60 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Ķaldı baġlandı göñül zülf-i perįşānuñda 

 Cān esįr oldı düşüb çāh-ı zeneħdānuñda 

 

2- Devr-i  ĥüsnüñde ķomadı rūħını seyr idevüz 

 Dikmedüñ bir güle beñzer ki senüñ yanuñda 

 

3- Ħūb olur gerçi şeker lebler ile śoĥbet-i mey 

 Ruĥun o śor dediler ola şebnümā gül añda 

 

4- Ġonca üstinde saña ki iki noķŧa dürer 

 Şol iki ĥākį dövüşmüş leb-i ĥandānuñda 

  

5- Ħoş ŧut ey yār Revāni ruħuñ gülşen iken 

  Ķanı bir bülbül anuñ gibi gülistānuñda 

 

61 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Benüm sāġar gibi sįmįn beden gül yüzlü yārüm yoķ 

 Śurāħi gibi bir śāfį gönüllü rāzdārum yoķ 
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2- Elifler daġ-ı naǾlemdür baña her gece hem pehlū 

 Dimeñ yer serv ķad raǾnā hilāl ebrū nigārum yoķ 

  

3- Ķarār u śabrum ol dilber alub dūn şehirden gitdi 

  Baña bir çāre eyleñ kim benüm śabr u ķarārum yoķ 

 

4- Şarab şevķ ile birdür Revāni ol śurāĥi var 

 Śınursa şįşe-yi nāmus her giz inkisārum yoķ 

 

18a 

62 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün  

 

1- Şol serv gibi Ǿāfet-i dilcūya ne dirsen 

 Şol gülle ile sünbül ħoşbūya ne dirsen 

 

2- ManāǾ itmeyelüm ħāl ü ħaŧ-ı zülfini nāśıĥ 

 Şol şebveh ile ĥālet-i ebrūya ne dirsen 

 

3- Bed hūyuñ ile śūfį bahāne śunamazsın 

 Üftādelerüñ etdügi yāhuya ne dirsen 

 

4- Cānānelerüñ vāǾdesi çoķ Ǿāşıķa ammā 

 Ġayrıya ķoyalum hele pehlūya ne dirsen 

 

5- Zāhid deyr anmış tevbe lafum cām-ı şarāba 

 Billāh Revanį bedşū ile hūya ne dirsen 
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63 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün  

 

1- Gidene gösterse göñül ki śaķın ol māhveşi 

 Kerem it sözüm işit odlara yaķma güneşi 

 

2- Gice śoĥbetde ķomadum ki öper yār elini 

 Beni eger bendeki ķadehüñi gözi yaşı 

 

3- Leb-i meygūnı ħayālini göñül śaķlayamaz 

 Śanasın śırça ķadeĥdür gör ne eger ŧaşı 

 

4- Ĥüsn elinde ķılıc añılsa n’ola müjganuñ 

 Devr-i ĥüsnüñde görüpdür nice defǾa śubaşı 

 

5- Ķametüñ üzre gören zülf-i siyāhuñı dedi 

 Çıķdıśan kaǾbe mināresine Bilāl Ĥabeşį 

 

6- Ħaŧŧı var diyü Revāni ķoma göñülde ġubār 

 Sen traş ertesi bi kerre gör ol māhveşi 

 

7- Dili meclisde śurāĥi gibi aġlatdıġıçün 

 Ķadeĥüñ içi acı şemǾüñ aķar gözi yaşı   

 

18b 

64 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün  

 

1- Yanında kimüñ sencileyin bir śanemi var 

 Kāfį derler ki zerrece göñlünde ġamı var 
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2- Ayaġı tozu gözler māh-i kuhl-i śafāhāh 

 Ol ki dertlerine mübārek ķademi var 

 

3- Alunca ķar zülf ü deĥānına nigārlaruñ 

 Didi ki güzel sevme ki ey dil elemi var 

 

4- Ol dilbere vurulunsa n’ola server ĥūbān 

 Çü ķāmeti zülfü gibi nevǾi ālemi var 

 

5- Bįtān güzel sevdi cihān açda Revāni 

 Kim servibuyı lāleruħı ġoncafemi var 

 

65 

FāǾilātün/  FāǾilātün/  FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ŧāñ degüldür olmasa meclisinde cānān her gice  

 Ey göñül aħşamlamaz çün māh-i tābān her gice 

 

2- Niçe gün ŧoġma pįr-i ħun başına her śabaĥ kim 

 Her gice dilber yatur ķoynunda Ǿüryān her gice 

 

3- Ĥasret-i zülf zinĥar ānuñla iyi Yūsuf cemāl 

 Çaġrışub yād iderler ehl-i zindān her gice 

 

4- Meclisüñde śubĥ olunca yanuben yaķılmaġa 

 Mumdur ey māhı vü şemǾ-i şebistān her gice 

 

5- Hecrüñ olmuşdur Revāni dilrubālar meskeni 

 Eksik olmaz tekyedür elbetde mihmān her gice 
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19a 

66 

MefāǾilün/ MefāǾilün/ FeǾūlün 

 

1- Eline lāle almış yine cāmı 

 Felekden almaķiçün intiķāmı 

 

2- Ŧutub yāri öper meclisde her dem 

 Piyāle başı açuķ bir ħarāmi 

 

3- Namaz içinde bulursam nigārı 

 Dönüb benden yaña virmez selāmı 

 

4- Baña yeter cemāl rūy-i dilber 

 Baġışladum saña Mısrį vü Şāmı 

 

5- Revāni ħamseye baķmazdı her giz 

 Bu beş beyti eger görse nižāmı 

 

67 

FāǾilātün/  FāǾilātün/  FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1.  Tazece bir ġoncadur ol dilber-i raǾnācıġum 

 Yā nihāl-i serveri ol ķāmeti bālācıġum 

 

2- Ġuśśadan nergis gibi çekdüm ġaribe ġam degül 

 Bir nažar ķılmaz baña ol gözleri şehlācıġum 

 

3- Ŧatlu ŧatlu öpdi ķarşumda lebüñi cām-ı mey 

 Bilmezem śāķi ben andan nice āla acıġum 
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4- Pek sever āşıķlaruñ enüñden etüñden seni 

 Ķaçma anlardan ziyān gelmez benüm bāyācıġum 

 

5- Hey niçün raĥm eylemezsin bu Revāni bendeñe 

 A begüm a pādişāhum a benüm mirzācıġum  

 

19b 

68 

FāǾilātün/  FāǾilātün/  FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- ǾĀşıķa seyr itme ki bir serv-i ħoş bālā gerek 

 Śūfiyā derviş olanuñ himmeti āǾlā gerek 

 

2- İrdügüñ her bir ķamı ruĥsāra meyl itme göñül 

 Gün gibi dilber güzeller içre müŝennā gerek 

 

3- ǾAşķa uymasa göñül Ǿaşķuñ yolunda bir kişi 

 Velehu āşüfte vü şūride vü şeydā gerek 

 

4- Cānum aġrıya saña vir būseñ almaġa dedüm 

 Gülerek dilber dedi cānum saña ĥalvā gerek 

 

5- Sįm ü zerre ister Revāni şimdiki maĥbūblar 

 Ħāŧır-ı Ǿāşıķ gibi gezenlere dünyā gerek 

 

69 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün  

 

1- ŦaǾn eyledügüñ Ǿāşıķa peymāne degül mi 

 Śūfi gele inśāfa da rindāne degül mi 
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2-   Ĥūri dedügüñ śāķi-yi gülçehreye beñzer 

 Cennet dedügüñ kūşe-yi meyĥāne degül mi 

 

3- Biñ vaǾde-yi vaślına anuñ hiç inanam mı 

 Şol Ǿahdine devr-i maĥyā-yı cānāne degül mi 

 

4- Mestį yine tesbįĥūñı Ǿarż eyleme zāhid  

 Destindeki her nuķl anuñ dāne degül mi 

 

5- Bir desti şarābı getürüb gitdi Revāni 

 Başed anu ki her işi mestāne degül mi 

 

20a 

70 

FāǾilātün/  FāǾilātün/  FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Āşinālıķ senüñ ile ezelįdür ezeli 

 Bize nāz itme iküñde bir güzeller güzeli 

 

2- Mey içe içe śurāĥi boġazı virdi ele 

 Śun dolu śāġarı bulundı ķazaķında eli 

 

3- Śaķın aldanma göñül vāǾižüñ o çevresine 

 Ķaçan ola ki melek ola nigāruñ bedeli 

 

4- Zāhidā zehirlesen śanma oda yanmayasın 

 Kişiye mūcib-i cennet mi olurmuş Ǿameli 

 

5-  Nažmına ĥūblarıñ aġzı śuyu aķarsa n’ola 

 Çün Revāni saña büyük būseye der bir ġazeli 

 

 



60 

 

71 

FāǾilātün/  FāǾilātün/  FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Yā Rab ne derd olur ki işitmez niyāzumuz 

 Ġayr ile eyle śalunur ol servi nāzumuz 

 

2- Başu ķoyub ayaġ açdu kime Ǿayb eyleme 

 Zāhid ezelde böyle imiş başda yazumuz 

 

3- Uyub imāma sen daħı ŧaǾn eyleme emegin 

 Śūfi birmede var ola virdi namāzumuz 

 

4- Bir būseñ ile āħirumı dut yār ĥālümi 

 Söyle itme tā ki açıla dildeki rāzumuz 

 

5- Nāzlatma göñlüm elümden ey cevri çoķ güzel 

 Geldi dedi Revani saña geçe niyāzumuz 

 

20b 

72
29

 

  

21a 

73 

Muħammes-i Fiġānį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Dilberler içre olmayasın dilrubā gibi 

 ǾĀşıķlar içre olmayasın dilrubā gibi 

 Sen taĥt-ı ĥüsn içinde otur pādişāh gibi  

 Yılsun yoluñda yeller ile dil-i śabā gibi 

 Görsün cefā ki cānına mihr ü vefā gibi 

                                                 
29

 Burada bulunan gazel 14b‟de 50 numaralı gazelle aynı olduğundan tekrar yazılmamıştır. 
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2- Çü kān-i zülfi gördi göñül ah ü zār ider 

 Meydān-ı Ǿaşķına yine ŧob olmaġa iver 

 Ey pādişāh-ı ĥüsn ü eyā şāh-ı hecr ü ber 

 Her gün güneş ķāpuñda yüzin yerlere sürer 

 Sen māha oldı bencileyin mübtelā ki 

 

3- Ey serv ķadd sünbül-i reyĥān kākülü 

 ǾĀşıķ durur ezelde saña cān-ı bülbülü 

 Bu gülistān-ı dehrüñ eyā tāze ter-i gülü 

 Çoķdur cihānda ĥüsn ile meşhūrdur velį 

 Yoķdur ciĥānda ĥüsn ile sen mehliķā gibi 

  

4- Luŧf eyle beġden ile güzel merĥabālar it 

 Derd ü ġamuñla cānına yer yer cefālar it 

 Egüb ol vaķıt Ǿahdüñi cānā vefālar it 

 Ben aġladum dįdem ķo cefāyı vefālar it 

 Sen geldüñ ol söze gelişinde vefā gibi 

 

5- Tįrüñe cān ķārşu çıkub der ĥūn āmedį 

 Versün cüdā saña güzelüm Ǿömr-i sermedį 

21b 

 Ey dilrubālaruñ dü cihānda serāmedį 

 Gördi Fiġānį raķķaşuñı fikr idüp dedi 

 Ķadd ü balüm büker benüm aħir-i borā gibi  

 

74 

Fehmį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Zerreveş dil ey güneş-i ruħsaruñ eyler arzū 

 Ŧalib nūr cān bülbüli gülzāruñ eyler arzū 
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2- Servler śaf baġlamış gülzāra gelmiş ġoncalar 

 Kimi reftāruñ kimi güftāruñ eyler arzū 

 

3- Bād-ı śubĥ aşdıkça dil-i YaǾķubveş ķarşu çıķār 

 Śıĥĥatüñçün Yūsufum aĥbāruñ eyler arzū 

 

4- ǾĀşıķ-ı dilħasteler bālin miĥnet yaśdanub 

 Her biri nuŧķ-i Mesiĥ-i aŝāruñ eyler arzū 

 

5- Cān virüb Ǿaşķuñla Fehmį ĥaşr olur rūz-ı cezā 

 Yine anda ey mülk-i dįdāruñ eyler arzū 

 

75 

Velehu 

MefāǾįlün/MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Geçüb yanına didāruñ çün oldı kāmran-ı ħançer 

 Revā mı Ǿāşıķuñ ķanını dökmek her zamān ħançer 

  

2- Bilirüm ħūn-i Ǿuşşāķı yine dökmekdürür ķaśdı 

 Kaçan ol çeşmi cellādum ele ala revān ħançer 

 

3- Şehįd-iǾaşķuñ olduġuma bu yetmez mi şāha kim 

 Yanuñda ey şeh-i ħūbān bulundu cümle ķān ħançer 

 

4- Aña eger melek isnādı olur şāh murādı bu 

 Yanuñda kendüyü ŧoġrı çıķarmaķdur hemān ħançer  
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22a 

76 

Fedāyį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- SaǾad-ı simįn-i sāķi śanmañuz sāġar ŧutar 

 Gülbin-i bāġ-ı leŧāfetdür gül-i āĥir ŧutar 

 

2- Dökmek ister ķanumı ey şeh ĥarāmį gözlerüñ 

 Mest-i nāz olmuş elinde ġamzeden ħançer ŧutar 

  

3- Ol śanem raĥm eylemez şol deñlü aġlar añların 

 Devr-i āh ile başum dünyāyı sertāser ŧuŧar 

 

4- Her ne deñlü ŧaş baġırlı olsalar cānāneler 

 ǾĀşıķ-ı bįçāreler seng-i cefāya ser ŧutar 

  

5- Ey Fedāyį yoluna ħāk olduġumçün dembedem 

 Senden olmasun göñül āyinesin maġber ŧutar 

 

77 

NevǾį 

 FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Yār işi ey dil ķolay ammā ġam-ı aġyār güç 

 Vaśl-ı gül āsān velį śabrı cefā-yı ħār güç 

 

2- Yā leb-i güftār müşkil aşinālıķ mümteniǾ 

 Böyle istiġnā śatan dildār ile bāzār güç 

 

3- Bir oñulmaz yāredür Ǿaşķ u muĥābbet yāresi 

 Ĥaśılı śarılmayınca çāre yoķ tımār güç 
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4- ǾArż-ı ĥāle yoķ mudur kūyuna varmaķ ħor maĥāl 

 Mest-i Ǿaşķum şöyle kim güftār güç reftār güç 

  

5- NevǾįyā esrār-ı Ǿaşķı śaķlamaķ asān degül 

 Mey içüb keyfiyetini etmemek ižhār güç 

 

22b 

78 

Behiştį 

MefǾūlü/ FāǾilātün/ MefǾūlü/ FāǾilātün 

 

1- Mecnūna şevķ-i Leylį bir şemǾ-i rehnümādur 

 Ferhāda Ǿaşķ-ı Şirįn bir  ŧatlucuķ belādur 

 

2- Baķub nihāl-i ķaddüñ ĥüsnine olma maġdur 

 Bu şāĥ-ı ser-i bülendüñ śoñ meyvesi fenādur 

 

3- Bir kaǾbedür ķapuñ kim ben mürde cisme rūĥum 

 Bād-ı semūmı anuñ Ǿįsį nefes-i śabādur 

 

4- Yā Rab cünūd şādı nice žafer bula kim 

 Ġam-i ķalǾası göñülde bir kāfiri biñādur 

 

5- Rāh-ı maĥabbet içre senden hemān murādum 

 Düşdikçe dil avcısıyla bir kere merĥabādur 

 

79 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Mübtelā-yı derd ü ġam bulsam helālüm söylerüm 

 Ehl-i ĥāle rast gelsem ĥaśb-i ĥālüm söylerüm 
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2- TaǾnda bir dįvāne görsem eylerin Ǿarż-ı ħūn 

 Hem demi ehl-i kemāl olsa kemālüm söylerüm 

 

3- İtmesün mi ol güneş benden felekde Ǿār kim 

 Bulduġum yerde hemān salar zevālüm söylerüm 

 

4- Beñi nigār-ı aĥvālin eger cemǾ olub settāreler 

 Śayda ķabil olmayan vaĥşį ġazalum söylerüm 

 

5- Ey Behiştį ħaśśa olsun dįvar-ı bāb-ı Ǿaşķ 

 Ķıśśaħān olub raķįbiyle cidālüm söylerüm  

 

23a 

80 

NevǾį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķalbini śāf eyleyen cām-ı śafāya neylesün 

 ǾAşķla demsāz olan sāz ü nevāyi neylesün 

 

2- Bu riyā-yı fikr ile besdür sifāl-i kūy-ı yār 

 Maĥrem-i bezm-i fenā tāc ü ķabāyı neylesün  

 

3- Sālik-i Ǿārif vücūdun kendüye yār eylemez 

 Ġarķ-ı emvāc ĥayret-i eŝnāyı neylesün 

 

4- Serābdur meŝn-i yādlar ŧaǾnına Ǿāşıķ ŧutalum 

 Eŝnālardan gelen seng-i cefāyı neylesün 

 

5- Eser-i nažm Yaķub NevǾį çıķardı göklere 

 Ol şeh-i Ǿālį nažar baķmaz gedāyi neylesün  
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81 

Muĥibbį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Güzeller nāz ile reftār iderler 

 Dönerler ġoncaveş güftār iderler 

 

2- Dehen iķrār eylemişken būśe yār 

 ǾAceb noldu bu kez inkār iderler 

 

3- Ķoyub Ǿāşıķların ol māhrūlar 

 Raķįb ile varup bāzār iderler 

 

4- Güzellerden vefā ummaķ Ǿacebdür 

 Cefā dirseñ iken bisyār iderler 

 

5- Muĥibbį ser-i Ǿaşķı etme izhār 

 Śaķin manśūrveşin berdār iderler 

 

23b 

82 

NevǾį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Nedür bu ŧavr-ı lāŧįf ü nedür bu ħoş reftār 

 Nedür bu laǾl-i şekerbār u lezzet-i güftār 

 

2- O şįve ile tekellüm o nāz ile ħande 

 O ġamze ile baķışlar o nergis-i bįmār 

 

3- O terk-i çeşm-i kemānkeş o nāvek-i müjġān 

 O ebruvān-ı muķavves o ġamze-yi tātār 
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4- Meded bu nāz ü revişler bu cünbüşler 

 Ķomadı zerrece dilde sükūn u śabr u ķarār 

  

5- O naĥl-ı ķāmet-i mevzūn nedur teǾālallāh 

 Fütāde sāye śıfat aña cān NevǾ-i zār 

 

83 

ŞemǾį 

MefǾūlü/ FāǾįlatün/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- İncinme gördügümce seni eylesem niyāz 

 Zįrā cefāyı artıķ idersin vefāyı niyāz 

 

2- Benden bileydi dünyede āh gülǾizār-ı Ǿaşķ 

 Senden yayıldı Ǿāleme ey serv-i nāz 

 

3- Melek gözlümi geldi bu dünyā sarāyına 

 Bulduñ cihānda gün gibi ey māh-ı
30

 

 

4- Ey gül budāġı sen daħı tāze nihālsin 

 N’ola büyüdüñ olduñsa böyle ser firāz 

 

5- Cānlar ötdi ŞemǾį bugün söz Ǿaşķla 

 Tā kim getürdi birmege bir şiǾr-i cān güźār 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
30

 Mısra sonu silik yazıldığından okunamamıştır. 
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24a 

84 

Ķabūlį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Maĥabbet cānā kār itdi beġāyet 

 Ǿİnānet eyle sulŧānum Ǿināyet 

 

2- Gerekdir bendeñe sulŧānum iĥsān 

 RiǾayyet olana lāzım riǾāyet 

 

3- Kimi güldür yüzü kimi lāle  

 Efendi muħtelif ancaķ rivāyet 

 

4- Ser-i kūyuñda oldur ehl-i Ǿaşķı 

 Biraz aĥbāb bulsun istirāĥat 

 

5- Ķabūlį Ǿarż idüp ĥālüñ diyāre 

 Ne ķorķarsın helāk ide nihāyet 

  

85 

Ħayālį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ġonca-yı nevreste kim derler dehānuñdur senüñ 

 Ķırmızı gül yapraġı güyā zebānuñdur senüñ  

 

2- Sürüdüb gülzārda ŧūbā iden sernigūn 

 Serde ĥaķķ-ı ķamet serv-i revānuñdur senüñ  

 

3- Nergis-i bįyār idüb gülşende nābinān iden 

 Ey ŧabįbüm ħışm-ı çeşm cānsitānuñdur senüñ 
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4- Nāfe-yi müşgįn iden sünbülleri mātemzede 

 İftirāķ-ı ŧurre-yi Ǿanberfeşānuñdur senüñ 

 

5- İnceden ince Ħayālį ĥāś eyler Ǿişreti 

 ŦaǾbına riķķat viren mūy-ı miyānuñdur senüñ 

 

24b 

86 

Ġazel-i Sulŧān Selįm 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- N’ola itsem bugün ol yāren-i pervāya istiġnā 

 Ger āgāhı idi şāh-ı cihānārāya istiġnā 

 

2- Şikārın oldı dil şehbāz-ı Ǿālem śaydgāhdan 

 İder ķāf-ı ķanāǾatde bugün ǾĮsāya istiġnā 

 

3- Ķapuñda kemterįn bendeñ cihān  şāhına baş egmez 

 Gedā-yı kūyuñ eyler cennet-i meǾāvaya istiġnā 

 

4- MetāǾ-yı faķr ü fāķıyla fenā bāzārgāhından 

 Geçüb dükkān-ı Ǿaşķa dil śatar dünyāya istiġnā 

 

5- Selįmį āŝānuñda şehā bir Ǿabd-i muķābildür 

 Yeridür eylese İskender ü dārāya istiġnā 

 

87 

NevǾį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Baķma nādān olana ħüsrev ü devrān ise de 

 Nažar it ehl-i dile ħāk ile yeksān ise de 
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2- Bezm-i rindāne gelüb laǾlüñi iĥsān eyle 

 Ne dilerlerse dirįġ itme eger cān ise de 

 

3- Saña Ǿuşşāķ hevās-ı şevke terk eyle diye 

 Olma demsāz aña Dāvūd-ı hoş elĥān ise de 

 

4- Ħāne-yi ķalbini yāb luŧfuñ ile nevǾaynuñ 

 Maħzen-i sırr-ı ħüđādur n’ola vįrān ise de 

 

25a 

88 

Nižāmį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾilün 

 

1- Baña yār itdi derd ü mihneti yār 

 Baña yār itdügüni itmez aġyār 

 

2- Neden bįmühresin dersem ider ħışm 

 Baña bilsem neden ħışm eyler ol yār 

 

3- İnanmaz miĥnet-i hecre raķibüñ 

 ǾAzāb-ı ħışma ķāfir eyler inkār 

 

4- Śaçuñ ile Ǿanber saraġlamadu 

 Gözüne nergis-i şehlā pürsitār 

 

5- Nižāmį çeşm ü zülfüñ yād idicek 

 Olur kendi perįşān göñlü bįmār 
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89 

Ĥarįrį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Śafā-yı laǾl-i nābuñ görmediler verd-i ħandānda 

 Kelāmuñ lezzetini bulmadılar āb-ı ĥayvānda 

 

2- Melek żan eylerisem n’ola şāhum Ǿunśur-ı pāküñ 

 Bu ĥüsn-i ĥulķı her giz görmedüm ben nevǾ-i insānda 

 

3- Ķarārum ħırmenin evvel nažarda virdi yaġmaya 

 Ħüdā bilmem ne keyfiyyet ķomuş ol çeşm-i fettānda 

 

4- Definde seyr iden biñ ile yārüñ iki ebrūsın 

 Ķarār itdi śanur ol āfitābı burc-ı mįzānda 

 

5- Leb ü ruħsārı vaśfında Ĥarįrį bir ġazel nažm it 

 Bulunmaya nažirį arasañ divān-ı Selmānda 

 

25b 

90 

Ruĥį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Kim alurdı göñlümüz yār-ı gül endām olmasa 

 Ġuśśayı kim defǾ iderdi gül gibi cām olmasa 

 

2- Ķoġmasa bu ħāk-i dāne-yi bestedām olmasa 

 Māverā-yı çarħide cān merǾi pervāz eylemese 

 

3- Pāklık ile ābveş-i aķıta ħulķ-ı pāyine 

 Kendi ķadrin bilse dilber herkese rām olmasa 



72 

 

4- Hemnişįnin bilse meynūş olduġumu taķdirce 

 Düşmese lāķaydlık semtine bednām olmasa 

 

5- Rind olub maǾşūķ bilse Ǿāşıķuñ gönüldigin 

 Derd-i Ǿaşķa Rūhįyā muĥtac-ı aǾlām olmasa 

 

91 

Yeminį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Baña yār olmayub yār olmadı aġyārdan ħāli 

 Gül-i gülşen nitekim ey dil olmaz ħārdur ħāli 

 

2- Çerāġ-ı Ǿaşķı yandurdum erenler tekye-yi dilde 

 Derūnum olmadı bir dem ġam-ı dildārdur ħāli 

 

3- Kesüldü var ise ey dil anuñla nāfe-yi müşgįnüñ 

 Dem ü ĥalüm olmuş irilmez o gül-i ruħsārdur ħāli 

 

4- Sevdā-yı zülfüñ ile ŧolandum kūyuñı ey meh 

 Maĥallenüñ itleri yatmış cihān-ı aġyārdur ħāli 

 

5- N’ola ruħsār-ı yār üzre yer itse zülf-i müşgįni 

 Bilürsin Yemniyā küncine olmaz nārdan ħāli 
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26a 

92
31

 

Necātį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Gül yüzüñ gülşen-i cināne deger 

  Sünbülüñ Ǿism-i cāvidāna deger 

 

2- Ķulluġuñ salŧanat beraberidür 

 Elegüñ günle mekāna deger 

 

3- Bir gice esküsi yaślarınuñ 

 Ķadrile başı āsmāna deger 

 

4- Cān u dil leblerüñ ile zülfe çıķar 

 Beni öldürmeden saña ne deger 

 

5- Ey Necātį güzel dime ĥūra 

 Nāgehān bu ħaber filāne deger 

93 

ǾAbįdį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Beni zincįr-i Ǿaşķa śanma kim baġlanmadum gitdüm 

 Senüñ dįvāneñ oldum ey perį uślanmadum gitdüm 

 

2- Ĥaremüm kūyuña irmişken ayrıldum biĥamdillāh 

 Döne döne eşigüñ kaǾbesin ŧolanmadum gitdüm 

 

3- N’ola pervāne ki odlara yansam benüm şemǾüm 

 Murādumca saña sūz-ı derūnum taġmadum gitdüm 

                                                 
31

 Gazelin vezni bozuktur. 
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4- Ŧoġunca yüzüñe baķmaduġumdan ġayrı sulŧānum 

 Şarāb-ı laǾl-i ruĥefzā ki cāna ķonmadum gitdüm 

 

5- Saña Ǿāşıķ olub durduġum mihrüñe cān virdüm 

  ǾAbįdįyüm belā-yı Ǿaşķdan uśanmadum gitdüm  

 

26b 

94 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dil nice rāh-ı maĥabbetde misāfir olsun 

 Rāĥat-ı ābad-ı Ǿademde ķo mücāvir olsun 

 

2- Gelmedin ħaŧŧı beni vaślına irgürse dedim 

 İşidüb yār demiş vaķtine ĥażır olsun 

  

3- Zülf-i ruħsārını örter deyu muġber ise dil 

 Göre nūrı hele ħaŧŧ-ı ruħı žāhir olsun 

 

4- Ĥüsn ile şöhre-yi āfāķsın ey dil ammā 

 Yārı ķoyub saña ŧapan kişi kāfir olsun 

 

5- ŞiǾr ile şimdi güzeller daħı śayd olmazlar 

 Ey ǾAbįdį ne desün bir kişi şāǾir olsun 

 

95 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Bu fānį evde ŧāķ-ı künbed-i gerdūnı neylersün 

 Yerin zįr ü zemįn olur bülend-i eyvānı neylersün 
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2- ǾĀdem mülküne bir gün yalñız gitsek gerek şāhum 

 O gökçe şimdi ķullar yurdı Ǿünvānı neylersün 

 

3- Olursan ġayret-i aķrān ile ey ŧalib-i menśub 

 Ye Ǿuķbāda merātib ķaŧǾ iden yārānı neylersün 

 

4- Esįr-i cān olanlar silsile-yi dįvanesi olur 

 Olub boynu ki ķayd-ı Ǿizzet-i devrānı neylersün 

 

5- ǾAbįdį ħāne-yi tenden Ǿurūc it beyt-i maǾmūre 

 Deli olma yüri bu menzįl-i vįrāneyi neylersün 

 

27a 

96 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ne Süleymān zamānından cism-i devrānuz 

 Gül-i ħarābātda bizi gör ki nice sulŧānuz 

 

2- Zaķnuñ ŧopuna ķarşu boyun egsek n’ola kim 

 Dest-i şāh-ı ġam Ǿaşķuñda seng-i çevgānuz 

 

3- Ne içün ķayd-ı ŧaǾalluķla muķayyed olavüz 

 Bir iki gün bu fenā tekyede ħod mihmānuz 

 

4- Seyl-i bārān-ı belā bize küdūret virmez 

 Degme nesne bizi taġyįr idemez Ǿummānuz 

 

5- Nüktedānlar geçeriz gerçi ǾAbįdį ammā 

 Yārüñ esrār-ı lebin añlamada ħayrānuz 
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97 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Bāha-yı Ǿaşķuñla dil meyĥāne şeklin baġladu 

 Ķana ŧolub iki gözüm peymane şeklin baġladu
32

 

 

2- Eyleyelden dilberā zincir-i zülfüñ arzucā 

 ǾĀşıķ-ı aşüfteler dįvāne şeklin baġladu 

 

3- ǾĀrıżuñ sevķiyle cān çıķdı yirinden raķś urub 

 ŞemǾüñe pür yaķmaġa pervāne şeklin baġladu 

 

4- Ħāne-yi dil şavķ-ı Ǿaşķuñla ŧolaldan serbeser 

 Serverā sįnem benüm vįrāne şeklin baġladı 

 

5- Nice yanmasun göñül hecr  āteşine ǾAbįdiyā 

 Şāh unutdı bendesin bįgāne şeklin baġladu  

 

27b 

98 

Emrį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Cānı bir dilrubāya ıśmarla 

 Aradan çıķ Ħudāya ıśmarla 

 

2- Al geleydin göñül ĥazįnesinüñ 

 Ol büt-i dilküşādeye ıśmarla 

 

3- Raħ-ı āyinesin mücellā ķıl 

 Andan ol mehliķāya ıśmarla 

                                                 
32

 Mısranın vezni bozuk. 
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4- Dil-i şeydāñı uślana dirsen 

 Dilber-i pür cefāya ıśmarla 

 

5- Gül içün ħāk-ı pāyān isterseñ 

 Emri bād-ı śabaya ıśmarla 

 

99 

Ġazelliyāt-ı Ĥayretį 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün  

 

1- Añsun yine ben ķulunı sulŧānuma ayduñ 

 Ŧuz ekmegi unutmasın ol cānuma ayduñ 

 

2- Āhum irişür yel gibi bir gün ĥazer itsün 

 Yārān varuñ ol şemǾi şebistānuma ayduñ 

 

3- Yād ile śalınmaķ aña düşmez kerem eyleyeñ 

 Benden varuñ ol serv-i ħırāmānuma ayduñ 

4- Öldürdü beni tįġ-i firāķ ile o żālim 

 Göz göre benüm görmesün āķanuma ayduñ 

28a 

5- Öldürdi yine Ĥayretį derd-i cüdāyį 

 Yasına irişsün ķanı cānuma ayduñ  

 

100 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Her nefes neydi beni ney gibi nālān itmek 

 Her maķāmı uyuben ġayrla seyrān itmek 

 

2- Yoķ yere ħūn gözüñ ķanı ķārdı yere āh 

 Saña mı ķaldı cihānda güzelim ķān itmek 



78 

 

3- Mihr idüb düşmene düşmez saña üftādeleri 

 Sāyeveş ey yüzi gūn ħākla yeksān itmek 

 

4- İrmeden ġayr viśāle nedir ey ķaşı kemān 

 Sįnemi cevr ü cefā yeter ne ķurbān itmek 

 

5- 
33

lebleri esrārını śordum didi yār 

 Bir aġız sözle necįdi seni seyrān itmek 

 

101 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Server  emr-i ĥizmete ķābil geçer ķuluñ senüñ 

 Bende-yi maķbel niçün olmaya maķbūlüñ senüñ 

 

2- Ķanı Ǿaşķı şol ķadar maǾlūm idenden ey göñül 

 Bāb-ı ġamda ķalmadı bir ĥarf-i mechū gül senüñ 

 

3- Rāh-ı Ǿaşķuñda añan çoķdur benüm yolsuzluġum 

 Her ne ķuluñ ben ķula vardur şehā yoluñ senüñ 

 

4- Sen güzelüñ Rūmunuñ begler begi olalı 

 Şāhlardur defter-i ĥüsnüñde maǾźūlün senüñ 

 

5- Derdüñe ey Ĥayretį timār ideliden Ǿaşķ-ı yār 

 Gözyaşıdur ķarye-yi miĥnetde maĥśūlüñ senüñ 

 

 

 

 

 

                                                 
33

 Mısranın başı silik yazıldığından dolayı okunamamıştır. 
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28b 

102 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Bezm-i belāda ķan yuduben bir dem eyledük 

 Yārānla bugün yine defǾ-i ġam eyledük 

 

2- Bir yāre eylemişdi tįġ-i firāķ-ı yār 

 Ķan oķuyub o yārelere merhem eyledük 

 

3- Şimden gerü özüm śuya lāzım degül bize 

 Biz cām-ı Ǿaşķla özü ħuri-yi cem eyledük 

 

4- Mah-ı ĥurrem erdi Ĥüseyn Ǿaşķuna bugün 

 Tāze dügünle yele yine mātem eyledük 

 

5- Her mācerādan el yuyub Ǿālemden el çeküb 

 Ĥayr ile Ĥayretį yine bir Ǿālem eyledük 

 

103 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Āsitānuñ güyiyā firdevs-i āǾlādur senüñ 

 Hey ķıyāmet-i ķāmetüñ beñzer ki ŧūbādur senüñ 

 

2- Eşigüñ vallah Beytullāh-ı Ǿulyādur baña 

 Veçh-i pāküñ ey śanem nūr-ı mücellādur senüñ 

 

3- Zāhidā gel ŧaǾnı ķo kim kef-i küfr Ǿāşıķān 

 Ĥaķ bilür kim ferr-i įǾmānuñdan āǾlādur senüñ 
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4- Dāyim ey dil zülfiyle aġzudur fikr itdügüm 

 Cümle fikrüñ sib-i ĥayāliyle muǾammādur senüñ 

 

5- Ĥayretį naķş it ĥayālin göñlüñ ur üstine 

 Mühre-yi mihr-i nigar ile mücellādur senüñ 

 

104 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Çoķ zamandur ħastasıdur dostlar cān Aĥmedüñ 

 Emsem ölürdü lebin derdümedür cān Aĥmedüñ 

29a 

2- Nice Ǿāşıķ olmasun śūfį cemāl-i nūrına 

 Yüzini görse olur kāfir müŝelmān Aĥmedüñ 

 

3- MaǾni-yi tefŝįr-i ĥüsnünden yazılsa bir varaķ 

 Śaġmaya Ǿālem ŧolu olursa dįvān Aĥmedüñ 

 

4- Hey Muĥammed ümmeti billāh müǾminler meded 

 Küfr-i zülfün bilmeyenler dįn ü įmān Aĥmedüñ 

 

5- Müźehheb-i Ǿaşķ içre ümmetinden degüldür Ĥayretį 

 KaǾbe-yi kūyunda ķurbān itmeyin cān Aĥmedüñ 

 

105 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Küfr-i zülfün bilmeyenler dįn ü įmān Aĥmedüñ 

 Nūr-ı ĥüsnün görmemişdür ey müŝelmān Aĥmedüñ 

 

2- Şāh-ı Ǿaşķum ġuśśa-yı Ǿālemden āzād olmuş 

 Cān u dilden bendesi oldı sulŧān Aĥmedüñ 
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3-  Śafĥa-yı nūra yazupdur śanki āyāt-ı defān 

 ǾĀrıżı üzre görinen ĥaŧŧ-ı reyĥān Aĥmedüñ 

 

4- Muśŧafā ĥaķķı baña gülberg-i terden ŧāzedür 

 KaǾbe-yi Ǿaşķ-ı ŧarįķinde muġeylān Aĥmedüñ 

 

5- Muśŧafāya gerçek Ǿümmetüñ eger ey Ĥayretį 

 Cānla KaǾbe-yi kūyunda ķurbān Aĥmedüñ 

 

106 

FeǾilātün/  FeǾilātün/  FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Gözi aşüftelere āfet-i cāndur mimnüñ 

 Sözi dilĥastelere rūĥ-ı revāndur mimnüñ 

 

2- Derdüme şerbet-i şāfi gibi emdür dudaġı 

 Söyle datlu dili cānanuma cāndur mimnüñ 

29b 

3- Beni vaķŧile fehm idemez mūy-ı şikāf 

 Kimse bilemez deheni rāz-ı nihāndur 

 

4- Yıķar eyleye śadı ķalbini üftādelerüñ 

 Ķaşları görünce fettān-ı cihāndur mimnüñ 

 

5- Gerçi kim pįr ķo Ǿāşıķ verilüb urma ķo lāf 

 Olmayan daǾva-yı Ǿaşķında yalandur mimnüñ 

 

107 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- ǾAceb serv-i ħırāmāndur ķad-i bālāsı isĥāķuñ 

 Erişmiş meyve-yi cāndur leb-i ħurması isĥāķuñ 
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2- Ya ŧāķ-ı ķaśr-ı cennetdür ya ħod andan Ǿalāmetdür 

 Begüm yār ey raĥmetdür ķaşı ŧuġrāsı isĥāķuñ 

 

3- Ya bir alıcı laçindür ya yaġmacı moġolcindür 

 Ķıyar insāna bįdindir göz-i şehlāsı isĥāķuñ 

 

4- Ya raǾnādur vü aĥmerdür ya nāzik-i lāleterdür 

 Ya bir māh-ı münevverdür daħı zįbāsı isĥāķuñ 

 

5- Yine ey Ĥayretį ne itdi nice mecnūn-ı Ǿaşķ itdi 

 Düşerdi ŧaġlara gitdi śaçı sevdāsı isĥāķuñ 

 

108 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Nice yazam bildirem ben bende saña Ǿarż-ı ĥāl 

 Ben gedā-yı kūy-ı ġam sen şāh-ı iķlim-i cemāl 

 

2- Başumı tįġ-i cefā ile kesersüñ dostum 

 Rişte-yi cānım benüm senden kesilmekdür maĥal 

 

3- Gel beni öldür hemān red itme sulŧānum benüm 

 Kim ne žulm olsun faķįre ne saña ol vebāl 

30a 

4- Gün gibi ben zerre-yi nāçiz refǾ it ħākden  

 Āfitābuñ Ǿıyşına vü düşmanlaruñ olsun zevāl 

 

5- Gösterib cānā cemālüñ nūrını āyine var 

 Ĥayretįyi ķıl yine bir ŧūŧį-yi şįrįn maķāl 
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109 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ey birāder terk-i Ǿār itmek dilerseñ Ǿāşıķ ol 

 Ħalķ içinde ħūr u zār olmaķ dilerseñ Ǿāşıķ ol 

 

2- Daġı nār-ı çāre hem pehlū fiġāne hem nefes 

 Āha hem dem virde yār olmaķ dilerseñ Ǿāşıķ ol 

 

3- Pįr olayın gül gibi başı üzre ehl-i dillerüñ 

 Cāhilüñ gözine ħār olmaķ dilerseñ Ǿāşıķ ol 

 

4- Mülk-i śūretde ide bir yoġa berāber kendüñi 

 ǾĀlem-i maǾnįde var olmaķ dilerseñ Ǿāşıķ ol 

 

5- Düşüben ey Ĥayretį vādilere manend-i āb 

 Şevķ-i dįdār ile zār olmaķ dilerseñ Ǿāşıķ ol 

 

110 

MefǾūlü/ FāǾilātü /MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- LaǾlüñ firāķıyıla ŧolu ķāndurur göñül 

 Zülfüñ hevāsıyla pür şayāndurur göñül 

 

2- Śūretde gerçi kim görünür mevzūn-ı żaǾįf 

 MaǾnįde devletüñde Süleymāndurur göñül 

 

3- Bāzįce-yi muĥābbet elden ķomaz müdām 

 Ķocatdı beni bir delü o Ǿalāndurur göñül 

 

4- Bu rūbe-yi zamāneye aldanmaz ise ger 

 Ġam-ı pįşe sende bir ķaġan aślandurur göñül 
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30b 

5- Ey Ĥayretį göñül ne durur niçe bilür misüñ 

 ǾĀşıķa esįr ü Ǿāleme sulŧāndurur göñül 

 

111 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Yine bir āfitaba düşdi göñül 

 Şeh-i Ǿālį cenaba düşdi göñül 

 

2- Zülf-i sevdāsına dolaşdı yine  

 Uzun uzaķ ĥāba düşdi göñül 

  

3- Aķdı bir serv ayaġına śu gibi 

 Ne Ǿaceb ıžŧırāba düşdi göñül 

 

4- ǾAşķ ocaġına etdi kendüzini 

 Gör ne nār-ı Ǿazāba düşdi göñül 

 

5- Ĥayretį ĥāśılı ĥatā itdüm 

 Çoķ ŧarįķ-i śevāba düşdi göñül 

 

112 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/  FeǾūlün 

 

1- Vü meydür ey şeb-i ġam rūz-ı Ǿıyd ol 

 Zamānıdur gel ey ŧāliǾ sepįd ol 

 

2- Siyeh zülfü gibi yeter ķararduñ 

 Cebįni gibi ey baħtum saǾįd ol 
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3- Biraz baħtum yüzüne āb sepdük 

 Mezįd ol ey gözüm yaşı mezįd ol 

 

4- Dilerseñ iresin ey dil murāda 

 İriş bir pįr eşügine mürįd ol 

 

5- Śanemler şevķine vir cihānda 

 İresüñ Ĥayreti gibi ķadid ol  

31a 

6- Mürid olmaķ dileriseñ pįr Ǿaşķa 

 Gerek Şeblį gerekse Bāyezįd ol 

 

113 

FāǾilātün/ FāǾilātün/  FāǾilātün / FāǾilün 

  

1- Ben senüñ śādıķ ķuluñum şāh ĥaķķiçün begüm 

 Eşigüñ terk itmezem Allah ĥaķķiçün begüm 

  

2- Āsitān-ı devletüñden sürme beni rūy müşki 

 İtme maĥrūm ol ulu dergāĥ ĥaķķiçün begüm 

 

3- Nev civānsın alma āhın ben faķįrüñ her seĥer 

 Ehlidür datduġı āh-ı vāh ĥaķķiçün begüm 

 

4- Zerrece yolsuzluġum yoķdur ŧarįķ-i Ǿaşķda 

 Bāb-ı Ĥaķķa ŧoġru varan rāh ĥaķķiçün begüm 

 

5- Cevr eliyle yıķma göñlün Ĥayretį bįçārenüñ 

 KaǾbedür vallah Beytullah ĥaķķiçün begüm 
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114 

FāǾilātün/ FāǾilātün/  FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- ǾĀşıķ-ı dindār kim dindār ĥaķķiçün begüm 

 Nūr-ı pāk-i Aĥmed-i Muħtār ĥaķķiçün begüm 

 

2- Başumı kesüñ baña senden kesilmek yoķdurur 

 Źülfiķār-ı Ĥaydar-ı Kerrār ĥaķķiçün begüm 

 

3- ǾAşķuña çün kim belā didüm belādan dönmezem 

 Şol ezelden etdigüm iķrār ĥaķķiçün begüm 

 

4- Yıķma göñlüm cāna sen luŧf eyle Beytullahdur 

 Bu eve bünyād uran miǾmār ĥaķķiçün begüm 

 

5- Ĥayretį abdalı ķalma ħūn-ı visālüñden ırāġ 

 Tekye-yi ĥaķda olan esrār-ı ĥaķķiçün begüm 

 

31b 

115 

FāǾilātün/ FāǾilātün/  FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Ŧoymadı ĥüsnüñ temāşāsına bu göñlüm gözüm 

 Āfitābum gitme gel etme ķarāñu gündüzüm 

 

2- Gitdüñ ey bu mihr ķılduñ gözlerim yaşın revā 

 Āfitābum ŧāliǾim düşdi dutuldu yıldızum 

 

3- Sāķįyā şimdengerü śunma üzüm śuyun baña 

 Ben şarāb-ı Ǿaşķ cānānile mest itdüm özüm 
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4- Ķader ile başum arardı āsumān-ı devlete 

 Āsiŧānuñda olaydı bir ķadem cār u gözüm 

 

5- Zülf-i sevdāsında kim aldı göñül ey Ĥayretį 

 Bir levendüm gūyiyā gitdi yanumdan devletüm 

 

116 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/  MefāǾįlün / FeǾūlün 

 

1- Meded meded nicedem neyleyem ne çāre ķılam 

 Libās-ı śabrı diler dilüñe pāre pāre ķılam 

 

 2- Yüz üzre gözyaşı gibi revān olub baġa 

 Meger ki serv-i būyuñ yādına kenāre ķılam 

 

3- Yanuña varmaġa efendi bende yoķ ķudret 

 Ķo bāri ķarşu ayruķdan saña nežžāre ķılam 

 

4- Sitāresin duymasın kimse baña kūyuñda 

 Şerār-ı ehle bu çarħı pür sitāre ķılam 

 

5- Bir āh idüb od uram şöhre-yi Ĥayretį öle kim 

 Biraz bu sūz-ı dili yāre āşikāre ķılam 

 

32a 

117 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ / FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Dilerüm cān oynayub Ǿaşķuñda cānā ten yaķam 

 Raķśa girem germ olub meclisde pįrehen yaķam 
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2- Bāl ü per yerine bįpervā dil ü cān yandurub 

 İsterem kim Ǿaşķ odun pervāneden rūşen yaķam 

 

3- Çāk çāk olmaķ muķarrerdür ĥayātum cāmesi 

 Dest-i ĥicrānuñdan olmazsa ħalāś erken yaķam 

 

4- El uzatma ħār-ı ten dāmānına bir kimsenüñ 

 El elinde olmaġār dirseñ birādersen yaķam 

 

5- Sözlerümde Ĥayretį bir söz var kim umaram 

 Gün gibi bu Rūmda ĥasr u çerāġın ben yaķam 

 

118 

FāǾilātün/ FāǾilātün/  FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Ben senüñ eşigüñi mesned-i Ǿizzet bilürem 

 Ayaġuñ tozunu sertāba saǾādet bilürem 

 

2- Baş ile cānı niŝār itmege yoluñda senüñ 

 Der sitem başum içün cānuma minnet bilürem 

 

3- Şimdi bir ĥālete ergirdi beni devrān kim 

 Ayda bir kez yüzüñi görmegi vuślat bilürem 

 

4- Yāreden ben nice vuślat umayın kim yañılub 

 Ger öpem eşügi daşını ĥıyānet bilürem 

 

5- Ĥayretį görmedüm ammā ki ferāsetle hele 

 Ben Ǿadem mülkini bir gūşe-yi vaĥdet bilürem 
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119 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Ķapuñda ey perį ben bende olsam 

 Yüzümle ayaġuñ rubǾunda olsam 

32b 

2- Eşigüñde senüñ biñ bende vardur 

 Benüm şāhum ne var bir bende olsam 

 

3- Sürünüb sāyeveş bāġınca her gün 

 Bir ednā bende-yi efkende olsam 

 

4- Ġarįbüm sürme ķahr ile ķapuñdan 

 Ne var bir bülbüli gülşende olsam 

 

5- Viśālüñ meclisinde Ĥayretį var 

 Ġazeller oķusam kūyunda olsam 

 

120 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ / FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Ey lebi şįrįn senüñ Ǿālemde Ferhāduñ benüm 

 Sen ki bir ħūrşįd-i Raĥşānsın feraĥşāduñ benüm 

 

2- Giceler sevdā-yı zülfüñ ile ey leyl-yi ħırām 

 Vādi-yi ġamda gezen Mecnūn-ı nāşāduñ benüm 

 

3- Leblerüñ luŧfuyla ider derd kim em bendedür 

 Gözlerüñ ĥışmuyla vurmuşdur ki cellāduñ benüm 

 

4- Dām-ı zülfüne giriftār olduġum gördi dedi 

 Ey fenāda ġamdan azād ol ki śayyāduñ benüm 
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5- Gice gördüm düşde Mecnūnı didi ey Ĥayretį 

 Sen benüm naǾdįde şākirdümsin üstāduñ benüm  

 

121 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Lebüñden bendeñe bir ĥalķ iĥsān eyle sulŧānum 

  Sevindür ben yetįmi şādumāndan eyle  sulŧānum 

 

2- Niçe bir rūze-yi firķat beni şimden gerü luŧf it 

 Ya vaśluñ Ǿıydına ergür ya ķurbān eyle sulŧānum 

33a 

3- Śunub laǾlüñ şarābından beni mest-i müdām eyle 

 Gedāyum n’ola mest ile nādān eyle sulŧānum 

 

4- Açıl gel güller açılsun cemālüñ gülsitānında 

 Hezārı yine bülbül gibi nālān eyle sulŧānum 

 

5- Çü erdi Ǿıyd-ı ekber Ĥayretį bendende öksüzdür 

 Viśālüñ ħūnına bir laĥža mihmān eyle sulŧānum 

 

122 

MüstefǾilātün/ FāǾilün/ MüstefǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Bįgāne gibi ķaçma gel ķardaşcıġum sensin benüm 

 Ķo her ne dirse disün el ķardaşcıġum sensin benüm 

 

2- Ey şįvekār-ı pürfiten ey nāz çoķ nāzuñ yoķ 

 Ey Yūsuf gel pįrehen-i ferdā ķardaşcıġum sensin benüm 

 

3- Ey gül-i Ǿizārı ġoncafem ey serv būsitān erem 

 Hem cānımuñ cānānı hem ķardaşcıġum sensin benüm 
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4- N’ola şeh-i ħubān iseñ iķlįm-i ĥüsne ĥān iseñ 

 Ben-yi bendesin sulŧān iseñ ķardaşcıġum sensin benüm 

 

5- Bu Ĥayretį-i bülbül aġlatma ey cennet güli 

 Çıķ cān gibi bir sevgili ķardaşcıġum sensin benüm 

 

123 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ / FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Olmadı ŝābit ķadem serv-i ħırāmānum benüm 

 Etdi serkeşlik yine ol pāk-i dāmānum benüm 

 

2- Ŧaġıdub ĥālüñ gibi ĥālüm perįşān eyledüñ 

 O miskįdir andan ey perįşānum benüm 

 

3- Yaķa yıķa Ǿasker miĥnet-i vücūdum küşverini 

 Hiç lāyıķ mıdur ey devletlü sulŧānum benüm 

33b 

4- Yolma dursun gül gibi hercāi rūşen idesin 

 Ben olam kim āh ey elini māh tābānum benüm 

 

5- Ĥayretį eyle bu girdāb-ı firķātden ħalāś 

 Aña śafer ola ey sūzį-yi serçeşm cān benüm 

 

124 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ /FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Her pelide baş ķoşar serv-i ħırāmānum benüm 

 Yüz virir her ħāre ol gülberg-i ħānum benüm 

 

2- Her yıķanur oñmaduķ ĥicri levendüñ ĥicre sen 

 Rūşen eyle her gice şemǾ-i şebistānum benüm 
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3-  Ey dirįġā it raķįbüñ śılasına aldanub 

 Göz göre bir dilguya śayd oldı aślānum benüm 

 

4- Her denį ŧabǾçeküb pāşā idinme kendüñi 

 Böyle Ǿāli şān iken devletlü sulŧānum benüm 

 

5- Ehrimenler sözine uydu kim ey Ĥayretį 

 İltifāt itmez bu ben mūra Süleymānum benüm 

 

125 

FāǾilātün/  FāǾilātün/  FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Bir nihāl-i tāzedür serv-i ĥırāmānum benüm 

 Ġoncadur açılmaduķ gülberg-i ĥandānum benüm 

 

2- Bįgüneh ķullaruñ öldürmek vurur beñzer hemān 

 Ulu bildügüñ gice yaşında sulŧānum benüm 

 

3- Tāze begdür ķulluķ itmek aña müşküldür göñül 

 Ol güzeller şāhına yanaşma oġlanum benüm 

 

4- ǾĀşıķ o yüz añlamazken ġonca dilberler müdām 

 Śaĥyeti bozdı nice ser gitdi cānānum benüm 

34a 

5- Ĥayretįnüñ gözüne sensüz ķarānudur cihān 

 Çeşmine sensin biñ ey yüzü raĥşānum benüm 

 

126 

FāǾilātün/  FāǾilātün/  FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Virmişisen ķullarum çün Ǿizz ü nāzum var benüm 

 Server-i ebr-i nāzuña yüz biñ niyāzum var benüm 
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2- Ķaldı ķalmadı eŝer göñlüñe cānā ger çekem 

 Ŧaşlara kār eyledi ah güdāzum var benüm  

 

3- Şol hümā ŧalaǾtlu dilberler şikār içün müdām 

 Cām-ı mey gibi elümde şāhbāzum var benüm 

 

4- Yā ki kūyum ŧolanursan diyu bühtān eyleme 

 İt raķįbüñden bilirsin iĥtirāzum var benüm 

 

5- Ĥayretį ķadd-i ħayāliyle dildāruñ yine 

 Bāġ-ı dilde bir nihāl-i ser firāzum var benüm 

 

127 

FāǾilātün/  FāǾilātün/  FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Ger śorarsañ künc-i miĥnetde nedür ĥālüm benüm 

 Ħasteyüm ġāyet mükerrer oldu aĥvālüm benüm 

 

2- Geldi ħālüm śordu luŧf ile Ĥayālį Ǿārıżuñ 

 Şādmānum kim güzel geldi yine ħālüm benüm 

 

3- Yanayın şevķ-i rūĥuñla nār-ı Ǿaşķa ġāyet 

 Diyesin Ǿaşķla nūr oldı bir abdālum benüm 

 

4- Bir nažarda cān-ı dil mülkünce vįrān eyledük 

 Göz göre yaķduñ vücūdum mülkün ežālüm benüm 

 

5- Şāh-ı Ǿaşķam birinüñ altunlu ķaftanıdur baña 

 Penbelerle zeyn olalıdan Ĥayretį şālum benüm   
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34b 

128 

FāǾilātün/  FāǾilātün/  FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Günde biñ yüzden ŧoġar bir āfitābum var benüm 

 Ol sebebden tende teb cānumda tābum var benüm 

 

2- Hiç benüm şeydālıġum Ǿayb itmesün hüşyār olan 

 ǾAşķ-ı dilber gibi bir ķātil şarābum var benüm 

 

3- Dembedem ķān eyledükçe gülnihāl ol ey perį 

 Göñli oluñmasa bilmez bir ĥarābum var benüm 

 

4- Ķo ĥużūrum var olayın derd-i Ǿaşķ-ı yārla 

 Ey ŧabįb incitme ben miskįn ħābum var benüm 

 

5- Gözlerüm yaşı çeker ben ħākidür Ĥayretį 

 Kūy-ı yāre anda śūyum yā türābum var benüm 

 

129 

FeǾilātün/  FeǾilātün / FeǾilün 

 

1- Yine cān derdüne devā buldum 

 Yine dil zaĥmına şifā buldum 

 

2- Yine ey tįre-yi gözüñ iden 

 Pertevi nūr-ı Muśŧafā buldum 

 

3- Eşügi kaǾbesine yüz sürdüm 

 Mürde ĥaķķiçün śafā buldum 
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4- Baña bįgāneliķ iden güzeli 

 Ĥamdülillah ki āşinā buldum 

 

5- Āsitānı saǾādetine varub 

 Yine ey Ĥayretį ġınā buldu 

 

35a 

130 

FāǾilātün/  FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Eşüginde niyāza başlayalum 

 KaǾbede gel namāza başlayalum 

 

2- Eridüb ķalbimüzi śāf idelüm 

 Nāle-yi dilgüdāza başlayalum 

 

3- Yāne yāne fiġānlar eyleyelüm 

 Dembedem söz ü sāza başlayalum 

 

4- Sırr-ı Ǿaşķı yeter nihān itdük 

 Vaķtidür keşf-i zāra başlayalum 

 

5- Yār kūyına geldük ey muŧrib 

 Gel maķām-ı ĥicāza başlayalum 

 

6- Acı sözü dedükçe śūfi bize 

 Gelüñüz bize piyāza başlayalum 

 

7- Nāzeninler  çü nāza başladular 

 Ĥayretį  biz niyāza başlayalum 
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131 

FāǾilātün/  FāǾilātün/ FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Her nefes ben bende ol sulŧānum eger aġlarum 

 Ol efendüm ol kerįm eŝŝenem eger aġlarum 

 

2- Her miĥnetde bu göñlüm ŧıflın ummaġiçün 

 Cān u dil eglencesi cānānum eger aġlarum 

 

3- Gördükçe ben bu gülzāruñ gül-i raǾnāların 

 Āh ider ol ġonca-yı ĥandānum eger aġlarum 

 

4- Cānuma kār itdigince ġam bu miĥnet ĥānde 

 Derd ile ol külbe-yi aħzānum eger aġlarum 

 

5- Ŧañ degül YaǾķūbveş gözden çıķarsam Ĥayretį 

 Ben ki her dem Yūsuf-ı KenǾānum eger aġlarum 

 

35b 

132 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Bezm-i ġamda dostum ben bende śanma nāşıyum 

 Miĥnet-i derd ü belānuñ bende bir yoldāşıyum 

 

2- Cānla bāş oynamaķda yine ey leyl-i ħırām 

 ǾAşķ meydānında Mecnūnuñ bugün bādāşıyum 

 

3- ǾAşķ-ı dilber bir nefes benden nice olmaz Ĥudā 

 Ġam beyābānında hem yoldāş ü hem ķardāşıyum 
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4- Zāhidā luŧf it benüm şeydālıġum maġdur dut 

 Mest-i Ǿaşķum śanma kim meyħāneler ķallāşıyum 

 

5- Şāh ĥaķķiçün begün ey Ĥayretį ĥayrān u zār 

 Ĥanġāh-ı Ǿaşķ içinde baş açuķ Bekdāşıyum 

 

133 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Gitdi oñulmadı bu baġrumdaki bāşum benüm 

 Derdden ķurtulmadı bu oñmaduķ bāşum benüm 

 

2- Tekye-yi Ǿaşķ içre abdāl itdi ben dervişini 

 Nevcivāndur gerçi pįrim oldı Bekdāşum benüm 

 

3- Ġam yuyub ben nice ķān aġlamayayın dostum 

 Gözyaşıyla ġuśśa olmuşdur śuyum eşüm benüm 

 

4- Vermeyen evvel ķademde bāşını yoldaşlar 

 Olmayadı Ǿaşķ yolunda ayaķdāşum benüm 

 

5- Ġam beyābānında kimden bā kim olsun Ĥayretį 

 Var iken Ǿaşķ ulu bir divāne yoldāşum benüm   

 

134 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ramażānum niçe bir śāyum ĥicrān olalum 

 ǾIyd u vaśluña irişdür bizi ķurbān olalum 

36a 

2- Çün ĥaŧŧuñ ġurre-yi Ǿıyd oldı yüzüñ rūz-ı saǾįd 

 Biz niçün śavm-ı firāķuñda perişān olalum 
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3- ǾArż-ı ĥüsn it görüb ey māh hilāl ebrūñı 

 Yine Ǿıyd oldı diyü ĥurrem-i ĥandān olalum 

 

4- Deñiz ol ķolġuña ķoyma sözin zühhāduñ 

 Gel berü ŧālibdür dāne-yi Ǿirfān olalum 

 

5- Ramażān irdi diyü oldı mey-i nāba yaśāġ 

 Ĥayretį biz daħı şimdengerü ħayrān olalum 

 

135
34

 

MefāǾilün/ MefāǾilün/ MefāǾilün 

 

1- İrişür Ǿarşa āhum ebr-i İbrāhim 

 Saña ermez mi māhum İbrāhim 

 

2- Yazılur levh-i Ǿarşa āhumla 

 Āh şāhum vü māhum İbrāhim 

 

3- Dāmen-i çarħa her gün od bıraġur 

 Nāle-yi śubĥ ki dem İbrāhim 

 

4- Ben bu sūz-ı diliyle ħāk olucaķ 

 Öt büt-i hergüyā hem İbrāhim 

 

5- Ĥayretįnüñ dil-i ħarābını yāb 

 KaǾbedür secdegāhum İbrāhim 

 

 

 

 

 

                                                 
34

 Gazelin vezni bozuktur. 
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136 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Açalum içelüm müdām açalum 

 Hiç ayılmayalum müdām açalum 

 

2- Nice bir yiyelüm zamāne ġamın 

 Durmayalum Ǿaleddevām açalum 

36b 

3- Var meŝellet saña helāl olsun 

 Śūfi ķo biz mey-i ĥarām açalum 

 

4- Baña çig bişmiş ekmegiz Ǿaraķı 

 Baĥta yüz biz şarāb-ı ĥām açalum 

 

5- Sözi ey Ĥayretį uzatmayalum 

 İçelüm ĥāśılı gülām açalum 

 

137 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Çü düşdüm Ǿaşķuña dįvāne oldum 

 Cünūn-ı hemdem-i meyhāne oldum 

 

2- Çün itdüm Ǿaşķuñ ile āşinālıķ 

 Unutdum kendümi bįgāne oldum 

 

3-  Yine düşdüm senüñ dāǾim ġamuña 

  Ki yaǾni murġ-ı Ǿaşķa dāne oldum 

 

4- Bįhamdülillah geçüb huşyārluķdan 

 Beķā cāme çeküb mestāne oldum 
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5- Ĥalįlüm gülşen oldu nār-ı Ǿaşķuñ 

 Raĥuñ şemǾine çün pervāne oldum 

 

6- Çü Yūnus Ǿaşķ deryāsına ŧaldum 

 Bugün hem baĥr ü hem dürdāne oldum 

 

7- Degülüm çünki ferzįn gibi kejrū 

 Basāŧ-ı Ǿaşķa ferzāne oldum 

 

8- Şehā maǾnįde gencįne ger anam 

 Egerçi śūretā vįrāne oldum 

 

9- Ħarābat içre dervįş Ĥayretįyüm 

 Şarāb-ı Ǿaşķuña peymāne oldum 

 

10- Yāra bir medĥ ü śenādan ġayrı 

 Aña lāyıķınum ola ħayır duǾādan ġayrı  

 

Kitābü’l- Faķįr ǾAliyyül-Ĥakįr 

37a 

138 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Cünūn-ı dervįşe bendeñ didüñ iĥsān eyledüñ 

 Ġamdan azād eyleyüb başına sulŧān eyledüñ 

 

2- Anlaruñ ĥayalinden etdüñ uş beni adam diyü 

 Ululaduñ bir gedāyı ehl-i dįvān eyledüñ 

 

3- ǾArż-ı ĥüsn idüb vedāǾ itdükde söyleşdüñ birāz 

 Yoldāşum śuñ demde iǾmānıyla ķarān eyledüñ 
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4- Ey gözüm çoķ başa Ǿālemde demüñ olsun mezįd  

 Meskenüm ħār-ı belā peykin gülistān eyledüñ 

 

5- Göz yumub bu dehr-i fānįden yine ey Ĥayretį 

 ǾĀrifāne cān u dil mülküni seyrān eyledüñ 

 

139 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Düşmenüñ gün gice yirin farķ-ı eflāķ eyledüñ 

 Ben faķįrüñ sāyeveş ser menzilin ħāk eyledüñ 

 

2- Kim şeb-i miĥnet gibi etdüñ ķarāñu gündüzüm 

 Śubĥ śāduķ gice hem çekdüñ yaķam çāk eyledüñ 

 

3- Boyaduñ gerçi ķızıl ķana vücūdum ey sirişk 

 Ġayr naķşından göñül levĥin hele çāk eyledüñ 

 

4- Cismümi ey Ǿaşķ ķılduñ gerçi semt-i nātüvān 

 Cānumı ġāyet ķavį vü ceset çālāk eyledüñ 

 

5- Ĥayretįnüñ gerçi bir cerǾile alduñ Ǿaķlını 

 MaǾnįde ey sāķi-yi dil ehl-i evrān eyledüñ 

 

140 

MefǾlü/ FāǾilātü/ MefāǾilün/ FāǾilün 

 

1- Dem be dem güzellerüñ nesi ġāyet güzel gerek 

 Bir pįr işitdi didi güzele göz al gerek 

37b 

2- ǾArż eyleme māǾil-i faķķa bize faķiyye 

 Rindāne ten terāne vü zengįn ġazel gerek 
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3- Şu oldurur kiǾarż-ı ĥuśūl-ı viśāl ola 

 Sözünde ĥāśılı küşenk-i māĥśal gerek 

 

4- Bu şimdiki güzeller ile hemdem olmaġa 

 Bir oñmaduķ ĥaķįķati yoķ mübeźźel gerek 

 

5- Didüm ecelsiz öldü ķuluñ Ĥayretį dedi 

 Bir dirliginde ölmüş de ne ecel gerek 

 

141 

MefǾūlü/ MefāǾilü/ MefāǾilü/ FeǾūlün 

 

1-  Beñzetmiş uzun ķāmet-i dilcūsuna yārüñ 

 Başında ķavaķ yeli eŝer daħı çınāruñ 

 

2- Biñ tāze açılmış güle virmez dili göñlüm 

 Bir dāġ-ı ġamdan sįnede ol lāle-yi ġamdāruñ 

 

3- Gözüm yāşını eyleme ırmaķ eşigüñden 

 Aķar yüzi śuyudurur o bāġ-ı mihmāruñ 

 

4- Ey ġamze-yi maĥmūrı vü nāzı vü kirişme 

 İç bāde gibi ķānumı defǾeyle ħumāruñ 

 

5- Ey Ĥayretį şimden gerü gel ġayrete yüz dut 

 Terk eyle diyāruñ seni terk eyledi yārüñ 
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38a 

142 

Emrį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1-  Eline aldı çevgānını zülf-i Ǿanberefşānuñ 

  Melāĥat ŧopunı ķobdı güzellerden zeneħdānuñ 

 

2- Zebān üstüne göndermege bir kimse isterseñ 

 Atılmış oķdur ey ķaşı kemānum aña müjgānum 

 

3- Bu ħāli mihmān oldı çün ey merdüm-i dįde 

 Dökülsün dāne-yi eşküñ ziyāfet eyle mihmānuñ 

 

4- Diyār-ı miĥnet ü ġamda beni ey şāh ŧañ-ı ĥüsn 

 Ümįd-i vaśluñ olmasaydı aldururdı ĥicrānuñ 

 

5- Yār-ı mihribānuñdan ħaber yoķ mu nedür Emrį 

 İşitdük göklere çıķmış yine feryād u efġānuñ 

 

143 

FaǾilātün/ FaǾilātün/ FaǾilün 

 

1- Dil-i ġamzen durur selā ķılıcı 

 Cāna gerçeklerüñ cefā ķılıcı 

 

2- Gözüñe ķarşu ŧurdı oldı meger 

 Gerçegüñ kāfire ġazā ķılıcı 

 

3- ǾĀşıķ öldürmek istedikce gözüñ 

 Gerçegüñ her yaña śalā ķılıcı 
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4- Kese aġyārı yareden o mirįn 

 Çün zebānum durur duǾā ķılıcı 

 

5- N’ola Emrį fenaya varsa cihān 

 Oldı ol ġamına çün fenā ķılıcı 

 

38b 

144 

ǾAbįdį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Dil görüb kākülüñe olalı derdiyle ħayāl 

 Gelmedi seyįrine śıĥĥat bulub ey ħayāl 

 

2- Göricek gün yüzüñi çarħ uramam żaǾfumdan 

 Derd-i mihrüñ ķomadı zerre ķadar sende mecāl 

 

3- Śafĥa-yı māha yazub mührini didi gerdūn 

 Saña irsāl idicek nāmesidür raśd-ı melāl 

 

4- Ķaşuña beñzer diyen deyu çeken ŧuġrayı 

 Aduñı çekdi senüñ ey şer-i iķlįm-i cemāl 

 

5- Gül yanaġuñ öpeyin śūn baña luŧf it degecek 

 Ey ǾAbįdį gülüverdi o buy-ı tāze nihāl 

 

145 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Ol şįvekār olursa eger Ǿizz ü nāzda 

 Üftāde Ǿāşıķa dūçār olmaķ niyāzda 
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2- ǾUşşāķuñ ahı KaǾbe-yi kūyuñda śubĥ u şām 

 Bir ĥoş hevādarı yüzi ķıble ĥicāzda 

 

3- Ateşle sįm-i rūyuñ ile cismüñi görüb 

 Ġam pūteside Ǿaşķ ile söz ü gedānda 

 

4- Emrüñ ŧutub elin ķor taşın üstüne n’ola 

 Ķaddüñ hevāsı var Ǿilm-i serfirāzda 

 

5- Śūfį gice ķażā ķılur iken ǾAbįdiyā 

 Egmiş ķıyām-ı ķaddini geçer namāzda 

 

39a 

146 

NevǾį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Düşdügün sāye-yi ķaddüñ göricek ħāk üzere 

 Reşkden çekdüm elif sįne-yi śad çāk üzere 

 

2- Lebüñ öpdükçe bize ħançerüñi gösterme 

 Śuya śabr eylemez bir kişi tiryāke üzere 

 

3- Ey göñül ġam meye her nesnenüñ olur düşeri 

 Atılur senüñ cefā Ǿāşķı ġamnāk üzere 

 

4- Serfirāz ol yüri tecrįd ile mānend-i Ǿilm 

 Eyle Ǿİsā gibi ŝeyr cāmiǾ-yi eflāk üzere 

 

5- Dehenüñ fikri senüñ ħaŧırlıġumda idi 

 Ķonmadan noķŧa daħį śafĥa-yı idrāk üzere  
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147 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Şol gün ki gelmeye ķala ol dilsitān gice 

 Hecr ile rūz-ı rūşenüm olur hemān gice 

 

2- Şevķ-i rūħunda sālik-i Ǿaşķum gelince ħaŧ 

 Gündüzüne deñlü gitse ķomaz kārbān gice 

 

3- Gözüm śafāya göñlümi ġavġāya ŧav ider 

 Gündüz Ǿizārı vü ħaŧ-ı Ǿanberfeşān gice 

 

 4- Ruħsārı pertevinde belürmez o ħaŧŧ-ı nev 

 Mehtāb olunca nūrdan olmaz Ǿayān gice 

 

5- NevǾi ġāmın birür tek yele ider fezden 

 Ķışı günleridir az olur ey mihribān gice 

 

39b 

148 

ǾAbįdį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dil niçe rāh-ı maĥabbetde misāfir olsun 

 Rāĥat-ı ābād Ǿademde ķo mücāvir olsun 

 

2- Gelmedin ħaŧrını vaśla irgürirse didüm 

 İşidüb yār dimiş vaķte ĥāżır olsun 

 

3- Ĥüsn ile şöhre-yi āfāķsın ey dil ammā 

 Yārı ķoyub saña ŧapan kişi kāfir olsun 
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4- Zülfi ruħsārını örterçü maġber ise dil 

 Göre yüri ele ĥaŧŧ-ı ruħ žāhir olsun 

 

5- ŞiǾr ile şimdi güzeller daħı śayd olmazlar 

 Ey ǾAbįdį ne disün bir kişi şāǾir olsun 

 

149 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Gülşen-i ħaddüñdedür bülbülleri güyā ķılın 

 Kākülüñ sevdāsıdur sünbülleri şeydā ķılın 

 

2- Hecr-i laǾlüñdür Ǿaķįķa gözlerüm hemrenge iden 

 Dürr-i rindānuñ firāķıdur yaşum deryā ķılın 

 

3- Her gāh ġam ki ħāk-i miĥnet içre gizlidür 

 Bu benüm bārān-ı eşkimdür anı peydā ķılın 

 

4- Çekilmişdür ǾAbįdį teşne dil 
35

 

 Āh pür sūzumdur aña şimdi yanub yaķılan 

 

40a 

150 

MefāǾilün/ FeǾilātün/ MefāǾilün/ FeǾilün 

 

1- Hevā-yi göñlümi ķapdı o kākül-i pürtāb 

 Görenler añı dediler kebūter aldı kāb 

 

2- Meger ki nergis-i cānānı ĥastedür dediler 

 Çemende gülleri gördüm seĥer ki açdı kitāb 

 

                                                 
35

 Vezin eksiktir. 
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3- Ne śūfį dime şarāb adamı ħarāb eyler 

 Şarāba düşeli śırça saray idindi ĥabāb 

 

4- Görünce ķaşlaruñı ĥayret aldı anı meger 

 Ki tekye eyledi dįvār-ı mescidi miĥrāb 

 

5- ǾAbįdį ķılmasa şedįd-i āh-ı Ǿāşıķdan 

 Felek bendene urmazdı tā ziyāna şehāb 

 

151 

MefāǾilün/ MefāǾilün/ MefāǾilün/ MefāǾilün 

 

1- Ayaġum adım atmaz bir yere meyħānedan ġayrı 

 Elim bir nesne ŧutmaz śāķįyā peymānedan ġayrı 

 

2- Ķoya ġavġāyı ey vāǾiž ķulaġum nesne gūş itmez 

 Śurāħi ġulġuluyla naǾre-yi mestānedan ġayrı 

 

3- ǾAceb mi zāhidā ħūr-ı behişte nāžır olmazsam 

 Gözüm hiç nesne görmez şāhid-i kāşānedan ġāyrı 

 

4- Nice şįrįn ü rengįn olmasun güftār-ı dilsūzum 

 Dilim bir nesne zikr itmez leb-i cānānedan ġayrı 

 

5- ǾAbįdįnüñ mekānını śorarsañ ey perį peyker 

 Yataġı yoķdur ol dįvānenüñ vįrānedan ġayrı 
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40b 

152 

Sālikį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Yandı dil tāb-ı teb Ǿaşķıyla cānān bįħaber 

 Sūziş-i pervāneden şemǾ-i şebistān bįħaber 

 

2-  Ceyş-i ġam dil küşverin yaġmada yār āsūde ĥāl 

 ǾĀlemi ŧutdı fiġān u nāle sulŧānum bįħaber 

 

3- Kākül-i tāb raħ rūħ u reng-i lāǾlüñ ile āh 

 Dil perįşān sįne sūzān dįde ķān bįħaber 

 

4- Derd-i Ǿaşķı Ǿāşıķ-ı śādıķdan izǾān it dilā 

 Zevķ-i hecr-i yārdan aġyār-ı nādān bįħaber 

 

5- Kūşe-yi firķātde ķaldum Sālikā cefā dirįġ 

 Cān u ten ġāfil göñül bįśabr u yārān bįħaber 

 

153 

ǾAbįdį 

MefāǾilün/ MefāǾilün/ MefāǾilün/ MefāǾilün 

 

1- Gedāluķ var iken Ǿālemde sulŧān olmamaķ yegdür 

 Begüm cemǾiyyet-i ħātır perįşān olmamaķ yegdür 

 

2- Giyüb Ǿāriyeti tāc-ı źerrį şemǾ-i şebārāveş 

 Emįr-i bezm-i dehrüm diyü şādān olmamaķ yegdür  

 

3- Çeküb cām-ı fenāyı Ǿāķıbet çün kim geçersin sen  

  Bu Ǿālem bezminüñ zevķinde ĥayrān olmamaķ yegdür 
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4- Gül evrāķı gibi çün rūzgār-ı eczāñ ider berbād 

 Berbād bir iki gün cihān bāġında olmamaķ yegdür 

 

5- ǾAbįdįyi ħāk-ı kūyı misket olsun damāġuñda 

 Hevā-yı şevket ü sevdā-yı Ǿünvān olmamaķ yegdür 

 

41a 

154 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Āşinādan ķaçan ol āfet-i cānı giydüre 

 Yādlarla śalınan serv-i revānı giydüre 

 

2- Biñ niyāz ile saña gelmeye de ġayrılara 

 Bir ķal ile idilen mūy-ı miyānı giydüre 

 

3- Bülbül-i bāġ sįnem Ǿaşķına yüzümi rūz u şeb 

 Rūzigara açılan ġonca dehānı giydüre 

 

4- Künc-i nažar ehline māyil olub il içre 

 Ŧoġrulardan çekilen ķaşı kemānı giydüre 

 

5- Ey ǾAbįdį saña gündüz görünüb de giceler 

 Ġayrı yerlerde olan mihber cihānı giydüre 

 

155 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dime cānāneye aġyār ile śoĥbet itme 

 Seni sevsin der iseñ aña naśįĥat itme 
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2- Niçe meyl eylemezem diyü yemįn eylerse 

 MümtenāǾdur inanub aña ħamāķat itme 

 

3- Her ne ĥālet ki žuhūr eyleye dilberdendür 

 Kimse anuñçün buġż u Ǿadāvet itme 

 

4- İħtiyār elde olaydı dįr adım saña göñül 

 Ĥūblar zümresine hiç maĥabbet itme 

 

5- Çünkü bunlarla ǾAbįdį  ġarażuñ var senüñ 

 Ehl-i Ǿırż olmaduñ diyü nedāmet itme 

 

41b 

156 

Ǿİzārį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

  

1- Śāķį eyleyince çeşmüme geldi şarāb-ı suraħ 

 Rengin olur gözi yiyenüñ laǾl nāb-ı suraħ 

 

2- ǾIyş eylesün şarābla rindane mest-i meyperest 

 Meydane ķordı çādır-ı āli cenāb-ı surāħ 

 

3- Ġam-ı meclisinde yüregine tuhte dillerüñ 

 Öykünür yiyecegin idibdür kebāb-ı suraħ 

 

4- Levh-i felekde aķça durur śanma göz nücūm 

 Ol māhını göricek ŧutmaz āfitāb-ı suraħ 

 

5- Baķmaġa ķanlu yaş ile Ǿİzārį ĥabāb ider 

 Ŧutmış yüzine merdüm-i çeşmim niķāb-ı suraħ 
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157 

Kemalpaşazāde 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- MaǾrifet gerçi ki begzādelere lāyıķdur 

 Oķuyub yazamaz ise yine beg oġlı yegdür 

 

2- Ehl-i Ǿilm oġlı olub ĥāne-yi dünyāda 

 Cāhil olmaķdan ise ŧoġmadan ölmek yegdür 

 

158 

Ĥayretį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

  

1- Dil-i āşüfte benüm zülf-i girihgir senüñ 

 YaǾni dįvāne benüm bend ile zincįr senüñ 

  

2- Dermiyān eyleyeyüm cānumı ben lāǾlüñi sen 

 ǾĀrifāne emelüm bir benüm bir senüñ 

 

3- Tįġ-i emrine boyun virdüm efendi ķavlikām 

 Gerdan-ı cān benüm ĥükm ile şemşįr senüñ 

 

4- Bilmezem hiç günāhum ne durur kim ħaŧŧuñ 

 Yazdı ķatlüme benüm maĥabbet tiz ver senüñ 

42a 

5- Ĥayretį mürşid-i Ǿaşķuña mürįd oldı diyü 

 Uş irādet benüm vü śammet eyā pįr senüñ 
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159 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Şāh-ı Ǿaşķ ey dil çü mįrüñdür senüñ 

 Bende vü sulŧān esįr-i keder senüñ  

 

2- Ġam bucaġında ķoma elden ayaġ 

 Meclis-i şādına pįr-i keder senüñ 

 

3- Nev civāndur śūretā gerçi dilā 

 Dilberüñ maǾnįde pįr-i keder senüñ 

 

4- Bir nefes elden düşürme ayaġı 

 Döşegüñ olsuñ destgįr-i keder senüñ 

 

5- Ĥayretį red oluna layıķ mıdur 

 Bir yetįmüñ bir faķįr-i keder senüñ 

 

160 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ben buyun zülf-i gergįrüñ senüñ 

 İdemem dünyā-yı ħabįrüñ senüñ 

 

2- Keŝret-i Ǿuşşāķdan ey ķaşı yā 

 Pįre düşmez atduġuñ tįrüñ senüñ 

 

3- Dostum bir sada rū maĥcūbdur 

 Śalunur yan ki şemşįrin senüñ 

 

4- Ne belādur śūfiyā başuñda bu 

 Ŧılsan-ı tāc u tezvįrüñ senüñ 
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5- Meygede rindān-ı muśallā zāhidüñ 

 Künc-i ġamdur Ĥayretį pįrüñ senüñ 

 

42b 

161 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

  

1- Kimine ah-ı Ǿāşıķā ne gerek 

 Kimine naġme-yi cefā ne gerek 

 

2- Bezm-i ġamda şarāb-ı Ǿaşķ içün 

 Geçme kim Ǿömr-i cāvidāne gerek 

 

3- Saña ey mū-yı miyān cefā yaraşur 

 Ger cefā eyle ki miyāne gerek 

 

4- Esb-i nāz ile o gül olmaġiçün 

 Kākülüñ gibi ta zebāne gerek 

 

5- Seyr iden kişinüñ çemende müdām 

 Bile yanınca bir çemāne gerek 

 

6- Tā murād olmadur murādum çü mey 

 Daħı Ǿālemde ben baña ne gerek 

 

7- Oķusun Ĥayretį ġazellerini 

 Kime kim şu Ǿāşıķā ne gerek 
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162 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ben-i mübtelā belā ki beli demişim senüñ 

 Ey bįvefā-yı cefā ki beli demişim senüñ 

 

2- Tek rażı ol cefa ile terk-i rıżā idüb 

 Ben daǾimā rıżaña belį demişim senüñ 

 

3- Abdāl-ı fāniyim ben eyā bįbekā felek 

 Śanma fenā-yı ķabā ki beli demişim senüñ 

 

4- Eya bezm-i ġamda mey yerine śāfi ķan yudan  

 Mürde-yi śāfi śafā ki beli demişim senüñ 

 

43a 

163 

Emrį Çelebi 

MefāǾilün/ MefāǾilün/ MefāǾilün/ MefāǾilün 

 

1- Ķaşuñ miĥrābına kūyuñda nice nātüvān ķalmış 

 Degül naķş naǾle çek cism-i ħamlarda sān ķalmış 

 

2- Deħānı āhımuñ memdūd olmaķ ķadeĥ-i meydür nevin 

 Gel ey cān gitme bir dem kim ĥayātumdan bir ān ķalmış 

 

3- Belā-yı zülfüñi ol deñlü çekmiş nāfeveş ķalǾa 

 Ki atalardan benüm rūĥum der ile isĥān ķalmış 

 

4- Degüldür zülf içinde ħaller yük yük yetür nāfe 

 O dāġ-ı hįç tarįk içre nice nātüvān ķalmış 
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5- Etin miħnet imiş derdiyle cānān leblerüñ almış 

 Ten-i bįmār-ı Emrį’de ne et ķalmış ne cān ķalmış 

 

164 

Mesįĥį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾlü/ FāǾilün 

 

1- Ķaddüñi ķıl namāz u niyāz içre yā gibi 

 Gönder fiġānı göklere sırr-ı duǾā gibi 

 

2- Śāfi dil olmaġ ister isen āyinedār var 

 Yüz ŧut hemįşe KaǾbeye ķıblenümā gibi 

 

3- Āhir ķonar çü zāġ-ı ecel üstüħˇānuña 

 Niçün hevāya tābiǾ olasın hümā gibi 

 

4- Bir  dānesin seķāvete lįkin Ǿibādete 

 Biñ Ǿöźri bir dem içre ķılursun nisā gibi 

 

5- Terk it žalām-ı maǾśıyeti tā ki ķalbüñe 

 Nūr-ı Ħudā ŧulūǾ ide şems-i đuĥā gibi 

 

6- Devr-i felekde böyle niçün ġāflet idesin 

 Almış seni çü ĥalķasına ejdehā gibi 

 

7- MaǾnįde kibr ü kįn ile ŧutdun ĥavār 

 Gösterme ħalķa kendüzüñi pārsā gibi 

 

8- Cismüñ śarart ki ola der-i Ĥaķda Ǿizzetüñ 

 Begler yanında merdüm-i zerrįn ķabā gibi 
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43b 

9- Taķvā yolında ger işüñi altun eylesüñ 

 İzüñ tozını ķapuşalar tūtiyā gibi 

 

10- Bu yolda ol müsāfir irer gice menzile 

 Kim śubĥ ħįz olursa semend-i śabā gibi 

 

11- Ger pādişāhuñ n’ola ey nevcivān śaķın 

 Girme vebāle ķırma bu ħalķı vebā gibi 

 

12- Mažlūmuñ āhı oķuma olma nişāne kim 

 Çarħuñ siperlerin geçer olmaz devā gibi 

 

13- Ey pįr ķaddüñi eger egdiyse bār-ı faķr 

 Bir ķat nemed yeter saña āl-i Ǿabā gibi 

 

14- Her bir ġanį ki olmaya anda ġınā-yı ķalb 

 MaǾnāda ol ġınā degül elĥaķ Ǿanā gibi 

 

165 

Helālį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Āşikār olmazdı derdüm dāġ-ı hicrān olmasa 

 Yanduġum bilmezdi kimse āh u efġān olmasa 

 

2- Göñlüm ārām bilmezdi ķāmet-i dildārına 

 Gülsitāne şāĥ-ı gül serv ü ħırāmān olmasa 

 

3- Kim virirdi ben olmalu ħasteye bir ķatre śu 

 Künc-i miĥnet ħānede bu ħışm-ı giryāne olmasa 
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4- Aġlayub derdiyle añlarmıydı zār ile hezār 

 Gel aña ķarşu eger gülşende ħandān olmasa 

 

5- ǾArşa ķandilin felekde kim çıķardı her gice 

 Ey Ĥelālį śuĥ deñlü āh sūzāne olmasa 

 

44a 

166
36

 

İsĥāķ 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Cevr iderdin idemez 
37

Ǿuşşāķ 

 Gitdi dünyadan kim ķalmadı bir emel-i mezak 

 

2- Görmez mi żāhirde göresin sen 

 Gün gibi ĥüsnle meşhūr cemǾ-i āfāķa hem 

 

3- Nāzla serv gibi serkeş olursa yaraşur 

 Gül gibi ol güzeliñ alnı açıķdır yüzi aķ 

 

4- Didi görem lebini sünbüllerin aġzıñ faķįr 

 Ĥaberüm yoķ uyanurken itmişsin yār rak 

 

5- Eşügi itdi pāy-ı būs u güher pāyıñ 

 Ķadr-i rifǾatle başıñ göge irse İsĥāķ 

 

 

 

 

 

 
                                                 
36

 Gazel asıl metinde silik olduğundan dolayı tam olarak çevirisi gerçekleştirilememiştir. 
37

 Bu arada okunmayan kısım bulunmaktadır. 
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167
38

 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- 39
idi gice kim ĥimmetimüz 

 Dilkeş 
40

onmadı mihnetimüz 

 

2- Anladum nāle-yi eylemedin serv-i dilcu gidelüm 

 Ayaġ götürelüm elde iken vaktimüz 

 

3- Mürġ-i dil serv-i serefrāzı hevesiyle uçar 

 Ķadrimüz gibi degildür yücedür himmetimüz 

 

4- İki gündür gelürüz giceleri dükkānına yār 

 Elimizden ne gelür açılmadı devletimüz 

 

5- Ey şehriñ güzeli nāz ider oldı İshak 

 Var gibi şimdi güzel sevgili şöhretimüz 

 

44b 

168 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Yār hecrinde neler çekdigümi yād eyle 

 Billāh ey ġam ķuluñum gel beni āzād eyle 

 

2- Eksük itme sitem-i cevrüñü Ǿāşıķlardan 

 Dil-i vilāyetlerini Ǿindallāh ābād eyle 

 

3- Ölicek Ǿāşıķ-ı miskįni çıķarma dilden 

 Ħayra gir maķbere sen seng ile bünyād eyle 

                                                 
38

 Gazel asıl metinde silik olduğundan dolayı tam olarak çevirisi gerçekleştirilememiştir. 
39

 Mısranın ilk kısmı silik çıktığından dolayı okunamamıştır. 
40

 Bu kısımda silik bir yer olduğundan dolayı okunamamıştır. 
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4- Gel gül ey ġonca dehen yüzüme bir kez güle baķ 

 Dil-i ġamgįnümi bir laĥžā ne vār şād eyle 

 

5- Ħūblar içre begüm nām u nişān-ı leşkerlük  

 Öldür İsĥāķį ķırma bir ulu ād eyle 

 

169 

Mesįĥį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Lāfı ķo ey Ǿaşķ-ı fenninüñ geçinen ekmeli 

 Kim nihāyet bulduġuñ vaķtindür anuñ evveli 

 

2- Öldürür her kime kim degse eliyle āh kim 

 Ķatl-i merdümden beni öldürmege degmez eli 

 

3- Gördi dildāra kemer gibi ŧolaştıġum raķįb 

 Didi maķśūduñ beli midür eyitdüm kim belį 

 

4- Degüldüm Ferhād ile Mecnūn bu ben var iken 

 Mülk-i Ǿaşķa nice sulŧān oldu ol iki deli 

 

5- Ey Mesįĥį tįr-i āhuñ ķorĥusundan āsumān 

 SebǾa-yi seyyāreden idindi yedi çengeli 

 

45a 

170 

ǾUlvį 

MefāǾilün/ MefāǾilün/ MefāǾilün/ MefāǾilün 

 

1- Elem çekdüm nigāruñ Ǿārıżından kākülünden hem 

 Ferāġum var cihānuñ lālesinden sünbülünden hem 
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2- Baña hemdem yine daġ-ı maĥabbet hem nefes ĥātem 

 Fenā gülzārınuñ geçdüm gülünden bülbülünden hem 

 

3- Nesįm āb-ı gerdūn-ı vefāda yoķ esir gördüm 

 Gözüm nergisüñi yumdum bu gülzāruñ gülistandan hem 

  

4- Lebüñle gerdānuñ būy eylemiş sāķį olub fāriġ 

 Śafā-yı devr-i sāġarda śuraĥı ķulķulundan hem 

 

5- Ħazān olub bahāruñla ħumār er nūr-ı ez nem 

 Begenmez ǾUlviyā dehrüñ gülünden bülbülünden hem 

 

171 

ǾAhdį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Göreli baġda benefşe-yi iter 

 Sünbül-i ħatına anuñ yaş eker 

 

2- Cānı temiz vįr o sehvāre diyü 

 Ġamzesi ŧavrımu nice devr yeter 

 

3- Aldı bir renkle dili gitdi 

 Görmedüm bu yele bir daħı dilber 

 

4- Aġzuma virdi laǾlin ol dedi tįz 

 Didüm uyuma śuya mey düşdi leşker 

 

5- Ķatlüme vāǾde eyledi gitdi 

 ǾAhdi ĥaste-yi vaǾdesin gözler 
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45b 

172 

Emrį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ey ĥüsn-i seher miyānuñ ile nazār eylersin 

 Gözleyüb raķşuñuñ nevmini zār eylersin 

 

2- Nāz idüp ol aña ĥālüñ birsen gizleme kim 

 
41

eylersin 

 

3- Gösterirsen eyle şol çeşm-i miski 

 ǾĀşıķa Ǿarż-ı cemāl itmek Ǿisār eylersin 

 

4- Çeşm ü ħālin idüb ey zülf-i Ǿizārında tamām 

 Der dünyāyı bu meskenįñe ŧār eylersin 

 

5- Göricek  ħāl kārı o
42

 

 Emrinüñ ey dįde peykār eyler isen 

 

173 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Çeşmüm Ǿaceb mi dökse yaşum sįne daġına  

 Aķça döker murādı olan er ocaġına 

 

2- Tįġ-i ġamuyla yaraladı baġrumı benüm 

 Ol ŧıfl ŧaǾma itmek zülfi külāġına 

 

3- Māhuñ yüzüne ķara vurub gezdürür anuñ 

 Öykündü varsa yine yārüñ yañāġına 
                                                 
41

 Bu kısım silik yazıldığından dolayı okunamamıştır. 
42

 Satır sonu silik yazıldığından okunamamıştır. 
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4- Ol laǾl-i cān fezāsına
43

  

 Güyā ki aldı seni hem ķucāġına 

 

5- Gel Ǿandelibe ķarşu yüzin derdi Emriyā 

 Kim bile jālelerin didiler ķulāġına  

 

46a 

174
44

 

 

1- Śanma ey leb-i şebnemler gibi ter 

 İtdigüñ āhı ķulaġına ķotar 

 

2- Rūy göstersin irüb şehrine 

 Ŧatlusun ne virelüm ey şeker 

 

3- Vaslına 
45

naķdin 

 Alalum būseñi laǾliñi gönderiver 

 

4- Dil tįriñ barmaġı ile ĥakkāk 

 Didi şunuñla biz berr ü har 

 

5- Ķamer nįzeye iremez emr-i hilāl 

 Ki varur mı ķarşusına böyle eğer 

 

 

 

 

 

 

                                                 
43

 Mısranın sonu silik çıktığından dolayı okunamamıştır. 
44

 Gazelin silik çıkmasından dolayı birçok kelime okunamamıştır. Bundan dolayı şiirin vezni de 

bulunamamıştır. 
45

 Bu kısım silik olduğundan dolayı okunamamıştır. 
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175 

Mesįĥį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Gülşen-i dehri śabā gibi serbeser gezdük 

 Biz vefā būyını gülzār-ı fenāda sezdük 

  

2- Zülfine degmeg içün virdi icāzet bize yār 

 ǾÖmri çoġ olsun anuñ kim biz aña degmezdük 

 

3- LaǾlüñe ideliden kendülerine teşbįh 

 Meyi emdük şekerüñ başını muĥkem ezdük 

 

4- İşidürüz ki içen āb-ı ĥayātı ölmez 

 Biz ķara günlü de emsek lebüñi ölmezdük 

 

5- Ey Mesįĥį bizi öldürmege Ǿār ideli yār 

 Ĥaķ bilür dünyeden uśanduķ u cāndan bezdük 

 

46b 

176
46

 

                                                                177 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Degül encem ķaluben raĥmetüñe nažžāre 

 Her gece başdan ayaġa köz olur çerħ-i dūnā 

 

2- Biz ķadar ehl-i śavāb olmayısar Ǿālemde 

 Ger ħaŧāmuza bedel eyleyesin luŧf u Ǿaŧā 

 

 

                                                 
46

 Bu gazel 46a „daki 175 numaralı gazelle olduğundan tekrar yazılmamıştır. 
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3- Vāy eger ki baķasın śafĥa-yı aǾmālimüze 

 Göresin śabr u zaķnı yüzümüz gibi ķarā 

 

4- Bunca cürmile bu deñlü kör iken görmeñ 

 Tįġ-i ħavfuñla niçe eyleyeyin ķaŧǾ-i ricā 

 

5- Ŧutalum niǾmetinüñ şükrüne dil śamt imiş 

 Her ķalem ĥal-i dili birle degül mi gūyā 

 

6- Yārab ol laĥžada kim ceyş-i ecelden ķorķub 

 ĶalǾa-yı ķabri adına bu Mesįĥį meǿvā 

 

7- Açıver cennet-i luŧfuñdan aña rūzenler 

 Žulumāt-ı laĥd içre ķoma anı tenhā 

 

47a 

178 

Necātį 

MefǾlü/ FāǾilātü/ MefāǾilü/ FāǾilün 

 

1- Ey śoĥbet eyledüm diyen ol dilistān ile 

 Yalānı şöyle söyle ki bir zānān ile 

 

2- Baġlarlar ise durmaya cennetde zāhidi 

 Görse yüzüñi sünbül-i Ǿanberfeşān ile 

 

3- İrse elüm ayaġuña bir kez yüzüm sürüb 

 İzüñ tozını ŧurturadım zaǾferān ile 

 

4-  Olursa beni birüñe sen bir yaña zamān 

 Şāhid-i levlāke  bir gün añasın zamān ile 
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5- Ķan aġlayub günehde bulundumsa dostum 

 Öldürme ben ķuluñı yuma ķanı ķan ile 

 

6-  Zülfüñ ķoħusın aldı gelür yār-ı śuĥdem 

 Merġūb olur misāfir olan armaġan ile 

 

179 

Raĥmį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Ne dil ħaste-yi mecruĥuma merhem bulunur 

 Ne zamān ġuśśaları defǾine hemdem bulunur 

 

2- Ne perįşānluġını ħāŧır-ı sevdā zedenüñ 

 Merĥamet eyleyüben bir śoran ādem bulunur 

 

3-  Ne ġam Ǿaşķ-ı nigārı ile şįkeste dilimüñ 

 Rāzını bilmege bir mūnis-i maĥrem bulunur 

 

4-  Bulamadum nice kim saǾy iderüm şādlıġı 

 Şādlıķ isterken bil ki nice ġam bulunur 

 

5- Raĥmiyā yār-i merśāline ķarįb olduķça 

 Ah-ı kim her yañadan māniǾ-yi muĥkem bulunur 

 

47b 

180 

Raĥmį Çelebi 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- ŻaǾfdan künc-i Ǿināda kim dil-i şeydā yatur 

 Ger ecel gelseydi görmez şöyle nābedā yatur 
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2- Cūşa gelse kim ħabābıdur rüsūm-ı kāǿināt 

 ǾAşķdur nāmı feżā-yı dilde birdür deryā yatur 

 

3- Pāyınuñ ħārın çıķarmış sūzen-i şirkānla 

 Deştde Mecnūn görince nāfe-yi Leylā yatur 

 

4- Var fenā deştin temāşā ķıl açub Ǿibret gözin 

 Niçe İskender türāb olmuş niçe Dārā yatur 

 

5- Şāh-ı Ǿālem geçse çekmez başını dāmānına 

 Künc-i istiġnāda Raĥmį şöyle bįpervā yatur 

 

181 

Raĥmį 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

  

1- Yaķ ħırķañu Ǿaşķ āteşine Ǿārif-i cān ol 

 Ey dil yüri serħalķa-yı rindān-ı cihān ol 

 

2- ĶaŧǾ itse gerek aġlama miķrāś-ı maĥabbet 

 Vuślat gicesi şemǾ gibi ħande zenān ol 

 

3- Gözden götürüb ebr śıfat kākülüñ ey māh 

 ǾĀlemlere ħurşįd gibi nūrfeşān ol 

 

4- Benden dili kessin dirsüñ zümre-yi Ǿadā 

 Ħançer gibi başdan ayaġa tįr-i zebān ol 

 

5- Ĥal eyleyi gör müşkül iş mesǿele-yi Ǿaşķ 

 Raĥmį yüri bu Ǿarśada müftį-yi zamān ol 
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48a 

182 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Künc-i Ǿuzlet meskenümdür raĥt-ı sulŧān istemem 

 Mülk-i Ǿaşķuñ şāhıyum Įrān u Tūrān istemem 

 

2- Rūşen itmiş derūnum pertev-i envār-ı Ǿaşķ 

 Dāǿire devr itmesün ħūrşįd-i raĥşān istemem 

 

3- Nūş idelden sāķį-yi devrān elinden cām-ı Ǿaşķ 

 Žulmet-i ġamda olursam āb-ı ħayvān istemem 

 

4- Her viśālüñ āħiri Ǿālemde ger hicrān ise 

 Āteş-i firķat-i ĥaķiçün vaśl-ı cānān istemem 

 

5- Mūrveş-i āħir muķarrer meskenümdür zįr-i ħāk 

 Raĥmiyā Ǿālemde Evrenk-i Süleymān istemem 

 

183 

 MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Şerār-ı laǾlüñi nūş idenüñ göñlünde ġam nǾeyler 

 Viśālüñ bezminüñ devrin sürenlerde elem nǾeyler 

 

2- Gülüñ hicriyle bülbül öldi diyü mātem itmezse 

 Çemende nergis-i şehlālaruñ çeşminde nem nǾeyler 

 

3- Denį devrān elinde bir şikeste cāma dönmüşdür 

 Śorarlarsa di ey lāle çemen bezminde ĥam nǾeyler 
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4- Niŝār it varuñı āsūde ol devr-i ĥavādiŝden 

 Tecerrüd ehlinüñ cįbinde ey ħˇāce direm nǾeyler 

 

5- Ġam-ı dilberüñi olmaz vücūd ehline eglence 

 ǾAceb künc-i fenāda Raĥmį erbāb-ı Ǿadem nǾeyler 

 

48b 

184 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Dil kim lebüñ ħayāliçün ķįl u ķāl ider 

 Sāyildurur ki ĥāl-i Ǿademden suǿāl ider 

 

2- Bir manžar açdı ķaśr melāĥatde ĥüsn-i dost 

 Biñ śūretile Ǿāşıķa Ǿarż-ı cemāl ider 

 

3- Abdālsañ fenāyı felekden ġıyās it 

 Zerįn ķabāsını çıkarur köhne şal ider 

 

4- Nādān olana şāhid-i maķśūdı el virür 

 ǾĀşıķ ħayāl-i yārla defǾ-i melāl ider 

 

5- Raĥmį lebüñle ruħlaruñuñ vaśfın eyleyüb 

 Rengįn edāyla Ǿazlin pür ħayāl ider 

 

185 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Yārsız peyġūle-yi hicr oldı çün mesken baña 

 Yine ey ħayāl-i dost eglence yetersin sen baña 
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2- Bezm-i gülşende şarāb-ı lālegūn nūş itmege 

 Açıverdi kāsedür her ġonca-yı gülşen baña 

  

3- İsteriseñ ĥāl-i Cemden ger ħaber nūş eyle cām 

 Açdı bu rāzı seĥer ki ġonca-yı gülşen baña 

 

4- Bād-ı ġamdan tende sönmezise n’ola şemǾ-i cān 

 Al fanūs örtüsidür ķanlu pirehen baña 

 

5- Dikmegiçün tįġ-i ġamzeñ çāki ħūrşįd ile 

 Rişte-yi zerįn ile ǾĮsā virür sūzen baña 

 

6- An-ı ĥüsnüñ seyr idüb gitdi ķarār u Ǿaķl u hūş 

 Düşmen itmez dostlar anı ki itdüm ben baña 

 

7- Bu ĥüsn-i ŧırazuñ kemāl ile ħayālātın görüb 

 Raĥmiyā taĥsįn idüb Ĥüsrev ide aĥsen bañ 

 

49a 

186 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Elin çekmezse daħı dil ol iki ebruvān benden 

 Müjeñ tįrini at cāna kemān senden nişān benden 

 

2- Tenümde zaĥm-ı tįġüñdan meded ayırma peykānuñ 

 Derūnum şerĥasın şerĥa zamān senden dehān benden 

 

3- Melāmet-i Ǿarżgāhında Ǿaceb bir Ǿahd-i dilbersin 

 Vefā vü mihribānlıķlar nihān senden Ǿayān benden 
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4- Cefā ķaśrını yoķ idüb vefā kāşānesin ābād 

 Śaķın ĥālį ķalur cānā zamān senden cihān benden 

 

5- DuǾā-yı seyf-i ĥaķķıçün çekerseñ Raĥmiye tįġüñ 

 Dirįġ itmeye cānını emān senden revān benden 

 

187 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Nāylar virür fenā-yı bezm-i Ǿālemden ħaber 

 Cāmdan śu reşk virür keyfiyet-i Cemden ħaber 

 

2- ǾUķdemi ĥall itmedi bir bād ola remmāl-ı çarħ 

 Yār viśālinden ħaber śorsam virür ġamdan ħaber 

 

3- ǾAşķ ĥālātın maĥabbet ehline eyleñ suǿāl 

 Mürşid-i kāmil bilür ol İsm-i AǾžamdan 

 

4- Bezm-i ĥüsninde kim olmuşdı nigįn-i laǾl-i yār 

 Ħande itdi lebleri virdi o ħātemden 

 

5- Seyr-i dilber geldi ķan itdi feżā-yı sįnede 

 Nevk-i peykānın dilā ŧut vir ol demden 

 

6- Ħaŧŧ-ı laǾl-i yār olmuş mažhar-ı esrār-ı ġayb 

 Kimse bilmez Raĥmiyā bu rāz-ı mübhemden 
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49b 

188 

ǾAŧā 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Cām üzre her ĥabāb hevādan ħaber virür 

 ǾĀşıķ vücūdı kimi fenādan ħaber virür 

 

2- Ġamzeñ ĥadengi teseyyür-i belādan virür nişān 

 Ķaşuñ kemānı ķavs-ı ķażadan ħaber virür 

 

3- Ben ħasta sen o yār işüginde görüb didi 

 Yoķdur bu derde saña devādan ħaber virür 

 

4- Dil āsitān-ı yāri dilinden düşürmez āh 

 Bimār-ı Ǿaşķ-ı dār-ı şifādan ħaber virür 

 

5- Biñ cān virür fütāde baña vardur dimiş 

 Bir cān bulunmadı mı ǾAŧādan ħaber virür 

 

189 

Velehū 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Bar idi dünyede eglencem o ħod yār degül 

 Āhdan ġayrı baña kimse hevādār degül 

 

2- Miĥnet-i gerdiş-i Ǿālemden iken zār olma 

 Andan ey dil Ǿacabā ķanķı bimār degül 

 

3- Ya bu miĥnetle kimüñ dünyede başı ħoşdur 

 Ya bu derd ile dili ķanķı bįmār degül 
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4- Dem mi gice efşāke irişmez āhı 

 Gözi mi var śubĥa dek encüm gibi bįdār degül 

 

5- Tükeli devr-i felek dikdigi heb tāc-ı belā 

 ǾAcabā başına kimüñ bu cihān dāar degül 

 

6- Dehr seng-i ġam ile yapılu bir ħāne imiş 

 Ĥāśılı hiç içinde devr 
47

degül 

 

7- Bir yaña yār-i ġamı bir yaña ālām-ı cihān 

 Ĥālimüzden bed ǾAŧā kimse ħaberdār degül 

 

50a 

190 

Hilālį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Şikest olsa śürāĥį-yi cām-ı meclis berķarār olmaz 

 Meŝeldür sāķįyā baş gitse ayaķ pāyidār olmaz 

 

2- Şarāb-ı nābdan śūfį geçerdüm iħtiyār olsa 

 Bilürsin mest olanlarda ki evvel iħtiyār olmaz 

 

3- İrişe sāye ŧūb ile Sidre ĥaķķıçün yārin 

 Bugün yoluñda her kim ey sehį ķad ħāksār olmaz 

 

4- Ruħuñ yād ile ey gül dem mi var gülzār-ı kūyuñda 

 Ħabāb-ı eşk-i gülgūndan kenārum lālezār olmaz 

 

5- Ĥadeng-i ġamzesi tenden geçüb kār eyledi cāna 

 Hilālį ol kemān ebrūya beñzer ġamzekār olmaz 

                                                 
47

 Bu arad silik kısım olduğundan okunamamıştır. 



134 

 

191 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Gelse nāz ile lebüñ ġonca-yı ħandān eyler 

 Söze gelse rehinüñ bülbüli nālān eyler 

 

2- Seni ayaķlara ol zülf-i semensā düşürüb 

 Seni āşüfte dilā ŧurre-yi ŧarrār eyler 

 

3- LaǾlüñ evśāfını gülşende śabādan işidüb 

 Ġoncalar ey yüzi gül çāk-ı girįbān eyler 

 

4- Her ķaçan şāneleyüb ŧaġıda sünbüllerini 

 Ĥāl-i Ǿuşşāķı ol gül çehre perįşān eyler 

 

5- Gülşen-i kūy-ı nigārında Hilālį Ǿuşşāķ 

 Bülbül-i ħasta gibi nāle vü feryād eyler 

 

192 

Ĥayretį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Cānuma kār itdi firķat ben helāk oldum helāk 

 Dostlar ŧāķ oldı ŧāķat ben ben helāk oldum helāk 

 

2- Gel nažar ķıl Ǿāleme luŧf eyle istiġnāyı ķo 

 Hāy žālüm hāy āfet ben helāk oldum helāk 

50b 

3- Āsitān-ı devletüñden bir gedā eksildi ŧut 

 Pādişāhum saña śıĥĥat ben helāk oldum helāk 
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4- Ŧāķatüm ŧāķ oldı vü ġāyet zebūn oldum zebūn 

 Bįmecāl oldum hey āfet ben helāk oldum helāk 

 

5- Ĥayretį gitdi duǾādan yād idüñ şimdengirü 

 Hāy yārān-ı maĥabbet ben helāk oldum helāk 

 

193 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Yine sen Leylį ħırāmum beni Mecnūn itdüñ 

 Başdan tāzeledüñ derdümi maǾyūn itdüñ 

 

2- Ey yüzi āyet-i Ĥaķ yine ne efsūn itdüñ 

 An-ı vaĥdetde elif ķāmetümi nūn itdüñ 

 

3- Bir elif çekmiş idüm yanına bir dāġ urduñ 

 Yine dil derdini cānā bir iken on etdüñ 

 

4- Çeng-i Ǿaşķuña düşen cānı ħalāś eylemez 

 Sen kendüñe ki ķan itmegi ķānūn itdüñ 

 

5- Ħˇān-ı vaśluñı nevāle idüben ġayrilere 

 Ĥayretįnüñ yine başlu cigerin ħūn itdüñ 

 

194 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Güzelsiz ben ķuluñ yoķdur ķarārı 

 Ki gülsüz bülbülüñ yoķdur ķarārı 

 

2- Perįşāndur ķara zülfüñden ayru 

 Bu miskin sünbülüñ yoķdur ķarārı 
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51a 

3- Şarāb-ı laǾl-i nābuñ şevķi ile 

 Delürmişdür mülüñ yoķdur ķarārı 

 

4- Beni bülbül gibi zār itmeyince 

 O şūĥ şenlügüñ yoķdur ķarārı 

 

5- Ķapūndan dūr ķıla Ĥayretį 

 Efendisiz ķuluñ yoķdur ķarārı 

 

195
48

 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Cān-ı yār ayrılıġı kār itdi 

 Tįġ hicrān-ı dilfikār itdi 

 

2- Nāgehān cān u dil kebūterni 

 Ben Ǿuķāb-ı ġam-ı şikār itdi 

 

3- Ki ķılaydı bu çeraħı bu ķulun 

 Baña şol naķş kim nigār itdi 

 

4- Ġayrdan ben şikāyet eylemezem 

 Baña her neyledi ise yār itdi 

 

5- Bülbülüñ āşiyānın itdi diken 

 Yuvasın ķarġanuñ bahār itdi 

 

6- Ķanġı beg ā benüm efendicegüm 

 Bir ķulından bu deñlü Ǿār itdi ise 

 

                                                 
48

 Gazelin bazı beyitleri vezne uymamaktadır. 
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7- Ĥayretį her belāña sulŧānum 

 Heb belį vire iħtiyār itdi 

 

196 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Gören gün yüzüñe eyā efendi 

 Ölem mi ĥasretile yā efendi 

51b 

2- Dirimiş ġayrı şāhidin de oldı 

 Niçün müddeǾį ĥāşā efendi 

 

3- Cefā tįġıyla yüz biñ pāre ķılsañ 

 Yüzüm döndürmezüm aślā efendi 

 

4- Dile öldür dile aślā dimem baķ 

 Ķuluñ ķurbānuñum aślā efendi 

 

5- Ķabūl itdüñ bizi redd it raķįbi 

 İken yüz virmeñ ammā efendi 

 

6- Gezüb Mecnūn gibi mirǿat-ı belāda 

 Eşed-i rāh u vāv ile efendi 

  

7- Ķara bāzūlu dervįş Ĥayretįnüñ 

 Nedür başında bu sevdā efendi 

 

197 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Sensiz eglenmez göñül uçmaġ ile 

 Murġ-ı vaĥşį eglenür mi bāġ ile 
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2- Ķara zülfile göñüller śayd ider 

 Murġ-ı çāpük avlanur mı aġ ile 

 

3- Lālezār olmuş durur sįnem benüm 

 Dāġ-ı ġamla tāze tāze dāġ ile 

 

4- Sāķiyā baĥr-i ġama ġarķ olmadın 

 Destgįr ol źevraķ-ı ayaġ ile 

 

5- Olunmaz hem dem raķįbe Ĥayretį 

 Hemnefes olur mı bülbül zāġ ile 

 

52a 

198 

Raĥmį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Oldı ben ħastaya ħāk-i der-i dilber pister 

 Baķmayam çarħ eger olsa mücver pister 

 

2- Minnet eylerse felek ser ķomayam va’llāh 

 Mihr-i bālin ola ki māh-ı münevver pister 

 

3- Zülf-i miskįne yārüñ ŧayanur ĥāl-i ruħı 

 Rum şāhı gibi kim ola muǾteber pister 

 

4- Bir avuc ħāke yeter kūy-ı firāġında baña 

 ǾĀşıķ-ı zār śaķın śanma ki ister pister 

 

5- Sen düşün pister-i semmūrı ferāġatle şehā 

 Eşigüñ ħār u ĥası Raĥmiye yeter piste 
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199 

Revānį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Lāleveş alma ele sāġar-ı yār olmayıcaķ 

 Ķalma śoĥbethū pesen tāze bahār olmayıcaķ 

 

2- Didi bir pįr baña açma güllerle şarāb 

 Her ŧolu başına bir boşa kenār olmayıcaķ 

 

3- Zāhidā tevbeler olsun daħı mey içmeyeyin 

 Sāķį bıraġınca dehen-i lāleǾiźār olmayıcaķ 

 

4- Ķanını içmelüdür mey yirine şol kişinüñ 

 Heves-i śoĥbet ide sāķį-yi nigār olmayıcaķ 

 

5- Yār göñlümde Revānį ķomadı śabr u ķarār 

 ǾĀşıķ olan nicedür ĥüsrev-i ķarār olmayıcaķ 

 

52b 

200 

Vālį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Geçüb yanına dildāruñ çün oldı kāmrān ħançer 

 Revā mı Ǿāşıķuñ ķanını dökmek bir zamān ħançer 

 

2- Bilürem ħūn-ı Ǿuşşāķı yine dökmekdurur ķaśdı 

 Ķaçan ol çeşm-i cellādum ele alsa revān ħançer 

 

3- Şehįd-i Ǿaşķuñ oldıġuna bu yetmez mi şāhum 

 Yanuñda ey şeh-i ħūbān bulundı cümle nān ħançer 
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4- Aña ergilik isnādı olur şāhā murādı bu 

 Yanuñda kendüyi ŧoġrı çıķarmaķdur hemān ħançer 

 

5- Ĥicāb-ı ebre girdi māh-ı nev žan itdüm ey Vālį 

 Ķaçan gördüm niyām içinde olduġın nihān ħançer 

 

201 

Raĥmį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ġarķ olaldan ķanlu yaşum içre cism-i nātüvān 

 Vādį-yi ĥayretde ķaddüm oldı şāħ-ı erġuvān 

 

2- Oķlarıyla sįnemi zeyn eyledi ol ķaşı yā 

 Bülbül-i dil-i gūyānı içre ķıldı āşiyān 

 

3- Dil lebüñden būse alırken ider zülfüñ hücūm 

 Gerçi dirler śu içerken ādemi śoķmaz yılan 

 

4- Ķanda gitsem dāmenüm elden ķomaz Zāl-ı zamān 

 Derd ü miĥnetle beni beñzer ŧoġurdı ŧoġān 

 

5- Rūy-ı zerdüm sürħ-ı eşkümle müzeyyen olalı 

 Raĥmiyā oldum belā bāġında mįr-i Ǿaşıķān 

 

202 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Alsa ibrįķ-i zerin mihr-i dıraħşān eline  

 Nāzla degmeye śu dökmege cānān eline 
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2- Sįne çākini görüb cān śorıcaķ didi göñül 

 Ŧoġrı yoldur bu çıķar bir ucı hicrān eline 

 

3- Śunmadı cāmı göñül isteyicek pįr-i muġān 

 Yoķ gibi bir viricek nesnesi oġlan eline 

 

4- Leb-i laǾlüñ gibi seyr itmedi rengįn güheri 

 Niçe dem ķanlu yaşum düşdi bedeĥşān eline 

 

5- Ħüsrev-i mülk-i süħan olduġın vire ħaber 

 Raĥmiyā bu ġazelüm ger ire sulŧān eline 

 

53a 

203 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Cūy-ı eşküm ākuban beñzedi Nįl ü Ārasa 

 Düşeli vādį-yi Ǿaşķuñda hevā vü hevese 

 

2- N’ola dil bülbüli feryādını eylerse hezār 

 Gül gibi yüz virir ol ġonca dehen ħār u ħasa 

 

3- Ol ķadar sįnemi peykānlarla zeyn itdüm 

 Gūyiyā murġ-ı dilüm girdi demirden ķafese 

 

4- Şehsüvārum śanasın rūm ilinüñ gerçegidür 

 Döneli nālelerüm anı ya nice cerese 

 

5- Dilberüñ lebleri üstindeki ħāl-i siyehi 

 Raĥmiyā beñzedi sükker üzerinde mekese 
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204 

Nihānį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Revān olan yaşum seyline bulmadı arar çeşmüm 

 Cihānuñ cūların gözden geçürdi serteser çeşmüm 

 

2- Egerçi rūy-ı zerdüñ var zeri Ǿarż itmege yāre 

 Velįkin laǾl-i ħūnefşānla anı şer çeşmüm 

 

3- O māh-ı Ǿālemārānuñ ġār-ı ħaŧŧ-ı ruħsārı 

 Döker yaşını her laĥża Ǿaceb mi düşe ter çeşmüm 

 

4- Nidem ol merdüm-i dįde ķızıllar giyse gül gibi 

 Benüm de ħūn-ı dilden erġuvānlar giyer çeşmüm 

 

5- O nūr-ı dįdeyi gözden Nihānį çünki devr itdi 

 Bu dehr-i bįvefāya eylemez artık nažar çeşmüm 

 

205 

Maķālį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Yār kim lüŧf idüb kenāra gele 

 Beñzer ol Ǿįde kim bahāra gele 

 

2- Çeşm-i dilde ħamayāl-i Ǿārıżın yār 

 Ol perįdür ki çeşme sāra gider 

 

3- Kehkeşāna śanma āh pür şererüm 

 Yo idübdür sipihre vara gele 
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4- SaǾādetdurur ki ĥücreye yār 

 
49

cemǾ-i aǾzāsına gele 

 

5- Ĥāşā Lillāh ķuluñ Maķālį gibi 

 Bir belākeş bu rūzgāra gele 

 

53b 

206 

ŞemǾį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Eşküm döküldi dāne gibi ķaddüm oldı dām 

 Śayd olduġın işideli ey kebk-i ħoş ħırām 

 

2- Her cāylıķda meh gibi hiç yoķdur eksigüñ 

 Māhiyyetüñ bilindi senüñ ey ķamer-i tamām 

 

3- Kāfir-i raķįbe cām-ı lebüñ eyleyüb ĥelāl 

 Cānā revā mıdur idesin Ǿāşıķa ĥarām 

 

4- Yoluñda cān virenlere serkeşlik eyleyüb 

 Her bir cisme dehr-i denį gibi olma rām 

 

5- Lāyıķ degül ki şemǾį yine nār-ı hicr ile 

 Sen ġayrilerle Ǿıyş idesin ey ķamer müdām 

 

 

 

 

 

 

                                                 
49

 Bu mısranın başında katlanmış kısım olduğundan dolayı okunamamıştır. 
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207 

Belįġ 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dilimüz añlayamaz śūfį bizüm ķāl ehli 

 Bįzebān söyleşelüm varısa bir ĥāl ehli 

 

2- Salŧanat-ı faķr ile faħr itmekmiş Ǿālemde 

 Ne bilür ķadrin anuñ memleket-i meǾāl ehli 

 

3- Vaz gel Ǿaklile sen yār olmazsın ey dil 

 Ehli var başka anuñ da behey abdāl ehli 

 

4- Cānı cānān yolına virmede ihmāl itme 

 Ki iremez menzil-i maķśūdına ihmāl ehli 

 

5- Her dem eliyle Belįġi öper ol serv-i enįn 

 Görmedüm ħūn-ı sirişküm gibi bir al ehli 

 

54a 

208 

Behiştį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Müşk bu lik śaçına ķalmışdur 

 Fitnelik beñlerine ķalmışdur 

 

2- Tįġ-ı hicrüñ elinden a žālim 

 Ne girįban ne sine ķalmışdur 

 

3- Kullaruñ içre nāmurād hemān 

 Begüm ancaķ kimine ķalmışdur 
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4- Raĥm ider yoķ baña benüm ĥālüm 

 Erĥame’r-Rāĥimįne ķalmışdur 

 

5- Gitdi dil ey Behiştį yāre revān 

 Bilmezin cān ne nesine ķalmışdur 

 

209 

Raǿyį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Evc-i aǾlāda heb melekrūlar 

 Ol perįnüñ ķanadı ile uçar 

 

2- Ezilürse lebüñe ķarşu n’ola 

 Başını örtse ķurı şeker 

 

3- Ķaśr-ı dilden nişān-ı zaħm ħadenk 

 Ser-i mismār-ı ġam durur ekŝer 

 

4- Ŧaķ-ı gerdūn ne deñlü sengįn ise 

 Bād-ı āhum yine anı śarśar 

 

5- Bulunur mıyıdı böyle ey Raǿyį 

 O yüz olmasa it raķįbi eger 

 

54b 

210 

Sulŧān Cem 

FeǾilātün/ MefāǾilün/ FeǾilün 

 

1-  Olmaġa yāre hemnefes nidelüm 

 Vardurur cānda bu heves nidelüm 
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2- Dil virenlerde şāne buldı hemįm 

 Zülf-i dildāre destres nidelüm 

 

3- ǾĀrıżuñ ĥasretinden aķıdurdum 

 Dįdeden Nįl ile Aras nidelüm 

 

4- Hele biz dirdük iltimās idelüm 

 Ĥāśıl olursa mültemes nidelüm 

 

5- Cem nice istemeye vaśluñı kim 

 Gitmedi cāndan ol heves nidelüm 

 

211 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Gözlerüñ ķaśduma ħançer çeksün aşūb içün 

 Ġālib olanlar ķaçan ħançer çeker maġlūb içün 

 

2- Śoĥbet olsa gel cismüme cismüñ içün n’ola kim 

 Ħoş devādur Yūsufuñ pįrāheni YaǾķūb içün 

 

3- Ķo yüzüm ŧopraġı zer sürsün berāt-ı ĥüsnüñe 

 İy śanem çün rįk ĥācetdür ķamu mektūb içün 

 

4- Her ķaçan zülf-i serendāzuñ śala çevgān-ı misk 

 ǾĀşıķ olanlar başın meydāna atar ŧob içün 

 

5- İşigüñ gözile śulayub seĥer pāk itmege 

 Ĥūr-ı cennet deste baġlar sünbülin cārūb içün 

 

6- Gird-i laǾlüñde ħaŧŧ-ı yāķūtuñuñ kim şįvesin 

 Cān virürdi görse ger yāķūb ol üslūb içün 
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7- Yār didi yoluma cān terkin it ey Cem didüm 

 Cāna ķalur mı muĥib olan kişi maĥbūb içün 

 

55a 

212 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- LaǾlüñüñ metni beyān olmazdı her tafśįl içün 

 Ħaŧŧ-ı miskįnüñ ĥavāsı yazmasa taǿdįl içün 

 

2- Yā ķaşuñ Ǿıyd ayıdur ķurbānuñ olsun ħūblar 

 Şimdi mi oldı melek ķurbān İsmāǾįl içün 

 

3- CāmiǾ-yi ĥüsnüñi ķandįl-i ruħuñ tezyin ider 

 ǾAnberįn zincįr aśaldan zülfüñ ol ķandįl içün 

 

4- Ķanda ki pāyuñ nişānı şekl-i miĥrāb eylese 

 Niçe yıllar secdegāh olur o yir Cibrįl içün 

 

5- İşigüñden ayrı ġamdur ĥāśılum didüm didi 

 Şimdi mi oldı vaŧan terk eylemek taĥśįl içün 

 

6- Muśĥaf-ı ĥüsninde münzel sūre midür ħāŧŧ-ı yār 

 Āyet-i raĥmet midür yaĥud bu ol tenzįl içün 

 

7- Geçdigince ħāķ-i pāyuñdan nişān ķıldı diyü 

 Ārzū yüzin sürer Cem ķapuña taķbįl içün 
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213 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Beni red itme ķapuñdan bir dem ey şāhum benüm 

 Kim odur yüz sürecek Ǿālemde dergāhum benüm 

 

2- ŞemǾ-i rūyuñ ĥasretinden her seĥer ki ey śanem 

 ǾArş ķandįlin uyarır şuǾle-yi āhum benüm 

 

3- Āsitānuñdan beni red itmesün bir dem Ħüdā 

 Ki işigüñüñ ŧopraġıdur devlet ü cāhum benüm 

 

4- Gün yüzüñ göster ķoma zülfüñ ġamından śubĥa dek 

 Yire dökme yaşlarum seyyāresin māhum benüm 

 

5- Āh-ı Cemden ey meh-i nāmihribān eyle ĥaźer 

 Ki oda yaķa Ǿālemi āh-ı seĥergāhum benüm 

 

55b 

214 

Behiştį 

FeǾilātün/ MefāǾilün/ FeǾilün  

 

1- Ķanda görünse lezzetile şeker 

 LaǾl-i şįrįnüñe senüñ baş eger 

 

2- Çārsū-yı derūnum ise gönder 

 Andan tesyir-i müjeñ ziyāde geçer 

 

3- Ħam yanında sürāĥį ey sāķį 

 Beñzer ol ŧıfle kim anasın arar 
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4- Nice ķılsun namāzı śūfį kim 

 Abdestüñ yerinde yeller eser 

 

5- Ķoñ Ǿilāc eylemeñ Behiştįye 

 Derd-i Ǿaşķı anuñ mįzācı çeker 

 

215 

Necātį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ey śoĥbet eyledüm diyen ol dilsitānıla 

 Yalanı şöyle söyle ki biraz inanıla 

 

2- Baġlarlarise durmaya cennetde zāhidi 

 Görse yüzüñi sünbül-i Ǿanberfeşānıla 

 

3- İrse elüm ayaġuña bir kez yüzüm sürüb 

 İzüñ tozını ŧartardum zaǾferānıla 

 

4- Öldürse beni bir yaña sen bir yaña zamān 

 Şāyed ola ki bir gün añasın zamānıla 

 

5- Ķan aġlayub günehde bulundumsa dostum 

 Öldürme ben ķuluñı yuma ķanı ķanıla 

 

6- Zülfüñ ķoħusın aldı gelür bād-ı śubĥdem 

 Merġūb olur müsāfir olan armaġanıla 

 

7- Ŧutdı cihānı şöhret-i şiǾrüñ Necātiyā 

 Dünyāya sıġmaz olduñ o birķaç yalanıla 
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56a 

216 

Raĥmį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Bāġa gir nāzla ol serv-i serefrāz gele 

 Ħayra maķdem diyü her kūşeden āvāz gele  

 

2- Gelmeye şekl-i raķįble ruħ-ı yāre bedel 

 Niçe ķışlaruñca Ǿālemde niçe yaz gele 

 

3- Kesb-i ĥāl itse n’ola ħālüñ añıldıķca göñül 

 ǾĀşıķ oldur aña āvāz-ı mekes saz gele 

 

4- Çenk gibi ne dütā ķaddüme hemtā bulunur 

 Ney śıfat nāle-yi dilsūzıma demsāz gele 

 

5- Ķılmaġa murġ-ı meǾānį bu gülşende şikār 

 ŦabǾ-ı Raĥmį gibi sen śaneme ki şehbāz gele 

 

217 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dün gice sįneme bir dilber-i raǾnā çekdüm 

 Śubĥa dek laǾl-i lebinden mey-i ĥamrā çekdüm 

 

2- Buldum sāġar-ı laǾlüñ gibi bir dāfiǾ-yi ġam 

 Gerçi meyħānede çoķ cām-ı muśaffā çekdüm 

 

3- İki çeşmümde iki rişte-yi eşki aķıdub 

 Levĥa-yı çehreme bir ħatŧ-ı musannā çekdüm 
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4- Lücce-yi eşki ele alub idüb nāmını vird 

 Ol perį peykeri taħayyür idüb esmā çekdüm 

 

5- ǾAşķ sulŧānı berāt-ı ġamı gönderdi baña 

 ǾUlviyā ħūn-ı cigerden aña ŧuġrā çekdüm 

 

56b 

218 

ǾUlvį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Bāġa vardum kūy-ı yāri bir seĥer yād eyledüm 

 Ħāŧır-ı diltengi açdum gül gibi şād eyledüm 

 

2- ǾAndelįb-i ħoşnevā gibi śafālar kesb idüb 

 Ġuśśa vü ġamdan dil ü cān murġın āzād eyledüm 

 

3- Serve baķdum ķāmet-i cānānı añdum aġladum 

 Aķıdub enhār-ı eşki ħayli feryād eyledüm 

 

4- Biçmegiçün şāhid-i maǾnāya nažmum ħilǾatin 

 ŦabǾumı endāze-yi ziynetle üstād eyledüm 

 

5- Nažmum içre añmadum lafž-ı raķįbi şetmile 

 Ya raķįb ismini añdum başķa bir ad eyledüm 

 

6- Umarum kim Ǿaybumı setr ide aśĥāb-ı nažar 

 Sergüzeştüm nažm idüb bir ķıŧǾa įcād eyledüm 

 

7- ŞāǾir-i siĥr āferįnler bülbül olsunlar diyü 

 Bāġ-ı nažmumda gül-i śadbergi bünyād eyledüm 
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219 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Derdümi bilmege ey dilber-i Ǿayyār benüm 

 Ħançer-i ġamzeñ ile gel yüregüm yar benüm 

 

2- Seng-i ŧaǾnile yaķar ħāne-yi ķalbi her dem 

 Mütevelliyi midür göñlümüñ aġyar benüm 

 

3- Niçe bir kūh-ı belānuñ olayın Ferhādı 

 Nice bir yar yıķar üstüme ol yār benüm 

 

4- Vaśf-ı cām-ı mey-i laǾlüñle kelāmum göricek 

 Mest-i lāy-ı Ǿaķlum oldı nice huşyār benüm 

 

5- ǾUlviyā evc-i śadāķatde hümā pervāzum 

 Hemcenāĥum olınmaz CaǾfer-i ŧayyār benüm 

 

57a 

220 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Beni şermende iden Ǿārıż-ı gülgūnuñdur 

 Sürūr-ı ĥayretde ķoyan ķāmet-i mevzūnuñdur 

 

2- ǾAķlumı ġāret iden ŧurre-yi ŧarrāzuñdur 

 Beni dįvāne ķılan çeşm-i pürefsūnuñdur 

 

3- Ħasta cānum leb-i şįrįnüñe Ferhād oldı 

 Delü göñlüm resen-i zülfüñe Mecnūnuñdur 
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4- Baġrumı Ǿūduñı bezm-i belāda yaķmaķ 

 Ey şeh-i mülk-i beķā žulm ile ķānūnuñdur 

 

5- ǾUlviyi źevķ-i vaśluñla n’ola şād itseñ 

 Çoķ zamāndur ki seng-i Ǿāşıķ-ı maħzūnuñdur 

   

 221 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Şu deñlü müşkil işdür Ǿāşıķa cānāndan ayrılmaķ 

 Añā nisbet ĥayāt-ı sermedįdür cāndan ayrılmaķ 

 

2- Gülāb-ı kūyuñ añdum cānuma kār eyledi ġurbet 

 Vaŧandan ġam yemezdüm olmasa yārāndan ayrılmaķ 

 

3- Ġamuñdan istemez bir laĥža ayrı düşmegi göñlüm  

 Kişi miķād olınca güç olur yārāndan ayrılmaķ 

 

4- N’ola YaǾķūbveş aġarsa çeşmüm giryeden her dem 

 Beni pįr eyledi ol Yūsuf-ı KenǾāndan ayrılmaķ 

 

5- Ħalāś it ǾUlviyā įmānuñı ķayd-ı taǾalluķdan 

 Bilürsin ħayli müşkildür bu ħāristāndan ayrılmaķ 

 

57b 

222 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Gerçi kim Ǿāleme çoķ dilber-i mümtāz gelür 

 Ĥaķ budur kim saña beñzer güzelüm az gelür 
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2- Ĥaşre dek dāmenüñ elden ķomaz āvāre göñül 

 Sen anı śanma cefā itmekle vāz gelür 

 

3- Ĥasret-i laǾlüñle bįkes ü tenhā olalı 

 Bezm-i ġamda mekes āvāzı baña saz gelür 

 

4- Kime ķaśd itdi Ǿaceb yine ĥarāmį ġamzeñ 

 Gūş-ı cānā ser-i kūyuñdan bir āvāz gelür 

 

5- Gerçi yüz biñ bulunur yoluña cānlar virici 

 Śanma ǾUlvį gibi bir Ǿāşıķ-ı serbāz gelür 

 

223 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Şehā kūyuñda göñlüm kim gedā-yı mestmendüñdür 

 Erenler ĥaķķı baş u cāna ķılmaz bil levendüñdür 

 

2- Cefā ŧaşın atub incinme yār itdikce düşnāmı 

 Gerek sögsün gerek döksün göñül ħoş gör efendüñdür 

 

3- Gülinden gülbüninden Ǿālemin Ǿuzlet viren ħalķa 

 Cemāl-i dilpesendüñdür nihāl-i serbülendüñdür 

 

4- Sevüb her bir sitemkārı şikāyet itme ŧāliǾden 

 Seni ey dil iden rüsvā-yı Ǿālem kendü kendüñdür 

 

5- Nažar ķıl ǾUlviye ķapuñda şāhum bunca demdür kim 

 Ġarįbüñdür faķįrüñdür ķuluñdur derdmendüñdür 
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58a 

224 

Ġazeliyyāt-ı Ĥayretį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Pertev-i nūr-ı Ħüdādur Ǿaşķ-ı pāk 

 YaǾni sırr-ı Muśŧafādur Ǿaşķ-ı pāk 

 

2- Ġarķ olur bir ķaŧre seyle ķāyināt 

 Baĥr-i Ǿālem Murtażādur Ǿaşķ-ı pāk 

 

3- Sālik-i rāh-ı ĥaķįķat olana 

 Rāhberdür rehnümādur Ǿaşķ-ı pāk 

 

4- Jenkden mirāt-ı ķalbi ķıldı śāf 

 Merve ĥaķķıçün Śafādur Ǿaşķ-ı pāk 

 

5- Ķulıyuz ķurbānıyuz ey Ĥayretį 

 Mülk-i dilde pādişādur Ǿaşķ-ı pāk 

 

225 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Rehnümā-yı Ĥaķdur Ǿaşķ-ı pāk 

 Ǿİlm-i taĥķįķe sebaķdur Ǿaşķ-ı pāk 

 

2- Mekteb-i tevĥįdde dil ŧıfline  

 Her ne taǾlįm itse ĥaķdur Ǿaşķ-ı pāk 

 

3- Sāķį-yi Kevŝer elinden içmişüz 

 Bezm-i Ĥaķda bir ayaķdur Ǿaşķ-ı pāk 
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4- Sālik-i rāh-ı Ħüdā olanlara 

 Böyle bir keskin yaraķdur Ǿaşķ-ı pāk 

 

5- Ĥayretį anuñla görür işidür 

 ǾĀşıķa gözdür ķulaķdur Ǿaşķ-ı pāk 

 

226 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Muvśal-ı Ĥaķdur bilürseñ Ǿaşķ-ı pāk 

 Nūr-ı muŧlaķdur bilürseñ Ǿaşķ-ı pāk 

58b 

2- ǾĀrifüñ kesb-i Ǿaşķ ile müdām 

 Ǿİlm-i muġlaķdur bilürseñ Ǿaşķ-ı pāk 

 

3- Nidügin her bāŧıl anuñ añlamaz 

 Pertev-i Ĥaķdur bilürseñ Ǿaşķ-ı pāk 

 

4- Mācerā-yı māsivādan ey yuyub 

 Ķalbi armaķdur bilürseñ Ǿaşķ-ı pāk 

 

5- Cān virüb alduñsa da ey Ĥayretį 

 Saña aylıķdur bilürseñ Ǿaşķ-ı pāk 

 

227 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- İşigi ħākiyüm ben bāb-ı Ǿaşķuñ 

 Ķapusı kelbiyüm erbāb-ı Ǿaşķuñ 

 

2-  Gözüme tūtiyādur başuma tāc 

 Ayaġı ŧopraġı aśĥāb-ı Ǿaşķuñ 
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3- Niçe şehbāz-ı Ǿirfānum diyenler 

 Yanında peşedür Ǿuķķāb-ı Ǿaşķuñ 

 

4- Nücūm ile bilinmez ey müneccim 

 Nedür aĥkām-ı usturlāb-ı Ǿaşķuñ 

 

5- Melāmetdür melāmetdür melāmet 

 Śorarsan nidügin erbāb-ı Ǿaşķuñ 

 

6- Muħālif olmuş idi rūzgārum 

 Beni ġarķ itmese girdāb-ı Ǿaşķuñ 

 

7- Ķalırdum nigūn-ı çāh-ı belāda 

 Eger ceźb itse ķıllāb-ı Ǿaşķuñ 

 

8- Dil ü cān ħānesi oldı münevver 

 Ŧolaldan pertev-i mehtāb-ı Ǿaşķuñ 

 

59a 

228 

Ġazeliyyāt-ı Necāti Beg 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Ķuluñdur meh ķapuñda ac eger toķ 

 Ne lāzım söylemek ķul eksik artuķ 

 

2- Niçün ķuluñ dura itler uluya 

 Dimez miyidüñ ki ķulluķdan ululuķ 

 

3- Depinmesün iñen minberde vāǾiž 

 Kimüñle cenk ider aña uyan yoķ 
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4- Kim inkār eyler ise tūtiyāya 

 Ayaġuñ tozın ilet gözine śoķ 

 

5- Necātį ķocalıķda oldı Ǿāşıķ 

 Dirįġā geldi gec vaķt irdi ķonuķ 

 

229 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ten esāsın yıķdı ķıldı cān evin ābād-ı Ǿaşķ 

 Dilde seng-i hicrle śaldı aġır bünyād-ı Ǿaşķ 

 

2- Derd ü miĥnet ger bu ise iǾtiķādum oldurur 

 Çekmedi Mecnūn belā ve görmedi Ferhād-ı Ǿaşķ 

 

3- Ķāmet-i āzāduña şimdi hevādār añılur 

 Nidügini bilmez iken serv ile şimşād-ı Ǿaşķ 

 

4- ǾAşķı teǿlįf idenüñ Ǿuķbāda olsun rūĥı şād 

 Gerçi dünyāda bizi itmedi bir dem şād-ı Ǿaşķ 

 

5- Ey Necātį derd-i Ǿaşķa nice ķul olayın 

 K’eyledi dünyā ġamından ben ķulın āzād-ı Ǿaşķ 

 

230 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Oldı ve olısar ne ki yazıldı māsebaķ 

 Leyl ü nehār içün ne ķara diyelüm ne aķ 

 

2- Ķıymazdı baña ġamze-yi bedmest sāķiyā 

 Ķoltuķ vezįri olmasa yanuñdaki ķabaķ 
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3- Ķorķarın ola serv gibi dāmenüñ heb el 

 Şol günde kim gele bir ayaġ üzre bin ayaķ 

59b 

4- Yüz sürmezisem ayaguñ tozına Ǿaşķ ile 

 Biñ kez śabā gibi varayın KaǾbeye baķ 

 

5- Ķuluñdurur Necātį eyā kimyā ħažır 

 İşini altūn ile biricek yüzine baķ 

 

231 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FāǾlün 

 

1- Benüm sevmem ne verir sende himmet olıcaķ 

 Neye yarar iki başdan maĥabbet olıcaķ 

 

2- Geñiz gelür saña śūfį Ǿibādet etme velį 

 Güç olur Ǿāşıķa bir nesne Ǿādet olıcaķ 

 

3- Şarāb-ı nāb didügüñ nedür ne ki meydür 

 İçüb içüb kişi mest ü melāmet olıcaķ 

 

4- RiǾāyet  eyle ne deñlü gerekse Ǿuşşāķı 

 Ki pādişāh beg olmaz raǾiyyet olıcaķ 

 

5- Necātį ayaġı tozun getürmedüñ ele 

 Ne müşkil olurmuş başda devlet olıcaķ 

 

232 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Olalı buĥranla dergāh-ı dilberden ıraķ 

 Āh u efġān oldı işüm işidenlerden ıraķ 
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2- Ey benüm ĥālüm śoranlar nolduġum bilmez misin 

 Źerrenüñ aĥvālini ħurşįd-i enverden ıraķ 

 

3- Almayam devrānı nesne virseler bir ĥabbeye 

 Ķıymeti olmaz śadef kim ola güherden ıraķ 

 

4- Görinür nūr-ı cemālüñden dehānuñ çeşmesi 

 Gerçi olur āb-ı ĥayvān şems-i aħāverden 

 

5- Ey ġam-ı dilber śaķın cān u göñülden çıķma kim 

 Pādişeh cāyiz degül odur ola eşārdan 

 

6- Dögeyin kendü elümle leblerüñ çün yaşumı 

 Şol kimesne gibi kim ola tenüñ sükkerden 

60a 

7- Pābūs-ı şehr-i yāre saǾy it olma nāümįd 

 Ey Necātį kimse görmez devleti ardan ıraķ 

  

233 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Naśıl bahārdur heves-i sebze zār ol 

 Bir lāle çehre ile mey-i ħoşgüvār ol 

 

2- Bir dem içinde biñ yaşamaķ arzu ise 

 Bir laĥža serv gibi çemende ķarār ol 

 

3- Nergis gibi cihānda gözüñüz baķarken 

 Bir serv ayaġına zer ü sįmi niŝār ol 

 

4- Nice işāret eyledügi āsetįn ele 

 Gül-i dāmenini sırruñıza perdedār ol 



161 

 

5- Nūrını gül diler gibi cümle cerāyimüñ 

 Bir kūşe-yi çemende gülüñ iħtiyār ol 

 

6- İntižār-ı eşed minelmevtedür ĥadįŝ 

 Olan yine derdli bir intižār ol 

 

7- Bir yıl uyķuna gül gibi pinĥān ol ķadeĥ 

 Vaķti durur Necātį gülüñ āşikār ol 

 

234 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Çeşm-i mestūña düşer mi dembedem ķan eyleñ 

 Zülfüñe mey ķıldı merdüm-i dil perişān eyleñ 

 

2- Bütün viśālüñ gencine cāy itmezidük dostum 

 Nideli dil-i maǾmūresin cevrile virān 

 

3- Uyusun tek rāĥat ile nergis-i bįmār dost 

 Yüzüm üzre gözlerüm yaşumı bārān 

 

4- ǾAşķ işi şekl-i belādur pādişāhum ŧapuña 

 Müşkilini ķullaruñ āsāndur āsān 

 

235 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ey Necātį Ǿaşķdan Ǿāşıķlara maķśūd ne 

60b 

 ǾIyd-ı vaśla irişüb cānını ķurbān eylemek 
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2- Sāķiyā ġam leşkerine ĥüsn-i tedbįr eylemek 

 Sāġar-ı demidür śarāçla aġız bir eylemek 

 

3- ǾĀşıķum ķālū belādan erme yolumdan beni 

 Kimsenüñ ĥaķķı degül taķdįri taġyįr eylemek 

 

4- Borcum olsun cān u baş üstine ķurbān olduġum 

 Tįr-i ġamzeñle kemend-i zülfüñe yir eylemek 

 

5- Ŧıfluñ ħarc eyledüm Ǿömrüm civān itdüm seni 

 Semend-i yigitligümdür cevrüñe beni pįr eylemek 

 

6- Yazmayınca ĥāşiye ħaŧŧ-ı muġber ĥaddüñe 

 Müşkil olur āyet-i ĥüsnüñi tefsįr eylemek 

 

7- ǾĀciz ü sergeşte iken bir ķalender zülfüñüñ 

 Yandı bu bir nātuvāne iki zincįr eylemek 

 

8- Ķuśūrı budur kim Necātį Ǿanbere ki ķurbān ola 

 Dostum lāyıķ degül ħayr işi teǿħįr eylemek 

 

236 

MefāǾįlün/MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- İllā ey Yūsuf  KenǾānı Mıśruñ 

 ǾAzįzi Ǿālemüñ śulŧānı Mıśruñ 

 

2- Gözümden gitmesün ĥaddįn ħayāli 

 Kenār-ı Nįl olur seyrānı Mıśruñ 

 

3- Beglig beklenmesün ĥaddįnde zįra 

 Ĥabeş oldıġı yoķ sulŧānı Mıśruñ 
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4- Şeb-i zülfüñde ķandilli cemālüñ 

 Ķonısun kim budur erkānı Mıśruñ 

 

5- Ŧavāf-ı KaǾbedür kūyı Necātį 

 Saçı şāmuñ ruħ-ı ħandānı Mıśruñ 

 

61a 

237 

MefāǾįlün/MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Cemālüñ muśĥafı Ĥaķķı mübārek ķalur zülfüñ 

 Ki ŧāvus merkebile yüzülmiş dalıdur zülfüñ 

 

2- Meger bir yüce serviden yere düşmüşdür anuñçün 

 Ķararmış cümle endāmı şįkeste ĥāldür zülfüñ 

 

3- Ne cānile vere dil kim siyāsetgāh-ı Ǿaşķuñ 

 İki cellāddur çeşmüñ iki çengāldür zülfüñ 

 

4- Bugün o meraķda dolmaķda ķanı baĥādur ġamzeñ 

 Bugün aśmaķda baśmaķda ķatı ķattāl zülfüñ 

 

5- Necātį her müslümānuñ görüb ķaydını 

 Baña geldikce her dāyim işi ihmāldür zülfüñ 

 

238 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Cānımuñ cānı degül mi leblerüñ 

 Yüregüm ķānı degül mi leblerüñ 
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2- Ĥüsn-i bezmde ħaŧŧ-ı müşkįnile 

 Rāĥ-ı reyĥānı degül mi leblerüñ 

 

3- Derd ü ger sen ķaçan gelseñ söze 

 Cevherüñ kānį degül mi leblerüñ 

 

4- Aşķuñuñ olmalusına dostum 

 Cān derer bānį degül mi leblerüñ 

 

5- Ey Sikender-i ķadr ħaŧŧ-ı Ĥıżruñuñ 

 Āb-ı ĥayvānı degül mi leblerüñ 

 

6- NiǾmetullāh degül mi būseler 

 Şāh-ı ħandānı degül mi leblerüñ 

 

7- Olıcaķ sįb-i kelāmı ġabġabuñ 

 Naķl-i zebānı degül mi leblerüñ 

 

61b 

239 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Gül-i muśĥaf-ı śabā yeli açdı varaķ varaķ 

 ǾAşķ āyetini bülbül oķudı sebaķ sebaķ 

 

2- Ĥicrüñde gökde içer mihr içer zehri ŧās ŧās 

 Ĥicrüñle lāle yerde yudar ķān çanaķ çanaķ 

 

3- Göreydi lāle ĥaddüñi bu saŧveler senüñ 

 Sögendi ġonca aġzına bülbül varaķ varaķ 
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4- Cān-ı gülşende zülf-i Ǿiźāruñ hevāsına 

 Reyĥān deste deste semenler ķucaķ ķucaķ 

 

5- Kūşe nişįn olanları gördüm ki Ǿāķıbet 

 Āhū gözüñ yanaġın ararlar bucaķ bucaķ 

 

6- Vaśf-ı ruħuñla yazmaġa şiǾrin Necātinüñ 

 Kāġıd ŧutarlar elde çiçekler ŧabaķ ŧabaķ 

 

240 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

  

1- Felekleri oda ursun göñül ķaǾnālelerüñ 

 Ben umarum ki görem bir nefesde biñ eserüñ 

 

2- Beni ölüm oķına uġradurur ġamzeñ 

 Dilendi nāy gibi śorma ĥālini cigerüñ 

 

3- Beni bu ĥalde gören duǾā diler ki ölem 

 Ne şebįh var bilürin yüzi ķanludur seferüñ 

 

4- Misāl-i nergis-i şehlā gerek mi zerrįn tāc 

 O şeb yolunı gözet gündüzi göre ŧut nažuñ 

 

5- Ne ķatı bįħaber olduñ ħarįf-i śıĥĥat-i beden 

 Şerār-i nāyile sāķįler aldılar ħāruñ 

 

6- Necātį beñlerüñi leblerüñle vaśf ideli 

 Çeker iken çıķarur sözde gerçi kim şekerüñ 
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62a 

241 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Eyle yüz vecih ile āyine tedbįrüñ senüñ 

 Baġrına baśmaġıçün bir laĥža taśvįrüñ senüñ 

 

2- Sįneme zaĥm cigerdūz itügi iylükleri 

 Bir bir arķamdan çıķardı Ǿāķıbet tįrüñ senüñ 

 

3- Kāh leb ki ķadd eger dil ħasta cānın gezdürir 

 Kim ecel gibi arar kāh-ı şimşįrüñ senüñ 

 

4- Olmuşum ser menzil-i kūy-ı melāmetde muķįm 

 Şükr aña kim imediler bu degül yirüñ senüñ 

 

5- Başuñı ķoduñ Necātį ayaġı tozında kim 

 ǾArż ola Ǿızz-i ĥużūra ġadr-i taķśįrüñ senüñ 

 

242 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FāǾilün 

 

1- Bahār mevsimidür gülsitāna varuñ görüñ 

 Güli müşāhede eyleñ cemāl-i yāri görüñ 

 

2- Çiçekleriyle çemen śoĥbetini eylemege 

 Gecāyı gündüze ķatıb gelen bahārı görüñ 

 

3- Çemende nergis-i şehlāyı ħoş ŧutuñ zinhār 

 Hemān anı görüñ ol çeşm-i pürħārı görüñ 
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4- Görünmez oldı cihānuñ gözine bāġ-ı cinān 

 Ħüdā kerįmdurur cām-ı ħoş güvārı görüñ 

 

5- Necātiye çemen eyyāmıdur uyarsañız 

 Śadā-yı bülbül ele can kezā o yāri görüñ 

 

6- Elĥamdülillāh eyledi terk-i cefā ħaŧŧuñ 

 Yazdı nigįn laǾlüñe naķş-ı vefā ħaŧŧuñ görüñ 

 

7- Ĥüsnüñ günine göz ķamaşır baķmazduķ 

 ǾĀşıķları eserüñdi ey mehliķā ħaŧŧuñ görüñ 

 

8- Erc olalı kenāra sene-yi derc-i laǾlüñüñ 

 Yāķuta ĥarf atar senüñ ey dilrubā ħaŧŧuñ görüñ 

 

62b 

243 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Göñül ger ķulusuñ bir şāhid ol 

 Belāya śabr ķıl Allāh ile ol 

 

2- Yaluñuzluķ bir Allāha yaraşur 

 Göñül sen girye ile āh ile ol 

 

3- Şeb-i rıĥletde ey şemǾ-i hidāyet 

 Hele bir laĥža ben gümrāh ile ol 

 

4- Anuñçün çeker işkence zāhid 

 Saña der iķrārını eger ehl ol 
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5- Eyā śūfį-yi ķalender Necātį 

 Ögünmez manśıb ile cāhla ol 

 

244 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Zāhidü’l KāǾbeye ŧayanma gel ey kevden gel 

 Cān u dil pįşi keş ālet-i işüñe uźan gel 

 

2- Ruħ-ı şaŧranc-ı muĥabetde beni māt idicek 

 Boyaduķ ħāl-i siyāhı duy var ögeren gel 

 

3- Leblerinden dil ü cān būse temennā idicek 

 Lāġ idüb zülf-i siyāhı duy ŧolan gel 

 

4- Geldi şehbāz-ı maĥabbet ki cihān įn şikār 

 Merĥabā ŧāyir-i ferħunde hemįşe sen gel 

 

5- Ĥālet-i Ǿaşķı Necātįye danışdum duy kim 

 Her cefākāra göñül vermeyelüm oġlan gel 

 

245 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ol günden erse tįr-i ġam olma dilā ŧol 

 Gökden ne yaġdı kim anı bir itmedi ķabūl 

 

2- Müjgānuñile eşk-i derūnum olur ziyād 

 Şol o gibi ki sözün ħar-ı şeydāda duħūl 

 

3- Zülf-i siyāhı baş egmeye ben şįkesteye 

 Kim dost yüz vuralı göñüllendi bu fużūl 
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63a 

4- Ŧūbā-yı ķaddüñ ile gören ey gül-i behişt 

 Ķaddüñe minnethā uy ŧūbāya bį uśūl 

 

5- Bād-ı fenā ġubāruñı tā kim śormaya 

 Var ey Necātį kūyına ĥasret-i yeşile o 

 

246 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Çün tevbelüsün isteme ey dil şarāb-ı al 

 Sāķį sözini śayma ayaġı elüñe al 

 

2- Göñlümi zülf-i ayaġa urarsa ġam degül 

 Bāzar-ı ĥüsn içinde begen gör birisin al 

 

3- Şöyle revāndurur ki alur yur yur arar 

 Serv-i sehį yazarlar ise ķaddüñe miŝāl 

 

4- Dünyāda her ne varsa terkindedür hemįn 

 Śanma ki māl üstüne kef geçedür kemāl 

 

5- Bayram irişdi her kişi beg gibi şādumān 

 Miskin Necātį muǾtekif kūşe-yi ĥilāl 

 

247 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Oldı ġam-ı zamāne ele mübtelā göñül 

 Vü bir belā-yı ġam oldı baña bir belā göñül 
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2- Dil-i dermendi bende çekildi ġurūrla 

 Baġlamış Allah Allah o zülf-i dütā göñül 

 

3- Yeter belā-yı Ǿaşķa benüm yanuma girüb 

 Ķaśdı budur kim ata beni o dünyā göñül 

 

4- Giden ŧutalum ey yüzi ħurşįd-i kemāl it 

 Saña güzellük eyledi şāhum dilcā göñül 

 

5- Ferhāda śanǾat ögredür oldı Necātiyā 

 Ġam mektebinde oturalı üstüñe göñül 

 

63b 

248 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Nāleye āhınuñ ursañ ey göñül Ferĥāda gel 

 Baġruña ŧaşlar baśub ŧaġlar gibi Ferĥāda gel 

 

2- Sen göñülden çıķdıġuñdur ġayrıya yār olduġuñ 

 Eksük ise ey ķamer ruħ yāda varma yada gel 

 

3- Çekmek isterseñ bugün bār-ı taǾalluķdan elüñ 

 Serv gibi sebzezār-ı Ǿāleme āzāde gel 

 

4- Maĥv olur naķs-ı emel mānende-yi ħaŧŧ-ı mezār 

 Ħāk-i pāy-i ħānşāne Ǿārifüñ sāde gel 

 

5- Oñmaduġundan bilki oldı Necātį Pįşekār 

 ŚanǾat ögrenmek eger maķśūdsa üstāda gel 
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249 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķāş ider aġzuñı lebüñdeki ħāl 

 Sırr-ı Ǿġayıbı çü noķŧa-yı ruķāl 

 

2- Añar ikeñ çāhı ĥavż-ı billūrın 

 Ŧutduġuñ çeşme-yi revān-ı zülāl 

 

3- Bāşeden geçdüñ ħūdāşın yoķdur 

 Gel kemend-i śaçuñı boynuma śal 

 

4- Ġamze ķıl fāşuñuñ ķaftanını 

 Küşver-i cāy-ı ķılcū gele al 

 

5- ǾAşķ-ı ĥamını ŧat cihāndan geç 

 Ķıl meyile Necātį defǾ-i melāl 

 

250 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ŧurub çemende ey gül dāy-ı serv-i muttaśıl 

 Ruħsār u ķadd-i yāre düşme üźül gil 

 

2- Āb-ı ĥayāt içdüg ise ey ĥüccete Ĥıżr 

 Ħaŧŧ-ı leb-i nigāra berāber dirilme gil 

 

3- Gülşende ŧurub oturcaķ yer bulunmadı 

 Ķad ü ġadāruñ ideli serv ü güli ħacil 

64a 

4- Cismüm melek ki ġam ile inceldi şöyle kim 

 Düzen eyiler iseñ ikini ol ķıl be ķıl 
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5- Münkerdür ehl-i ħırķa Necātį maĥabbete 

 Meşhūr nüktedür ki Ǿadüvvülmā-yı cehil 

  

251 

FāǾilātün/ MefāǾilün/ FeǾülün 

 

1- Leb-i laǾl-i nigārı gözleyelüm 

 Bāde-yi ħoşgüvārı gözleyelüm 

 

2- Berre-yi serv-i çenārdan ne biter 

 Varalum ķadd-i yāri gözleyelüm 

 

3- ŞemǾvār ortaya atılmayalum 

 Cām gibi kenārı gözleyelüm 

 

4- Gül ħayāsızluķ itmese yüz leylüm 

 Dilber-i gülǾizārı gözleyelüm 

 

5- Ġulġuli şįşenüñ baş aġrısıdur 

 Sāġar-ı mey ĥumārı gözleyelüm 

 

6- Nice bir alaya şümāra vara 

 Bizde rūz-ı şümārı gözleyelüm 

 

7- Düşdi zevraķ-ı Necātį baĥr-i ġama 

 Çāre ne rūzigārı gözleyelüm 

 

252 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ayru düşdüm dostlar serv-i bülendümden benüm 

 Rastı ben böyle olmazdum efendümden benüm 
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2- Giderilden dest-i ĥasret ġam belāsın añmaya 

 Yine kendüm yaña nūrum kendü kendümden benüm 

64b 

3- Niçe kez ol serv-i serkeş gördi ki ayaķlar raķįb 

 Dimedi bir kez ki el çek derdmendümden benüm 

 

4- Bendler geçdi baña zülf-i siyāh dost kim 

 Ħalķ-ı Ǿālem pend alurlar şimdi pendümden benüm 

 

5- Ey Necātį baña bu devlet yeter kim ehl-i derd 

 Tāzeler cānını şiǾr-i dilpesendümden benüm 

 

253 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Fikr-i sevdāyı ser-i zülfüñ ucundan güzelüm 

 Ķıśśa-yı Leylį vü Mecnūna dönübdür meŝelüm 

 

2- Şevķ-i ħurşįd-i cemālüñde dāmānuñdan eŝer 

 Bulmadum źerrece hiç oldı ķamu maĥśalum 

 

3- Şerbeti çün lebinüñ her çįne dil şerbet ola 

 Anı ben ħasta luŧuf ile bu yer emelüm 

 

4- Bilmezem kim niçe ħançerdurur ey dost-ı dilkeş 

 Hiç eŝer eylemedi aña füsūn-ı ħayalüm 

 

5- Devr-i ħaddüñde gelüb ħaŧŧuñı maĥv itdi lebüñ 

 Ey diriġā dögünüb Ǿömr irişdi ecelüm 

 

6- Nice rengįn diyemem lāle ruħuñ meĥdini kim 

 Gül gibi ĥurrem olur her kim oķursa ġazelüm 
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7- Ben Necātį ķapuñuñ ħākine yüz sürdügüm ol 

 Umaram bir gün ire elifüñ öpmege elüm 
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MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Şāmįler itmesün deyu ikide bir hücūm 

 Götürdi zülf ķanumda seni yazdı māhįyüm 

 

2- Dünyā bütün benüm dise yarım aġız lebüñ 

 Cān-ı Ǿazįz ķılaraķ ecel itmeye hücūm 

65a 

3- Hiç idebile mi lebüñüñ şįvesini hiç 

 Aġızdan ögrenile mi iĥyā gibi Ǿulūm 

 

4- Ħālüñ cefāyı ħūşe-yi zülfüñden ögrenir 

 Özüme göre ķāradur ey bįvefā öźüm 

 

5- Olamaġa güzelleri māniǾ olur faķye 

 Monlalaruñ şikārda olur liķāsı şevem 

 

6- Ölüm işi ĥaķ işidür andan kim incinir 

 Yāri Necāti ġayr ile görmegedür ölüm 
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MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Meygūn lebüñ ħayāli ile ķan aķar yaşum 

 Kim didi tįr-i ġamzeñe kim ķana ķarışam 

 

2- Çoķ yaşasun ki çeşm dola baĥr ü ber geçüb 

 Geldi getürdi der-i derūndan ħaber-i şem 



175 

 

3- Kuĥl olmaz ise gözlerine ĥākpāy-i dost 

 Aġlayu aġlayu añı gözden çıķar yaşum 

 

4- Sen sürür ķıldı gülşen-i ĥüsn içre iĥtiyār 

 Ey bįbedel degüldür iken bįnažar yaşum 

 

5- Śalsun yeridür ayaġı tozun derim derim 

 Çün ķaŧre ķaŧre üstüne güler ķoşar yaşum 

 

6- Ĥāke bir dine viśālüñ bedel degül 

 Biñ bil olursa ĥasretle dostlar yaşum 

 

7- Āhum dūtunı göklere çıķdı Necātiyā 

 Bir demde eyledi sefer-i baĥr ü ber yaşum 
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FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾlün 

 

1- At kemend-i zülfüñi ben mübtelāya dostum 

 Kim bāş açub durmuşam derd ü belāya dostum 

 

2- Az ķalıbdur kim gözüm yaşıyla āhum ateşi 

 Yerleri vü gökleri vire fenāya dostum 

65b 

3- Ġonca aġzuñdan ne söz açıldı kim ĥandān olub 

 Gül çıķardı cübbesin verdi śabāya dostum 

 

4- Ne revādur kim araķdan baķar iken āfitāb 

 Ey ana ķarşu gelesin mehliķāya dönem 

 

5- El getürübdür Necātį kim güzeller olmasun 

 Ĥāżır ol gel sen daħı iş bu duǾāya dostum 
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257 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Gözüm müjeñi vü dįde giryāndan al bu dem 

 Śū gibi göñlüm aķdı revānandan al bu dem 

 

2- Gördüm ki gitmeyince göñül yüz yumaz gözüm 

 Vardum cigerde ķaŧre ķadar ķandan al bu dem 

 

3- Ruħsār-ı dilfirįbe zırıhlar giydürdi ħaŧ 

 Şebnemler ile śāĥn-ı gülistāndan al bu dem 

 

4- Uyub hevāya terk-i diyār eylesem n’ola 

 Bir ķaŧreyim ki lücce-yi Ǿummāndan al bu dem 

 

5- LaǾlüñ yeter Necātįye dünyā vü āħiret 

 Kevŝer śu ile çeşme-yi ĥayvāndan al bu dem 
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MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Göñlümi sensiz añlayamaz serv ile semen 

 Serv ü semen gelür baña tābut ile kefen 

 

2- Sen sįmten-i nigār ile terlik degişdürür 

 Bir pįrehenle minbere çıķduķça yāsemen 

 

3- Ey māh-ı ĥüsn mihr-i melek bir nigeh gelüb 

 Ger şemǾ-i gice ķarşuña yenmezse işte ben 

 

4- Śalam śaçuñı çünki vefāsızdur ol źaķn 

 Bįāb olunca çāh ne lāzım aña resen 
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5- Cān virme çeşm-i dilbere ver ser-i Necātįye 

 Hey noldı şöyle dersüñiz olmasun mı yāren 
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MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Ħayāl-i yār öñine ĥāżır eden 

 Dil ü didüm bulundı ħuşk u terden 

 

2- Lebüñ vaśfın işitmiş ġoncalardan 

 Gül açılmış anuñçün çįn seĥerden 

 

3- Sevād-ı dįde melek dil senüñdür 

 Neñ eksük pādişāhum baĥr ü berden 

 

4- Baña bir būse ver olsun raķįbüñ 

 Ħalāś ol dostum ħayrile şerden 

 

5- Eger şįrin lebüñe öykünürse 

 Göreyüm teñri dād olsun şekerden 

 

6- Yüzüñi gördüm atdum Ǿıyşa bünyād 

 Kim işe ibtidā ħoşdur seĥerden 

 

7- Göñül aşķ odna yanar gözüm benüm 

 Necātį teñri śaķlasın beterden 
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FeǾilāŧün/ FeǾilāŧün/ FeǾilāŧün/ FeǾilün 

 

1- Bir içim śu umaram ĥançer-i tįrānuñdan 

 N’ola bir kez açarsañ ne keder yanuñdan 
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2- Gül-i cennet gibidür dermek ile eksilmez 

 Būse luŧf eyle bize ġonca-yı ħandānuñdan 

 

3- Yāre cānum der imişsin ola mı bize raķįb 

 Olmaz isem seni bįzār ideyin ĥābuñdan 

 

4- Himmetüñde yine buĥrān görünür cānfu’adla 

 Ben senüñ ķurtulamayam nice ĥicrānuñdan 

 

5- Atalarından bugün öñ añdı Necātį yār 

 Yine mümtāz olasın gibi heb aķrānuñdan 

 

66b 
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FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾlün 

 

1- Ķıbledür Ǿuşşāķa ol vech-i ĥüsn 

 KaǾbedür her ķande gözükdüñse sen 

 

2- Ķopar įmān ile Ķurǿan ile 

 Ĥadd ü ħaŧŧuñ ĥasretinden cān deren 

 

3- Ten gerekmez tįġ ġam-ı mecrūĥuma 

 Kim şehįd-i Ǿaşķa yāraşmaz kefen 

 

4- Hey demezsüñ yol baśar başlar keser 

 Ŧurre-yi ŧarār-ı zülf-i pür şiken 

 

5- Aġız açub ŧāka ķalır ġoncalar 

 Leblerüñ gülşende vaśf itdükce ben 
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6- Ħasta göñüller deminden oldı śāġ 

 Dāimā bād-ı śabā olsun esen 

 

7- Ey Necātį işüñ altūn eyledi 

 Kimyā-yı Ǿaşķuña ol sįmten 
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FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾlün 

 

1- Revnaķ bulalı bu ħaŧŧ miskįn 

 Yüz yire ķodı benefşe miskįn 

 

2- Yer öpdi śu Ǿārıżuñ öñünde 

 Ĥüsnüñe zamāne itdi Taĥsįn 

 

3- Āh ile göñül ki yār herdem 

 Āyine gibi olur nevābįn 

 

4- Olalıcaķ ey göñül Sitāre 

 Ne fāyide verir eşk-i pervįn 

 

5- Gün yüzüne māh öykünürmüş 

 İyüye Necāti gözüñ ideyin 

 

67a 
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Ġazeliyāt-ı Ĥayālį Bey 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Dil bugün düşdi o māh serv-i bālādan cüdā 

 Źerre gibi āfitāb-ı Ǿālem ārādan cüdā 
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2- Deşt-i ħayetde n’ola ħayran isem Mecnūn var 

 ǾAķl u śabr u fikr derįn düşdüm bir ārādan cüdā 

 

3- ǾAşķa düşdüm başuma üşdi belā vü derd ü ġām 

 Gitdi olmadı göñül Ǿālemde ġavġadan cüdā 

 

4- Her kişi yārın temāşā itmede bir kūşede 

 Ben ħayāl-i yār ile ķāldum temāşādan cüdā 

 

5- Śū-yı eşkile Ħayālį pāyimāl oldı göñül 

 Olalı buĥrān ile sen serv-i bālādan cüdā 
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FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- ĶaǾr ile faħr eyleyen dergāh-ı śulŧān istemez 

 Dūd-ı āhı sāyesinde ŧāķ-ı eyvān istemez 

 

2- Şol gedā kim ķıldı istiġnā serįrin tekyegāh 

 Genc-i bād ur dile taĥt-ı Süleymān istemez 

 

3- Ġām ile dūd-ı āhı žulmetinde nūr olan 

 Āfitābı kendüye şemǾ-i şebistān istemez 

 

4- Sened-i-i ħurşįde vermez genc-i tāruñın gedā 

 Göz yuman mįr-i cihāndan mihr-i Raħşān istemez 

 

5- Şol kime kim penbe-yi dāġın demādem tāzeler 

 Gül ķoparmaz şāhdan geşt-i gülistān istemez 

 

6- İsteyen gelsün geçen geçsün śalādur Ǿāleme 

 Pādişāh-ı Ǿaşķ dergāhında dermān istemez 
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7- Ey Ħayālį bįtekellüf ħūn-ı dil nūş eyleyen 

 Minnet ile Ĥıżr elinden āb-ı ĥayvān istemez 

 

67b 
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MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ey seyl-i eşk ħāne-yi cismüm ħarāb ķıl 

 Žulmetserā-yı cilvegehi āfitāb ķıl 

 

2- Mecnūn olunca didi saram ey felek benüm 

 Leylį maĥallesinde sefāl-i kellāb ķıl 

 

3- Gel ey ħusūd-ı mālik-i mülk kelām iseñ 

 Evśāf-ı Ĥüsrevān saǾādet-i ĥabāb ķıl 

 

4- Şimşįr-i ebrār-ı Selįm ile ħākde 

 İskenderüñ dehānını memlū-yı leǾāb ķıl 

 

5- Evśāf-ı bārgāh-ı Süleymān eyleseñ 

 Deyu ħased eden ile ħaźer ictināb ķıl 

 

6- Şābūre tāc-ı devleti gider cenįnüñin 

 Dārāyı añ ĥikāyet-i Efrāsiyāb ķıl 

 

7- Vaśfla aradu anı revān ile rezmde 

 Behrāmı göredün çıķarub tāze şāb ķıl 

 

8- Ferdūsi-yi kelām olmaz isen benüm gibi 

 Nār-ı ħas dil ile cānuñ yüz biñ Ǿaźāb ķıl 

 

 



182 

 

9- Ħurşįd-i himmet ide zemįn kerd-i źeredür 

 Ol źerreden vücūduñı varsın ĥarāb ķıl 

 

10- Ey kerd-i āhum eyleyicek seyr-i āsumān 

 Nāz ile āfitāba vü māye Ǿitāb ķıl 

 

11- Çünkim Ħayālį sen saña olduñ mücāb-ı dost 

 Benden işit naśįĥatı refǾ-i ħicāb ķıl 

 

68a 

266 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Maĥabbet cāmın ey zāhid aladuñ ele bilmezsin 

 Meger kim şįşeye nāmusı dāşa çalabilmezsin 

 

2- Gider tāc ile ħırķañ kim bunuñ gibi ķabā yüñle 

 Ķabūl itmez seni baĥr-i maĥabbete dalabilmezsin 

 

3- Eger şaǾşaǾa-yı cürmüñde bir gūyā zebān olsa 

 Cemāl-i yārüñ ey gün sen ķılıcın śalabilmezsin 

 

4- Çeküb zaĥmumdan almaķ yolumadur peykānı bāruñ 

 Sen ey hemdem baña bilmem ne verdüñ alabilmezsin 

 

5- Ħayālį gibi ger Ǿāşıķ saña dāġ üsti bāġ olmaz 

 Melāmet ŧablını derbend-i ġamda çalabilmezsin 
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267 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ġonça azġına düşer mi jāle-yi dendān ide 

 Serĥad-i gülzārda ķaśd-ı leb-i cānān ide 

 

2- Serve yol mıdur alub mürġ āşiyānın başına 

 Kendüyi rāh-ı vefāda ķılsın aķrān ide 

 

3- Oñmasın gül bitmesün sünbül eger ey lāleruħ 

 ǾĀrıż-ı zülfüñ ķatında daǾvį-yi rüchān ide 

 

4- Lāle lāyıķ mı alub sevdā-yı ĥālüñ başına 

 Tįġ-i muħmeli tenin hem çāk ide hem ķān ide 

 

5- Öykünürse nāleme bülbül Ħayālį göreyin 

 Bāġbān anı ķafes küncinde der-i zindān ide 
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MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ey Ǿaşķ-ı yāre bende-yi fermān olan başum 

 Vey taĥt u tāc-ı Ǿāleme sulŧān olan başum 

68b 

2- Ķānıyla ŧaǾne daşlarını laǾl-i renk idüb 

 Ver ü bālā güherlerine kān olan başum 

 

3- İyi bir gedügine bu cihānuñ ķonulmayub 

 Ġām ellerinde senüñ beyābān olan başum 

 

4- Ol benüm firāķ ile Ǿummān olan yaşum 

 Śoñra ħabāb-ı lücce-yi Ǿummān olan başum 
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5- Çevgānına irādet-i ĥaķķuñ rıżā virüb 

 Çün kūy-ı māh-ı mihrle ġılŧān olan başum 

 

6- Her gūn Ħayāli gibi idüb bir maķāmı yir 

 Her giçe bir vilāyet-i mihmān olan başum 
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FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Gerdenümde dime bu zülf-i siyāhumdur benüm 

 Hāyi žālim boynuña düşmüş vebālüñir benüm 

 

2- Ħalķa bir māhı dutub gerdūnı yirinden teben 

 Şām-ı ġamda ķuvvet-i bāzū-yı āhumdur benüm 

 

3- Şāh-ı Ǿaşķum penbe-yi dāġuma egmez tāc gibi 

 Şol gedā-yı bįser ü pālar sipāhumdur benüm 

 

4- Bezm-i ĥüsn içinde ey dil çeşm-i ebrū-yı Nigār 

 İki merdüm iki şūĥ-ı geç külāhumdur benüm 

 

5- Ey Ħayālį faķr-ı şāmınuñ kilāb-ı kūyunuñ 

 Her belāsı bir libās-ı Ǿizz ü cāhumdur benüm 
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FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Āyine her gün ķoyar dildārı tenhā ķoynına 

 Nāzile Yūsuf girür gūyā Züleyĥā ķoynına 

69a 

2- Çıķmadı yāruñ leb-i fikri dil-i aġyārdan 

 Aldı ol laǾli diriġā seng-i ħārā ķoynına 
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3- Rāh-ı gülzār-ı vefāda cismini iden ġabbār 

 Rūzigār ile girer bir verd-i raǾnā ķoynına 

 

4- Dāmenine seng alub kühsār-ı cenk itmek diler 

 Ķoyduġıçün muķaddemüñ naķşını śaħrā ķoynına 

 

5- Niçe gözyaşı Ħayālį Ǿaşķ içinde oldı maĥv 

 Girdiler ırmaġlara gūyā ki deryā ķoynına 
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FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- ǾĀşıķum dįvāne bend itsün beni zencįrler 

 Lācerem zincir ilen zuyūr bulurlar şįrler 

 

2- ǾĀrıżuñdur çįn gülistānı güzel miskin ġazāl 

 Yāķışuñ itmiş aña müjgānlaruñdan tįrler 

 

3- Yā meger kāfir gözüñ įmān gelmiş zįn olub 

 Almış eŧrāfın ķadüñ Ǿuryān olub şimşįrler 

 

4- Yaķdılar nār u melāmetle fitilin dāgımuñ 

 Bir çerāġ idindiler ben nāmurādı pįrler 

 

5- Firķat öldürdi Ħayālį ķuluñı luŧf it yetiş 

 Sen mürüvvet kānına lāyıķ mıdur teǿħįrler 
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MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1-  Śabanuñ ĥāŧırı kūyunda yārüñ pür ġubār ancaķ 

 Benüm gibi o daħı bir perişān rūzigār ancaķ 
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2- İletdüm tuħfe-yi cān-ı ĥaķįri yāre Ǿarż itdüm 

 Gelüb nāzile ol gülruĥ didi bu yādigār ancaķ 

69b 

3- Elimde āl-i ŧolcıveş meyi gördi didi śūfį 

 Be bu kendü ayāġile ele gelmiş şikār ancaķ 

 

4- Ķamer bir penbe dāġumdur çarħ-ı āverde encem hem 

 Derūn-ı āteşįnümden çıķan birķaç şerār ancaķ 

 

5- Şeb-i Ǿıydü’lyedi gerdūn helākdur cānum gerdān 

 Ħayālį daħı açmaz zāhidā pįrizekār ancaķ 
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MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Nedür cān kim anı sen nāzenįn cānāne virmezler 

 Saña Ǿāşıķ olanlar yoluña cānāne virmezler 

 

2- Leb-i sevdāsı göñlümde yaraşur zāhidā yāruñ 

 Bu bir laǾl-i muśaffādur anı mürgāna virmezler 

 

3- Ħarābāt erleri bir seng-i bālįn itseler anı 

 Serįr-i devlet içre mesned-i sulŧāna virmezler 

 

4- Züleyħāsın şu kim ŧuġyān-ı nefsinden cüdā ķıldı 

 Anuñ mıśr u cūdı Yūsufun zindāna virmezler 

 

5- Ħayālį Ǿaşķ-ı Leylāya heves ķılduñ velį anı 

 Belā deştinde her Mecnūn-ı sergerdāna virmezler 

 

 



187 

 

274 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Her ne ķan kim yutı dil laǾl-i leb-i dildārdan 

 Dökdi āħir firķat anı dįde-yi ħunbārdan 

 

2- Seyrisitān eyleseñ ķaddin temāşā ķılmana 

 Servler bāş ķaldurırlar bāġde-yi dįvārdan 

 

3- Rūy-ı zülfüñ yādına dil baġladum iy muķbeçe 

 Her ne teklįf eyleseñ eyle büt-i zünnārdan 

70a 

4- Lerzeler eylerdi mıżrābuñ elüñde muŧribā 

 Şįr ġayb işitmeseydi perdeyi o tārdan 

 

5- Meyperest olsun Ħayālį diyu her meyĥānda 

 Ĥālį devr içinde olmaz bir muśāĥabet yārdan 
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MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- DaǾvā-yı ĥüsn ķılmaġa Ǿālemde ey Nigār 

 Sen dilistān ile büt-i çįnüñ cānı var 

 

2- Peykānları bedende gelüb olalı muķįm 

 Ġam-ı leşkerine oldı tenim āhının ĥiśār 

 

3- Ķanlu yaşumla yaz mana dil mācerāsını 

 Ruħsār-ı zerdüm oldı benüm levħ-i zernigār 

 

4- Ķapuñda göge urdı başum olalı şehā 

 Ben Ǿāşıķ-ı felekzede kūyuñda ħāksār 
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5- Kimdür Ħayāli dir iseñ ey serv ħoş ħırām 

 Bir derd-i esįr-i Ǿāşıķ-ı bednām rūzigār 

 

276 

FāǾilātün / FāǾilātün/ FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Dil melek oldı meded şol gözleri bįmārdan 

 Derdüme dermān irişmez ol şeker güftārdan 

 

2- Ġam şebinde firķatüñle cānum alduñ duymadum 

 Gel beru śulĥ idelüm bir būseye inkārdan 

 

3- Vaśluñ eyle cānum istibdāl iderseñ n’ola kim 

 Kim ķaçar Ǿālemde eya dil-i aślı bāzardan 

 

4- Pādişāh-ı mülk-i ĥüsnüm diyu kerem um şehā 

 Kim vefā gelmezi cānda çerħ-i kej reftārdan 

70b 

5- Ey Ħayālį Ǿömr-i żāyiǾ itmeyem dirseñ eger 

 Ħālį olma źor içinde bir mużāĥib yārdan 

 

277 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Göñlüm bir āfet-i dil ü dįn mübtelāsıdur 

 Öldürdigine kendü yine ķan bahāsıdur 

 

2- Yaşum biri birine ķoyubdur deñizleri 

 Irmaġlarada śu gözemek tā cerāsıdur 

 

3- Śulŧān-ı Ǿaşķ kendüye ĥāś eyledi beni 

 Sįnemde gördi dāġumı şāhin yuvāsıdur 
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4- Gerçek sipāhlarla yine oldı semenfes 

 Gūyā Ħayāli Rūm ilinüñ ketĥüdāsıdur 

 

5- Hiç itmedüm ĥużūr-ı göñül ħānesinde ben 

 Senüñ cefā-yı yārla bir yıķılāsıdur 

 

278 

FāǾilātün/ FāǾilātün/  FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Sen şehüñ girür isen māh alub eline 

 Ĥarc ur gökde melāik yüzi pįrrāyesine 

 

2- ǾAşķ-ı dįvānesiyem farķdaki pįrlerimüñ 

 Niçe mecnūn gibi şehbāz gelür sāyesine 

 

3- Dem olur kūy-ı ħarābatda bir derdkeşüñ 

 Çerħ-i çārumda Mesįĥā iremez pāsına 

 

4- Yaşımuñ cūyı fürūş oldı görüb deryāyı 

 Terk ider ŧıfl-ı fiġānı göricek dāyesine 

 

5- Ĥadd-i bįŧāķat olub erdi Ħayālį cāna 

 Döndi şol ħāceye kim el ura sermāyesine 

 

71a 

279 

MefǾūlü/ FāǾilātü/  MefǾāįlü/ FāǾilün 

 

1- Meyl eyledüñ egerçi cihānuñ śafāsına 

 Nūşına nįşi degmedi bālį belāsına 
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2- Kūyundan ol mehüñ beni devr eyledüñ deyu 

 Çerħüñ yapışdı ūd-ı fiġānum yaķāsına 

 

3- Adım behişt-i rāyına śatdı o ħāle ben 

 Beñzerse böyle beñzesin oġul atasına 

 

4- Āb-ı revāna baķ ki göñülde ķomaz ġubār 

 Kūyuñda ķıl nažar gözümüñ tā cerāsına 

 

5- Göz merdümi Ħayāli düşüb baĥr-i eşküme 

 Girdāba düşdi çıķmadı merkez  ķarāsına 

  

280 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Fer viren tā meh-i cemāl bilcemālįndür senüñ 

 Mühre ĥançerler çeken iki celālüñdür senüñ 

 

2- Cānına Ǿāşıķlaruñ iy lāle daġ daġ belā 

 Ola leb cānbaĥşuñuñ üstünde ħālüñdür senüñ 

 

3- Kāri-yi ħān-ı muĥabet eyleyüb her dāġumı 

 Cismümi zįn eyleyen Ǿıyd-ı viśālüñdür senüñ 

 

4- Gerdeninde zülfini gördüm suǿal itdüm didi 

 İy fetāda boynuma düşmüş vebālüñdür senüñ 

 

5- Ġayrılarla yārdür şimdi Ħayālį dirseñ 

 Ĥāşālillāh pādişāhum ol ĥayālüñdür senüñ 
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71b 

281 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ħandile olalı leb-i cānān göre göre 

 Reşkinden oldı ġonça-yı ħandān göre göre 

 

2- Ķan yaşla döndi niçe mercāna kirpigüm 

 Āhum yeliye lücce-yi Ǿummān göre göre 

 

3- Zincįrler ile zįnemdür yāħud oldu mı 

 Zülfüñ ġamıyla ĥāŧır-ı zindān göre göre 

 

4- Ķuşlar yuvası śanma ġam-ı rūzigārdan 

 Oldı derūn-ı serv-i gülistān göre göre 

 

5- Zülfüñ ķalalı gülle-yi Ǿuşşāķla ķıla oyun 

 Şürmünden oldı ŧob ile çevgān göre göre 

 

6- Bezm ehline śurāħı giçe dökdi derdini 

 Aķtı gözünden ayaġına ķan göre göre 

 

7- Bu şiǾr-i pür selāsete baķsun Ħayāli şāh 

 Görmek dilerse āb-ı ferāvān göre göre 

 

282 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ĥayālüñ hemdemi yaşum düşüb ruħsāra yaśdanmış 

 Nedim şāhididür kim bāliş-i rūzgāra yaśdanmış 
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2- Hilāl-i cāmeden sen çekmede merdüm şefiķ gibi 

 Otāġuñ mest olub başuñdaki destāra yaśdanmış 

 

3- Ser-i kūyuñda gördüm arķa virmiş ķara bir Ǿāşıķ 

 Ķanatmış tāze dāġın ħārlar gülzāra yaśdanmış 

 

4- Ķomuş bir dāş Mecnūn bāşı görmüş düşde Leylāyı 

 O dāşı niçe yeller āra ķoçmuş āra yaśdanmış 

 

5- Ħayālį deflerile zülfine yārüñ esįr olmuş 

 Güneş yollara düşmüş sāyeler dįvāra yaśdanmış 

 

72a 

283 

FāǾilātün/ FāǾilātün / FāǾilātün / FaǾilün 

 

1- Dāġlarca ideyin minneti Ferhāda yine 

 Vireyin ŧıfl-ı dili śanǾat-ı üstāda yine 

 

2- Vaĥşet-i ābād-ı ġama añdurayın Mecnūnı 

 Getürüb āh ile vādįleri feryāda yine 

 

3- Rehine geldi der-i miyāna alınmadı ħayf 

 Bir ķadeĥ bādeye yüz ħırķa vü seccāde yine 

 

4- Gird-i bādeye nedür ĥāl didüm döndi didi 

 Beni ħāk itmiş iken verdi felek bāda yine 

 

5- Ĥarem-i vaĥdete irgürdi Ħayālį yolın 

 VāǾiž-i şehr daħı lāyile ilāda yine 
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284 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Melāmet mülkine mālik olub tā kim Ǿilim çekdüm 

 Selāmet defteri erķāmına evvel ķalem çekdüm 

 

2- Görüb sāġarda Ǿaks-i laǾl-i yāri reşkden öldüm 

 İçince ķānını anuñ niçe derdüm elem çekdüm 

 

3- Muĥįŧ-i Ǿaşķda ben ol nihenüñ śayd yatayum kim 

 Yed-i deryāyı lerzān eyledüm mürgeñe dem çekdüm 

 

4- Eşügi atlar ile hem sefā oldum biĥamdillāh 

 Bu źevķi bulmadum şehlerle gerçi cām-ı Cem çekdüm 

 

5- Ħayālį kūçe-yi meyħāneye bir doġrı yol buldum 

 Getürdüm ayaġı sermest olub ġavġadan el çekdüm 

 (Getürdüm ayaġı Ǿışret diyārına ķadem çekdüm) 

 

72b 

285 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Mihr ü meh iki ışıķdur tekye-yi eflākde 

 Tekyenüñ ķurbanlarıdur geşt idenler ħākde 

 

2- Her zebāna āteş-i dilden zebān-ı ħāli ile 

 Şerħ ider sūz-ı dili sįnemdeki her çākde 

 

3- Şāhid-i maķśūd ķalmaz bul heves dillerde cāy 

 Şāhlar miskin idinmez menzil-i nāpākde 
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4- Her fenā ehline bir serişte-yi maķśūdmuş 

 Mār-ı minfer aşalar kim dārimiş żaĥĥākde 

 

5- İy Ħayālį Ǿaşķ-ı yālüñ yüzlü bir maĥbūbmuş 

 Şöyle görmüş bir kişi āyine-yi evrākde 

 

286 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Yeñidür şu ķaśradan ki ol anuñ śoñı ħarāb 

 Rind-i şarāb ħˇār u cām içre bir ĥabāb 

 

2- CemǾ it özüñi öyle perişān raķm miŝāl 

 Fānį cihānı śıfır gibi hiçe ķıl ĥesāb 

 

3- Meyl itme yüzde zülfüne kim ķonmaz aña murġ
50

 

 Bir gülistān içinde aśılırsa bir Ǿazāb 

 

4- Sevdā-yı zülf-i dilber ider tįre göñlümi 

 Gün-i pertevine ĥāyil oldu nitekim seĥĥāb 

 

5- Yerde gerek Ħayalį yüzüñ sayeveş senüñ 

 Başuñı göge irerse de mānend-i āfitāb 

 

287 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ķaşuñ hilālini meh-i tābāna virmezin 

 Kün ruĥlaruñı şemǾ-i şebistāna virmezin 

 

 

                                                 
50

 Mısranın vezni bozuk. 
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73a 

2- Aķ şehre elüñi yüzüñi idin eline 

 Miskin śuçuñı mülk-i ķaramāna virmezin 

 

3- Ĥaŧŧuñı sebze vara Semerķande leblerüñ 

 İzüñ tozını kuĥl-i śafāhāna virmezin 

 

4- Göz ķarasını miskin iden Ǿaks-i laǾlüñi 

 Žulmet içinde çeşme-yi ĥayvān virmezin 

 

5- Ben ol Ħayālįyüm ki işüñüñ gedālılıġın 

 Taĥt-ı Ǿacemle milket-i ǾOŝmāna virmezin 

 

288 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Hem ki nažm-ı serįrinde śāĥib-i erkānum 

 Hem ki āb rūħ-ı melek-i āl-i ǾOŝmānum 

 

2- Śabā miŝāl-i sebk rūħ śū gibi meyyāl 

 ǾAdūya āteş ü aĥbāb ħāke yektānum 

 

3- Beni Medįne-yi Ǿilm oldı bāb-ı şāh-ı Necef 

 O dergehüñ itsem ol ķapuda derbānum 

 

4- Evāb gibi baña dime śanma ādem iseñ 

 Ki pįşezār-ı kerāmetde şįr-i ġırānum 

 

5- Çü baŧn-ı ĥūt emįnüm çü zeyl-i Yūsuf baña 

 Çü ǾĮsį ehl-i necātum ŞuǾayba çobānum 
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6- Kelām gibi bülendüm hüner gibi cūş-ı ĥāl 

 Gözüm gibi güzelüm baĥt gibi ĥandānum 

 

7- Ne deñlü olduñ ise seyl gibi ālūde 

 Özüñi baña irişdür ki Ǿayn-ı Ǿummānum 

 

8- Yüzime çekildi bu perde-yi śūret 

 Ĥayāl-i yār-ı cihānum ħarįf-i fettānum 

73b 

9- Ħayālį meşreb-i aĥrār bulmuşum lākin 

 Esįr-i silsile-yi āsumān gerdānum 

 

289 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Bu ķat ķat ķanile dolmuş dil-i cānāne ŧapşurdum 

 Vefā ŧomarını bir ġonça-yı ħandāna ŧapşırdum 

 

2- Ĥaddüñ ġamzesi peykānına göñlümde yir itdüm 

 Züleyĥāveş diriġā Yūsufum zindāna ŧapşurdum 

 

3- Taratdum çeşme-yi ħurşįd-i Ǿummāna keder verdüm 

 Ayaġı ŧopraġın çün dįde-yi giryāna ŧapşurdum 

 

4- Bu göñlüm bedįdin sįmruħa irgürdüm biĥamdillāh 

 Elimde bāzumı sulŧān-ı Ǿālişāna ŧapşurdum 

 

5- Ħayālį naķşına baķub küşāde olmaġa dāyim 

 Bu şiǾr-i nāzenįnüm defter-i dįvāna tapşurdum 
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290 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Bu nažm-ı ibdārile fehm it ne söylerüm 

 Dįdār-ı ĥāķ ābrūħ-ı minnet-i küşverüm 

 

2- Münįde nažm-ı küşverinüñ tācdārıyum 

 Śūretde gerçi başı açıķ bir ķalenderüm 

 

3- Dürr-i kelāmumu śadef-i kāyinātda 

 İddāk iden kişi beni añlar ne güherüm 

 

4- Bu ādem ol durur dirleriken Mesįĥį var 

 Her berāt uġrayı beni śanur kim bir ĥarum 

 

5- Sende libās-ı Fāĥir ü bende bu nažm-i pāk 

 Sen cism-i perver olduñ ü ben rūħ-ı bedrüm 

74a 

6- Tįġ-i zebān terk-i güle nāmdur bāña 

 Başlar kesici ķanlar aķıtmaz dilāverüm 

 

7- Ben ol Ħayālįyüm ki çökübdür ġuśśañı 

 Yine duǾā-yı devlet idüb şükr eylerüm 

 

291 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FāǾlun 

 

1- Göñli seni dileyü her cenāba yüz dutdı 

 Ĥayāli ile teşne-yi serāba yüz dutdı 

 

2- Nişānuñ elemine ey meh-i ĥurūf  kevkebden 

 Müneccim enceme monla kitāba yüz dutdı 
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3- Cihān-ı Ǿaks-i rūĥuñ tā ki düşdi maĥlūķuñ 

 Kimisi nāra kimi āfitāba yüz dutdı 

 

4- Ķarargāhı mı idi bir zamānda bir şāhuñ 

 Göñül sarayuña şimi ĥarābe yüz dutdı 

 

5- Ĥayālį yāri ararlar yeri kūyı dolanub 

 Fiġānlarum göge yaşum türāba yüz dutdı 

  

292 

FaǾilātün/ FaǾilātün/ FaǾilātün/ FaǾilün 

 

1- Ne ġam ey nāle belā eylese pāmāl beni 

 Çeker billah olub Ǿāleme dellāl beni 

 

2- Cezbe-yi Ǿaşķ ile şūrįde-yi dergāhum ben 

 Mest ü yābuñ mı śanduñ be hey abdāl beni 

 

3- Deşd-i kūşenişįnedür ħasm-ı mey ey sāķį 

 Bāŧını śāfį anuñ eylemedi ĥoş ĥāl beni 

 

4- KaǾbe-yi derūnum dūd-ı dilim şālımdur 

 Bürüsün vādi-i ġamda būseye şāl beni 

74b 

5- Mūya döndüm ġam-ı zülfi ile getür ŧopraķdan 

 Çıķduġunca göge iy nāle ile  al beni 

 

6- Cismimi iletir ise taĥta-yı remel üzre śabā 

 Remellerle araya bulmaya remmāl beni 

 

7- CürǾasın cām-ı Ħayālinüñ içerseñ diyesin 

 Ĥaşre dek mest ide bu bāde-yi ķıtāl beni 
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293 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Yoluñda ser virüb şuña serverlük eyledi 

 Meydān-ı Ǿaşķ içinde dilāverlük eyledi 

 

2- Kim ki bu çerħ-i pįrzene māyil olmadı 

 Merdāneler içinde bugün erlük eyledi 

 

3- Zünnār-ı zülfün eyledi bįraķįbe Ǿarż 

 Görigi ol śanem niçe kāfirlük eyledi 

 

4- Peykān-ı yār sįneme geldi yüreklenüb 

 Dil deldi cānum aldı cigerderlük eyledi 

 

5- Dilden Ħayāli śūret-i evrāki ķazıyub 

 Dįvāne meşreb oldı ķalenderlük eyledi 

 

294 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Sūzen-i dildūz-ı ġamzeñdür baña ĥāyil olan 

 Yoĥsa eylerdüm mücerred ķaśdını ǾĮsā gibi 

 

2- İtmezem gülzār-ı seyrin bülbül-i gūyā gibi 

 Miskinüm ķāf-ı ķanaǾat olalı Ǿažā gibi 

 

3- Kūhveş çek dāmenüñ śaħrā-yı Ǿālemden göñül 

 İki yaķa issi olmaķ isteseñ dįbā gibi 
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4- Bir içim śu minnetin çekdürme naĥl-i ķaddüñe 

 
51

  

 

5- Źerre deñlü ķılmaduñ dehre Ħayālį iǾtibār 

 Ŧobuñ itmesün göñülde mihr cihān ārā gibi 

 

75a 

295 

ǾAbįdį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Çerħ irgürüb murādına düşmenleri dirįġ 

 Sen şeh yanında ķoydı ben ĥākiri dirįġ 

 

2- Her laĥža seyr-i ġamzeñ ile şādumān kimin 

 Şimdi helāk ider beni ġam-ı ĥançer dirįġ 

 

3- İksir-i ħāk-i kūyuña ünyā yüzin sürer 

 Hicrān eli de ben gezerin serserį dirįġ 

 

4- Ġam-ı sāġarı ki sem melāliyle ŧoludur 

 İçürdi firķatüñ baña ol sāġarı dirįġ 

 

5- Senden ırāġ olalı ǾĀbįdį şįkeste ĥāl 

 Olmadı derd ü miĥnet ü ġamdan berį dirįġ 

 

296 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ol güliçün ol ķalender sūsen esāmį śadef 

 Rāh-ı bāġ-ı Ǿaşķ içinde eyle vāruñ berŧaraf 

                                                 
51

 Satır tamamen silik çıkmıştır. 
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2- İncinür her dem śadā-yı seyl-i ekşümden benüm 

 Ķolġuna yine ŧaķamasun mı lü’lü dįn śadef 

 

3- Görünen sįnemde yer yer sįne-yi dāġum degül 

 Cūş idüb deryā-yı dil üstünde peydā oldı kef 

 

4- Seyr-i bedri meclisde añlarsa o māhuñ nārına 

 Niçe serde cismine dāġ üstine dāġ urdı def 

 

5- Nefsini ednā bilen aǾlābilür Allāhını 

 Ey ǾAbįdį bu durur mefhūm ķul men Ǿaref 

 

297 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Gelmez lisān-ı ķāle suǾāl ü cevāb-ı Ǿaşķ 

 Böyle beyān ider bunı ey dil kitāb-ı Ǿaşķ 

 

2- Źerrāt görinür baña ecrām-ı kāyināt 

 Kāşāne-yi dile ŧoġalı āfitāb-ı Ǿaşķ 

 

3- Mekān-ı Ǿarşdan geçecek naǾralar ķopar 

 Feryāda gelse şevķ ile mest-i şarāb-ı Ǿaşķ 

75b 

4- Zāhid bilürdi ben yine uġrar ġam eger 

 Bir kez çala gūşına śuret-i rebāb-ı Ǿaşķ 

 

5- Sen pādişāh-ı ĥüsne ǾAbįdį esįr olub 

 Oldı ķapuñda ĥüsrev-i Ǿālicenāb-ı Ǿaşķ 
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298 

FeǾilātün / FeǾilātün/ FeǾilātün / FeǾilün 

 

1- Śafĥa-yı dehri ŧutub vaśf-ı cemāl-i luŧfuñ 

 Dāstān oldı ķamu ĥalķa kemāl-i luŧfuñ 

 

2- Ne felek sofra-yı cūduñda ŧoķuz çini ŧabaķ 

 Çekilür Ǿāleme her laĥža nevāl-i luŧfuñ 

 

3- Olsa merġūb n’ola derd-i sefįd bedrüñ 

 Ġonça-yı māhnevi açdı şimāl-i luŧfuñ 

 

4- Ŧās-ı zer mihr-i felek çeşme-yi iĥsānuñda 

 Ŧāķ neyler meger āb-ı zülāl-i luŧfuñ 

 

5- Niçe bir śāyim-i Ǿacz ola ǾAbįdį ömrün 

 İrgüre Ǿıyd-ı ümįdine lāǾl-i luŧfuñ 

 

299 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ne semte Ǿazm iderseñ menzil-i rifǾat ķonaġuñdur 

 Biri yirinden iǾlāna felek ŧoķuz otāġuñdur 

 

2- Semend-i āsumān ile diyār-ı şarķdan ħurşįd 

 Sevād-ı Şāma bir günde varur çābuñ ulaġuñdur 

 

3- N’ola Ferĥat senüñ olsa erenler himmeti bil ki 

 Ricālül ġayb huşka Ǿadl ü dād iki ķonāġuñdur 

 

4- Nice baş egmesün şāha saña aǾdā-yı girdibār 

 Elüñde tįġ bir ān-ı žafer yālüñ yerāġuñdur 
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5- Terakkį şemǾin varsa Ǿaceb mi bezm-i luŧfuñun 

 ǾAbįdį ħāngāh-ı dehr içinde bir çerāġandur 

 

76a 

300 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Āteş-i Ǿaşķ ile bir yüregi büryānum ben 

 Acıyub aġlamalı Ǿāşıķ-ı giryānum ben 

 

2- ǾÖmr-i pāyāna ire Ǿaķlumı cemǾ idemeyem 

 Kākülüñ źikri ile şöyle perişānum ben 

 

3- Her gören sen gözi sermesti olur lā Ǿaķıl 

 Nice olur ĥāli bu ħalķuñ aña ĥayrānum ben 

 

4- Ħāke baśduñ ser-i kūyuñda görüb ben ķuluñı 

 Ben śanurdum ki şehā ħākile yeksānum ben 

 

5- Bāş virelden reh-i Ǿaşķında ǾAbįdį yārı 

 Śaf-ı Ǿuşşāķda serĥįl-i şehįdānum ben 

 

301 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün 

 

1- İremen bezm-i śafā baħşuña ĥürmet bulmaz 

 Düşmeni ayaġuña pāye fırǾat bulmasına 

 

2- Bil ki ey şāhid-i kāşāne senüñ ile bütdür 

 DaǾvį-yi ĥüsn-i cemāl eylese śūret bulmaz 
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3- ǾÖmr-i Ǿuşşāķ ile mehrūlar meşhūr 

 Yoħsa anlar yaluñuz ĥüsn ile şöhret bulmaz 

 

4- Ĥaşre dek yārelerüm āġız açub söylese ger 

 Ķıśśa-yı derd ü ġam yār ĥikāyet bulmaz 

  

5- Maraż-ı Ǿaşķ ǾAbįdį ne Ǿaceb miħnet olur 

 Ķanġı Ǿāşıķ ki buña uġrasa śıĥĥāt bulmaz 

 

76b 

302 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Bize ey dil bütün dünyā diger bir yār-ı cān olsa 

 Söz añlasa güzel sevse ŧarįķ ü nükte olsa 

 

2- Demādem ehl-i diller meclisinde ġonca leblerle 

 Tekellüm eyle de ŧūŧi śıfat śāĥib-i yār olsa 

 

3- Cemāl-i āfitābı baĥr-i Ǿālem tāba ŧaǾn eyler 

 Bize bir māh-ı Enver-i āfet-i derd dermān olsa 

 

4- Yolına cān-ı şįrini fedā idüb ķul olurduķ 

 Dil alur luŧf ile bir Ĥüsrev-i Şįrįn olsa 

 

5- ǾAbįdį bir nažar-ı bāzįde maĥbūb olan kimse 

 Ġazelħān-ı žarįf ü kāmil ü rind-i cihān olsa 
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303 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Beni zincįr-i Ǿaşķa śanma kim baġlanmadum gitdüm 

 Senüñ dįvāneñ oldum ey peri 
52

 gitdüm 

 

2- Ĥarįm-i kūyuña irerse ayrıldum biĥamdillāh 

 Döne döne işigüñ kaǾbesin ŧolandum gitdüm 

 

3- N’ola pervāne gibi odlara ansam benüm şāhum 

 Yaradımca saña sūz-ı derūnum yandum gitdüm 

 

4- Ŧoyıca yüzüñe baķmaduġumdan ġayrı sulŧānum 

 Şarāb-ı laǾl-i rūĥ efzāña cānā 
53

 

 

5- Saña Ǿāşıķ olub derd ü ġam mihrüñe cān virdüm 

 ǾAbįdįyim belā-yı Ǿaşķdan uśanmadum gitdüm 

 

304 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Ķara zülfüñ görüb gitdi
54

  

 Bu āhile perişān rūzigārum 

 

2- Senüñ şol KaǾbe-yi kūyuñ yolunda 

 Benüm vaķf olsun iki göz pıñarum 

 

3- Śabā dem urduġunca kākülüñden 

 Mezārum üzre raķś ura ġubārum 

 

                                                 
52

 Bu arada okunamamış bir krlime var. 
53

 Mısranın sonu silik çıktığından dolayı okunamamıştır. 
54

 Mısranın sonu silik çıktığından dolayı okunamamıştır. 
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4- Ölicek sen śaçı leylį yolunda 

 Ola Mecnūna sırruma ħāksārum 

 

5- İdicek ħāveri ķabrümde her āĥ 

 Yana sūz-ı dilimden hemcivārum 

 

77a 

305  

FāǾilātün/ FāǾilātün / FāǾilātün / FāǾilün 

 

1- Süleymān-ı zamānuz hem cism-i devrānuz 

 Gül-i ħarābāta bizi gör ki nice sulŧānuz 

 

2- Riķķatinüñ ŧobuna ķārşu suyun ekseñ n’ola kim 

 Dest-i şāh-ı ġam Ǿaşķuñda senüñ çevgānuz 

  

3- Ne içün ķayd-ı taǾalluķla muķayyed oluruz 

 Bir iki gün bu fenā tekyede ħod mihmānuz 

 

4- Seyr-i bārān belā bize kudūret virmez 

 Degme nesnemüzi tefsįr idemez Ǿummānuz 

 

5- Nükte eyledikçe deriz gerçi ǾAbįdį ammā 

 Yāruñ esrār-ı lebin añlamada ĥayrānuz 

 

306 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ne açılduķ ķażā-yı gülşene gül-i pirenlerle 

 Ne śalındıķ murād üzre būy-ı serv-i semenlerle 
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2- Ĥaķįr oldunsa istiġnā iderler bilmezüz yārab 

 Niye varur bizim aĥvālimüz sįmįn bedenlerle 

 

3- Ķıla nāħoş-ı pürħūn iderler ķalb-i Ǿuşşāķı 

 Ħaŧādur Ǿaşķ u meşk itmeñ ħaŧā meşk-i ħıtenlerle 

 

4- Gidüb Ǿaķlile cān zülfünde yāruñ ķaldılar gördüm 

 Velį gönderdüm anlara oda ķaldı ķalanlarla 

 

5- Vefā eyleñ diseydüñ incinürler söylemezler hem 

 ǾAbįdį söyleşilmez ĥaķ budur ġonca deĥānlarla 

 

307 

FeǾilātün/FeǾilātün/  FeǾilün 

 

1- Niçe dil tįrüñe nişān olsun 

 Niçe bir ķāmetüm kemān olsun 

77b 

2- Ġarażuñ cān ise benüm rūĥum 

 N’ola ħoş yoluña revān olsun 

 

3- Gülşen-i vaśluñ içre ey gül-i ter 

 Bülbül-i dil ķo şādumān olsun 

 

4- Virmezisem yoluña mā meleküm 

 Ķuluñum didigüm yalān olsun 

 

5- Śaķla dilde ǾAbįdį fāş itme 

 Ġam-ı dildārı ķo nihān olsun 
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308 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FāǾlün 

 

1- Nice olsun senüñ ķaddüñ ŧoġru 

 Ķoltuġunda yatur anuñ uġru 

 

2- Ķalġır şeh olunca devletden 

 Bir ħad-i tenüñ siyeh ķaçan āhū 

 

3- Beni ister diler o şeh deyu imiş 

 İstenür ĥayli düşmen-i bedħū 

 

4- Her ķaçan gögsüñi ķoşdursañ 

 Dir gören gün düşdi ay hemrū 

 

5- Bunca yıldur ǾAbįdį Ǿāşıķdur 

 Yaķışır yāre olsa hem pehlū 

 

309 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ġamuñ ile pamāl olan dil-i vįrānı añmazsın 

 Eyā iĥsān idersin gine vaśluñı itmezsin 

 

2- Lebüñ cāmını bir kez öptügüm egerse sen yine 

 Ġam-ı ĥicrüñle ķanlar yutduġum devrānı görmezsin 

78a 

3- Dimişdüñ ķarĥ-ı dāġum göricek bir būse ĥaķķuñdur 

 Be hey žālim unutduñ ĥiç ĥaķ-ı nāmını añmazsın 

 

4- ǾAdū bir kez çaġırmaķla varırsın ya her dāyim 

 Nice feryād ider bu Ǿāşıķ-ı nālānı añmazsın 
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5- Nice śoĥbet yüzüni görsün ǾAbįdį derdmendüñ kim 

 Ŧabįbüm yıl geçer ol ħasta-yı buĥrānı añmazsın 

 

310 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķıśśa-yı baĥri n’ola itsem ĥikāyet biñde bir 

 ǾArż-ı ĥāle düşmez oldı çünki fırśat biñde bir 

 

2- Daġları yıķmaķ elif çekmek ĥesāb-ı Ǿaşķda 

 Serde birdür ey şeh-i melek Melāĥat biñde bir 

 

3- Biñde bir ben birine cemǾ eyleseñ yazılmaya 

 Ĥāl-i ruĥsāruñdan mı ĥüsn-i leŧāfet biñde bir 

 

4- Biñ yıluñ başıdur irişmek viśāl-i dilbere 

 Olmaz ammā Ǿāşıķa yār ile vuślat biñde bir 

 

5- 55
erbāb-ı içinde ǾAbįdįye meŝel 

 Ehline düşse olur fenn-i kitāb biñde bir 

 

311 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Biz 
56

devr içre cām-ı dilküşāya māliküz 

 Mülk-i Ǿaşķuñ şāhıyuz śırça saraya māliküz 

 

2- Cāmdan seyr eylemez Dāyim śafā devrānını 

 Śūfį biz āyine-yi Ǿālemnümāya māliküz 

 

 
                                                 
55

 Mısranın ilk kısmı silik çıktığından dolayı okunamamıştır. 
56

 Burada silik yazılan kelime olduğundan dolayı okunamamıştır. 
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78b 

3- On sekiz biñ Ǿālemi āşüfte itmiş kendine 

 ǾAşķ dirler edna bir dilrubāya māliküz 

 

4- Biz şeh-i dutyāya istiġnā śatarsaķ yir yir 

 Ħākpāy-i yāre irdik kimyāya māliküz 

 

5- Ey ǾAbįdį n’ola vaśf itseñ miyānile lebin 

 Biz ħayāle ķādirüz bįmekįn edāya māliküz 

 

312 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Aġlayayın bülbülāsā derdile nālān olub 

 Sen cihān bāġında gel ey ġoncaleb ħandān olub 

 

2- RefǾ iderdüñ ħādken ben źerre-yi ey āfitāb 

 Bir gice ġamĥāneme baśsañ ķadem mihmān olub 

 

3- İde bir kez görmez oldı yüzüñi ey māh-rū 

 Gün gibi her cābın olduñ āfet-i devrān olub 

 

4- Niçe bir deşt-i belā vü ġamda ey Leylā ķarām 

 Girdibād āsā gözüm Mecnūn-ı sergerdān olub 

 

5- Ķayd-ı miĥnetden ǾAbįdį ger ħalāś isterse dil 

 ǾĀlem-i ıŧlāķa düşüb dilveş Ǿuryān olub 
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313 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Gedālıķ vāriken Ǿālemde sulŧān olmamaķ yegdür 

 Begüm cemǾiyyet-i ħāŧır perişān olmamaķ yegdür 

 

2- Giyüb Ǿāriyeti tāc-ı źerį şebǾ-i şebārādur 

 Emįr-i bezm-i dehrüm deyu şādān olmamaķ yegdür 

79a 

3- Çeküb cām-ı fenāyı Ǿāķıbet çünkim giresin sen 

 Bu Ǿālem bezminüñ źevķinde ĥayrān olmamaķ yegdür 

 

4- Bu evrāķı gibi çün rūzigār eczāñ ider berbād 

 Bir iki gün cihān bāġında ħandān olmamaķ yegdür 

 

5- ǾAbįdį ħāk-i kūy-ı meskenet olsun dimāġuñda 

 Hevā-yi sevktir sevdā-yı Ǿünvān olmamaķ yegdür 

 

314 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ħayālį evde ŧāķ-ı künbed-i gerdūnı neylersin 

 Yerüñ zįr ü zemįn olur bülend eyvānı neylersin 

 

2- ǾAdem mülkine bir gün yaluñız gitseñ gerek nişān 

 Öñüñce şimdi ķavilli yudubǾünvānı neylersin 

 

3- Varasın ġayret-i aķrānı ile ey ŧalib manśıb 

 Ya Ǿuķbāda merātib ķaŧǾ iden yārānı neylersin 
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4- 57
olanlar silsile-yi dįvānesi olur 

 Alub boynuñda ķayd u Ǿizzet-i devrānı neylersin 

 

5- ǾAbįdį ħāne-yi tenden Ǿurūc it beyt-i maǾmūre 

 Dili öyle yüri bu menzil-i vįrānı neylersin 

 

315 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Āşinādan ķaçan ol āfet-i cānı giyer de 

 Yādlarla śalınan serv-i revānı giyer de 

 

2- Salik-i niyāzla  saña gelmeye de ġayrlara 

 Bir ķul ile yedilen mūy-ı miyānı giyer de 

79b 

3- Bülbül-i bāġ-ı ġam-ı Ǿaşķına yüzüni dürüb 

 Rūzigāra açılan ġonça dehānı giyer de 

 

4- Genc-i faŧr eyleye māyil olub il içre 

 Ŧoġrulardan çekilen ķaşı kemānı giyer de 

 

5- Ey ǾAbįdį saña gündüz görmez niçeler 

 Ġayrı yerlerde olan her bir cihānı giyer de 

 

316 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FāǾlün 

 

1- Bu ŧāne lāciverdį zer-i baft otaġuñ olsun 

 Mihrile meh öñünce iki śulaġuñ olsun 

 

 

                                                 
57

 Mısranın başındaki kelime silik yazıldığından dolayı okunamamıştır. 
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2- Sulŧān-ı baĥr ü bersin devlet-i serįri özle 

 Her dem nesįm-i himmet çābuñ ulaġuñ olsun 

 

3- Çerħ-i berrįne hem ser olub livā-yı Ǿadlüñ 

 Ser menzil-i saǾādet dāyim ķonaġuñ olsun 

 

4- AǾdā-yı bed nihāda Ǿazm-i sefer ķılınca 

 Tįġ-i žafer yanuñca daluñ budāǾuñ olsun 

 

5- Luŧf it ǾAbįdįnüñ gel uyar çerħ-ı şemǾįn 

 Bu tekye-yi cihānda yanar çerāġuñ olsun 

 

317 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ehl-i tevĥįdüñ velį hicr gökle gūyādur senüñ 

 Ĥamdüñi tesbįĥ idinmişdür ķamu eşyā senüñ 

 

2- Ey ŧoķuz deryā-yı eflāki muǾallaķ ŧurġuran 

 Ķudretüñ aĥrinde buña ķaŧredür deryā senüñ 

 

3- Āfitābuñ şemǾi zāt-ı pāküñe rūşen delįl 

 Birligüñe źerre deñlü şübhe yoķ aślā senüñ 

80a 

4- Kibriyā ki bundan artuķ rehnümā olur mı kim 

 Faĥr-i Ǿālem gibi bendüñ vardur ey Mevlā senüñ 

 

5- Himmet idüb yarlıġa yārab ǾAbįdį mücrümi 

 Yüzi ķara bir ķuluñdur gerçi ol ednā senüñ 
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318 

CaǾfer 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Fānį ölüm kim elümde ŧolu cāmum vardı 

 Rūşen itmemiş yüzümi bir māh-ı tamām vardı 

 

2- Ne iderdi cürǾalar yer yer śürāĥįler daħı 

 Gösterirlerdi tevāżuǾ iĥtirāmum vardı 

 

3- Bir elimde sāǾid-i sįmįn bir elde cām-ı zer 

 Bulmuşıdum her ne kim dünyāda kāmum vardı 

 

4- Hicre düşerse ķayırmaz ey muķįm-i kūy-ı yār 

 Bir zamān anda benüm daħı maķāmum vardı 

 

5- Ħurşįdimi şimdi firķatde görüb bir vaķitdi 

 Anları ħayli içinde ħayali nāmum vardı 

 

6- Kimse taķdįm idemez yanında adum añmaġa 

 Yoħsa ol maħbūba çoķ dürlü beyānum vardı 

 

7- Bunca tellāķ bendesiydüm itmedi bir gün añub 

 Noldı şunda CaǾfer ulu bir Ǿalāmum vardı 

 

319 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Śaçuñda küşte diller çoķ bilinmez kemteridür Ǿāķl 

 Dehānuñ ġıybet itmişdür kemānum anda elĥāśıl 
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80b 

2- Ne odı söyinür bir dem ne bir yerde ķarārı var 

 Ne beñzer kerem-i şebtāba şeb firķatde cānı var 

 

3- Śu yanından gezer ķalmaz derāġuş itmesün kimse 

 Miŝālüñdür rıżāmuz yoķ kǾola kimseyi
58

  

 

4- Ola kim baġlana diller varıb gelmez ola aġyār 

 Ķılayın kūyuñ eŧrāfına gözüm yaşla baĥr gülzār 

 

5- ǾAceb mi bilmese CaǾfer özi var mı yāħud yoķ mı 

 Alubdur fikr-i yārānı olubdur kendüden nümādār 

 

320 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Her ne dilüñe anuñ damāġuna da śaçuñ sevdāsı var
59

 

 Aña raĥm it kim başında Ǿālemüñ ġavġası var 

 

2- Ĥüsn ile sāĥirleri kendüye maġlūb itmege 

 Gözledür her sāǾātinde bir yed-i Beyżā var 

 

3- ǾĀlem-i ĥüsnüñ bahārı ellerindür ruħlaruñ 

 Bu ne serdür her birinüñ bir şeb-i tārā var 

 

 

4- Lāle vāla ĥaddüñe ĥayrān benefşe zülfüñe 

 Her birinüñ rū sitem başında bir sevdāsı var 

 

5- CaǾferā gel ġam ye bülbül-i hezār olsa helāk 

 Ya ne bir pervāne şemǾüñ śanma kim pervānesi var 
                                                 
58

 Mısranın sonu katlandığından dolayı okunamamıştır. 
59

 Satır vezne uymamaktadır. 
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321 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Bir kezicek öpeyin seni ey mehliķā gele 

 Vaķt ola ŧāliǾimde kimesne çıķa gele 

 

2- Göñlüm riyāya başladı Ǿāşıķ evlā gibi 

 Azdı bu ķorķarum başına bir belā gele 

81a 

3- Yār eşigüñe zāhid-i śad sāle ger ŧura 

 Bizden beter remįde dil-i mübtelā gele 

 

4- Bįmārum ol hevā ile kim ħasta śormaġı 

 Şāyed bahāne eyleye bizden yaña gele 

 

5- ǾÖmrüñ vefā iderse görürsen vefāyı dir 

 CaǾferā duǾāsın ki Ǿömürden daħı gele 

  

322 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Gülşen-i ĥüsnüñ ne nāzuñ bāġ-ı Ǿizz ü nāz olur 

 Kānda nergis nāvek efgen gül kemendāndāz olur 

 

2- ǾĀşıķ ol kebk-i ħırāmānı Ǿaceb mi ķılsa ķayd 

 Hemdem-i şāhin-i Ǿāşıķ olsa meks şehbāz olur 

 

3- Geh dem-i ŧāvus olur śūretde geh sırr-ı Ǿazāb 

 Sünbül-i gül gör kime ne śūret-i bāzār olur 

 

4- Ķış irişdi ķoma elden dāmeni anuñ ol kim 

 Açılub meclise gelse gül açılub yāz olur 
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5- ǾAşķ-ı sevdāsı ider esrār-ı Ǿaşķı ħalķa fāş 

 ǾAşķla meşk ey büt-i çįn ü ħıtā Ǿummān olur 

 

323 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Şāmarı itdi çün bir mehliķāya uġradum 

 Ne Ǿaceb ĥāl oldı baña ben belāya uġradum 

 

2- Dermiyānuñ ķażāsını ķopar idi başuma 

 Baķmış oldum bir nažar ħāke ķażāya uġradum 

81b 

3- Zülfün añub dāima añladıġumdan añla kim 

 Ne özün uzun perişān daħı aya uġradum 

 

4- Ġayretümden titredüm dem urdı Ǿaşķından śabā 

 Ŧutdı hummālar beni nāħoş hevāya uġradum 

 

5- Bir bunuñ gibi sitemkāra śataşmadum daħı 

 Gerçi CaǾfer niçe niçe bįvefāya uġradum 

 

324 

MefǾūlü/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Cennet dirim kūyuña cānā Ǿacayib olmaz 

 Kim pertev-i ĥüsnüñ ile seng anda şeb olmaz 

 

2- Zülfüñle neden ebr-i bahār olsa muǾārıż 

 Ter-i dāmen olanlarda ĥayā vü edeb olmaz 

 

3- Tāb-ı teb-i hicrāndan eŝer ķomadı her giz 

 Ħaŧŧuñ gibi bir sumĥa-yı taǾvįzteb olmaz 
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4- Ġamdan lebüme gelse de cebümdeki cānum 

 Sįnemle bu cān cāna olub lebbeleb olmaz 

 

5- Budur ölümüm isteye kim hicr-i elemden 

 Ķurtulmaġa anuñ gibi CaǾfer münįb olmaz 

 

325 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Günde yüz kez görse bilmez ol büte raǾnā beni 

 Neylesün bir demde yüz şekle ķoyar sevdā beni 

 

2- Ķaŧre ķaŧre gözyaşıdur çehresinde jāleler 

 Aġlar üstümde bütün her nergis-i raǾnā beni 

 

3- Örgene bāri ħayālüñden vefā āyetini 

 Ki odur ġam günlerinde añlayan cānā beni 

82a 

4- ǾAķl u śabr u cān virelden umduġum bu mıydı kim 

 Vāri-yi ĥasretde ķoyub gitdiler tenhā beni 

 

5- Ŧāş ata ŧūş olduġı şeydāya cānān ŧıfldur 

 CaǾferā eyler bu sevdā Ǿāķıbet rüsvā beni 

 

326 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Rūz-ı Ǿıyd oldı öper her kişi dildāruñ elin 

 Baña el virmedi fırśat kim öpem yārüñ elin 

 

2- Gül degül bu görinen yine şeb-i Ǿıydde māh 

 Kef-i dilber gibi ĥannāladı gülzāruñ elin 
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3- Görmez olaydı gözüm ey gül-i ter nergisvār 

 Görmeseydim etegüñde senüñ aġyāruñ elin 

 

4- Ķanı devlet ki çemenlerde ayaķ seyrin idem 

 Elüme aluben ol şūĥ-ı sitemkāruñ elin 

 

5- Öp öperseñ ne ķadar sāķį-yi gülruħ ayaġın 

 Zāhidā öpme velį zāhid-i mekkāruñ elin 

 

327 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķavline aldanmañuz bir Ǿahd ü cānsızdur ol 

 İtdigi iķrāra ŧurmaz mı ne įmānsızdur ol 

 

2- Yoķdurur mihr-i vefādan źerrece andan eŝer 

 Şįve ü nāŝir ü cefā isterseñ oransızdur ol 

 

3- Derd-i dilden bir devā śordum raķibe didi kim 

 Cān u dil derdine dermān öyle dermānsızdur ol 

 

4- Her ne dil kim menzil-i Ǿaşķ olmaya olur ĥarāb 

 ǾĀķıbet vįrān olur şol ki sulŧānsızdur ol 

82b 

5- Hicr ile eyler gezer Ǿömri ķapuñda CaǾferüñ 

 Bülbül-i ķudsį iken ĥayfā gülistānsızdur ol 

 

328 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Derd-i ĥasret ile cihāndan baña rıĥlet yegdür 

 Ki vaŧandan śanma Ǿāşıķa-yı ġurbet yegdür 
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2- Cān çıķub gitse ķayırmaz dile miskįn gelicek 

 Ki bālüñ yüzlülerüñ ĥucceti ĥalvet yegdür 

 

3- Nisbet idüb güle beñzer dime gör ruĥlarına 

 Gül-i terden meh-i ruĥsārına nisbet yegdür 

 

4- Çekme minnet ruħ-ı cānān vār iken cennet içün 

 Seng-i Ǿārifsüñ ķademine minnet yegdür 

 

5- Yāri taĥrįk ile göz ķatlüme menǾ eyleme göz 

 Dostlarım şerden ise ħayra lelālet yegdür 

 

6- Ehl-i dildür seni dünyālara virmez CaǾfer 

 Dü cihāndan aña bir ĥūb ile sıĥĥat yegdür 

 

329 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Öldürür Ǿāħir belālarla ġam-ı ĥicrān beni 

 Ķanlar aġla ey ķadeĥ ey şemǾ-i meclisyān beni 

 

2- Cān olupdur dilber ki mūy-ı miyānına esįr 

 Bir ķılıyla baġlamışdur ol gözi fettān beni 

 

3- Baķmadum gün yüzine yāş ile ŧoldı gözlerüm 

 Gör ne maĥrūm eyledi bu dįde-yi giryān beni 

 

4- Şol hevāya kim śabā ilet ġubārum gerige 

 İsterüm bir gün o gördi ħāk ide dura beni 

83a 

5- Var iken mecǾmuǾ-yı Ǿālem deñlü Ǿaķlum CaǾferā 

 İtdi dįvāne bahār-ı ŧalǾat-ı cānān ben 
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330 

Raĥmį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Ǿİźāruñda bu zülf-i Ǿanberālūd 

 Görinür āteş üzre nitekim dūd 

 

2- Dehānı vaśfı cānā cevher-i ferd 

 Sözüñ ketm-i Ǿademden oldı mevcūd 

 

3- Nücūr it nār-ı Ǿaşķa cism-i pāküñ 

 Ya nice āteşe ħoş bū olur Ǿūd 

 

4- ǾAdūlardan varılmaz kūy-ı yāre 

 Der maķśūdumuz ĥayfā ki maǾdūd 

 

5- Viśāl olsa n’ola Raĥmįye hicrān 

 Ħalįle gülşen oldı nār-ı Nemrūd 

 

331 

Mecdį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Seĥer bezm-i çemende jāle ile ġonca-yı aĥmer 

 Meyile śubĥa ķılmış şįşedür azġında bir elmā 

 

2- Maĥabbet bürc üstinde felek bir gök kebūterdür 

 Aña ħurid ile meh iki āne Beyża-yı Beyżā 

 

3- Görüb kendüñ ħaŧ-ı cānāne beñzetme ĥazer ķıl kim 

 Seni āyine saña gösterir ey ŧūŧi ü gūyā 
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4- Gelüb meclisde yan kaşı yaķar pervāne miskįni 

 ǾAceb ķān yaġı olmuşdur anuñ şemǾ-i bezm ārā 

 

5- Ġam-ı ĥālüñle Mecdį olsa cānā-yı ķır būs ile 

 Mezārı üstüne pür mekseden birse ĥārā 

 

83b 

332 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Esen olsun cihanda bād-ı seĥer 

 Ki getürdi baña śaçların eŝer 

 

2- Mātem seĥer-i dilbere nisbet 

 Dügüne varmalu ķarā günler 

 

3- Kimüñ yüzüñ ķoyub baķar güneşe 

 Gözine şaǾşaķa śoķar ħançer 

 

4- İki ebrūñuñ üstündeki ħāl 

 Śanaki ŧāvusudur açar şehper 

 

5- Cünd-i aķlıyla cenk içün Mecdį 

 Āhidan giydi başına miġfer 

 

333 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ħayāl-i laǾlüñ ile dem be dem ķanlar yuŧar çeşmüm 

 Seçer miyāne gibi Ǿāşıķ-ı ħūnįn çeker çeşmüm 

 

 



223 

 

2- Maĥabbet mācerāsın ķış ile aġlaşa ger her dem 

 Sirişk-i seyl-i çeşmümden niçe vādį içer çeşmüm 

 

3- Geçürse leşker-i encüm-i şümār eşkini gezden 

 Şebįħūn itmesün incü deyüldür śabr-ı çeşmüm 

 

4- Atarken seyl-i eşki dem be dem çeksüñ aña ĥükmi 

 Boyunumuz aña ŧutamaz anı ey sįr-i çeşmüm 

 

5- Eridüb baġrı yaġmın Mecdiyā dökdi gözi nūrun 

 Gece gündüz kitāb-ı ĥüsn-i cānāne baķar çeşmüm 

 

84a 

334 

Ġazeliyāt-ı ŚunǾį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Lebüñ Ǿaķsi ile cā ķaşları cām-ı melālįdür 

 Anuñçün bu dil-i dįvāne mest-i lāǿübālįdür 

 

2- Ol iki sünbül ey servüm gülistān-ı Ǿiźāruñda 

 Biri biriyle yoldaş iki tāze gül nihālidür 

 

3- Belį aġzuma sögdükce bu söz bu cism ü cān śıĥĥāt 

 Dilā ol pįr olası ġonça ħoş aġzı duǾālıdur 

 

4- Görüb ķaşını Ǿıyd-ı vaślın umduġı dil-i miskįn 

 İşidüb ol hilāl-i ebrū iti kim ħayālidür 

 

5- Bu ķanlu ķanlu tāze dāġlarla göñli śafįnüñ 

 Nigārā bāġ-ı Ǿaşķuñda ķaranfiller sefālidür 
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335 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Cāme-yi ten ki ķaçan sįneñe muĥkem śarılur 

 Keñ yaķadan görüb ey ġonça-yı bu cānum ŧarılur 

 

2- Şöyle kār itdi ġamuñ zehri baña içüben 

 Zühreler çāk olur ey dost yürekler yarılur 

 

3- Vaśl içün yalvarı yalvarı aña bitdi işüm 

 Bermurād iti yıllardur o şeh yalvarılur 

 

4- Beni öldürdi bu gün ĥasreti ol sįm tenüñ 

 Ĥasretüm gibi kefen geldi baña pek śārılır 

 

5- Bir ulu ħānķah añılsa ya şeyħ-i Ǿazįz 

 ŚunǾiyā meyüñle de pįr-i muġāna varılur 

 

336 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Başuma derd ü belā gerçi gözi ķaşıdur 

 Ey dil āmmā ki ser-i zülfi belā başıdur 

 

2- Bezm-i ġamda dil ü cān Ǿaşķ-ı mübįn içre yürür 

 ǾAķlı başdan śavalum ol irade-yi nāşidür 

84b 

3- Ħançerüñ ne yüz gele cān u göñül milketine 

 Biri sancaķ begidür birisi śubaşısıdur 

 

4- Śayd iderler niçe dilberleri anuñla yine 

 Duħter-i riz şūlaruñ kim bugün oynaşıdur 
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5- Bir ķul oġlına ķul oldı yine ŚunǾį bendeñe 

 Anuñ ey şāh ser-i zülfi yoluñ başıdur 

 

337 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Zaĥm-ı tįġüñ śanma kim göñlüme zaĥmet gösterir 

 Ħaŧ ider ol yārdan saña  maĥabbet gösterür 

 

2- Şems-i dilķadüñ śaran yoķ ħalķı ey maĥşer güni 

 Kim ķad-i bālāñı ol ġāyet ķıyāmet gösterür 

 

3- Ħātem olaldan ķadem-i mihr-i hilāl ebrūñla 

 Ol beni bir maġ ile ey māh ŧalǾat gösterür 

 

4- Dost dįdārına ol şemǾ-i hüdāyįdür bu gün 

 Cāmdan niçün bize zāhid ferāġāt gösterür 

 

5- ŚunǾiyā cām iç müdām andan görinür nūr-ı ĥaķ 

 Görelüm āyine-yi devrān ne śūret gösterür 

 

338 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Dilgeşt ider cemālüñi şevķüñle dāġı var 

 Śan şimdi ŧolunur bir āşıķdur çerāġı var 

 

2- Beñzetme gūş-ı yāri gel ey hezār-ı gül 

 Ol māh işde kim bile yirüñ ķulāġı var 

 

3- Ġam leşkerini ĥicr-i lebüñden niçe śayām 

 Māh-ı śabā mıdur mey-i nābuñ mesāġı var 
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85a 

4- Gūşına dimegil śadef incine işidüb 

 Ey baĥr o şāh kim bile yirüñ ķulaġı var 

 

5- ŚunǾį felekde yir idüb olur ĥaķķa yaķın 

 ǾĮsā śıfat kimüñ ki cihāndan ferāġı var 

 

339 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- ǾAks-i serviyle revān olduķca ey dil-i cuybār 

 Śan gider bāhr-i ķıŧāsıyla semend-i şehriyār 

 

2- Şevķ-i dįdār güle mest olmuş ķatı buñca şemǾ 

 Tācını bād-ı śabā ķapmış eşinden Ǿömrü vār 

 

3- Ġabġabuñ zülfüñle ŧob āyinedür śān aślu 

 CāmiǾ-yi ĥüsnüñde Ǿanber silsileyle ey Nigār 

 

4- Çerħi aŧlās ister olmayız ķabā-yı rāĥat 

 Kim aña bu ne felek bir tekedür ŧoķuz kenār 

 

5- Bir ķulaġı küpeli yāre ķulaķdan Ǿāşıķam 

 ŚunǾiyā ķaim bükilüb olsa tañ mı küşvār 

 

340 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Bir cām ile ķaldı yine sāķį beni Mecnūn 

 Beñzer ki dilā itdi şerāba o gül efsūn 
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2- Ey server-i ħūbān seni arayı arayı 

 Ķan derleyüben çıķdı ayaķdan mey-i gülgūn 

 

3- Seyr itmege ol māh mu melekler gice gündüz 

 Rūzenler  açar ay ile günden yaña gerdūn 

 

4- Ħatm eyleyen ey ħāce menem Muśĥaf-ı Ǿaşķı 

 Velleyliye dek oķumuş ancaķ anı Mecnūn  

 

5- Ħūbān-ı kelām içre bugün ehl-i yānında 

 Ey ŚunǾį ķanı Yūsuf-ı nažmum gibi mevzūn 

 

85b 

341 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FāǾlun 

 

1- Beni içdüñ deyu śūfį ne içün anda çeker 

 Varuram meygedeye çünki ĥuyum anda çeker 

 

2- Yem-i eşkümde gözüm küştį göreñler kirpik 

 LaǾl ucundan öper ikende perākende çeker 

 

3- Eyledi cān u dili zülf-i muķayyed ol şāh 

 Bilemedüm ķulları bende niçün bende çeker 

 

4- ŚunǾį ķandan diye ķandum biķandine deyu 

 Ķande bulunı deyu bulsa anı bende çeker 

  

5- Yaraşur āhuma ķapuñda irerseñ n’ola bir 

 Dem olurlar ki melekler begüm özünde çeker 
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342 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Didüm derbāne kim niçünedür cānāne baġludur 

 Ķati keŝret olur yoĥsa dedi nādāna baġludur 

 

2- Açılmaķdan bigāne cennetile tevbe ķapusı 

 Der-i cānānla çünkim der-i meyħāne baġludur 

 

3- Bizi firķat şebinde luŧf it olur gelsün uyħumuz 

 Niçe yıllardurur kim ey gözi mestāne baġludur 

 

4- Göñül ħārıyla nergisden gele tā dikmeye dil göz 

 Bu ġonca heykeli şāĥ gül-i ĥandāna baġludur 

 

5- Deli mecnūna teşbįh eyleyüben naǾleme ŚunǾį 

 Bu maǾnį fikrini ķo kim bizim dįvāna baġludur 

 

343 

MefǾūlü/ FāǾilātün/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Ey vaślile şular ki bugün baħtiyārsuz 

 Añmañ beni ki hiç ola mı baħtyārsuz 

 

2- Pįr muġān-ı meygedede görmedüm bugün 

 Etmeñ taǾaccüb aġladıġum iħtiyārsuz 

 

3- Śūret viren baña o perį peykerümdür 

 Yüzümi ŧutardı yoħsa bu devlet nigārsuz 

 

4- Ol mihr ü māh çehre hevāśı yoġise ger 

 Ey eşk vāre böyle neden bįķarārsuz 
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5- Biñ olsa ŚunǾį gibi n’ola ruĥuñ eyleyen 

 Olmaz gül-i cinān bilürsin hezārsuz 

 

86a 

344 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Oķuñ ķuvvetlüġün girüb kemānuñ 

 Dökerler ķānını ben nātüvānuñ 

 

2- Meger tįrüñ perįdür ey ķaşı yā 

 Ki añdı aǾzını āħir kemānuñ 

 

3- Ķadeĥ azġını açdı ķalı ĥayrān 

 Görüb bezm-i cemālüñde dehānuñ 

 

4- Şu deñlü aġladı sāġarlık içün 

 Gözine ķān oturdı āħir anuñ 

 

5- Görünmez ŚunǾiye şürmünden ey dost 

 Kemer ķoçduġı bellüdür miyānuñ 

 

345 

FeǾilātün/FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Ele āyine alub yüzüñüze baķınuñ 

 Ey cemāl ehli görüñ ŚunǾini siz baķınuñ 

 

2- Boyun egdigi araķdan buña ķuzı gibi 

 Eya göñül Ǿāşıķısın canluca bir baķınuñ 
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3- Bizi bir cürǾa ile ola ki yerden götüre 

 Döşemelü olduķ ayaġına ŧurub saķınuñ 

 

4- Çünki biñler oķunur yanına ħançer-i Ǿāşıķ 

 Bād-ı āhum nideyin śabrımuñ evrāķınuñ 

 

5- ŚunǾiyā gül gibi mecǾmuǾasını ŧaġıtdı 

          Bād-ı ahum ne ideyin śabrumuñ evrāķınuñ 

 

346 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Ĥālini zülfüñle perįşān bu dil-i maĥzūnuñ 

 Leylį biñ dürlü belā ile geçer mecnūnuñ 

 

2- Çünki baş ķoşdı bu dil ol śaçı şebdįze yana 

 Terk idem mi hiç ayaġını mey-i gülgūnuñ 

 

3- Yandum ol pençe-yi ħurşįdüñ elinden yandum 

 Ki baśar-ı dįdesine yaluñ ayaķ her dūnuñ 

 

4- ǾElif-i şūr-ı ĥavādiŝ ider ehl-i sebzi 

 ǾAcele etdigi devrinde budur gerdūnuñ 

 

5- ŚunǾį ħoş vādiye iletdü cünūnuñ fennin 

 Levĥ-i Ǿālemde hemān bir adı var maĥbūbuñ 
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86b 

347 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Döndi benden āsiyāb-ı çerħ ey meh n’ola kāş 

 Dikseler ķabrüme kendüm dökmek içün iki ŧāş 

 

2- Ķaç başuñ ile olursun sen muķābil ey göñül 

 Ejdehā-yı zülf-i dildāra ki ol ķaldurdı bāş 

 

3- N’ola götürsek ayaġı ehl-i bezm-i Ǿāleme 

 Sāķį-yi devrān ecel cāmuna dermiş kim ŧolāş 

 

4- Şam ezānına Bilāl-i zülf-i barmaķ gūş ider 

 KaǾbe-yi ĥüsnüñ diyārında ķaçan ķarāra ķāş 

 

5- Ħaŧŧ-ı ruħsārına ne söz kim yazarlar ehl-i Rūm 

 ŚunǾį-yi abdaluñ işǾārından eylerler tırāş 

 

348 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ey ķara günlü dil didüm ise Nigāra baķ 

 Didüm mi saña ki śū gibi dįdār yāre baķ 

 

2- Sen baş açuķ mı içdüñki yār ile görüb 

 Od düşdi cāmuñ içine yüri yāluñ ayaķ 

 

3- Olduñ o māha mekteb-i Ǿaşķ içre mübtelā 

 Mecnūndan ey göñül ne içün eyledüñ sebķ 
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4- Dirler ki yazıcaķ bu ġarįb belākeşe 

 Ol derdmend-i defteridür dįni yazıcaķ 

 

5- Yaşumı sildi şefķat idüb dāmen-i felek 

 Śanma āfaķda görinmedi ŚunǾiyā şafaķ 

 

349 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Dimişdi mey iç Cem gibi tā cūş anda cānuñ 

 Sözi ķulaġumda küpedür pįr-i muġānuñ 

 

2- Her dānelerüñ çerħine ŧoķunsa n’ola şemǾ 

 Yüzvir dir ise her yeri başdan aşar anuñ 

 

3- Śoĥbetde senüñçün yine ey dil dögünür def 

 Gūşına çalındı varise āh fiġānuñ 

 

4- Meclisde ŧoķunsam n’ola ben çerħine cāmuñ 

 Döne döne öper lebin öpte dilüm anuñ 

 

5- Göñlünde yüri var yer iden bār-ı remįnüñ 

 Çün görmedük ey ŚunǾį vefāsını nūmānuñ 

 

87a 

350 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Hilāl ebrū güzellerle olur zeyni bu dünyānuñ 

 Belį gencilenir güzelligi ķandise vįrānuñ 
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2- Yolunda sāye gibi olmayınca ħākle yeksān 

 İremez ayaġına kimse ol serv-i ħırāmānuñ 

 

3- Egerçi kirpigüñ āfet geçer cān u dil almaķda 

 Ser-i zülfüñde öte ucubdur ey dost fettānuñ 

 

4- Murādı ŧaşları ehl-i ķubūruñ baġladı śaflar 

 Namazın ķılmaġa cān virenüñ Ǿaşķıyla cānānuñ 

 

5- Felek-i encem ile bir ŧāvusdur cevelān ider ŚunǾį 

 Demādem rifǾati bāġında ol sulŧān-ı ħūbān 

 

351 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Beñzer ki nāyzenler idüb siĥr üfürdüler 

 Kim mevlevįlerüñ yine bāş çevirdiler 

 

2- ǾUşşāķ gördigi gibi dįdāruñı senüñ 

 Ey serv yüzlerin śū gibi seyre sürüler 

 

3- Öykündi zülf-i yāre anuñçün benefşenüñ 

 Gök gök idüb de cismini boynunu burdular 

 

4- Bir ķısmı metāǾdı ey dil-i ĥarįr-i zülf 

 Dilberler anı veh ki ayaġa düşürdüler 

 

5- Meclisde sāķį şįşe çevirseñ ki ŚunǾįnüñ 

 Ġuśśayla ġam-ı yüregin şįşe çevirdiler 
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352 

FeǾilātün/ MefāǾilün/ FeǾilün 

 

1- Śūreti şemǾ veyā kefį-yi ħurşįd 

 Śırça parmaġı gūyiyā billūr 

 

2- Sevilesün rāst dirseñ ŧayanur 

 Yüzüni ŧırmala ķulaġını bur 

 

3- Dil ni ol bilür anuñla emişür 

 Leb-i rāzını ney-i şekerden śor 

 

4- Zāhid abdeste yüz yumaz içeli 

 Zehir eden anuñçün ol el yur 

 

5- Ķazıduġından arıydı geçdi şemǾ 

 ŚunǾiyā ideli o mihrüm žuhūr 

 

87b 

353 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Dün gice içdi bizümle ol büt-i fettānımuz 

 Kellemüz ķırduķca sāķį küredi imānımuz 

 

2- Mübtelāyuz ġuśśa derdine bize śun cām-ı mey 

 Sāķiyā çün şįşe çekmekdür bizüm dermānımuz 

 

3- Şānenüñ beñzer dili degmiş ey bād-ı śabā 

 Kim şikeste ĥāl olubdur ŧurre-yi ŧarrārımuz 
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4- Ay göredük yıldıza yoķdur bizüm hiç ŧāñumız 

 Mihr ü māha baķmazuz var iken ol fettānımuz 

 

5- Mihr ü māhı n’eyleriz biz bezmimüzde ey felek 

 Var bizüm sāķį gibi bir āfet-i devrānımuz 

 

6- Ol bütüñ şevķ-i ruħuyla nāra açduķ şemǾveş 

 Kellemüz ķırduķca sāķį küredi imānımuz 

 

7-  Āsumān üzre melekler incinür feryāddan 

 Āsitānında işimüz ŚunǾiyā efġāndur 

 

354 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ne içün ķande ey şeh laǾlüñi aġzı rāzın virmez 

 Ezildise leb-i şįrįnüñe ol kelle başın ez 

 

2- Ĥavādiŝ-i oķın ķavs-i felekde gör atan kimdür 

 Çıķub menzilbemenzil çarħı sen ey tįr-i āhum gez 

 

3- Raķįbā niçün ol şehden hicāb u vehm itmezsin 

 Be Peyġamberden utanmaz behey Allāhdan ķorķmaz 

 

4- Seni dilbendveş bir kerre śarmaķ ey ĥüsn-i şemsi 

 Cihānda yek durur ĥamsįn naķd-i Ǿömrden śad kez 

 

5- ǾUcūždur mekkār ortada ġayr ile ey ŚunǾį 

 Śuķluķ itmeden dur duħter-i rezle efkāruñ ez 
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88a 

355 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Gerçi bülbül sözi ķatı sözdür 

 Ĥaķ budur gül yüzi de berk yüzdür 

 

2- Sūz-ı tebden bilürdi tebħāle 

 Śanma laǾl-i lebindekin yüzdür 

 

3- Bek çeküb naǾrayı baśmaġa sāķį 

 Rez ķızına ne virirseñ ucuzdur 

 

4- Eşk-i çeşmümde sünbülüñ Ǿaksi 

 Gūyiyā cūy içinde ķunduzdar 

 

5- ŚunǾį yaşum ķılan Ǿanįķ-i Yemen 

 Taħt-ı dil tācdārı hürmüzdür 

 

356 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dimesünler dil-i Mecnūna o bir ŧaġ eridür 

 Derdle ger ide bir āhı o çün ŧaġ eridür 

 

2- Yüregi yaġını pervāne gözi yaġını şemǾ 

 Eridürse n’ola ikisi de ocaġ eridür 

 

3- Eski dāġın yeñi dāġile eritdi bu göñül 

 Dāġ dāġ üstine ķorsa n’ola çün dāġ eridür 
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4- Kılıcın Ǿarşa aśarsa n’ola ķandįl gibi 

 Yüreginden ki şular meclisüñe bāġ eridür 

 

5- ŚunǾį bu pįrezen-i dehre tekilik çaġını 

 İtmedüm śarf dirise sözinüñ çaġ eridür 

 

357 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Cemāl-i pürkemālüñ żaǾfile cism-i hilāl eyler 

 Beli ince ħayāli ey güneş śāĥib kemāl eyler 

 

2- Şifā var mı marįż-i Ǿaşķa bu ķānūn-ı ĥikmetde 

 Lebüñden ħasta dil anuñ cevābını suǿāl eyler 

 

3- Śafā-yı ķalble sāġar-ı laǾl-i lebüñi öpdükçe 

 Umar ķalbüm śafāyile ire fikr-i muĥāl eyler 

 

4- Miyānuñ vaśfı ŧabǾumdur iden ey lebi ġonça 

 Beli ince ħayāli dāyima ehl-i ħayāl eyle 

 

5- Dehānuñ şöyle nāpeydādurur kim ŚunǾį-yi ħasta 

 Benüm rūĥum Ǿademdür ise andan intiķāl eyler 

 

88b 

358 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Śoyunmuş gördüm ol ten nūra beñzer 

 Ŧutunmuşdur ya ol tennūra beñzer 
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2- Benüm sįnemle gören sįnesin dir 

 Kim ol tennūra bu ten nūra beñzer 

 

3- Gezer Mecnūnleyin yaluñ olub dil 

 Ķuşanmış şevķ ile tennūra beñzer 

 

4- N’ola biñ zer virüb ķucmaķ ol māhı 

 Anuñ sįmįn teni billūra beñzer 

 

5- Yüzine n’ola altun ħāl ķorsa 

 Yaraşur ŚunǾiyā ol ĥūra beñzer 

 

359 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Bülbül laŧįfe eylese gül açılur güler 

 ǾAsruña söylese refǾį-yi yüzin dürer 

 

2- Dil bendüñi o şāha Selįmį śarıķ disem 

 Biñ dürlü nāz u şįveler eyler virir śarar 

 

3- Miĥrāba varmaġın ķoyuban ķaşuñı müdām 

 Miĥrāb gibi śoñra yüzi ķıbleden döner 

 

4- Gülzāra bülbül uş ŧalebile uçub gelür 

 Ey bād-ı ġonçe kim birini almaķ diler ider 

 

5- Cān Yūsufın düşerse ne ŧañ ŚunǾiyā ġama  

 Çāh-ı laĥd-i Ǿaźābını şol kim aña düşer 
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360 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ŧañ mı feryād eylesem ol gülǾiźārumdan cüdā 

 Bülbül-i āvāreyüm düşdüm medārumdan cüdā 

 

2- Nāfeveş ħūn eyleyüb baġrum śaçuñ sevdāları 

 Düşürüb śaĥrālara itdi diyārumdan cüdā 

 

3- Cān virürsem laǾl-i şįrįnüñden ayru ĥüsrevā 

 Rūĥ-ı Ferhād olmaya bir dem mezārumdan cüdā 

 

4- Ölicek ġamdan beni yā Rab ħālį eyleme 

 Olamam ġurbetde tā kim ġamküsārumdan cüda 

89a 

5- Rūzgārile çok deper ne  itsem ŧañemdür 

 ŚunǾiyā itdi beni evvel bahārumdan cüdā 

 

361 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün  

 

1- Niçün baña ey gözleri fettān nažaruñ yoķ 

 Hicrüñle bu ben ħasta dil öldüm ħaberüñ yoķ 

 

2- Ķan oldı ciger lāle śıfat deşt-i ġamuñdan 

 Bir bencileyin Ǿāşıķ-ı ħūnįn cigerüñ 

 

3- Demāver olan cevr ü cefāyı baña ķısalduñ 

 Ben Ǿāşıķ-ı üftādeye bilsem nelerüñ yoķ 

 

4- Ol ġamzesi tįr zeķan-ı bākisi eyā dil 

 Bir daħı cihānda ilerüñ yoķ çekerüñ yoķ 
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5- Ol sįm beri sįneye ŚunǾį çekmezsin 

 Dünyā ŧolusı çünki senüñ sįm ü zerüñ yoķ 

 

362 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Oldı dįvāne göñül silsile-yi būsından 

 ǾAķlı yetürdüm anuñ ġonçe lebi būsından 

 

2- Leblerüñ ķanlulıġın biri birinden śorarın 

 Ki śorarlar güzelüm ķoñşı ķoñuşusından 

 

3- Al fānūsını ġonça çıķarub meskenden 

 Gösterür her gice gül şemǾini fānūsından 

 

4- Duĥter-i rez leb-i şįrįnini hemşįre dimiş 

 Śordum ol ĥüsreve ki ġonça-yı ħoşbūsından 

 

5- Eşigüñde o şehüñ dönüb şāhį olurlar 

 ŚunǾiyā āh u fiġānlarla gelen gūşından 

 

89b 

363 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- VaǾdeler virme beni öldürmege ey mehcibįn 

 VaǾdeye göynür bilürsin çünki Ǿömr-i nāzenįn 

 

2- CāmiǾ-yi ķadrüñde gūyā baġlamamış şįşedür 

 Māh n’ola bu felek ey hüsrev-i rūy-ı zemįn 
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3- Ĥalķa-yı ķaddüm bir altun ĥātem itdi derd ü ġam 

 Tāze dāġum laǾlden oldı aña ey şeh nigįn 

 

4- Ħarc iderdüm yoluña śu gibi eşküm naķdi 

 Aña daħı ķurutam ķalmadı ey dür-i sįmįn 

 

5- Ol ķıyāmet vaśl uman nide fiġān itsün daħı 

 Ĥaşr olınca idelüm ey ŚunǾį feryād u enįn 

 

364 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Dehānuñ pür dür ü laǾlüñ mükerrer 

 Yüzüñde leblerüñ rūĥ-ı muśavver 

 

2- Gözüñ üzre ķaşuñ var disünler 

 Nemedki sen daħı var ol ķalender 

 

3- Bize diller virür yanında yārüñ 

 Ögünsün yanına ķalursa ħançer 

 

4- Çü bildi sanǾat altun bilezikdür 

 Cefādan cism-i zerdüm ĥalķa eyler 

 

5- Raķįb-i yāri öldürdüm düşdi yār 

 Nažar ķıldum ol defǾį ĥayye beñzer 

 

6- Dil alduñ sen birinden olalıdan 

 Yüzüñ rūmdu zülfüñ uc eller 

 

7- Ne carūbdur cemālüñ muśĥafından 

 Dilüm neñ öpse bu ŚunǾį-yi çāker 
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90a 

365 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1-  Mihrüñle öldügiçün eyā āfitāb-ı ħad 

 Ķucar beni vü Ǿizzet ider ħāk olur leced 

 

2- Ĥaķķı bula diyü severüm ben güzelleri 

 Nicesi yā śanem dirken didi yā Śamed 

 

3- Yaķduñ cefāyla beni Tañrı yaķa seni 

 Sen māha daħı bu dura bir āfitābı ħad 

 

4- Gel ķabrüme götür beni yerden ķıyāmet 

 Dirler ĥavānžar olur mevtden eşed 

 

5- ŚunǾį ħaŧŧum görüb nažar itmez baña dime 

 Ol ħaŧŧa baķmaz idi ķomaz baķmaġa demler 

 

366 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķıble seyr-i kūy-ı dildārum baña 

 Saña ey KaǾbe-yi ırķdan merĥabā 

 

2- Dembedem ķandįl-i cāmuñ sāķiyā 

 İçi yanar āteş-i meyden yaña 

 

3- Her maķāmı seyri der ol māh-ı nev 

 Rāstį kec kec gelür birden yaña 
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4- Çünki śaķlar genc-i ĥüsnin zülf-i dost 

 Mār dirsem lāyıķ u ejderaña 

 

5- Mey muĥik dirlerse n’ola encümüñ 

 Açılur ķalbi kişinüñ ŚunǾiyā 

 

90b 

367 

Hilālį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Gören āyįnede ey dil benümle naķş-ı cānānı 

 Śanur Mecnūn ile Leylāyı taśvir itmemiş mānį 

 

2- Cemāl-i yāri gördi gül gül olmuş ĥālet-i meyden 

 Çeküb çāk itdi gül şevķile gülşende girįbānı 

 

3- Gören ol mihr-i cānānı binüñ altınlı cāmeyle 

 Śanur devr eylemiş seyyārelerdür māh-ı tābānı 

 

4- Şarāb-ı nābdan Ǿaks-i cemāl-i yāri gördikçe 

 ŦuluǾ itdi şafaķdan śanurum mihr-i dıraħşānı 

 

5- Dil-i YaǾķūb-ı maĥzūnı Hilāli iñledi her gün 

 Meger ol Yūsuf-ı ŝānį unıtdı devr-i mįzānı 

 

368 

Fehmį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Şevķle sevdi bu göñlüm yine bir māhveşi 

 Kim anuñ mihri hevādār eridür güneşi 
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2- Demidür eyle teraĥĥüm baña kim ayrātımuz 

 ǾĀşıķuñ āh-ı seĥergāhile gözi yaşı 

 

3- Muĥteremdür ĥarem-i KaǾbe-yi ĥüsnüñde saçuñ 

 Nitekim ravża-yı cennetde Bilāl-i Ĥabeşį 

 

4- Ķatı göñlünden anuñ kime şikāyet ideyüm 

 Śabr-ı nāçārile bāri urayum başa ŧaşı 

 

5- Yine bir vechle yüz derdi ruħuñ zülfüñe kim 

 Kimse śanma ki biñ bendile indüre başı 

 

6- Ħāk idüb cümlesini dutma şehā ĥanekden 

 Göz göre balçıķ ile örtme iginde güneşi 

 

7- Dil-i śadpāre-yi Fehmį niçe bir ķurtarayım 

 İħtiyārum mı ķalur göricek ol gözi ķaşı 

 

91a 

369 

ǾAbįdį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ol ince bellinüñ ŧaķılınca ķuşaġına 

 Bir niçe yerde bend geçildi bacaġına 

 

2- Gün śanma ben şehi ġamuñ āh-ı şerārını 

 Altun bir ķadi sāyil-i çarħuñ çanaġına 

 

3- İçdürme iki ŧoluyı dök dök ķatını revān 

 Baśdurma müddeǾįnüñ ayaġın ayaġına 
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4- Öykündi gibi ġonçe-yı büte nesįm-i bāġ 

 Ħışmile yırtub aġzın iletdi ķulaġına 

 

5- Urmazdı ey ǾAbįdį anı tū murġa bahār 

 Öykünmeseydi ġonçe nigāruñ yañaġına 

 

370 

ǾAyānį 

MefāǾįlün/ FeǾilātün/ MefāǾįlün / FeǾilün  

 

1- Nedür bu ŧarz-ı nümāyiş nedür bu ġarrāluķ 

 Nedür bu ŧarz-ı ŧarāvet nedür bu raǾnāluķ 

 

2- Nedür Ǿaceb bu güzellik bu nāz u istiġnā 

 Kimesne miŝli görümüş degül temāşāluķ 

 

3- Nedür o ķāmet-i mevzūn o şįve-yi reftār 

 Nedür o naħl-i dilārāndur o bālāluķ 

 

4- Nedür bu zülf-i muǾanber bu kākül-i müşkįn 

 Zihį ŧarāvet ü ān-ı zihį muŧarrāluķ 

 

5- Görünce ķalmadı śabrum o ĥadd-i gülgūnı 

 ǾAyānį dilde yine tāzelendi şedāluķ 

 

371 

ǾAbįdį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ol şįvekār olursa eger Ǿizz ü nāzda 

 Üftāde Ǿāşıķa düşer olmaķ niyāzda 

 



246 

 

2- ǾUşşāķuñ ey KaǾbe-yi kūyuñda śubĥ u şām 

 Bir ħoş hevādur ey yüzi ķıble Ĥicāzda 

91b 

3- Eski isem rūyuñ ile cismüñi görüb 

 Ġam yuta sende Ǿaşķ ile söz ü güdāzda 

 

4- Emrüñ ŧutub elin ķor baş üstine n’ola 

 Ķaddüñ hevāsı var Ǿalem-i serfirāzda 

 

5- Śūfį gice ķażā ķıluriken ǾAbįdiyā 

 Egmiş ķıyām-ı ķaddini geçmiş namāzda 

 

372 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dil gidüb kākülüñe olalı derd ile ĥayāl 

 Gelmedi sįneye śıĥĥat bulub ey ruħları al 

 

2- Göricek gün yüzüñi çarħ o dimem żaǾfumdan 

 Derd-i mihrüñ ķomadı zerre derūnumda mecāl 

 

3- Śūfį-yi māha yazub mihrini derd ü kederden 

 Saña irsāl idicek nāmesidür śanma melāl 

 

4- Ĥanuña beñzeyedin diyü çeken ŧafrasını 

 Aduñı çekdi senüñ ey şeh-i iķlįm-i cemāl 

 

5- Gül yañaġın edebin śun baña luŧf it diyicek 

 Ey ǾAbįdį güli virdi o boyu tāze nihāl 
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373 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Meyve-yi laǾl-i revān miħnetüñ umarmış aġyār 

 Olmasun bāġ-ı cihānda göreyin berħūrdār 

 

2- Lüŧf idüb ķullarınuñ defterine yazar iseñ 

 Dil-i ġamgįn yazılur ey şeh-i Ǿālį miķdār 

 

3- Beñzemez zülf-i siyāhına o māhuñ dirler 

 Ķara ķayġuya batub ŧañ mı ķararsa şeb-i tār 

 

4- Ruħ-ı zerdin görün ey şeh ķuluña meyl itdi 

 Reşkden yüzini püretirse Ǿaceb mi dįnār 

 

5- Şevķdür nāle ile oldı ǾAbįdį hem dem 

 Cāndan olmazsa eger zār olur ey dil-i bįdār 

 

92a 

374 

MefāǾįlün/ FeǾilātün/ MefāǾįlün/ FeǾilün 

 

1- Ħadeng-i ġamzesine sįnede nişāne arar 

 O ķaşı yā beni öldürmege bahāne arar 

 

2- Didüm göñül ħaŧuñ içinde ħālüñi gözler 

 Didi hemįşe ġubār içre murġ dāne arar 

 

3- Oķuñ ki tende gezer cān ile dili beñzer 

 Şu bir misāfire kim şehr içinde ħāne arar 
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4- Egerçi urmaġıçün geldi ise cān naķdin 

 Derūn-ı sįnede ġamzeñ ħadengi yana arar 

 

5- ǾAbįdį bu güzellik levĥ-i ħāŧıra yazsun 

 Şu kim zamānede bir şiǾr-i Ǿāşıķāne arar 

 

375 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Göñlüm alduñ hey güzel bu dilrübālıķlar nedür 

 Ķul idindüñ Ǿālemi bu pādişāluķlar nedür 

 

2- Senden ayrılmam diyü göñlümden ayırduñ beni 

 Hāy Ǿömrüm ĥāśılı bu ya bu cüdāluķlar nedür 

 

3- Āşinālarla idersin yādlıķlar çün müdām 

 Yādlarla ya bu deñlü āşināluķlar nedür 

 

4- Bendeñe Ǿahd eylemişdüñ kim vefālar idesin 

 İtmedüñ Ǿahde vefā bu bįvefāluķlar neden 

 

5- Gāh aġlarsın geh iñlersin ǾAbįdį derdmend 

 Düşemedüñ firķate bu mübtelāluķlar nedür 

 

376 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Dūd-ı āhum gice itdi ŧas-ı çarħı ķapķara 

 Śubĥ aña virse eśāś-ı mihrile aña cilā 

 

2- Gün getürmüşdür yañaġından ħaber-i cām gele 

 Aña naķd-i zāle-yi ayaķ deri virse n’ola 
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3- ǾAnberįn gįsūların gerçi virürsin deste 

 Alur ammā cāmdur Ǿömrüm nesįm-i misksā 

 

4- Ben gedā içün der-i dildārda buldum diyü 

 Bulduġın söyler ile dāǿim Ǿadū-yı bed liķā 

92b 

5- Ol güzeller şāhına śundum ǾAbįdį sözlerüm 

 Üstüme ħışm ile atub niçe söz itdi baña 

 

377 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Ġamze-yi müşk ucından niçe ġavġalar ola 

 Fitne-yi ħāl-i ruĥuñla ne temāşālar ola 

 

2- Kākülüñ kim śalına milket-i ĥālüm üzere 

 Hey ne diller almasa anda ne ġavġalar ola 

 

3- Bu leŧāfetle bu ĥāletle görinürseñ eger 

 Ħalķ-ı Ǿālem götüri vāle-yi şeydālar ola 

 

4- İdi aĥmayasın diye intiĥāķumdur 

 Ben yetimüñ gözi yaşı aķa deryālar ola 

 

5- Gel götür ħākden üftāde ǾAbįdį giren 

 Hey ne diller almasa anda ne ġavġalar ola 

 

378 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Śanma encüm dillinüb nāvek-i āhumla dilā 

 Oldı çarħ-ı aŧlasınuñ penbesi yer yer peydā 



250 

 

2- Virme dil naķdini bir tāzeye didüm yāre 

 Göñlümüñ sen mütevellįsi misin didi baña 

 

3- Hiç diñelemedi meclisde Ǿadū-yı nāmesāz 

 Ŧurmadı ayrıldı itdi gice beyhūde śadā 

 

4- Yoġidise gele gizli ħaberi rūyuñdan 

 Ne fıśıldardı ķulaġına gelüb bād-ı śabā 

 

5- Getürüb sįm-i gömüci ile ķalķındı 

 Āhımuñ bād-ı hevāsı ile ǾAbįdį deryā 

 

93a 

379 

Ġazeliyyāt-ı Āhį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Sehüñ kūyuñ beni āşüfte gördi 

 DuǾālar oķuyub üstüme urdı 

 

2- Düşelden senelük sevdālarına 

 Śabā bįçāre çoķ yeldi yupurdı 

 

3- Lebüñi sāġar öpdigin işidüb 

 Biraz meclisde mi aşdı köpürdi 

 

4- Gözüñ şayururak daǾvetci oldı 

 Lebüñ ķanuma girdi ħaŧ getürdi 

 

5- Ayaķlarda ġubār olmuşdı Āhį 

 Ser-i zülfüñ anı yerden götürdi 
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380 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ne ceng eyler iseñ kūyuñ bu cism-i nātüvān içün 

 Ne lāzım bunca ġavġalar bir iki üstüħˇān içün 

 

2- N’olur Ǿālemde bir tārįħ idüb ey yār-i sengįndil 

 İşigüñ ŧaşını dikmek mezārumda nişān içün 

 

3- Belini çenk iki bükmüş elinden zār idüb aġlar 

 NaǾrā-yı Ǿaşķ-ı pįr itdi beni bir nevcivān içün 

 

4- Geçürdüm Ǿömr-i devrānın hevā-yı zülf-i yār ile 

 Naśįb olmadı çoķ yeldim bir Ǿömr-i cāvidān içün 

 

5- Ķudūmümden benüm Āhį olurdı gözleri rūşen 

 İzi tozını yārāna iletsem armaġan içün 

  

381 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Gördiler kim cānlar alur ġamzekār peykānını 

 Her kişi tende emānet śaķlar oldı cānını 

 

2- Pehlivānluķ onı Ǿaşķuñda destān itme kim 

 Ķanlu yaşlarla pür itdüm sįnemüñ meydānını 

 

3- Geçdi çün devr-i ķamer gün yüzlüler meydāndur 

 Sürsün ol gül yüzlü süren geçdi devrānını 

 

4- Şöyle cānum acıdur şįrįn lebüñ öpdükçe kim 

 Meclisüñde sāġarı bulsañ içerüm ķanını 
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93b 

5- Göñlegüñ Ahį göge boyadı dūd-ı āhdan 

 Gör niçe rengile olur ol levend oġlanını 

 

382 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Yāre bir tuħfe ķanı medĥ-i ŝenādan ġayrı 

 Aña lāyıķ nem ola ħayr duǾādan ġayrı 

 

2- ǾAşķ ile Ǿālemi rüsvā ideyin ħūbları 

 Baña anlar ne ide cevr ü cafādan ġayrı 

 

3- Baña göstermedi bir kimseyi ferħunde 

 Dostluķ yüzleri ey dost belādan ġayrı 

 

4- Ħūblar senden alur fitne belāśın sebaķ 

 Sen bu eylemedügün mihr ü vefādan ġayrı 

 

5- Nažmuñı ĥüsnüñe ķıldı ħoş edā yine nesiĥ 

 Daħı şiǾrüñ neyi var ĥüsn-i edādan ġayrı 

 

383  

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Dehānuñ uşbu çeşm-i ħurdebįne 

 Ne yüzden görine yā Rab 
60

 

 

2- Kaluña ger hilāl öykündi ise 

 Sen anuñ ķalmaġıl eksüklügine 

 

                                                 
60

 Mısranın sonu katlandığından dolayı okunamamıştır. 
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3- Yüzüñe ħāl u ħaŧ geldi nitekim 

 İki kāfir gele bir günde dįne 

 

4- İlāhį sen beni eyleme sįne 

 Śarılmayınca yārüñ sįnesine 

94a 

5- Mesįĥį ħaŧ görüb yüzüñde didi 

 Ķomān düşmen yayıldı rūm iline 

 

384 

Uśūlį 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Ķoyub beni ey serv-i revān ķanda gidersin 

 Ķoyar mı seni āh u fiġān ķanda gidersin 

 

2- Ey serv-i revān gerçi ki çeşminden irüldin 

 Baġlar yoluñı eşk-i revān ķanda gidersin 

 

3- Pāmāl-i sipāĥ-ı ġam olan dillere raĥm it 

 Śabr eyle eyā şāh-ı ciĥan ķanda gidersin 

 

4- Derdüñ ki seni bekleyeyin çāķ olunca  

 Öldürüben ey ķulı yalan ķanda gidersin 

 

5- Dil ħasta Uśūlįyi yine pister-i ġamda 

 Cānsız ķoyub ey serv-i revān ķanda gidersin 
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385 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķapdı göñlüm Yūsufun gürk-i belā cānum yetiş 

 Ķurtar anı gel Ǿalįlik eyle arslanum yetiş 

 

2- Şāh-ı miĥnet her ŧarafdan śaldı ġam leşkerin 

 Cān u dil mülki ħarāba vardı sulŧānum yetiş 

 

3- Ħasta yatur ġam bucaġında seni ister göñül 

 İntižārile helāk oldum meded cānum yetiş 

 

4- Gül yüzüñe ġam ĥazānında belālu bülbülüñ 

 Göñlüm açılmaz gel ey tāne gülistānum yetiş 

 

5- Ayaġuñ ŧopraġı ĥaķķıçün Uśūlį bendenüñ 

 Ġamdan azād eyle ey serv-i ħırāmānum yetiş 

 

94b
61

 

386 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Gerçi zincįr-i ser-i zülfüñe çoķdur şeydā 

 Delü göñlüm gibi yoķ vaǾdi-yi ġamda tenhā 

 

2- Yine dįvāneliġüm ŧutdı görüñ şeydālar 

 Zülf-i zincįrini depretdi bād-ı śabā 

 

3- Durmadın leşker-i ġam bu dil-i dįvāne gelür 

 Bilmezem ķanda ķarār eyleye bu deñlü belā 

 
                                                 
61

 Bu varağın sonunda bulunan Uśūlį‟ye ait gazel 15b‟ de bulunan 54 numaralı gazelle aynı 

olduğundan dolayı bir daha yazılmamıştır. 
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4- Künc-i miĥnetde yatur olmalu bir ħastayum āh 

 Bu belālarla eger ķalurisem dār-ı belā 

 

5- Ķaldı hicrile cehennemde Uśūlį miskįn 

 Cennet-i vaśla eger irmezise vāy saña 

 

95a 

387 

Āhį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Kim kemān ebrūlaruñ beñzetdi ķurbān ayına 

 Aferįn olsun anuñ ķurbān olayın rāyına 

 

2- Cānımu ķurbān idüb pāy itdiler meh pāreler 

 Ol ela gözlüm benüm gelmez mi ķurbān ayına 

 

3- Cān ķuzusını benüm boynuma ķurbān eylemek 

 Sen hemān bir kerre ķurbān iste ķaşuñ ayına 

 

4- Hā çeker ebrūlaruñ ķaşı kemānlar ķalbine 

 Tįr atar ġamzeñ gözi aĥularuñ alayına 

 

5- Ħūblar bayrāmlıķ enǾām idüb Ǿāşıķlara 

 Her güzelden Āhįnüñ bir buse düşdi pāyına 

 

388 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Āh-ı kim kūyından āhumdur beni mehcūr iden 

 Yārdur zįrā mekānından ġubārı dūr iden 
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2- Leşker-i ħūbāna sen māhı muŧaffer lebleri 

 Ķalb-i Ǿuşşāķa sipāh-ı ġuśśayı manśūr iden 

 

3- Ben feraħşādum ġam u ġuśśañla Ǿaşķumdur benüm 

 Ĥüsnüñi ħūrşįd gibi Ǿālemlere meşhūr iden 

 

4- İşidüb cān virdigüm dildār sökmüş sįnüme 

 Ol duǾādur dostlar ķabrüm benüm pür nūr iden 

 

5- Begligüñ var Āhiyā hiç kimseyi görmez gözüñ 

 ǾAşķ cāmudur seni ħodbįn ü hem maġrūr iden 

 

389 

Ǿİlmį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Cennet gerekse gülşen-i kūy-ı nigāra gel 

 Dįdārse ġaraż-ı nažar it rūy-ı yāre gel 

 

2- Bāġ-ı belāda göz yaşı cūş itdi giryeden 

 Ey serv-i bostān-ı leŧāfet kenāra gel 

 

3- Āh itme zülf-i yāri perįşān iderse yār 

 Śabr idelüm göñül elem-i rüzgāra gel 

 

4- Ey şehriyār-i žulm-i Ǿadū sele terk iden 

 Gel ĥālel aġla ĥāl-i der-i şehriyāra gel 

 

5- İtdüñ tamām gitdi dilā ĥüsn-i ķıśśası 

 Meydān ger ĥikāyet Ǿİlmį-i zāra gel 
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95b 

390 

Āhį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Dūn gün artar eksik olmaz rūy-ı zerdüm var benüm 

 Hiç eŧıbbā-yı cihān bilmez ne derdüm var benüm 

 

2- Dutmasun mı āh u zārum Ǿālemi bülbül gibi 

 Reşk-i gülzār-ı irem bir tāze verdüm var benüm 

 

3- Şerĥ-i duzaĥ itdügüñden śanma vāǾiž kerįmi 

 Kendü yaşum aġlarum bir ġayr-ı derdüm var benüm 

 

4- Cām-ı mey śun tār u naķl ü ġam açılsun sāķiyā 

 Göñlümüñ āyįnesinde yine derdüm var benüm 

 

5- Ħāk-i pāy-i yāre sürdüm bu mezellet ceĥresin 

 Yüzüm aġ alnum açıķ kimden ne derdüm var benüm 

 

391 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Şehā bir dilber-i nāmihribānsın 

 İken şįvelüce şāh-ı cihānsın 

 

2- Ķıyāmetsin ķıyāmet ķoparursın 

 Meger kim fitne-yi āħir zamānsın 

 

3- Ķoyub bülbüllerüñ zāġile olma 

 Revā mıdur çü bir ħoş gülsitānsın 

 



258 

 

4- Eginde almaġıl Ǿāşıķuñ āhın 

 Ayā pįr olası tāze civānsın 

 

5- Bugün ħūbān-ı Ǿālem çākerüñdür 

 Göñül taħtında şāh-ı kāmrānsın 

 

6- Bu Āhį derdle Ferhāduñ oldı 

 Ki sen ol Ħüsrev-i Şįrįn zebānsın 

 

96a 

392 

İsĥāķ 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Gerçi Yūsuf gibi mümtāz u güzel nādir olur 

 İki Ǿālemde nažįrüñ daħı yoķ söz bir olur 

 

2- Her güzelle śalınan kesb-i žarafet idemez 

 Her gülistān oķıyan śanma ki heb şāǾir olur 

 

3- Mūcib-i mihr ü vefā ola mı ħaŧŧuñ gelicek 

 Bir iki gün hele śabr eyleyelüm žāhir olur 

 

4- Şimdi dünyāda ĥużūr ol kişinüñdür cānā 

 Ki itüñ gibi ķapuñda dün ü gün ĥāżır olur 

 

5- Yalıñuz cānla cānān ele giremez İsĥāķ 

 Devlet ol kişiye kim sįm ü zer ķādir olur 
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393 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Olub dil bir nigāruñ mübtelāsı 

 Yolında ölmedür derd ü belāsı 

 

2- ǾAcebdür mülk-i istiġnāyı Ǿaşķuñ 

 Baş egmez degme sulŧāna gedāsı 

 

3- Göñül ol beni vefāya ķarşu her dem 

 İken āh itme götürmez hevāsı 

 

4- Şu kim cān naķdi ile vaśl-i yāre 

 Ħarįdār olmadı bir pul bahāsı 

 

5- Nezāketle seni tenhāda İsĥāķ 

 Ne varmış öpmede hey ķucılası 

 

96b 

394 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Yoġidi bu vech ile hergiz peşįmān olduġum 

 Bilmirem kendüm bilelden böyle ĥayrān olduġum 

 

2- Āteş-i ġamla göyünmüşdür derūnum şemǾveş 

 Şādlıķdan śanmañuz žāhirde ħāndān olduġum 

 

3- Bu misāfir ħāne teri ĥalid eylerdi śanur 

 Görine devlet ħāne bin gice mihmān olduġum 
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4- Cān cemālüñ Ǿıydınuñ müştāķıdur göster yüzüñ 

 Hay KaǾbem hay ķıblem hay ķurbān olduġum 

 

5- Seyr-i gülzār eylemekden sensiz ey ārām-ı cān 

 Yeg gelür baña esįr-i bend-i zindān olduġum 

 

6- Bir śaçı Leylį nigāruñ ķıśśa-yı hicriyledür 

 ǾĀleme Mecnūn gibi İsĥāķ destān olduġum 

 

395 

FāǾilātün/ MefāǾįlün / FeǾūlün 

 

1- Felek-i dil çıķmadın kenāra daħı 

 Mevc-i ġam śaldı bir diyāra daħı 

 

2- Firķat öldürmedin görem dirdüm 

 Gitdi şimden gerü ne çāre daħı 

 

3- Beni Ǿaşķında ey melek öldürür 

 Mübtelā itme bir nigāra daħı 

 

4- Ġarażuñ cān ise gel al ķurtar 

 Borcumu var mı intižāra daħı 

 

5- Baña cevr itse daħı var ol yār 

 Noldı bilsem bu rūzgāra daħı 

 

6- Hey ne müşkil-i nihān güzel sevmek 

 Vāz gelmek güç āşikāra daħı 

 

7- Baĥre isĥāk çāre ölmekdurur 

 Kimse itmez bu derde çāre daħı 
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97a 

396 

Āhį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Bir yürek yaġı ciger vaślası cān pāreciġi 

 Cigerüm pāreledi ġamze-yi mekkāreciġi 

 

2- Baġrumu lāle gibi odlara yandurdı benüm 

 Göreyün kim cigere uġraya her pāreciġi 

 

3- O ķadar kirpik oķı pārelere atdı beni 

 Bir siyeh çerdecigüñ ħāl-i siyehkāreciġi 

 

4- Yüzüm aġ alnum açıķdur benüm aġyārı ķoma 

 Kendü ķazancıdurur kendü yüzi ķareciġi 

 

5- Bezm-i ġamda bugün Āhį yine āvāre yürür 

 Eksik olmaz hele ol śoĥbetüñ āvāzeciġi 

 

397 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾūlün 

 

1- N’ola ĥālüm ki esįr-i ġam-ı hicrān oldum 

 Bilmezem neyleyeyem vālih ü ĥayrān oldum 

 

2- Kendümi dāne-yi ħālüñ gibi cemǾ itmişken 

 Zülfüñi yād idicek bād-ı perįşān oldum 

 

3- Baña kār eylemez ey ķaşı kemān tįr-i cefā 

 Devletüñde müjenüñ ŧobŧolu peykān oldum 

 



262 

 

4- Ey muǾabber o mehüñ ķulluġın ile taǾbįr 

 Dün gice Ǿālem-i rüǿyāda sulŧān oldum 

 

5- Ķanı bir şāh kemāl issi ki ola saña žahįr 

 Āhiyā dutalum eşǾārda Selmān oldum 

 

97b 

398 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Gerçi kim bülbül sever her dem gülüñ bir tāresin 

 Sen baña ey ġonçe leb gülberg-i terden tāzesin 

 

2- Bülbül-i şūrįdenüñ gūş eylemezsin nālesin 

 Ey gül-i ter düñlemezsin bülbülüñ āvāzesin 

 

3- Bir būyı sengįn dilüñ Ǿaşķında cān virdi diyü 

 Ķabrimüñ üstindeki mermerde Ǿömrüm yazasın 

 

4- Her gedānuñ ķaddine giydürdi Ǿaşķuñ cāmesin 

 Kim bu zįbā ħilǾatüñ bozduñ hemān 
62

 

  

5- İrmez ol māhuñ ķulaġına fiġānum Āhiyā 

 Gerçi āhum añladur çarħuñ der ü dervāzesin 

 

399 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Göster ķaşūñı ķadd-i hilālüñ dü tāh ola 

 Çöz zülfüñi ki çehre-yi Ǿanber siyāh ola 

 

                                                 
62

 Mısranın sonu katlandığından dolayı okunamamıştır. 
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2- Çoķdan raķįbe seg-i derdüm lįk ķorķarum 

 Kūyuñ iñile ortada bir iştibāh ola 

 

3- Cānānenüñ şarāb-ı leb-i laǾli varken 

 Sāķį piyāleyi bize śunmaķ günāh ola 

 

4- Tįġ-i cefāyile ölicek sįnem üstine 

 Sūsen döküñ nişāne-yi şimşįr-i āh ola 

 

5- Luŧfeyle serv öykünemez saña ger aña 

 Gülden ķabā vü nergis-i zerden külāh ola 

 

6- Göñli evi yapılmaġa yoķ çāre Āhinüñ 

 Ķıldı hemįn şöyle şu yer kim tebāh ola 

 

98a 

400 

ǾAbįdį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dime cānāneye aġyār ile śoĥbet itme 

 Seni sevsin dir iseñ aña naśįĥat itme 

 

2- Ġayra meyl eylemezem diye yemin eyler ise 

 MümteniǾdür inanub aña ĥamāķat itme 

 

3- Her ne ĥālet ki žuhūr eyleye dilberdendür 

 Kimseye anuñçü bu Ǿiżżet u Ǿadāvet itme 

 

4- İħtiyār elde olaydı dir idüm saña göñül 

 Ĥūblar zümresine hiç maĥabbet itme 
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5- Çünki bunlarla ǾAbįdį ġarażuñ var senüñ 

 Ehl-i Ǿarż olmayıduñ diyü nedāmet itme 

 

401 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dil niçe rāh-ı miĥnetde misāfir olsun 

 Rāĥatābād-ı Ǿademde ķo mücāvir olsun 

 

2- Gelmedin ħıżr beni vaślına irgürse didüm 

 İşübüb yār dimiş vaķtine ĥāżır olsun 

 

3- Ĥüsn ile şöhreyi āfāķsın ir dil ammā 

 Yāri ķoyub śaña ŧapan kişi kāfir olsun 

 

4- Zülfi ruħsārını örter diyü muġber ise dil 

 Göre nūrı hele ħaŧŧ-ı rūyı žāhir olsun 

 

5- ŞiǾrile şimdi güzeller daħı śayd olmazlar 

 Ey ǾAbįdį ne disün bir kişi şāǾir olsun 

 

98b 

402 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ol anca bellinüñ ŧaķılınca ķuşaġına 

 Bir niçe yerde bend geçildi kǾaġına 

 

2- Gün śanma ben leh-i ġamuñ āh-ı şerārını 

 Altun bıraķdı sāyil-i çarħuñ çanaġına 
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3- İçdürme iki ŧoluyı dök ķanını revān 

 Baśdurma müddeǾįnüñ ayaġın ayaġına 

 

 

4- Öykündi gibi ġonçeye yine nesįm-i bāġ 

 Ħışmile yırtub aġzın iletdi ķulaġına 

 

5- Urmazdı ey ǾAbįdi anı tomruġa baĥār 

 Öykünmeseydi ġonçe nigāruñ yañaġına 

 

403 

MefāǾįlün/ FeǾilātün/ MefāǾįlün/ FeǾilün 

 

1- Hevā-yı göñlümi ķapdı o kākül-i pür tāb 

 Görenler anı didiler götür aldı seĥāb 

 

2- Kemrüñe nergis-i cānānı ħastadur dirler 

 Çemende gülleri gördüm seĥer ki açdı kitāb 

 

3- Be śūfį dime şarāb ādemi ħarāb eyler 

 Şarāba düşeli śırça serāy idindi ĥabāb 

 

4- Görince ķaşlaruñı ĥayret aldı anı meger 

 Ki tekye eyledi dįvārı mescid-i mirāb 

 

5- ǾAbįdį ķılmasa şebdįz-i āh-ı Ǿāşıķdan 

 Felek semenderine urmazdı izyāna şihāb 
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99a 

404 

İsĥāķ 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Elüñden cām düşmezmiş begüm Ǿıyşuñ müdām olsun 

 Lebüñiz ķaŧresin içdümse ķan olsun ĥarām olsun 

 

2- Ķuluñ bir cürǾaya degmez mi ol cām-ı maĥabbetde 

 Vefāsız dilrübālardan begüm saña selām olsun 

 

3- Ese gör cān hicrdür beni bir dem ķoyan tenhā 

 Dil-i ġamgįnümü añlar ħayālüñ müstedām olsun 

 

4- Ħüdādan diledüm kimse giriftār olmasun Ǿaşķa 

 Güzellik sana ħatm olsun belā bende tamām olsun 

 

5- Yazıķdur āsitānuñdan begüm redd itme İsĥāķı 

 Ķapuñda ķullaruñ çoķdur o da kemter ġulām olsun 

 

405 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Yār hicrinde neler çekdigümü yād eyle 

 Bi’llāh ey śanem ķuluñum gel beni āzād eyle 

 

2- Eksik itme sitem-i cevrüñi Ǿāşıķlardan 

 Dil vilāyetlerini Ǿadlile ābād eyle 

 

3- Ölicek Ǿāşıķ-ı miskįni çıķarma dilden 

 Ħayra gir maķberesin seng ile bünyād eyle 
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4- Gel gül ey ġonçe dehen yüzüme bir kez güle baķ 

 Dil-i ġamgįnümü bize laĥža ne var şād eyle 

 

5- Ħūblar içre begüm nām u nişān ister iseñ 

 Öldür İsĥāķı ķayırma bir ulu ad eyle 

 

99b 

406 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Yine dil murġına bu zülf-i siyah dām oldı 

 Uçdı rāĥatlıġı bįŧāķat ü ārām oldı 

 

2- Ad u śan ehli geçüb Ǿaşķuñı zühde değişen 

 Ne didi ne oķıdı illere bir nām oldı 

 

3- Yolumuz düşer ise mescide śūfį varuruz 

 Ġarażuñ daǾvet ise var yeter ibrām oldı 

 

4- Bir arada iki dildāruñ cemālin görürük 

 Ne mübārek güne irdik iki bayrām oldı 

 

5- Yine firķat görinür ölmege saǾy it İsĥaķ 

 Ne ŧurursın ire gör menzile ahşām oldı 

 

407 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Nice ħoş dilden idi kim ki ķıymetimüz 

 Dilerüñ dervişlerüñ olmazdı miĥnetimüz 
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2- İçelüm bādeyi ayılmadın ölüb gidelüm 

 Ayaġ götürelüm elde iken 
63

 

 

3- Murġ-ı dil serv-i serfirāz hevāsına uçar 

 Ķadrimüz gibi degüldür mevcedür himmetimüz 

 

4- İki gündür gelürüz gelmedi dükkānına yār 

 Elimüzden ne gelür işlemedi devletimüz 

 

5- Biri şehrüñ gözine nāz ider oldı İsĥāķ 

 Var gibi şimdi güzel sevmek ile şöhretimüz 

 

100a 

408
64

 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Çünki ider ider 

 Gitdi  ki ķıldı 
65

 

 

2- Beni mā žāhir saña sensin gū 

 Ey ĥüsnle meşhūr cemǾ āfāķ 

 

3- Nāz ile serv gibi serkeş olub serbeser 

 Gün gibi ol güzelüñ alnı açıķdur yüzi aķ 

 

4- Ben giderüm lebi sįneden aġzumı hįz 

 Śabrum yoķ uyanur gibi olmuş yapraķ 

 

 

 

                                                 
63

 Mısranın sonu katlandığından dolayı okunamamıştır. 
64

 Gazelin büyük bir kısmı asıl metinde silik çıktığından dolayı vezin de hatalıdır. 
65

 Beyitte silik yerler olduğundan dolayı okunamamıştır. 
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5- Eşügi itdi pāy-ı
66

   

 Ķadr-i rifǾatle başuñ göge irerse İsĥāķ 

 

409 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Bir ĥaśırum yoġiken külbe-yi aĥzānumda 

 Bu riyā şekli görinür ten-i Ǿüryānumda 

 

2- Merdüm-i dįde ciger kūşelerümi niçe bir 

 Görirüm gezer yetįmüm gibi dāmānumda 

 

3- Sāyemi basamadın gün ŧoġıcaġın bilürin 

 Başa ol gün mi ŧoġar sāye görem yanumda 

 

4- Yedigüm ayrı giderken seg-i kūyuñla benüm  

 Görmedüm nān u nemek ĥaķķını yārānumda 

 

5- Baña ol nāme-yi aǾmāl yeter Āhį kim 

 Yār ĥaŧŧıyla ġazeller ola dįvānumda 

 

100b 

410 

Āhį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Śaçların çözsün bulutlar raǾd ķılsun nāleler 

 Ķabrüm üzre ĥaşre dek yansun göyünsün lāleler 

 

2- Şāĥ-ı gül devrānıdur yelsün yapursın bād-ı śubĥ 

 Ġonçe-yı servüñ ayaġına śu döksün jāleler 

                                                 
66

 Mısranın sonunda silik kısım olduğundan dolayı okunamamıştır. 
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3- Ħastalıkdan şöyle tenhāyum bu ġurbet ħānede 

 Penbe ile aġzuma śormaz remed tebħāleler 

 

4- Ķan yudub ölenlerüñ derd-i derūnın yazmaġa 

 Bir varaķdur lālenüñ aġzında her pergāleler 

 

5- Şol ķadar od yaķdı āhum başlarına Āhį kim 

 Göklere aġdı geçüb benden fiġān u nāleler 

 

411 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Dāġ oldı lāle gibi dil-i bįķarārımuz 

 Himmetle gör neler bitirür ħāksārımuz 

 

2- Şehbāzıyuz bu mįşe-yi Ǿaşķuñ ki her zamān 

 Şāhin baķışlu bir bülabāndur şikārımuz 

 

3- Deryālarız ki gözler irişmez ķuǾāmıza 

 Her ħār u ĥas ile dolsa mı kenārımuz 

 

4- Abdāllaruz ki her ŧarafa yā ǾAlį diyü 

 Diller uzatdı sįnedeki Źü’lfiķārımuz 

 

5- Bir vaķt ola ki Ǿibret içün ħalķa Āhiyā 

 Tārįħ ola ilelere seng-i mezārımuz 
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101a 

412 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- ǾĀlemde mey-i Ǿāşķ ile mestānelerüz biz 

 ŦaǾn eyleme zāhid bize dįvānelerüz biz 

 

2- Dünyā evini künc-i ħarābāta degişen 

 Bu künc-i fenā ŧālibi vįrānelerüz biz 

 

3- Aldanmışuz ġuśśa-yı şāhına cihānuñ 

 Dervįşlerüz sākin-i meyħānelerüz biz 

 

4- Çün varlıġımuz ħırmenini urduķ oda biz 

 Bu mezraǾada mürde-yi pervānelerüz biz 

 

5- Bir yoġise mescidde bize ġam degül ey dil 

 Çün muǾtekif-i kūşe-yi meyħāneyüz biz 

 

6- Biñ minnet iderse özini pįrezen-i dehr 

 Baş egmezüz ol ķaçısa bir dānelerüz biz 

 

7- ǾAşķ āteşine yanıcı pervāne degülsek 

 Bi’llāh Uśūlį bize di ya nelerüz biz  

 

413 

CaǾfer 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dostum sendeki şol perçem-i tāb-ı şikenc 

 Ejdehādur ki olubdur yeri anuñ ser-i genc 
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2- Nažar it baña ki her gedeñi ŧur asıla 

 Oldı Ǿaks-i ruħ-ı zerdile serāser tā renc 

 

3- İre mi vaśla düşen firķate didüm didi ki 

 NiǾmet-i genc bulur her ki çeke miĥnet ü renc 

 

4- Benden encümi meh-i zerdüñi nıŧǾ-ı fāsüña 

 Sen şeh-i ferruĥ ile oynamaķ ister şaŧranc 

 

5- Seni gördükce oķur tāze ġazeller CaǾfer 

 Bülbül oldı gül-i ter ķarşusına ķāfiye senc 

 

101b 

414 

Ġazeliyyāt-ı CaǾfer 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Zülfini ruħı üstinde ķılub bād-ı meşveş 

 Her dem nice miskįnüñ urur cānına āteş 

 

2- Ħūn oldıġına derdle dil-i dilber olur şād 

 Rengįn olıcaķ ħāne belį ŧıfl gelür  ĥaveş 

 

3- Mestāne gözüñ berg-i kāndār olaldan 

 Oldı cigerüm ġamzelerüñ tįrine tirkeş 

 

4- Pervānelerin yaķmaġıçün āteş-i Ǿaşķa 

 Giymişdi yine şemǾ gibi cāme-yi zerkeş 

 

5- Her laĥża ħayālüñle nigār ol CaǾfer 

 Bir ħāne durur naķş-ı nigārile münaķķaş 
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415 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1-  Serv māyilduġına ķaddüñe ĥācet mi delįl 

 Yoķ ħilāf aña ki 
67

 

 

2- Niçe śāĥib nažarı gözleri ol lāle ruħuñ 

 Ķıldı nergis gibi her kūşede cellād-ı Ǿalįl 

 

3- Kūyuñ ehli ŧaraf-ı çeşmümü gözlerse n’ola 

 Mıśr ħalķına temāşā ki olur ĥūn-ı leb Nįl 

 

4- ŞemǾi pervāne gibi oda yaķarlar śanma 

 Pertev-i ĥüsnüñe inkār idüb isterse delįl 

 

5- Āħir  alām ser-i zülfüñe sevdā idinüb 

 Getüre CaǾfer ele bulursa Ǿömr-i ŧavįl 

 

416 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Olubdur tįg-ı hicrüñle ciger çāk 

  

 

2- Cihān olsaydı pür ĥūr u ferişte 

  

 

102a 

3- Lebüñden içmişise āb-ı ĥayātı 

  

 

                                                 
67

 Mısranın sonunda silik kısım bulunduğundan dolayı okunamamıştır. 
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4- Śaķın ey dil firāķı śanma āsān 

  

 

5- İşiginde çü virdik CaǾferā baş 

  

 

 

 

417 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Söylemek ķaśd itdigümce yāre derd ü ĥayretüm 

 Aġlamaķ ŧutdı beni güftāra ķalmaz ķudretüm 

 

2- Görmedüm ol māh ben baķdum aşaġa yuķaru 

 Yerde gökde yıldızum yoķdur ki mihr-i devletüm 

 

3- Ne içün sen şemǾ-i tābāna revān cān virmeyem 

 Yoķ mıdur Ǿālemde bir pervāne deñlü ġayretüm 

 

4- Ölmezem ey cān ölümden tā ölünce ümidüñi 

 Cevrüñi çeksem gerekdür ŧāķa olınca ŧāķatüm 

 

5- Rūz-ı maĥşerde diye Mecnūna CaǾfer ĥālümi 

 Kim dilümi o bilür ancaķ ol añlar ĥāletüm 

 

418 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Ķapuñdur ķıble-yi erbāb-ı ħācāt 

 İşigüñ menbaǾ-yı Ǿizz ü saǾādet 
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2- Bizümle śoĥbeti ferdāya śalma 

 Bilürsin çünki fiǿtteǿħįr-i āfāķ 

 

3- Şifādur laǾl-i çeşmi ĥikmetü’lǾayn 

 Rumūz-ı ġamzesi şerĥ-i işārāt 

 

4- Çü vāsl-ı vaǾdesin ferdāya śaldı 

 Çıķardı cān u dil heyhāt heyhāt 

 

5- Lebüñ vaśf eylese CaǾfer gören dir 

 Zihį şįrįn maķāl pür Ǿibārāt 

 

102b 

4119 

MefāǾįlün/ FeǾilātün/ MefāǾįlün/ FeǾilün 

 

1- Şafaķdan itdi meh-i nev çü āşikār ķadeĥ 

 Śun imdi bāde-yi laǾlile zernigār ķadeĥ 

 

2- Şu deñlü mest olur oldı ki götürilür elde 

 Olalı şevķ-i lebüñle şarābħˇār ķadeĥ 

 

3- Dem-i śabāĥ oluban çün aratdı śabūĥ 

 ŦulūǾ iderse ne ŧañ āfitābvār ķadeĥ 

 

4- Lebüñ ħayāli gelicek ħaŧuñ ħayāli gider 

 Ki śāf ider dil ü cānı ķomaz ġubār ķadeĥ 

 

5- Senüñle bir dem olımaya lebbeleb CaǾfer 

 Ger ide ħākini devrān hezār bār ķadeĥ 
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420 

FeǾilātün/ MefāǾilün/ FeǾilün 

 

1- Vaśluñı virme cāna begcegizüm 

 Śatma cānı cihāna begcegizüm 

 

2- Dermeyāndur dü Ǿālemüñ varını 

 Seni bir kez ķucana begcegizüm 

 

3- Gerek öldür beni gerek dirgür 

 Ķul senüñdür bigāne begcegizüm 

 

4- Bāg-ı ĥüsn içre dilberüñ cāmın 

 İçelüm Ǿāşıķāne
68

 

 

5- Ķuluñuz zülfüñede ħoş geçelüm 

 Böyle ķalmaz zamāne begcegizüm 

 

6- CaǾferüñ ķaśdı vaśf-ı ĥüsnüñdür 

 ŞiǾr arada bahāne begcegizüm 

 

421 

Fiġānį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Her ķaçan nāz eylese ol serv serāzādum benüm 

 Sįneden çıķmaķ diler rūĥ-ı feraĥşādum benüm 

 

2- Şol ķadar seng-i sitem urdı dil-i mecrūĥuma 

 Döymeye ŧaşdan demirden olsa bünyādum benüm 

 

                                                 
68

 Mısra vezne uymamaktadır. 
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3- LaǾlüñi ķoyub eger meyl eylerisem sükkere 

 Ķalmaya aġzumda ey şįn dehen-i dādum benüm 

 

4- Şol ķadar gezdüm beyābān-ı ġam-ı hicrüñde kim 

 Kendü şehrümde bilirsin bir kişi adum benüm 

 

5- Pįr olası nevcivānuñ ķoma elden ķaddini 

 Ŧoġrı yoldur ey Fiġānį saña irşādum benüm 

 

103a 

422 

İsĥāķ 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ey dįde ĥüsn-i yārda yemįnden özgeye  

 Zinhār baķma ĥākim-i āşķuñ yasaġı var 

 

2- Gūyā bizüm televvün-i ħāŧırla göñlümüz 

 Bir pādişehdurur ki münaķķaş otaġı var 

 

3- Gül bāġdan üzülmedi işitmedi gibi 

 Evśāf-ı ĥüsnüñi ne Ǿaceb pek ķulaġı var 

 

4- İsĥāķ mihr ü māhla maǾmūre-yi cihān 

 Bir tekyedür öñünde bir iki çerāġı var 

 

423 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ben seni gördüm güzeller içre müŝtenā seni 

 Anuñiçün sevmedi göñlüm gözüm illā seni 
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2- Yaram aġır hiç birikmese vefāñı söylemez 

 Bįvefādur didiler baña bütün dünyā seni 

 

3- Reşk-i ĥüsn-i gülşen-i cennet degül mi ruħlaruñ 

 Bir nažarda niçe bilmeñ ey gül-i raǾnā seni 

 

4- Ĥāl idindi kendüye vaĥdetde keŝret źevķini 

 Ħūblar cemǾiyyetinde gözelin tenhā seni 

 

5- İsterüm kim ŧalǾat-ı ĥüsnüñ kimesne görmesün 

 Her gören sevmek muķarrerdür begüm zįrā seni 

 

6- Derdmend İsĥāķ ķanı zer pür-i hünerüñ senüñ 

 Ĥamdülillāh gördük āşüfte-yi şeydā seni 

 

424
69

 

 

103b 

425 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Terk idüb sen şāh yüz döndürsem ol dergāhdan 

 Ķıbleden dönsün yüzüm nevmid olam Allāhdan 

 

2- Şol ķadar çekdüm elif şol deñlü yaķdum dāglar 

 Kim serāser çeşmüme bir ħilǾat itdüm āhdan 

 

3- Leblerüñle ġoncalar bilsem ne nisbet itdi kim 

 Yaķası açılmaduķ sözler çıķar efvāhdan 

 

 

                                                 
69

 Bu gazel 99a‟daki 402 numaralı gazelle aynı olduğundan tekrar yazılmamıştır. 
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4- Ķāmet eylerken namāza sen ķıyām itdüñ meger 

 Kim müǿeźźin kendözinden geçdi 
70

 

 

5- Kūyuña ġarm eyler Āhį kim naśįb olmadı āh 

 Gerçi kendi KaǾbeye ammā ki döndi rāhdan 

 

426 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Dirler ki Ǿāşıķ olana ya śabr u ya sefer 

 Śabrum dükendi lāzum olupdur baña sefer 

 

2- ǾAşķın müsāfidini iken yaķma gün gibi 

 A ķıblegāh-ı KaǾbe-yi maķśūdum a sefer 

104a 

3- Dil bir yaña çeker beni cān bir yaña çeker 

 Elķıśśa vācib oldı baña bir yaña sefer 

 

4- Görsem yüzüñi göñlüme ölmek gelür şehā 

 Zįrā begüm mübārek olur gün ŧoġa sefer 

 

5- Dilber maĥallesinden ıraġ itme Āhiyi 

 Yazıķ degül mi eyleye bir mübtelā sefer 

 

427 

 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Nigārā ĥāśılum zülf-i semenbūyuñda bir būdur 

 Ki bu Ǿömri dırāzumda hemįn varmada bir budur 

 

                                                 
70

 Mısranın sonu katlandığından dolayı okunamamıştır. 
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2- Benüm ebrūlarum śanuñ bu iki ĥaŧŧ-ı alnumda 

 Başımda ey kemān ebrū yazılmış ķara yazudur 

 

3- İzüñ ŧozını dürtesem n’ola gözümle yerlerde 

 Efendüm cevherüñ ķadrin bilene göz terāzūdur 

 

4- Aķıtdum ķara yirlere śu gibi ķanlu yaşum āh 

 Saña bu göz neler eyler daħı ey serv-i dilcūdur 

 

5- Yazardum ĥaŧ-ı leb vaśfın devāt-ı çeşm-i Āhįden 

 Velį bu ķan olacaġın içi iken ķara śudur 

 

428 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ol bįvefā baķub yine ben mübtelāsına 

 Didi ki derdmendine ben mübtelāsına 

 

2- Ola ki tįrüñüñ dile ŧoġruldıġın görem 

 Aldanmazuz bir egri ķaşuñ mācerāsına 

 

3- Cān naķdine metāǾ-yı ġam-ı hicrin aldıġum 

 Her kim ki gördi didi ucuzdur bahāsına 

104b 

4- Aġyār ile muǾāmeleden degmez elleri 

 Biz dikmedük bir al ucı yele merĥabāsına 

 

5- İsĥaķ gibi şįveme cefākeş gerek kişi 

 Dāǿim taĥammül ide cihānuñ belāsına 

 

 

 



281 

 

429 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ħasta göñlüm śormaġa gelmezse cānān bir daħı 

 Gitdi ķaldı gelmedi bu cisme cān bir daħı 

 

2- Ger beni öldürmez iseñ durmaz iseñ Ǿahdüñe 

 İtmeyem hergiz senüñle Ǿahd ü peymān bir daħı 

 

3- Bildürüpdür ġālibā laǾl-i lebüñ miķdārını 

 Śatmaz oldı kendüyi yāķūt-ı mercān bir daħı 

 

4- Erte bir gün meh gibi hercāyįsin dirler saña 

 Her yaña tenhā kecile itme seyrān bir daħı 

 

5- Yalvarub İsĥāķ dildāra lebinden öpe gör 

 Olamayayın diriseñ śoñra pişmān bir daħı 

 

430
71

 

 

105a 

431 

Gazeliyyāt-ı Fiġānį 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Āhū-yı fiten-i ĥüsn eyā Türk-i Moġol Çin 

 Kim gülşen-i ĥüsnüñde yatur nāfe-yi mişkįn 

 

2- Çöz zülfüñi tā kim kese zünnārını rāhib 

 Göster yüzüñ įmāna gele śūfį-yi ħodbįn 

 

                                                 
71

 Buradaki gazel 96b‟deki 392 numaralı gazelle aynı olduğundan dolayı tekrar yazılmamıştır. 
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3- Ol kāfire senüñ nice müddet demin urdum 

 Kim kūşe-yi miĥrāba geçüb daħı ŧutar kin 

 

4- Ħāk oldı hevāñile dil olmadı muǾammer 

 Kim āb-ı viśālüñ ķıla hicr odını teskįn 

 

5- İşitse Fiġānį sözüñi gökde melāǿik 

 Yerde irişür gūşuña āvāze-yi taĥsįn 

 

432  

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Yine biñ nāzile dilber gezer geh ŧoġrı gāh egri 

 Nihāl-i ķadd-i mevzūnın ider geh ŧoġrı gāh egri 

 

2- Dil ü cān almaġa cānāneye siĥr eyledi çeşmüñ 

 İder iġmāż-ı Ǿaynile nažar geh ŧoġrı gāh egri 

 

3- ǾAceb eyitdi ġamzeñle bu göñlüm ey gözi fettān 

 Gelüb üstine ħançerler çeker geh ŧoġrı gāh egri 

 

4- Meger kim cüst ü cū eyler seni kūyuñda ey mehrū 

 Gözüm yaşı revān her dem aķar geh ŧoġrı gāh egri 

 

5- Fiġānį dilrübālarda ĥaķįķat ķalmadı şimdi 

 Bugün Ǿāşıķlar anuñçün gezer geh ŧoġrı gāh egri 
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105b 

433 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Elif-i sįnem üzre naǾl-i siyāh 

 Śanasın ħaŧŧ-ı üstüvāra hilāl 

 

2- Meh-i nev gökde naǾl-i esbüñ ile 

 Bir yire gelse yiri śaff-ı niǾāl 

 

3- Gülşen-i miĥnet oldı sįnem āh 

 Dāġlar gül elifler anda nihāl 

 

4- Ķāmetüñde bu kākülüñ oldı 

 ŞemǾ-i kāfūr üzere devr-i menāl 

 

5- Bāġ-ı ŧabǾ-ı Fiġānįde şimdi 

 Açılur ŧaze tāze verd-i ħayāl 

 

434 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Murādı göñlümüñ senden vefādur 

 Ki ol cevrile çoķdan mübtelādur 

 

2- Benüm her ĥālüm ħāl-i siyāhuñ 

 Bilür bilmezlenür yüzi ķaradur 

 

3- Kimüñ kim bir büt-i sįminberi yoķ 

 Eger şāh-ı cihān ise gedādur 
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4- Mekes el açuban zārįliġ eyler 

 Murādı ĥālle dilden duǾādur 

 

5- Aķar śudur meger göñlüñ Fiġānį 

 Ki her serve aķar göñül belādur 

 

106a 

435 

Ġazeliyyāt-ı Āhį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Güzellik nevbaĥarında cihān bāg-ı bahār olsa 

 Baña ol yüzi gülşensiz gerekmez ger hezār olsa 

 

2- Śuvār-ı esb-i nāz olmuş güzeller pādişāhıdur 

 Atı öñünce seyr itsem baña bir şehvār olsa 

 

3- Lebi ġonçe beli ince güzeller çoķdurur ammā 

 Öpülse dermiyān olsa ķuculsa derkenār olsa 

 

4- Ne zįbā ķaśr idi elĥaķ zümürrüd rengi eflāküñ 

 Bināsı pāyidār olsa esāsı üstüvār olsa 

 

5- Ķamer gibi yüzi beñlü güzeller pādişāhıdur 

 Benüm māh-ı siyeh çerdim Ǿaceb mi ħāldār olsa 

 

6- Başum alub giderdüm ben Ǿadem mülkine dek Āhį 

 Öte yanında dünyānuñ eger bir rehgüzār olsa 
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436 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Uçmasun yañlış ħaberler ol hümānuñ üstine 

 Āşiyān-ı zāġa varmaķ düşmez anuñ üstine 

 

2- Ŧoġrudur çünkim elif gibi nihāl-i ķadd-i dost 

 Noķŧa ķoyan kimdurur Ǿālemde anuñ üstine 

 

3- Āh-ı serd irişmesün bārid nefesler çoķdurur 

 Esmesün bārid yel ol serv-i revānuñ üstine 

 

4- Ķaşları yayı gibi biñ dürlü sözler söylemez 

 Kimse ŧoz ķondurmaz ol ebrū kemānuñ üstine 

 

5- İdüñüz yārāna kim śoĥbetbeśoĥbet diyeler 

 Bir ġazel didi bugün Āhį felānuñ üstine 

 

106b 

437 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Āh kim ĥālį degül bir laĥža göñlüm āhdan 

 Neylesem bįçāre dil ķurtulmadı eyvāhdan 

 

2- Sįneme çekdüm ǾAlįnüñ Źülfikārı şeklini 

 Hem anuñ eŧrāfını zeyn eyledüm yā şāhdan 

 

3- Sernigūn gördüm bugün aġyār-ı merdūdı yine 

 Beñzer ol şeyŧānı sürdük ey melek dergāhdan 
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4- Dilberā seni raķįbüñden śaķınsa dil n’ola 

 ǾĀşıķını kişi śaķlar sevdügüm bedħˇāhdan 

 

5- Āhį firķatde fiġān eylerse cānā ŧañ mıdur 

 Niçeler öldi bilürsin derd ile eyvāhdan 

 

438 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Tįġ-i hicrile benüm şimdi dilüm yar hele 

 Demi ola būy-ı leşüz senüñ ile var hele 

 

2- Ey cefāħū geleli dünyeye ben şimdiye dek 

 Görmedüm sencileyin daħı cefākār hele 

 

3- Bunca yoluñda fedā itmiş iken cān u dili 

 Bir selāmuña daħı degmedük ey yār hele 

 

4- Hele sen cevr ü cefā itmede eksik ķomaduñ 

 Bu daħı böyle ola ey yüzi gülzār hele 

 

5- Āhiyā raĥm ide şāyed işidüb ol gül-i ter 

 Ķılayın derdile bülbül gibi ben zār hele 

 

439 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- İşitdüm bir cefākāra o mihr ü mübtelā olmuş 

 Biĥamdi’llāh benüm gibi o daħı mübtelā olmuş 

 

2- Dimişler kim vefāsızdur Ǿadūlar yār içün yāre 

 Meded hey ol semensāya yazıķlar iftirā olmuş 
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107a 

3- Gezerken nāzla gördüm efendiyle efendisin 

 Biri sidre-yi ķad olmuş birisi müntehā olmuş 

 

4- ǾAceb mi ol güneş ŧalǾat ķamerle iķtirān olsa 

 Perįdür kendü cinden biri ile āşinā olmuş 

 

5- Nigāruñ çeşmi Āhį-yi münevver olmuş ol gülruħ 

 Çerāġ-ı çeşm-i maķśūdı o mihrüñ rūşenā olmuş 

 

440 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Cemālüñ şemǾ-i ŧābile yanan dillerde dāġ olmaz 

 Gözüñ bįmārı olan dil olur derdle sāġ olmaz 

 

2- Yüzüñ mehtāb-ı şevķinden ne ŧañ olsa gice gündüz 

 Cemālüñ şemǾ-i rūşendür aña beñzer çerāġ olmaz 

 

3- Didüm cānā Ǿiźāruñda neden yoķ ĥüsn-i dilārā 

 Didi gülzār-ı cennetdür cemālüm anda zāġ olmaz 

 

4- Görüb ārāyiş-i ĥüsnüñ āl-ı laǾlüñle sevgüme 

 Ķaçan kim şehr donansa mey içmege yasaġ olmaz 

 

5- Be Āhį üstüñe bir gün doġar gün gibi ol mehrū 

 Yigitsen çünki başuñdan senüñ devlet ıraġ olmaz 
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441 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ol elif ķāmete bir serv-i dilārā dimezüz 

 Serv-i ķaddür ol elif ķad biz aña lā dimezüz 

 

2- Ŧūbį-yi cennet ise ķuçmaġa el virmeyecek 

 Dilber-i serkeşe biz serv-i dilārā dimezüz 

 

3- Rūma sulŧān u vezįr olursa daħı ger 

 Baş egüb biz çelebi kimseye paşa dimezüz 

107b 

4- Yazaruz laǾl-i lebüñ yādına rengįn ġazeli 

 Deyicek şiǾr deriz biz aña inşā demezüz 

 

5- İçerüz Āhį mey-i nābı çü her hūb ile biz  

 Biz ķul oġullarına vaķt olur aġa demezüz 

 

442 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Nigārā çeşm-i fettānuñ be ġāyet ġamzekār ancaķ 

 Cigerden tįr-i müjgānuñ çeküb cāna ķıyar ancaķ 

 

2- Güzellik cāme ħābında yatub maġrūr-ı ĥüsn olma 

 Nažar ķıl ĥāl-i Ǿuşşāķa ki Ǿālembįn ķarār ancaķ 

 

3- Ġubār-ı ħāk-i pāyuñuñ nesįm-i śubĥdem her dem 

 Ķoyub bu merdüm-i çeşmeyi didi ħoş-i yādigār 

 

4- Raķįb-i bedliķā cānā cihānda bulmamışken yer 

 Neden aña bu Ǿizzet kimseñ kūyuñ ile aranacaķ 



289 

 

5- Cihānuñ māl-ı mülkini virirseñ āhiye almaz 

 Nigārā senden umduġı hemān būse kenār ancaķ 

 

443 

Emrį 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Mahbes-i çāh-ı zaķndan göñül olmadı ħalāś 

 Muśĥaf-ı ĥüsnüne ķarşu oķudı biñ iħlāś 

 

2- Eşigüñ ŧāķına çek tār-ı śaçuñla göñlüm 

 Ķubbe-yi çerħde ey meh yine bir ķandil aś 

 

3- Cānı bir būseye bāzār idelüm śun lebüñi 

 Yeter ey Yūsuf-ı gülçehre ayaġuñ beg aś 

 

4- Görüb cism-i sefid-i sįmi raķįb
72

 

 Didi bir levĥ-i nüĥās üzre iki pāye śu aś 

 

5- Dür-i dişin vaśfı bilinür śadef-i şiǾrümde 

 Nažm-ı deryāsına Emrį olalıdan ġavvaś 

 

108a 

444 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Bu fürķat-i şebüñde ķomaduñ ey Mehliķā geldüñ 

 Śafā virdüñ göñül mirǾātına şāhum śafā geldüñ 

 

2- Bezm-i rencįde ķılduñ ħādken refǾ eyledüñ Ǿömrüm 

 Ele alduñ yıķıķ göñlüm yüzüm üzre baśa geldüñ 

                                                 
72

 Satır vezne uymamaktadır. 



290 

 

3- Raħum eyleyübeñ  KenǾān-ı ġamda çekdügüm ĥaz ne 

 Göñül YaǾķūbuna ey Yūsuf-ı ĥüsnüm bahā geldüñ 

 

4- Şānede ŧuramaz geçerdüñ ey ey ķaddinüñ yār 

 Ne yeller esdi şimdi ŧoġrılub birden yaña geldüñ 

 

5- Meger kim ceźbe-yi Ǿaşķuñ idüpdür ķalbüñe teǿŝįr 

 Unutmuşduñ dil-i ǾUlvį-yi sulŧānum aña geldüñ 

 

445 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Beñzerdi nigāruñ ķadd-i bālāsına bįşek 

 Şimşād ü çemen olmasa bir gölgesi gökcek 

 

2- Bāzār-ı fenāda sıġar āvāzesi çatmış 

 Ol şāh-ı cihānvārį itdi yine dernek 

 

3- Ŧūŧi-yi dil ü cāna demirden ķāfes oldı 

 Peykānuñ ile pür olalı çeşm-i müşek 

 

4- Ħaŧŧ-ı ruħuñı eyle tırāş ey yüzi māhum 

 Bir ħaŧ ki ġalaŧ yazıla eylerler anı ħak 

 

5- ǾUlvį gibi defǾ itmege zāhid ġam-ı dehri 

 Tenhā yüri meyħāneye rez-i duħterini çek 
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108b 

446  

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Rindler zümresinüñ yiri ħarābāt ancaķ 

 Dāyimā işleri heb ĥaķķa münācāt ancaķ 

 

2- ŚunǾ-yi ħallāķa göre ĥalvesi maħlūķātuñ 

 Pertev-i şems-i cihāntāb ile źerrāt ancaķ 

 

3- Bezm-i keŝretden elin çekmeden ey zāķi daħı 

 Ehl-i vaĥdet geçinür śūfį Ǿacib zāt ancaķ 

 

4- Eyleseñ diķķat ile arż u semāvāta nažar 

 Māsivā ārāda olam mı ħayālāt ancaķ 

 

5- Taħtasını taħtaya virdi niçe dārā cihān 

 Bu ķādar şevket ü ĥaşmet ķurı dārāŝ ancaķ 

 

6- Zāhidā sįne-yi bįkįneme irgürme şikest 

 Çehre-yi dilberi seyr etmege mir’āt ancaķ 

 

7- Beni sevdüñ mi didi yār sükūt itdüñ sen 

 Ġarażı ol şehüñ ey dil seni iskāt ancaķ 

 

8- Ben gedā nice idem daǾvį-yi ferzāneligi 

 Dostum nuŧǾ-ı felekde niçe şah mat ancaķ 

 

9- Bildürür zümre-yi Ǿirfāna rumūz-ı Ǿaşķı 

 ǾUlviyā her saħnuñ keşf-i kerāmāt ancaķ 
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109a 

447 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Sen şekerleb olıcaķ meclis-i meyde sāķį 

 Zümresine nūş idelim ķandedür ol ķān ulı 

 

2- Şįve vü nāz ile bir gün kederüñ asıcaķ 

 Ķorķarın öldürür ol śoñra peşįmān olalı 

 

448 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Diyār-ı ġurbete düşdüm didüm gerçi saña yā hū 

 Śaķın devletlü bāşuñçün unutma ben ķuluñ yā hū 

 

2- Ŧarįķ-i Ǿaşķı gerçi beġāyet-i pür ħaŧır dirler 

 Refįķ olursa tevfįķüñ baña bu yola ne ķorĥu 

 

3- Ķoma ġam gerdūnı dilde śafā-yı ħāŧır isterseñ 

 Kudūretden bir olmaz yoluna pāk itmeyince śū 

 

4- Miyānuñla dehānuñçün dil ü cān cenke düşmüşdür 

 Hemān yoķ yere ġavġādur ne ol vārur da ne bū 

 

5- Beni bir vechle peydār idipdür ĥālet-i Ǿaşķuñ 

 Düşüm gibi gelür oldı ķaçan fikr eylesem uyħū 

 

6- Serāser Ǿālemüñ ħalķın helāk itme ki istersen 

 Behey žālüm be hey kāfir nedür bu çeşm ü bu ebrū 
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7- Begüm maĥbūba cān virir sözine baķma İsĥāķuñ 

 Ne var ħaŧ-ı kelām itse Ǿaceb mi olıcaķ śayrū 

 

449 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ol nigāruñ çeşm āfet-i ġamzesi ġammāz imiş 

 Şehrimüz dilberlerinde cilveden mümtāz imiş 

 

2- Günde biñ kez ölmege Ǿaşķuñ yolundadur dile 

 A benüm çoķ sevdügüm ben śanırıdum āz imiş 

 

3- Ĥūb rūlar pįşesi maĥbūblar endįşesi 

 Şimdi bildüm yedügüñ cevr ü cefā vü nāz imiş  

109b  

4- Deldi geçdi ġamzesi śanmadı göñlüm pįşesin 

 Ol kemān ebrū ne ġāyet ĥūb tįr endāz olur imiş 

 

5- Ol güzeller şāhınuñ gördüñ mi İsĥāķı yine 

 Göñül mürġün ĥoş şikār itmiş Ǿaceb şehriyār imiş 

450 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ey göñül eller gehį bayram iderler geh dügün 

 Sįneñe yer yer dügün ķo sen de dāşlarla degin 

 

2- İledüb leb virene būsuñ alamazsam eger 

 Ey lebi ġonca yüzi gül var yüri sen de ögün 

 

3- Göñlümüñ āyinesi śandıķca seng-i cevrle 

 Bir nažarla ol gözi fettān evrānı bütün 
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4- Hey begüm feržāña oldur dil bugün Ǿāşıķları 

 Hiç añar mısın peşįmān olduguñ yārın ki gün 

 

5- ǾAşķ meydānında Ferhād ile Mecnūn evvelā 

 Cān u bāş oynadı gitdi şimdi bezmdür ola 

 

6- Ġamzeñüñ cellādına ben bildigüm İsĥāķadur 

 Ķarşu varıb boynını dutmaķ degül mi ben boyun 

 

451 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- İsterüm zād-ı ġamuñ dilde ferāvān olsun 

 Ki cihāndan sefer itmek baña resān olsun 

 

2- Gele ey ġam bu gece śoĥbet-i ħāś eyleyelüm 

 Bir sen ol bir de hemān didü giryān olsun 

 

3- Gitdi şimden gerü benden saña ķul oldı göñül 

 Elimüzden ne gelür bāşına sulŧān olsun 

 

4- Ķomaduñ sįnede çün tįrüñi ey ķāşı kemān 

 Bāri peykānı ķo bir derde dermān olsun 

 

5- Ben degül niçe niçe cān-ı muķaddes cānā 

 Şol muķavves ķaşa buña cānla ķurbān olsun 

110a 

6- Gice gönder ruĥ-ı cānāna neden bunca ĥased 

 Ey güneşvār ne sen ol ne meh-i tābān olsun 

 

7- Bir kez öpdüm uyanub nāzla dildār didi 

 Hele İsĥāķ saña bu daħı iĥsān olsun 
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452 

Āhį 

MefāǾilün/ FeǾilātün/ MefāǾilün/ FeǾilün 

 

1- Ne naķş ider bizüm ile nigārį gördüñ mi 

 Ne fitneler ķoparur rūzigārı gördüñ mi 

 

2- Ķaçıb ķaçıb araķadan dönüb dönüb yüzüme 

 Ķapa ķapa baķan ol gülǾiźārı gördüñ mi 

 

3- Direk direk dögülen ķapuñda dūd-ı dilüm 

 ǾAlem Ǿalem göge aġan şerārı gördüñ mi 

 

4- Bu ķanlu ķanlu yaşumdan revān olub göz göz 

 Bu çeşme çeşme aķan cūybārı gördüñ mi 

 

5- Śorar irüşdügüne Āhį göz yaşın döküb 

 Ķabā-yı sürħle ol gülǾiźārı gördüñ mi 

 

453 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Hey ne fitne başıdur ŧurre-yi ŧarf-ı külehüñ 

 Žālimüñ öte ucudur ser-i zülf-i siyehüñ 

 

2- Ŧūŧiyā gibi ķaparlar ser-i kūyuñda şehā 

 Degme gözler mi görürler Ǿacabā gerd-i rehüñ 

 

3- Ķaşlaruña meh-i nev gösterüb eksikligini 

 Anuñ işini tām itdi meh-i cādūsuñ 
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4- Gözüñ üstünde ķaşuñ yoġdı Ǿālemde göñül 

 Olmasa naǾlıçası naķşı eger secdegehüñ 

 

5- Āsitānuñdan ırāġ itme iken Āhį kim 

 Ehl-i dil ķulları yānında gerek pādişehüñ 

 

110b 

454 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Sįne-yi śadpāremde dāġ-ı nihānum var benüm 

 Öksüzüm ķoynumda bir göynüklü nāmum var benüm 

 

2- Ben didüm laǾl-i leb-i yāre sözüñ vār ise āyet 

 Didi söz söylemege aña ne cānum var benüm 

 

3- Kimse görmesin deyu düşde ħayālüñi senüñ 

 Ħalķı uyutmaġa āh u fiġānum var benüm 

 

4- N’ola bāġ-ı Ǿaşķda ħurrem olur isem gül gibi 

 Bir śaçı leylį būyı server ü ānum var benüm 

 

5- Āhiyā añma baña bāg-ı cinān u kevŝeri 

 Kim lebi Kevŝer yüzi bāġ-ı cinānum var benüm 

 

455 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Nālişümden giceler yummaz gözini ne felek 

 Āh ki ol meh Ǿālemi incitdi yerden göge dek 
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2- Bilmezem ne ŧāliǾ-yi ferħunde ħālüñ var ki hiç 

 Her kişi öksesini göge çıķarur ey melek 

 

3- İncinüb ol ġoncaleb dil bülbülinüñ āhına 

 Didi luŧf eyle yüri billāh bizden öterek 

 

4- Ol śanem her seng-i dilden eylemez tįġin dirįġ 

 Sen gerek ķān u gerekse derdle ŧāş ol yürek 

 

5- Alnuña meh yüzüñe mihr-i cihān ārār imiş 

 Dostum Āhį seni göge çıķarur giderek 

 

456 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Şol ķadar lāle gibi ķanlara ġarķ oldı tenüm 

 Ķabrüm üzre açılan lāleye döndi kefenüm 

111a 

2- Vaślalardur ki ciger zaĥmını bend itmek içün 

 Yārelü sįnemüñ üstünde benüm pįrehenüm 

 

3- Çekerüm ħārını ol gülşen-i Ǿömrüm gülünüñ 

 Kendi bāġum çemenidür yaķa kendi dikenüm 

 

4- Ĥançerüñde dikilen ķanlu yürekler gibidür 

 Her sögütde duran elma ser-i ķābrümde benüm 

 

5- Yerde pehlūlarumuñ naķşı ile āhın hemān 

 Bir ĥaśıra śarılırum dime döndi bedenüm 
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457 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Ne muśāĥib bulunur derd ü ġam-ı yār gibi 

 Ne ferāġat yeri var ħāne-yi ħumār gibi 

 

2- Bir bilüñ başına gün ŧoġmaduñ üftādelerüñ 

 Yerlere çalma iken sāye-yi dįvār gibi 

 

3- Götürüb noķŧa gibi ortaya atdı beni çerħ 

 Başladı kendü ķıyı çizmege pergār gibi 

 

4- Bu yaralı ķolumı dāġ-ı ġamuñla niçe bir 

 Dest-māliyle isim boynuma ŧomar gibi 

 

5- Bu ķıyāmet bizi ferdāya śalur Āhį yine 

 Yārına ķaldı işim vaǾde-yi dįdār gibi 

 

458 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Güle ŧaǾn itse ruħuñ cevhi var ey serv-i bülend 

 Yaraşur laǾl-i lebüñ eylerse ġonçaya ħaźer 

 

2- Öykünür zülfine yārüñ varsa elden ele seng 

 Görmedüm daħı anuñ gibi yüzi ķara levend 

111b 

3- Lebi vaśfın işidenler ıśırub parmaġını 

 Rūylar ķande bulınur ola bunuñ gibi ķand 

 

4- Göñlüm ider baña rūşen vār anuñ ħançerine 

 Beni başdan çıķarır bu dil-i düşvārpesend 
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5- Āhįnüñ irmez eli zülfüñe ey māh senüñ 

 Atar evc-i felege hissetle gerçi kemend 

 

459 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- ǾĀşıķ oldum bir cemāl-i canfezāyı görmedin 

 ǾAşķile įmān getürdüm Muśŧafāyı görmedin 

 

2- Göklere aġdı deħānum āteş-i āhum gibi 

 Yanarum yerden göge bir mehliķāyı görmedin 

 

3- Göklere uçurdılar dün bir hümā-yı ŧalǾatı 

 Uçdı göñlüm şāhbāzı bir hümāyı görmedin 

 

4- Cān deger didüm ħaŧā itdüm ayırıķdan laǾlüñe 

 Müşkil olur cevherį ŧutmaķ bahāsı görmedin 

 

5- Her ne cevr itse yeridür Āhį ol dilber saña 

 Böyle dil virmek neden ol bįvefāyı görmedin 

 

460 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Derd-i ĥāsret bu degül kim ola firķat bāķį 

 Derd o durur ben ölem ķala bu ĥasret bāķį 

 

2- Sįne geçdi müjeñ daħı ŧurur dilümde henüz 

 Çıķdı peykān dilüm ķaldı cerāǾat bāķį 

 

3- Cān çıķınca hele ben ħidmetüm eksik ķomadum 

 Eger olmazsam efendi yine ħidmet bāķį 
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4- Bįvefādur bu felek Ǿaşķ u maĥabbet çoġ olur 

 Ne ĥüsn sende ne ħod bende maĥabbet bāķį 

 

5- Śoĥbeti var mey-i nābile bugün Āhįnüñ 

 Yüri ey śūfį senüñle yine śoĥbetimüz bāķį 

 

112a 

461 

Ġazeliyāt-ı Āhį 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Ey leb-i ġonca yanuñda ķomaġıl aġyārı 

 Çünki olmaz gül-i gülzār-ı cinānuñ ħārı 

 

2- Güzel oldur ki vefā eyleye Ǿāşıķlarına 

 Ħāce olur ki riǾāyet ide hiźmetkārı 

 

3- Baña ol māh gibi döne döne cevr eyler 

 Göreyin yerlere geçsün felek ġaddārı 

 

4- Denk ider yār firāķıyla cefākeşlerini 

 Meyve-yi vaślını śunmaya raķįbe bāri 

 

5- Gördügi dilbere Āhį nice meyl eylerse 

 ŞāǾirüñ çünki güzel sevmedür ancaķ kārı 

 

462 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Gördüler kim cānlar alur ġamzeñüñ peykānını 

 Her kişi tende emānet śaķlar idi cānını 
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2- Pehlivanluķ adını Ǿālemde destān itmege 

 Ķanlu yaşlarla pür etdüm sįnemüñ meydānını 

 

3- Şöyle cānum acıdur şįrin lebüñ öpdükce kim 

 Meclisüñde şāǾirüñ bulsam içerdüm ķānını 

 

4- Geçdi çün devr-i ķāmer gün yüzlüler devr ider 

 Sürsün ol gül yüzlü sürsün kimden devrānını 

 

5- Göñlegüñ Āhį göge bu yādı dūd-ı āhdan 

 Görünce rengiyle olur ol levend oġlānını 

 

463 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Güllere dönse Ǿaceb mi yüregüm pāreleri 

 Ġonçaveş āġar açar her yakadan yāreleri 

 

2- Uşda vardum deyuben göñlümi āvāre ķılur 

 Cānuma geçdi benüm ġamzeñ oķı yāreleri 

 

3- Uyħu baġı getürür gibi śāçuñ Ǿuķdeleri 

 Uyķusuz ķodı ķamu bülbül-i bįçāreleri 

 

4- Nergis el adamınuñ böyle mi olur resm şehā 

 Görüben yüz çevirir Ǿāşıķ-ı bįçāreleri 

 

5- İşidüb ġayrıya düşürdüñ mi zülf-i seħį 

 Saña mı ķaldı be Āhį didi yüz ķaraları 
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112b 

464 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ben serve niçe beñzedeyin ķadd-i dilberi 

 Ŧūbā vü Sidre olmaya anuñ berāberi 

 

2- Bir vech ile ŧarāveti vardur yañaġunuñ 

 Pejmürde gösterirse devādur gül-i teri 

 

3- Müşkįn śaçını dilüm düzüb mürġ-i cāniçün 

 Baġlar ucına dāne-yi ħāl-i muǾanberi 

 

4- Ħaŧŧ-ı siyāh Ǿaksini eşkümdedür gören 

 Śankim geçer cihān śuyını şām leşkeri 

 

5- Bir dilrubāya baġladı göñlüni Āhį kim 

 ǾAynıya gelemez işbu cihānuñ güzelleri 

 

465 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Kemānkeş ķaşuñ atdıķca bu cāna tįr-i müjgānı 

 Ĥasedden düşmenüñ cānā ķurur cismindeki cānı 

 

2- Nifāķ idüb göz idermiş ķapuña saña ki ammā 

 Śaķın iġvāsına uyma begüm kör eyle şeyŧānı 

 

3- Ķadeĥ nūş eyleyüb yāre durub ikrām-ı tam itdüm 

 Didi billāh buyur ħānum ki śoĥbetdür Süleymānı 
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4- Ruħ-ı zįbāya meyl itmez didiler zāhidi ammā 

 Meger bir źerrece yoķdur anuñ gögsünde įmānı 

 

5- Cemāl-i Ǿālem ārāsın temāşā iderek yārüñ 

 Düşerdi nāgehān Āhį kemend-i zülfine cānı 

 

466 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Sįnem içre Ǿaşķ bir ġamħāne bünyād eyledi 

 Seng-i miĥnet ile derd divārın ābād eyledi 

 

2- ǾAşķdur dürlü libāsıyla tecellį eyleyen 

 Kāh özin şįrįn ķıldı kāh feryād eyledi 

 

3- Mest-i bįĥoş oldı śanmañ cām-ı śaĥbādan beni 

 Kim benüm bįħodluġumu bir perįzār eyledi 

 

4- Ķurı derd ehline Āhį yine şįrįn yādigār 

 Kūhken gitdi velį Ǿālemde bir ād eyledi 

 

113a 

467 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Nergisüñ dikmek içün gele yavuz nažarı 

 Bāzubend itdi śabā şāħ-ı güle ġonçaları 

 

2- N’ola eşkümle ruħ-ı zerdüme meyl eylese yār 

 Meyl ider çünki güzeller göricek sįm ü zeri 

 

 



304 

 

3- Dir idüm zülfine ŧolaşma göñül eslemedüñ 

 Yiridür şimdi saña her ne iderlerse yeri 

 

4- Geldügüñce dil-i mihmān-ı ġamuñ dįdelerüm 

 Çekdügi ħūn-ı cigerdür öñüne māħaśrı 

 

5- Vaśf-ı ĥüsnüñde ferįd olsa Ǿaceb mi Āhį 

 Gün gibi şuǾle virir çünki şerįk-i küfri 

 

468 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Leblerin yād idicek cemimüze cān geldi 

 Göñül abdalı yetiş tekyeye ķurbān geldi 

 

2- Sevin ey dil ki saña derd ü ġamum yār gelür 

 Śoĥbet esbābı gerek hücreye yārān geldi 

 

3- Zāhidā bizde yusūbetle helāk olmuşduñ 

 Mey-i nābıyla biraz beñzümüze ķān geldi 

 

4- Pįrlikde delüķanluluġum añdurdı şarāb 

 Şimdi bu devr-i zamānda bize oġlān geldi 

 

5- ǾAşķ rāzını igen içmege aǾdā işidür 

 Söyleme Āhį biraz śoĥbete nādān geldi 

 

469 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Senüñ kūyuñ ne cenk eyler bu cism-i nātuvān içün 

 Ne lāzım bunca ġavġalar bir iki o süħān içün 
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2- N’ola Ǿālemde bir tāriħ ide ol yār sengįn dil 

 İşigüñ ŧāşını dikseñ mezarumda nişān içün 

 

3- Benüm nuşūr aǾmālüme yeterdi rūz-ı maĥşerde 

 Seg-i kūyuñ izi olsa bir itmede nişān içün 

 

4- Benli cenk iki bükdi elinden zār idib efġān 

 Hevā-yı Ǿaşķ pįr etdi beni bir nevcivān içün 

113b 

5- Geçerdi Ǿömr-i dārende hevā-yı zülf-i yārile 

 Naśįb olmadı çoķ yeldüm bu Ǿömr-i cāvidān 

 

6- Ķudūmünden benüm Āhį olurdı gözlerüm aydın 

 İzi tozını gönderse ĥabįbüm armaġan içün 

 

470 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Nigārā çeşm-i fettānuñ be ġāyet ġamzekār ancaķ 

 Cigerden tįr-i müjgānuñ çeküb cāna ķıyar ancaķ 

 

2- Güzellik cāme ħābında yatub maġrūr-ı ĥüsn olma 

 Nažar ķıl ĥāl-i Ǿuşşāķa ki Ǿālembįn ķarār ancaķ 

 

3- Ġubār-ı ħāk-i pāyuñuñ nesįm-i śubĥdem her dem 

 Ķoyub bu merdüm-i çeşme-yi rūy ħoşun yādigār 

 

4- Raķįb-i bedliķā cānā cihānda bulmamışken yer 

 Neden aña bu Ǿizzet kim iseñ kūyuñla arāncaķ 

 

5- Cihānuñ māl-ı mülkini virirseñ Āhįye almaz 

 Nigārā senden umduġı hemān būse kenār ancaķ 
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471 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- İşitdüm bir cefākāra o mihr ü mübtelā olmuş 

 Biĥamdillah benüm gibi o daħı mübtelā olmuş 

 

2- Dimişler kim vefāsızdur Ǿadūlar içün yāre 

 Meded hey ol semen sāye yazuķlar iftirā olmış 

 

3- Gezerken nāz ile görüm efendiler efendisin 

 Birisi serv-i ķād olmuş birisi müntehā olmuş 

 

4- ǾAceb mi ol güneş ŧalǾat ķamerle iķtirān olsa 

 Perįdür kendü cinsümden biriyle āşinā olmuş 

 

5- Nigāruñ çeşmini Āhį münevver itmiş o gülruħ 

 Çerāġ-ı çeşm-i maķśūdı o mihrüñ rūşenā olmuş 

 

114a 

472 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Cemālüñ şemǾ-i tābıyla yanan dillerde dāġ olmaz 

 Gözüñ bįmārı olan dil olur derdile sāġ olmaz 

 

2- Yüzüñ mehtāb-ı şevķinden ne ŧañ olsa gece gündüz 

 Cemālüñ şemǾ-i rūşendür aña beñzer çerāġ olmaz 

 

3- Didüm cānā Ǿizāruñda neden yaķ zülf-i ĥüsn ārā 

 Didi gülzār-ı cennetdür cemālüm anda zāġ olmaz 
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4- Görüb ārāyiş-i ĥüsnüñ al-i laǾlüñe sögmese 

 Ķaçan kim şehr donansa meyi içmege yasāġ olmaz 

 

5- Be Āhį üstüñe bir gün doġar gün gibi ola mehrū 

 Yigit sen çünki bāşuñdan senüñ devlet ırāġ olmaz 

 

473 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ķabirde dökülen gözi yaşı nigārımuñ 

 Nergis-i tįrdi dāyiresinde mezārımuñ 

 

2- Sūsenler olmasun mı benüm rūħum üsti kim 

 Ĥançerlerinden ölmüşüm ol gülǾizārımuñ 

 

3- Ĥākim ziyāret eyleyenüñ ķaşları yeri 

 Śan naķş-ı naǾl-i esb durur şehvārımuñ 

 

4- Mihrüñ şehįdi olalı sįnemde dilberā 

 Bir zerresini yerde ķomazlar ġubārımuñ 

 

5- Kūyunda Āhiyā gören āhum şiǾārını 

 Nūr indi śanur üstüne ħāk-i mezārımuñ 

 

474 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Kime feryād ideyin nāle vü efġānumdan 

 Kime ķan aġlayayın dįde-yi giryānumdan 

 

2- Dil-i tennūrında ciger yanduġı yetmez midi kim 

 Yedi geçerdi beni ġam daħı berānumdan 
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3- Silesim ħūn-ı cigerle n’ola gözyaşlarını 

 Çü ciger kūşelerümdür ki gelür cānumdan 

114b 

4- Sįneye çekdi deyu yüregi ay ķaşı kemān 

 Yāreler aġız üşerdi baña her yanumdan 

 

5- Saña maħlaś tįr-i āhı kim ider aduñı yād 

 Her ġazel kim oķuna defter u dįvānumdan 

 

475 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ne bilsün ħalķ-ı Ǿālem ben nice hemdemden ayrıldum 

 Gözüm yaşıyla bir ben bilürüm kim ġamdan ayrıldum 

 

2- Nice śıĥĥat bulam şimden gerü ben ħasta ey bārān 

 Ŧabįb-i cān u dil olan meyĥārumdan ayrıldum 

 

3- ǾAceb mi dostlar dįvāne olsam kūh-ı firķatde 

 Şunuñ gibi perį yüzlü güzel ādemden ayrıldum 

 

4- Yaķamı çāk idüb ġamdan ħayāl olsam Ǿaceb midür 

 Şunuñ gibi beli ince lebi ġoncamdan ayrıldum 

 

5- Varırsañ kūy-ı dildāra śabā śor ĥāl-i āhumdan 

 ǾAdem mülkine Ǿazm itdüm diyār-ı ġamdan ayrıldum 

 

476 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Bir elif çekdi yine sįneme cānān bu gece 

 Śan śarıldı baña bir serv-i ħırāmān bu gece 
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2- İken on derdi ke dün gece meclisde idüñ 

 Ķande aħşamlayasın ey meh-i tābān bu gece 

 

3- Seni dün gece raķįb ile görüb śoĥbetde 

 Düşdi yaluñ ķılıca şemǾ-i şebistān bu gece 

 

4- Yine bilsem ki Ǿaceb kimlere hem kāse idüñ 

 Ki cihān ŧolmuş idi nāle vü efġān bu gece 

 

5- Rindler śoĥbetine ŧālib olan Ǿārife dek 

 Āhįnüñ hücresine cemǾ ola yārān bu gece 

 

115a 

477 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Zāhidā içüñ eger sen de bizim şerbetimüz 

 Gül gibi žāhir olurdı saña keyfiyetimüz 

 

2- Ey Ǿazįzüm niçe bir Ǿālemle dellāl olalum 

 Yūsuf-ı Mıśrį bizüm bilmeyicek ķıymetimüz 

 

3- Sįne ŧablını dögüb āh livāsın çekeriz 

 Hem livāmuz çekilür hem dögülür nevbetimüz 

 

4- Der-i meyħāne durur devlet-i sermedįde lįk 

 ŦāliǾi gör ki bugün işlemedi devletimüz 

 

5- Oķuduķ daǾvet idüb uġramadı dā’ireye 

 Ol perį çehre ķabūl eylemedi daǾvetimüz 
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6- İçerüz bir ayaġı sāķįye biñ minnetile 

 Elümüze virür ol ikide bir ĥürmetimüz 

 

7- Rūz-ı laǾlüñde senüñ şöyle yasāġ oldı yine 

 Ki şarābıyla ĥarām oldı bizim śoĥbetimüz 

 

8- Gözüme şįşeleri iźi tozundan ŧurulub 

 ǾAceb ol günlere Āhį ire mi sāǾatimüz 

 

478 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķaddüñüñ māh-ı felek mihriyle sergerdānıdur 

 Ķaddüñüñ serv-i sįmį āşüfte vü ĥayrānıdur 

 

2- Gizleme zülf-i araķrįzun külāhuñdan çıķār 

 Dilberā çün yüzüñüñ ebr-i gülāb efşānıdur 

 

3- ǾAķs-i laǾlüñle gören der çeşm-i pür eşküm benüm 

 Dürr-i mercānla müzeyyen sayrefį dükkanıdur 

 

4- Gülsitānda berg-i gül śanemüñ daġlamış odun 

 Küşte-yi ħār-ı ġam olan Ǿandelįbüñ ķanıdur 

 

5- Ĥüzn-i YaǾķūbile Āhį mübtelā ķıldı beni 

 Mıśr-ı ĥüsnüñ ol şeker-i leb Yūsuf-ı KenǾandur 
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479 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Bülbül-i şeydā n’ola itse fiġān u nāleler 

 Düşlemişler ġonçanuñ gülşende laǾlin jāleler 

 

2- Sözün müjganlaruñ āli ile cān riştesin 

 Sįne-yi śad pāreden göz dikdiler māl alalar 

 

3- Eşk-i ħūn efşānıdur Ferhāduñ ey şįrįn süĥan 

 Açılanlar yer yerin deşt-i belāda lāleler 

 

4- Ben zebūnuñ şehlere lāyıķ mı ey kebk-i ħırām 

 Mürġ-i cānda śayd içün şehbāz-ı zülfün śalalar 

 

5- Dāġlardur kūyiyā ben bülbülüñ cānında āh 

 Āhiyā ol ġonçanuñ laǾlindeki teb ħāleler 

 

480 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Şol melek ħū kim ķılur şimdi felek iķbāl aña 

 Raĥm ide şāyed göñül vārile Ǿarż-ı ĥāl aña 

 

2- Çehre-yi zerdüm benüm fāş itmesün deyu ġamuñ 

 Çekdi ħūn-ı dįdeden eşküm niķāb-ı el aña 

 

3- Lāleler śanmañ görinen dāmen-i kühsārda 

 Çeşm-i pür ħūnum giyermişdür ķabā-yı āl aña 
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4- Pāyimāl olalı zülfüñ gibi cānā der gören 

 Olmasun bir kāfire vāķiǾ olan aĥvāl aña 

 

5- Ġarķ olur deryā-yı ġamda Āhį āşüfte ĥāl 

 Ĥıżr gibi yetişüb raĥm itmesüñ filĥāl aña 

 

481 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Gözlerüm yaşı şarāb-ı erġuvān oldı baña 

 Senden ayru içdügüm ey dost ķān oldı baña 

 

2- ǾAķl u śabrum kārbānın urdı bir kāfirinüm 

 Hey Müselmānlar bu yolda çoķ ziyān oldı baña 

 

3- Seyre çıķdum yār ile aġyārı gördüm nāgehān 

 Vāy bu kāfir cūş belā-yı nāgehān oldı baña 

 

4- Cām-ı meyden añladum Ǿaks-i lebüñ esrārını 

 ǾĀlem-i ervāĥdan bir sürǾiyān oldı baña 

 

5- Ŧutmayınca Ǿālemi āhum ben Āhį ölmedüm 

 Kendü āhum Ǿāķıbet nām u nişān oldı baña 
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482 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Hā çeker başum beni durmaz bu deryādan yaña 

 Seyre çıķmışdur meger dilber Ķalatadan yaña 
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2- Ķandesin ey serv kim bāġuñ gül ü nergįsleri 

 Göz ķulāġ olmuşdurur sen serv-i bālādan yaña 

 

3- Her ĥarāmį ġamda āhū çeşm olan dilberlere 

 Yüz çevirmek mi gerekdür böyle śaĥrādan yaña 

 

4- KaǾbe ĥaķķı ola Frenk oġlanı ķıblem olmasa 

 Kāfirüm ger bir ķādem baśśam kilisādan yaña 

 

5- İrmedin şām-ı ecel Āhį yaķın ol ĥaķ ile 

 Vaķtidür şimden gerü Ǿazm ile meǿvādan yaña 

 

483 

Velehū 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ġamzeñ oķına nişān olmaġa cān u ten baña 

 Ħalķa ħalķa dāġlar giderdi bir cūş baña 

 

2- Gözlerüm berg-i semen gibi āġāzdı ķande sen 

 Pįrlik vaķtinde gel ey serv-i sįmįn sen baña 

 

3- Ħastayum maġrūr ŧut billāh eglendümse gel 

 Ey ecel kūy-ı Ǿademde bir nefes eglen baña 

 

4- Ħançerüñden çekdügüm şerĥ olmaz Āhį ol mehüñ 

 Diller olsa ĥaşre dek ķabrümde her sūsen baña 
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484 

Velehū 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Saña yanmaġa yeter ĥālümi gāh baña 

 Elif-i sįne ile dāġ-ı dilüm āh baña 

 

2- Kimler ile geceler kimlerile aħşamlar 

 Kim iki ĥafta durur gelmedi ol māh baña 

 

3- Kirpigüñ yine sįnemde iki zaħm urdı 

 İki göziyle nažar eyledi ol şāh baña 

 

4- ǾAşķı terk eyle baña Ǿaķdüñ ile ol yüridi 

 Gör ne aġular ider bu dil-i gümrāh baña 

 

5- Rūz-ı firķat nicedür gösterem Āhį diyemiş 

 Baña ol günleri göstermesün Allah baña 
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485 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Baġrına ŧaşlar baśub ben ħasta içün aġlar 

 Ķabrüm üzre aġlar śaçların çözmüş bulutlar aġlar 

 

2- Şol kerem itmiş ki cūdı nevbahār-ı ĥüsn dost 

 Deşt ü śaĥrālarda zincįrin sorar ırmaġlar 

 

3- Niçe bir ķoçsun seni altun beneklü cāmeler 

 Niçe bir yaķsun beni bu ķanlu dāġlar 
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4- Ben bu ġurbet ħāne-yi firķatde eylerdüm sefer 

 Yaşlarum ķanlu śular gibi yolumı baġlar 

 

5- Śū gibi çaġlar geçer Ǿömrüm güzellik çāġumda 

 Śanma Āhį sen benüm eşk-i revānum çaġlar 

 

486 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Śarılıbdur bedenüm penbe-yi dāġ tenüme 

 Kim ki źerrece yere ķalmadı pįrāhenüme 

 

2- Śoyunub Ǿaşķ ile Mecnūn gibi Ǿuryān olurum 

 Yañılub kimse yapışmaya benüm dāmenüme 

 

3- Ķande yer bār-ı girān ü ġamum ü miĥnet varsa 

 Yār-ı cānum kesį muĥkem ŧolanur gerdenüme 

 

4- ǾĀlemüñe ħalķını ķo ĥālüme ĥayrān itme 

 Gel gülünc itme beni dostuma düşmenüme 

 

5- Śabrımuñ hirmenidür sįnede cānum Āhį 

 Āh kim sūz-ı dil-i āteş bıraġur hirmenüme 

 

487 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Nice taĥrįr ideyin nāmede derd ü elemüñ 

 Baġrı yufķa kaġıduñ gözleri yaşlu ķalemüñ 

 

2- Nāmenüñ barmaġına rişte-yi cān baġladı dil 

 Ki varub benden elin öpe o şāh-ı keremüñ 
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3- Nāmede nām-ı hümāyunuñı taĥrįr ideli 

 Yeri bāş üzeredür ol nāme müşkin raķamuñ 

117a 

4- Ġam-ı ĥicrüñle neler çekdügümi yazdumdı 

 Nāmenüñ ķaddini büki sanemā bār-ı ġamuñ 

 

5- Ne bilür nāmeñe sürĥ eyleye ĥālüm Āhį 

 Firār elif çıķmaya ķarnını yararsuñ ķalemüñ 

 

488 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Niçün öykündi deyu laǾl-i leb-i cānāneye 

 Śāķįyi gör kim ne ķanlar yutdurur peymāneye 

 

2- ŞemǾ-i serkeş güllesi ķazdıķça bezm-i yārde 

 Germ olub her dem yaluñ ħançer çeker pervāneye 

 

3- Gördi Ǿuşşāķuñ başında devleti yaķ raĥm idüb 

 El śuñar daǾvet ķılur çıķarsa devletħāneye 

 

4- Yaralandın ölmege cān virüben ben ħasta āh 

 Niçe Ǿāşıķdur şu kim cān virmeye cānāneye 

 

5- Bādeden başını ķaldurmaz ĥabāb-ı mey gibi 

 LaǾl-i nābuñ şevķine Āhį düşüb meyħāneye 

 

489 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Çıķarsa n’ola sįnemde benüm dūd-ı siyāh egri 

 Duŧunı ŧoġrı çıķsun tek olursa dūdgāh egri 



317 

 

2- O ķad bālā vü zülfe egri diyār ĥüsn pür aşub 

 Memālik fitne şeh žālüm Ǿalem serkeş sipāh egri 

 

3- Benüm rāh-ı maĥabbetde günāhum n’oldı a žālüm 

 Günāhlular saña ŧoġrı ola ben bįgünāh egri 

 

4- İgende kejrev olmasun bizümle beydāķ-ı ħālüñ 

 Geh-i şatranc maĥabbetde degüldür rāh-ı şāh egri 

 

5- Nergisį yüzi beñlü güzeller pādişāhıdur 

 Yaraşur māh-ı nev gibi giresüñ şeb-külāh egri 

 

6- Gehį meyħāne yolunda gehį mecddedür Āhį 

 Ħarāb-ı mest-i Ǿaşķ olmuş yürür ki ŧoġrı geh egri 

 

117b 

490  

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Śanemā görmeyeli kūşe-yi dükkānda seni 

 İtdi gözüm yaşı şürmende-yi Ǿaķįķ sįmini 

 

2- Eyledi cevr ü cefā tįrine göñlümi nişān 

 Vāy ne ħoş bilürimiş iş bu göñülden geçeni 

 

3- Dil-i mecnūn ferĥ-i Ĥürrem olursa n’ola ger 

 Leylįnüñ atınuñ eski çölidür pįreheni 

 

4- Vāh ki cellād-ı ġam u ĥasret ü zülfüñle büyük 

 Beni dāra eyledi boynuma daķıb reseni 
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5- Āhį bir şūħ-ı cefākāra göñül virdi yine 

 Nideyin neyleyeyin seni vay vay beni 

 

491 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün  

 

1- Cāme-yi sebzile bir serv-i bülendüm vardı 

 Sayesinde şahidüm bir beg efendüm vardı 

 

2- Uçdı elden altun üsküflü güzel şāhin gibi 

 Bir kebūter sįneli şahbāz efendüm dārın 

 

3- Dāmenimin bilirüm kendüm ciger kūşum gibi 

 Eşk dirler bir delüķanlum nidem benüm vārdı 

 

4- Nidelüm irgürmedüñ canbāz-ı cānı zülfüñe 

 Ķıl ķalem ile yazıcaķ nice bir bendüm vārdı 

 

5- Ey baña teñri selāmın virmeyen bir vaķt ola 

 Diyesin Āhį gibi bir derdmendüm vārdı 

 

492 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Andan berü kim baśduñ ayaġuñ yüzüm üzre 

 Naķş oldı naǾliçüñ yeri iki gün üzre 

 

2- Tā ĥaşre degin sebz-i maĥabbet vire ħākim 

 Śaçın çözüb aġlarsa bulutlar bendüm üzre 

 

3- ǾAynumda degül kuĥl-i śafāhān benüm ammā 

 İzüñ tozınuñ minneti iki gözüm üzre 
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4- Ķanlu yaşumu deftere yazmaķ deldikçe 

 Ķalmaz śaçılır şevķ-i dilümden sözüm üzre 

 

5- Ben bir baş açıķ Rum ili abdalum Āhį 

 Yoķdur dönüşüm cān virürin bu sözüm üzre 

 

493 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Şarāb-ı erġuvān içsem lebüñsiz baña ķān olsun 

 İçerseñ sen benüm ķanum efendi nūş-ı cān olsun 

 

2- Elüm şol ķān olasıdan yuyuban tevbe itmişdüm 

 Naśūĥuñ laǾl-i şerrįni gözüm ķān itdi ķān olsun 

 

3- Ezülsün devr-i ĥüsnünde benüm Ǿömrüm de ān olsun 

 İlāhį umarum senden ki Ǿömrüñ müstedām olsun 

 

4- Ĥüseynüñ aġzın añmaġa dilüm varmaz benüm ammā 

 Ĥasan Balinüñ azġında zebānum tercümān olsun 

 

5- İtümdür demiş ol dilber ululamış seni Āhį 

 Kemāl-i devleti artsun Ǿazįz ü kārmān olsun 

 

494 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾilün 

 

1- ǾUşşāķuñı öldürmek ise sende mürüvvet 

 Aĥsent senüñ bāzūña ķollaruña ķuvvet 
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2- Raĥm eyleyüben dār-ı şifāsında ŧabįbüm 

 NāfiǾ deyu içürdi bu dįvāneye şerbet 

 

3- Dāyim baña cevrile cefādur işüñ ammā 

 Şimdengerü it mihrü vefākār-ı nübüvvet 

 

4- Ħışmıyla nažar eyleyüb āşüfteñi her dem 

 Öldürmege ķaśd itme be hey gözleri āfet 

118b 

5- Cānına cefālar ideyin der imiş ol yār 

 Andan ne gelürse görürün cānuma minnet 

 

6- Ķadim bükülür çiledür sįnem urur def 

 Aġyār ile ol yār ķaçan kim ide śoĥbet 

 

7- Ger ħūr u ĥaķįr itse be Āhį seni ol yār 

 İncinmese ki Ǿuşşāķa odur Ǿizzet ü ĥürmet  

 

495 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- VażǾ idelde bāġbān śunǾ-i ĥadüñ gülşeniz 

 Ħā-yi ġayret kilidüñ śad pāre ķılmışız  

 

2- Gül ġam-ı ĥaddüñle düşmüş ħançer-i ĥad üstüne 

 Ķān bulaşdı gülşen içre buldılar yer itmişiz 

 

3- Gün ŧoġar śanma hikāye ħāne-yi çarħın seĥer 

 Āfitāb-ı ĥüsnüñe ķarşu açarlar rūzeni 

 

4- Gevher-i ķaśr içre āhum bilinende söyünür 

 Eyledi hāle çerāġ-ı māha çehremüz imdi 
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5- Śanakim peykānı yāduñ dele ķanda sürħ olur 

 Āteş-i ġam tāba dil navek-i feyźinden dile 

 

6- Kūyu kim her dem sütūnħāne-yi āhından yanar 

 Bįsütūn itdi varub Ferhād gibi 
73

 

 

7- Śanmanuz yetdi Āhį emri-yi vehminden fikr  

 Bile yatur gice ki nesnen çıķar fer-i cevşeni 

 

119a 

496 

Emrį 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Zülf-i dildāra ki derdin dil-i maĥzūn söyler 

 Gūyiyā Leylįye aĥvālini Mecnūn söyler 

 

2- Çaġıran riǾad degül nāleyle ger siyehiyle 

 Yār bįmihr idügin Ǿāleme gerdūn söyler 

 

3- Şerĥ ider cevr ü cefāñı ġam-ı Ǿaşķ ile dil 

 Bu Ǿilmi śanki telāmįz ne ķānun söyler 

 

4- Bulurum ķāmını serv ile vezn itmegi 

 Rastį-yi şāǾir olan kimesneye mevzūn söyler 

 

5- Bir ġazel söylemiş Emrį reşküñ vaśfında 

 İşidenler didiler heb redd-i meknūn söyler 

 

 

 

                                                 
73

 Mısranın sonu katlanmış olduğundan dolayı okunamamıştır. 



322 

 

497 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dilde derdüñle belā vü miĥnet ü ġam vardur 

 Dįde-yi terde ħayālüñdür dahi nem vardur 

 

2- Lāle-yi ķabrüm Ǿaraķrįz oldı sor sįneden 

 Çehre pende ķaŧre ķaŧsın śanma şebnem vardur 

 

3- LaǾl-i dürbāruñ ķızıl yāķūtdan bir ĥaķķadur 

 Ki anda ĥasret tįġinüñ zaħmına merhem vardur 

 

4- Sen de śanma ey göñül elĥaķ ġam-ı dildār kim 

 Ħāŧırında her kişinüñ lā cürüm hem vārdur 

 

5- Görmemiş kimse vücūdun misli maǾdūm Emriyā 

 Źerrece yoķ ol güneş yüzlerde bir fem vardur 

 

119b 

498 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Eline aldı çevgānını zülf-i Ǿanber efşānuñ 

 Melāĥat ŧopunı ķapdı güzellerden zeneħdānuñ 

 

2- Eger bān üstüne göndermege bir kimseye isterseñ 

 Atılmış o ķādar ey ķāşı kemānum aña mügānuñ 

 

3- Ħayāl-i ħāli mihmān oldı çün ey merdüm-i dįde 

 Dökülsün dāne-yi eşküñ żiyāfet eyle mihmānuñ 
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4- Diyār-ı miĥnet ü ġamda beni ey şāh-ı melek ĥüsn 

 Ümįd-i vaśluñ olmasaydı öldürürdi hicrānuñ 

 

5- Meh-i nāmihribānuñdan ĥaber yoķ mı nedir Emrį 

 İşitdüñ göklere çıķmış yine feryād u efġānuñ 

 

499 

FeǾilātün/  MefāǾilün/  FeǾilün 

 

1- Dile ġāmzeñdurur selā ķılıcı 

 Cāna kirpiklerüñ cefā ķılıcı 

 

2- Gözüñe ķarşu ŧurdı oldı mekr 

 Kirpigüñ kāfire ġazā ķılıcı 

 

3- ǾĀşıķ öldürmek istedikçe gözüñ 

 Kirpigüñ her yaña selā ķılıcı 

 

4- Kese aġyārı yardan umarın 

 Çün zebānum durur duǾā ķılıcı 

 

5- N’ola Emrį fenāya varsa cihān 

 Oldı ol ġamze çün fenā ķılıcı 

 

120a 

500 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Seni ķoyub dil ü cān ġayrıya māyil mi olur Emrį 

 Gökde ħurşįde iren źerreye ķāyil mi olur 

 

 



324 

 

2- Ġonçafemler beni senden ayıramaz ey meh 

 Źerreler hiç güneşüñ tābına hāyil mi olur 

 

3- Niçe çāre ideyin göñlüme Ǿaşķuñda senüñ 

 Dāne kim odlu yere düşe o ĥāśıl mı olur 

 

4- Śanma āhum benüm ey māh feleklerde vardur 

 Tįr endāz-ı ġamum āhuma menzil mi olur 

 

5- ǾArż idem virdi gözi yaşlarını Emrį saña 

 Güneşe leşker-i seyyāre muķābil mi olur 

 

501 

Fiġānį 

Velehū 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Aġlar isem beni bir dem acıyub dįdelerüm 

 Göreyin dursun iki gözine ħūn çekerüm 

 

2- Yerden üstün ola gerdūn göreyiz ĥaşre degin 

 Geh cihān içre benüm üstüme oldur dönerüm 

 

3- Görünen śanma şefiķ dökice çerħüñ ey meh 

 Yüzüni ĥāne yudı sille-yi āh seĥerüm 

 

4- Cān virüb cān aluruz pister-i miħnetden göñül 

 Aġlasun anuñ içün ķanı bu dem dįdelerüm 

 

5- Ġam-ı ĥicrüñ ile Fiġānį zer-i gūn oldı 

 Daħı meyl itmesün aña eyā sįmberüm 
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120b 

502 

Ġazeliyāt-ı Mesįĥį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Öykündi gerçi leblerüñe ey nigār-ı laǾl 

 Śoñra velį ķızar dı olub şer müsār-ı laǾl 

 

2- Ķanlu yaşumdan it yine gūş-ı dāruñı 

 Ķande olur o deñlü laŧįf-i ibdār-ı laǾl 

 

3- ǾAks-i lebüñ düşerse şehā mācerāya 

 Cūy-ı mey ola āb u ŧaşı ibdār-ı laǾl 

 

4- Dirhem baġışlamaz felek aġlatmayınca ķān 

 Bir aķçe viriyse alur śad hezār-ı laǾl 

 

5- Bu bezm içinde cürǾa-yi mey yir dökülür 

 Gel ey gedā ki bunda olur ĥāksār-ı laǾl 

 

6- Ey ĥāce bekle sāĥil-i deryā-yı dįdārumu 

 Kim mevc urduġunca çıķar bįşümār-ı laǾl 

 

7- Ǿİzzet dilerseñ iç mey-i süraħi Mesįĥį kim 

 Ķān yutmayınca bulmadı çün iǾtibār-i laǾl 

 

503 

Velehū 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Çün ķaşuñ mihrābına ķılam namāz eyler göñül 

 LaǾlüñi yād idüb oķur sūre-yi Kevŝer göñül 
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2- Ĥāngāh içinde zāhid nitekim evrād oķur 

 Mekteb-i meyħānede maĥmūrluķ yazur göñül 

 

3- Gülşen-i ĥüsnüñde itdikçe gezer bād-ı śabā 

 Reşk idüb pįrāhenüñ diş üstüñe ditrer göñül 

 

4- Śalduġunca sāǾid-i sįmįnlerin nāzile yār 

 Śaġ u śolda śanasın kim el śalub ister göñül 

 

5- Ey Mesįĥį ķomadı śu gibi her cā yayılġın 

 Ķande kim bir serv-i ķad görse aña aķar göñül 

 

121a 

504 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- CemǾ olur her geçe necm-i māh tābān üstüne 

 Śan üşer pervāne-yi şemǾ-i şebistān üstüne  

 

2- Sen ħak-i mülkin ķara zülfüñe maġlūb eyledüñ 

 Ġālib idi gerçi kim Rūm ol ķarāmān üstüne 

 

3- Āyetile küfrüne ĥükm itse zülfüñ vechi var 

 Çünki zülfüñ ayaġın uzatdı Ķur’ān üstüne 

 

4- Başuma üşer bįħā gördükçe kūyuñ atları 

 Şol gedālar gibi kim cemǾ ola ķurbān üstüne 

 

5- Ķapuña vardı fiġān ile Mesįĥį güyiyā 

 Nāleye yapışdı çifdi çerħ-i gerdān üstüne 
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505 

Velehū 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Göñlümi pürtāb ķıldum zülf-i perçįn üstüne 

 Ola kim yol yola ol ruħsār-ı nergis üstüne 

 

2- Cān u dil Ferĥādını şādān ķılduñ ey śabā 

 Yoħsa uġrayı mı geldüñ ķaśr-ı şįrįn üstüne 

 

3- ĦilǾat-i zülfi nigāruñ ķapladı ruħsārını 

 Kāfiri gör kim yine ķaśd eyledi dįn üstüne 

 

4- Dirligümde ķılmadum ħod ħāk-i pāyuñ kesbini 

 Ol degmede baśasın bāri ķadem sįn üstüne 

 

5- Ey Mesįĥį seng-i miĥnet yaśdanursan yeridür 

 Ħārlar bāş ķor çün ol bālįn nesrįn üstüne 

 

121b 

506 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Şevķim ziyāde olmaġın anuñ duvāġına 

 Bir ġonca baġladum yine göñlüm ķabaġına 

 

2- Bezm ehline ŧolaşdı gice yār içün ķadeĥ 

 Beñzer śürāĥį nesne ķoyubdur ķulaġına 

 

3- Sāķį şu deñlü ŧurdı gice ħiźmetüñ hem 

 İndi śürāĥinüñ ķara śular ayaġına 
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4- Dildāra dil virib yine bir naĥl-i ŧabǾ-ı bend 

 Bir tāze ġonca baġladı bir gül budaġına 

 

5- Āh eyleme Mesįĥį yanub nār-ı ĥasrete 

 Olmaz fitile çünki maĥabbet çerāġına 

 

507 

Velehū 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Āsmān-ı sįne yeter giden penāhumdur benüm 

 Anda dāġ u derd ü ġam mihr ile māhumdur benüm 

 

2- Āhum ile yüze yüz olduķça çerħüñ her giçe 

 Yüzüni ķara ķılan devr-i siyāhumdur benüm 

 

3- Bāg-ı nāz içinde ol serv-i ħırāmān eyleyen 

 Ŧoġrı bilüñ dostlar bu bād āhumdur benüm 

 

4- Ey gül-i ter tįġ-i ħāruñ ķānumu dökügüne 

 Lālezar u ġonca gülistān  güvāhumdur benüm 

 

5- Ey Mesįĥį gün degüldür āsumānda görinen 

 Şāźlıķdan göge itdü ġam külāhumdur benüm 

 

122a 

508 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ney gibi ger tā ķıyāmet nāle vü zār eyleyüm 

 Sezmezem kim baĥt-ı ħāb ālūdı bįdār eyleyüm 
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2- Çeşmüñile ķāmetüñ ķaşuñ ŧururken ey śanem 

 Nergis ü serv-i hilāle baķmaġa Ǿār eyleyüm 

 

3- Ger ķapana bāb-ı tevbe cürmümüz Ǿafv olmayub 

 Āhum ile niçe yerden Ǿarşa yollar eyleyüm 

 

4- Dostlar bilüñ ki dilberden aśılacaķ raķįb 

 Gel yürümezse cihānı başına dār eyleyüm 

 

5- Ĥāśıl etmez ey Mesįĥį çün beni nizād-ı çerħ 

 Kendümi ŧās-ı meźelletde nice zār eyleyüm 

 

509 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Şeb-i zülfüñde ħaŧŧuñ gösterir nūr 

 Meger kim gerdenüñde şemǾ-i kāfūr 

 

2- Sekiz uçmaġı ger ŧoķuz ŧolana 

 Saña beñzer bu ile melek yā ħūr 

 

3- Gözüm görmez şehā ħāl-i ruħuñuz 

 Ki gözden noķŧa gitse göz olur kör 

 

4- Baķardı raķįbe çeşm-i mestüñ 

 Belį māyil olur ekşiye maĥmūr 

 

5- Elif bā bilmeyen ümmįler oķur 

 Cemālüñ muśĥafından sūre-yi nūr 
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6- Mesįĥį ĥoş ķıyāmet sözlerüñ vār 

 Meger kilk-i ĥarįriñ dem-i śūr 

 

7- Benüm ebyātuma düzd el śunarsa 

 Femen yārabbi Hāźalbeyt-i maǾmūr 

 

122b 

510 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Sįnemde zaħm-ı tįrüñ olupdur dehānveş 

 Peykānuñ ol dehende olupdur zebāneş 

 

2- Şu deñlü zaĥm urdı baña yeter ġoncafem 

 Kim güller ile ŧaldı tenüm gülistānveş 

 

3- Gördükce beni cenke düşer köpük içre eyler 

 Ortalarında ben ķaluram istiĥvānveş 

 

4- Ķaçmazdı benden ol śanem āhū-yı vaĥş revā 

 Āhumla neylem olmasa tįr ü kemānveş 

 

5- Ŧañ mı eşigüñi felege virse Mesįĥ 

 K’ol āsitān olupdur añā āsmānveş 

 

511 

Velehū 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Eger efsūn-ı ecel baġlamaz ise dehenüm 

 Cān virirken lebüñüñ źikri ola her süħanum 
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2- Sen semen çehre içün ger beni devrān ide ĥāl 

 Yüzümüñ aķlıġına vire şehādet kefenüm 

 

3- Ħār-ı kūyuñ bulunursa ayaġumda ölicek 

 Ĥūriler sūzan-ı ġamzeyle çıķara dikenüm 

 

4- Şol ķadar ŧob tüfeke urdı ĥavādiŝ baña kim 

 Raĥneden ķalǾalaruñ bedcana döndi bedenüm 

 

5- Ĥüsrev-i Rūm diye baña Mesįĥį şeksüz 

 Ger ire gūş-ı saĥāle kellāt-ı ĥüsnüm 

 

123a 

512 

Velehū 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- ǾĀrıżuñda erdi āħir laǾlüñe zülf-i ŧavįl 

 İşidürüz müddetile cān bulur śu içre ķıl 

 

2- Gözlerüñ bir būseñi biñ cāna virir ey śanem 

 Mest-i cömerd olduġına bu daħı biter delįl 

 

3- Zülfüñ laǾlüñ görüb görmüş žulāma āb-ı ĥażır 

 Yād idüb lafžuñı kendüden śoġumuş selsebil 

 

4- Mıśr-ı ĥüsnüñ çeşm-i giryāndan cüdā lāzum degül 

 Muttaśıldur Mıśra çünkim dāimā deryā-yı Nįl 

 

5- Ey Mesįĥį śanma müjgānuñ gözümde görünen 

 Dilberüñ belį ħayālinden bitübdür gözde ķıl 
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513 

Velehū 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Aldı eline tįr-i ķażā vü kemān ecel 

 Bul yeñi beni eyleye yārab nişān ecel 

 

2- Ħaŧŧuñ beni ne vaķit öldüre kim bilür 

 Kayir-i şemlü olunca irer nāgehān ecel 

 

3- Çıplaķ göricegiz beni cāndan esirgeyüb 

 Bir pįrehen getürdi baña armaġan ecel 

 

4- Ben firķatüñde kūyuñı umduġum iş bu kim 

 Dirler ider kişiye maǾāmin Ǿayān ecel 

 

5- Ĥālüm benüm şu demde Ǿayān ola saña kim 

 Ķabr içre eyleye beni bir gün nihān ecel 

 

6- Gizlenmeyince saña meddįķ Mesįĥā 

 Kim ne yaña ki ķaçsuñ olur dįdebān ecel 

 

123b 

514 

Velehū 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ĥālüm ne bilsün el benüm o ķaşı yāy ile 

 Ben bilürem ne çekdügimi bir Ħüdāyile 

 

2- Śūfį şarāba hiç ide mi tevbe-yi Naśūĥ 

 Şol kim mey içe ol meh-i Yūsufliķāyile 
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3- Sermest elinde ayāġ çıķa geldi meclise 

 Ol ķādeme getürdi pür itdi śafāyile 

 

4- İrişdi vaśl-ı bāķįye şol kim Ǿalā ķadr 

 ĶaŧǾ-ı Ǿalāķadur işi tįġ-i fenāyile 

 

5- Vird geçe rūĥa rāĥatı dendānı sevgüsi 

 ŚunǾį ķılur hilāl uzun uzun hevāyile 

 

515 

ŚunǾį 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Ķanķı Ǿāşıķuña ġubārda cānān olmuş 

 Taħtını yel götürüb kendüsi ile olmuş 

 

2- Göreli nūr-ı cemālini ŧaparken nāra 

 Götürüb parmaġını şemǾ-i Müselmān olmuş 

 

3- Ħaŧŧ-ı sebzi n’ola ķazansa anuñ laǾlinden 

 Ericek Ĥıżır ĥayāt-ı ābına pinhān olmuş 

 

4- Ger şeb-i ġamda śorarsañ dil-i ħasta ĥālin 

 ŞemǾ gibi gözi giryān özi biryān olmuş 

 

5- ŚunǾį bād bile perį rūları tesħįr itmiş 

 Ol gedā ħātem-i cāhile Süleymān olmuş 
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124a 

516 

Velehū 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Ayaġum adum atmaz bir yere meyħānedan ġayrı 

 Elüm bir nesne ŧutmaz sāķiyā peymānedan ġayrı 

 

2- Ķoya ġavġāyı ey vāǾiž ķulaġum nesne gūş itmez 

 Śürāĥį ķulaġı ile naǾra müsemmāndan ġayrı 

 

3- ǾAceb mi zāhidā ħūr behişte nāžır olmazsam 

 Gözüm hiç nesne görmez şāhid-i kāşāneden  ġayrı 

 

4- Beni şįrįn ü rengįn almasun güftār-ı dilsūzum 

 Dilüm bir nesne źikr itmez leb-i cānāndan ġayrı 

 

5- ǾAbįdįnüñ mekānını śorarsañ ey perį peyker 

 Yataġı yoķdur ol dįvānınuñ vįrāndan ġayrı 

 

517 

Fiġānį 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Gözümüñ ķuśruñ eylerse ħayālüñ n’ola cāy 

 Şeh-i Ǿālemdür idinse yeridür śırça śarāy 

 

2- Şeb-i firķatde gözüm ħābile cenk eylemege 

 Meşreden baġladı ey meh yete bir ķale alāy 

 

3- Bām-ı çerħ üstüne nāmum çıķan ŧıfl gibi 

 Aşaġa in ki ķoruķar çıġırır der eyü ey 
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4- Bir nefes nāleme dem urmaġa ķomaz deyüben 

 Gösterir illere barmaķla beni bezmde nāy 

 

5- Ayaġı illere taķsįm ide sen meclisde 

 Niçün ey sāķį Fiġānį ķavlüñe dikmeye pāy 

 

124b 

518 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Cā be cā ey sįm ten cismümde dāġ-ı ħun feşān 

 Aŧlas-ı źerd üstüne altun beneklerdür hemān 

 

2- Şāh-ı Ǿaşķum oldı āfāķ içre ey ĥurşįd-i ĥad 

 Dūd-ı āhum üstüne pür lā cevirdi sāyebān 

 

3- Kendi nālem Ǿarş ķāndįlin çıķub uyarmaġa 

 Dūd-ı āhum anuñ ardunca getürdi nerdübān 

 

4- Yerde gökde źerdveş śabr u ķarārum ķalmadı 

 Görmeyelden gün yüzüñi ey mehį nā Mihribān 

 

5- Ey Fiġānį buñca sevdā zülf-i yārile 

 Dūd-ı āhum başın alub göklere oldı revān 

 

519 

Velehū 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Dökmege ķanını ħalķuñ ki müjeñ āl eyler 

 Bize geldikce doķunmaz geçer ihmāl eyler 
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2- Merdüm-i dįde kenār itmege ol serv-i ķaddi 

 Yetmemiş iki dereden śu götürüb el eyler 

 

3- Temrenini baturubdur dil-i ħākįde Ǿaceb 

 Tįrüñ ey ķāş-ı kemān sįnemi ġarbāl eyler 

 

4- Doġruluķ itdügüm içün meded ey servi revān 

 Sāyeveş yerlere çalar beni pāmāl eyler 

 

5- Gül yüzüñsüz idemez ŧabǾ-ı Fiġānį efġān 

 Gülşenüñ bülbülini faśl-ı ħazān lāl eyler 

 

125a 

520 

Mesįĥį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Eyā ĥüsn eyleyenüñ şāhı n’laydı 

 Senüñ Ǿāşıķlara meylüñ olaydı 

 

2- Beġāyet ĥüsnüñe maġrūr olayduñ 

 Güzellik geçmeyüb bāķį ķalaydı 

 

3- Raķįbi can dutub baķıb gören didi 

 Bunuñ Ǿaķlın alan cānın alaydı 

 

4- Seni dilden geçen kimisi ideydüm 

 Eger dilden gelen elden gelseydi 

 

5- Mesįĥį ey śanem ķadre irerdi 

 Seni bir gece ķoynunda bulaydı 
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521 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Baña dildār-ı Ǿarż-ı ķāmet eyler 

 Ķulına gör mehǾāl-i himmet eyler 

 

2- Maĥabbet muĥkem olsun deyu hicrān 

 Vücūdum riştesin iki ķat eyler 

 

3- Lebüñ dirgürmege cānlar virirken 

 Gözüñ ķatlüme her dem niyet eyler 

 

4- Bu iki Ǿuşşāķuñ pür eşkile çeşmüm 

 Ķapuña śu ŧaşuyub ħidmet eyler 

 

5- Mesįĥį arzū-yı kūy-ı dildar 

 Seni eñ śoñda ehl-i cennet eyler 

 

125b 

522 

Revānį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Germ olub bu mürġ-i dil ķılduķça cānān ile baĥŝ 

 Gūyiyā hüdhüd durur kǾeyler Süleymān ile baĥŝ 

 

2- Leblerüñçün ehl-i dillerle n’ola ķılsam cedel 

 Şimdi mi oldı şarāb üstüne yārān ile baĥŝ 

 

3- Śafĥa-yı rūşen durur ĥüsnüñ kitābından güneş 

 Ķanķı gün yüzlü ķalırsın māh-ı tābān ile baĥŝ 
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4- Ey ŧabįb-i cān niçün bįmārdur dāyim gözüñ 

 Çün lebüñ eyler şifā bābında loķmānile baĥŝ 

 

5- Gözlerine nükte-yi laǾlin Revānį añma hiç 

 Bir kişi müşkildür itmek iki fettānile baĥŝ 

 

523 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- N’ola derlerse baña Ǿāşıķ-ı şeydādur bu 

 Hele derler saña da dilber-i nümādur bu 

 

2- Her diyenüñ sözine uyma beni itme helāk 

 Olma maġrūr begüm ĥüsnüñe dünyādur bu 

 

3- Baķamaz kimse güneş yüzüñe gözler ķamaşır 

 Kişinüñ Ǿaķlı gider özge temāşādur bu 

 

4- Kimi aġlar kimi güler kimi feryād eyler 

 Bilmezem kūy-ı ĥabįbümde ne ġavġadur bu 

 

5- Vaśf-ı ķaddüñle gören şiǾr-i Revānį didi 

 Bāġ-ı cennetde açılmış gül-i ħoşterdür bu 

 

126a 

524 

ǾUlvį 

 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FāǾlun 

 

1- Çemende sünbül-i zülf-i nigāra beñzetdüm 

 Nesįm-i śubĥı dil-i bįķarāra beñzetdüm 
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2- Uçar hevāyile bir tāze berg-i gül gördüm 

 Semend-i ĥüsn ile ol gülǾizāra beñzetdüm 

 

3- Şitā şedāyidini ġam şebine beñzedmek 

 Bahār-ı gülşene dehr-i nehāra beñzetdüm 

 

4- Hilāli gördüm ayrıķdan geçile riķķat idüb 

 Ki şemme-yi serāb-ı rūy-ı yāre beñzetdüm 

 

5- Ruħ-ı nigārı ħaŧŧ-ı müşkbār ile ǾUlvį 

 Benefşe zāra aķar cūybāra beñzetdüm 

 

525 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Āsmānįler giyüyüb görmiş nigārum göklere 

 İrişürse pįr peder feryād u zārum göklere 

 

2- Āsitān-ı yārda śanmañ göreyin girdibād 

 Śar śar āhum ile irmişdür ġubārum göklere 

 

3- Çerħ-i mināda degül ebr-i siyāhile nücūm 

 İrdi ey meh dūd-ı āh pür şerārum göklere 

 

4- Māh-ı nev naǾl oldı encem dāġlar ķānum şafaķ 

 Dögünüb ŧaşlarla döndi cism-i zārum göklere 

 

5- Dir Ǿālemde Mesįĥüñ derd-i Ǿaşķıyla yanub 

 ǾUlviyā çıķdı śadā-yı āh u zārum göklere 
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126b 

526 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ĥarāmį ĥışmını yārüñ şarāb-ı erġuvān ŧutdı 

 Hemān ol merdüm-i maĥmūre dönmüşdür ki ķān ŧutdı 

 

2- Dil uzatduñ deyu laǾl-i leb-i cānbaħş-ı dildāra 

 Śabā bir sille urdı ġonça-yı azġın hemān ŧutdı 

 

3- Şeb-i žulmet degül ey meh yüzüñi śaķlayub günden 

 Deħān-ı nār-ı āhum üstüñe bir sāyebān ŧutdı 

 

4- Ķamer çehreñle yanmış ķarś-ı dāġumdan olurken nūr 

 Ġurūrundan ĥavf irdi anı ol ĥaķ nān ŧutdı 

 

5- ǾAdem-i şehrine gitdi hicr-i laǾlüñle dil-i Ǿulvį 

 Ricāl-i ġayb gibi mülk-i nāžıra mekān ŧutdı 

 

527 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Bir bįkesüm ki ĥālüme maĥrem bulunmadı 

 Ķanlu yaşum gibi baña hemdem bulunmadı 

 

2- Dārüşşifā-yı Ǿālemi geşt eyledüm dirįġ 

 Ölmekden özge yāreme merhem bulunmadı 

 

3- Mįr ü gedā faķįr ü ġanį heb esįr-i māl 

 ǾĀlem elümde bir dil-i bįġam bulunmadı 
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4- Demler durur ki biñ yataruz her biri ben lebüñ 

 Bezm-i ezelde sürügümüz dem bulunmadı 

 

5- ǾUlvį getürdi cānını tuħfe ķabūl ķıl 

 ǾArż etmege ĥużūruña nesnem bulunmadı 

 

127a 

528 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FāǾlun 

 

1- Ķabā-yı sebzile ol mūmyā-yı seyr eyle 

 Miyān-ı sebzede ser-i revānı seyr eyle 

 

2- Efendüm sįneme gel çeşm-i ħunfeşānuma baķ 

 Biraz feżāyı biraz gülistānı seyr eyle 

 

3- Zemįni gül gül iden ķanlu yaşuma nažar it 

 Şu yollara dökülen erġuvānı seyr eyle 

 

4- Şarāb-ı ķanıyla bir ŧutar oldı ħalķ-ı cihān 

 Ne fitneler ide devr-i zamānı seyr eyle 

 

5- Elüñe āyine al ǾUlviyā ķalender vār 

 Seyāĥat it yüri durma cihānı seyr eyle 

 

529 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Dil-i mecrūħuma yetmez mi dil-i efkārlıġı 

 Bir yakadan ide sįneñde dil-i āzarlıġı 
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2- 74
firķat vuślat n’ola mekān olsa 

 Bir görür ehl-i fenā yoķluġ ile dārlıġı 

 

3- Ser viren dār-ı ser-i zülfüñe Manśūr gibi 

 Ehl-i Ǿaşķ içre alur boynına serdārlıġı 

 

4- Bu olur perver-i hicr ile seĥer ġonça-yı bāġ 

 Nitekim vüsǾat-i dünyāyla el dārlıġı 

 

5- Tįġ-i zerrįn olalı āteş-i āhum ǾUlvį 

 ǾAşķ-ı sulŧānı baña virdi silaĥdārlıġı 

 

127b 

530 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Meskenet kesb eylemez ħāk ile yeksān olmayan 

 Genc-i Ǿaşķa maħzen olmaz ķalbi virān olmayan 

 

2- Śayd olursın Ǿāķibet Ǿuşşāķa naķd-i cānla 

 Ey metāǾ-yı vaślına Ǿālemde imkān olmayan 

 

3- ǾĀşıķ u maǾşūķ ey dil ittiĥādın añlamaz 

 Vaślā hicrān yanında cümle yeksān olmayan 

 

4- Yāri çekdüm sįneye didüm inanmadı Ǿadū 

 Münkir olur ĥaķ söze ķalbinde įmān olmayan 

 

5- Ehl-i diller yiridür ol şāh-ı ĥüsnüñ dergehi 

 Gelmesün bu bezme ǾUlvįveş süħandān olmayan 

 

                                                 
74

 Mısranın başı silik yazıldığından dolayı okunamamıştır. 
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531 

FeǾilātün/ MefāǾilün/ FeǾilün 

 

1- Dilberüñden śaķınma cānı śaķın 

 Eyleme cānuña ziyānı śaķın 

 

2- Vireyin cümle ħānmānı saña 

 İle bāġ itme cānum anı śaķın 

 

3- Śaķla cism-i laŧįfi āfetden 

 Yā Rab ol şūħ-ı dilsitānı śaķın 

 

4- Gele şāyed yoluña ey ĥūnį 

 Žulmle dökme bunca ķanı śaķın 

 

5- ǾUlviyā ŧutmasun cihānı şerer 

 Yaķma āhuñla āsitānı śaķın 

 

128a 

532 

Sulŧān Bāyezįd-i Ŝānį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ciger tennūr-ı sįnemde dem olmaz kim kebāb olmaz 

 Gün olmaz rūz-ı hicrüñde gözüm yaşı şarāb olmaz 

 

2- Göñülde seng-i cevrüñle ġamuñ bir ħāne yapdı kim 

 Devām-ı dūr-ı cerĥile zevāl irüb ħarāb olmaz 

 

3- Baķılsa nažar-ı çeşm-i ħayālüñ görinür anda 

 Dü Ǿālem ħayāl olursa ħayālüñ ĥicāb olmaz 
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4- Gözüm yaşı işigüñe giderher laĥža sāǿildür 

 Niçün ebvāb-ı şefķatde ekābir fetĥ-i bāb olmaz 

 

5- Firāķ odına kūyuñda nigārā Ǿadlįyi yaķma 

 Buyurdı çünki Peyġamber-i heşt içre Ǿaźāb olmaz 

 

533 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Lebüñ śun kim ħaŧuñ geldi dimek cānā cevāb olmaz 

 Ki Ĥıżra āb-ı ĥayvān içmege žulmet ĥicāb olmaz 

 

2- Müjeñ ķurbānların ķanda śayarsın ey kemān ebrū 

 Ķılıçdan cān viren gerçek şehįde çün ĥisāb olmaz 

 

3- Dilā her sāde rū virmez saña dilber tesellįpesen 

 Ki her cürm-i dırāħşında cihāna āftāb olmaz 

 

4- Felek ŧāvūsı bāl ü per yaķarken sūz-ı āhında 

 Başı üstinde Mecnūnuñ-ı ĥūş ķuşlar kebāb olmaz 

 

5- Ne śāfį-yi muśaffāsın sen ey sūzį-yi śāfį dil 

 Ki maĥbūb dimeye tāc ve yine ĥırķañ ĥicāb olmaz 

 

534 

Ķudsį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Yaşum döken ĥayālidür gūşvārıdur 

 Baġrum yaķan firāķ-ı ruħ-ı tābdārıdur 
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2- Dįvānelik berātıdurur durdı rūzgār 

 Mecnūn başında śanma ki seng-i mezārıdur 

 

3- Ey gözlerümde mesken idinen ħayāl-i yār 

 Bi’llāh ġāfil olma ki deryā kenārıdur 

 

4- Donatdıġına şerĥa ve dāġile sįnesi 

 ǾĀşıķ sevinmesün mi ki naķş-ı nigārıdur 

 

5- Şol keç külāh u teng-i ķabā zer kim nigār 

 Bilür misüz be Ķudsį kimüñ şehvārıdur 

 

128b 

535 

Nažmį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Anuñ kim mesned-i Ǿālemde bir Ǿālį cenāb olmaz 

 SaǾādet śadrına irüb Ǿazįz ü kāmyāb olmaz 

 

2- Bugün Ǿālemde her kim devlet ü Ǿizzet bulam dirse 

 Cenāb-ı devletüñ mānendi bir Ǿizzet meǿāb olmaz 

 

3- Bir aġız sürdüm emsem var mı laǾlüñden baña yāķūt 

 Ki ondan özge ben dilħastaya şāfį cevāb olmaz 

 

4- Niçe demlerdürür ķapuñda ķan yaşum olur sāǾil 

 Ne özge mācerādur bu aña bir fetĥ-i bāb olmaz 

 

5- Dem ola ĥācetüñ Mevlā revā ide murāduñca 

 Günehkāruñ dime Nažmį Ǿāsį müstecāb olmaz 
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536 

Śubĥį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Cihānda var mı bir dil bįġam olmaz 

 Ġam u derd ü belāya hemdem olmaz 

 

2- Gider şol gün yüzüñden zülfüñi kim 

 Bulut gitmese Ǿālem ĥürrem olmaz 

 

3- Beni gördükçe ķaça ŧañ degül yār 

 Perįdür kim enįs-i ādem olmaz 

 

4- Bu ĥüsnüñ mevsįmine olma maġrūr 

 Kişiye bu saǾādet her dem olmaz 

  

5- Neler çekdi bu Śubĥį Ǿaşķ elinde 

 Şehā biñde birini dirsem olmaz 

 

129a 

537 

Nažmį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Dem-i vaśla irer bir ħoş dem olmaz 

 Cihānda andan özge bir dem olmaz 

 

2- Reh-i Ǿaşķ içre ġam çoķdur velįkin 

 Ġam-ı hicrāna beñzer bir ġam olmaz 

 

3- Seni ey serv-i gülruħ görmeyince 

 Dil ü cān Ǿandelįbi ĥürrem olmaz 
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4- Bu ben dilħasteye ey cān ŧabįbi 

 Leb-i laǾlüñ gibi hiç emsem olmaz 

 

5- Perį peyker güzeller sevmeyenler 

 Bahāyümdendür aślā ādem olmaz 

 

6- Ne bilsüñ Ǿāşıķuñ ĥālāt-ı Ǿaşķın 

 Ĥarįm-i Ǿaşķa ol kim maĥrem olmaz 

 

7- Ķo Nažmį zāhidile Ǿaşķ baĥŝin 

 Ki maǾķūlle nādān mādem olmaz 

 

538 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Bende yoķ gül ārzūsı itmezem serve heves 

 Dehr bāġından baña bir serv-i gülruħsār bes 

 

2- Kārbān-ı Ǿaşķ ile seyr eyle miĥnet deştini 

 Key nidā-yı müjde-yi vaśl eyler anda her ceres 

 

3- Tā cevirlerle gerekmez hem dem ola ehl-i Ǿaşķ 

 Ne yaraşur bülbüle hüdhüdle olmaķ hem nefes 

 

4- Naħl-i ķaddüñ şöyle Ǿālįdür ki ħurmā-yı lebüñ 

 Dirmege virsüñ icāzet irmege yoķ destres 

 

5- Eylesün bizden teķaddüm yār işiginde raķįb 

 Śuya ne noķśān gelür üstine gelse ħār u ĥas 
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129b 

539 

CaǾfer 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Zülfin ruħı üstinde ķılub bād-ı meşveş 

 Her dem nice miskįnüñ urur cānına āteş 

 

2- Ħūn oldıġına derdle dil dilber olur şād 

 Rengįn olıcaķ ħāne belį ŧıfle gülruħveş 

 

3- Mestāne gözüñ terk-i kemāndār olalıdan 

 Oldı cigerüm ġamzelerüñ tįrine tirkeş 

 

4- Pervānelerin yaķmaġıçün āteş-i Ǿaşķa 

 Giymişdi yine şemǾ gibi cāme-yi zerkeş 

 

5- Her laĥža ħayālüñ ile nigār ol CaǾfer 

 Bir ħanedurur naķş-ı nigārile münaķķaş 

 

540 

Vaśfį 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Meygūn lebüñüñ yādına ey sāķį-yi mehveş 

 Śun nūş idelüm bir iki sāġar-ı mey mehveş 

 

2- Zāhid sözini işidicek mey içerüm kim 

 Serd olsa hevā lābüd olur ħānede mehveş 

 

3- Sįnem dilerüm kim ola pür tįr nigārā 

 Yanuñda ne ħavf itdigini göreli mehveş 
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4- ǾAşķın şehine ķonmaġa naķķāş-ı ĥavādiŝ 

 Dil ħānesini eyledi ķanile münaķķaş 

 

5- Vaśfį ki ħaŧŧuñ vaśfını teşvįşe yazdı 

 ǾAyb itme şehā ger ki ola ħaŧŧı mehveş 

 

130a 

541 

Nažmį 

MefāǾįlün/ FeǾilātün/ MefāǾįlün/ FeǾilün 

 

1-  
75

śoĥbet-i ħāś 

 Bulurdum ola ġamuñdan efendi bende ħalāś 

 

2- Senüñle ben olam ide beni zamāne çü ħāk 

 O demde źerrelerüm ola bezmüñe raķķāś 

 

3- Seni musaħħar idem diyü ey perį cāndan 

 Oķur hemįşe Ǿavām u ĥavāś vird-i cevāś 

 

4- Geçile nām ile incinse ŧañ mı kūyuñ iti 

 Bilürsin anı ki elķāś-ı lāĥibü’lķāś 

 

5- Bu Nažmį pesendür pāña irem diyü dāyim 

 Olupdurur güzelüm baĥr-i Ǿaşķuña ġavvāś 

 

 

 

 

 

 

                                                 
75

 Sayfanın üstü yırtıldığından dolayı okunamamıştır. 
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542 

ǾAŧā 

MefǾūlü/ FāǾilātün/ MefǾūlü/ FāǾilātün  

 

1- Ger gün yüzüñe ķarşu kendüyi ķılmasın Ǿarż 

 Kim muraķį senüñle beyne’semāǿi ve’lǾarż 

 

2- Cān vireli lebüñe bizden kesildi ey dost 

 Ger çākimiş maĥabbet miķrāż oldıġı ķarż 

 

3- Gözüm yaşını ben de kūyuñda śarf ideyin 

 Aķçası çoķlara çün ĥac eylemek olur farż 

 

4- Girįbānuñ dil-i Ǿumķuna nice irişür 

 Maĥżen tecelli oldı ol yerde ŧūlle Ǿarż 

 

5- Vaśl-ı dehān-ı yāre saǾy it ǾAŧā ķo fikri 

 Bir dem yaķįn yegdür biñ kere ķılmadan farż 

 

130b 

543 

Nažmį 

MefǾūlü/ FāǾilātün/ MefǾūlü/ FāǾilātün  

 

1- Nice ide melekler ĥüsnini ŧapuña Ǿarż 

 Kim anlaruñla farķuñ 
76

 

 

2- Gün yüzüñ üzre ey māh bir źerre fehm olunmaz 

 Var mı diyü dehānuñ biñ kere eylesem farż 

 

 

                                                 
76

 Sayfanın üstü yırtıldığından dolayı okunamamıştır. 
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3- Rūşen bu kim cihānı ķılmaġıçün münevver 

 Meh mihr-i talǾatüñden nūr u żiyā olur ķarż 

 

4- Deryā-yı Ǿaşķ olamaz Ǿumķına ĥad ü pāyān 

 Hergiz ķıyāsa gelmez hem anda ŧūlle Ǿarż 

 

5- Hicrüñde ħaste Nažmį ĥālini n’ola śorsañ 

 Olmuşdurur Ǿıyālet ey cān ŧabįbi çün farż 

 

544 

Revānį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Devr-i ruħuñdan olalıdan āşikār ħaŧ 

 Dürcinde göñlümüñ yazılubdur ġubār-ı ħaŧ 

 

2- Reyĥāncıdur ki deste-yi sünbül götürmeden 

 Bezm-i ruħuñda derilmiş ey gülzār ħaŧ 

 

3- Toz ķonduġını üstüñe dil istemezdi ah 

 Şimdi nidem ki ķıldı ruħuñda ķarār ħaŧ 

 

4- Ħaŧŧuñı beñlerüñ ne Ǿaceb rūşen eylese 

 Çün noķŧalarla rūşen olur ey nigār ħaŧ 

 

5- Yarüñ Revānį meşķ-i ħaŧuñ śaķla cānda kim 

 Ehl-i ķalem içinde olur yādigār ħaŧŧ 
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131a 

545 

Nažmį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ħaddüñde kim bu vech ile ķarār ķıldı ħaŧ 

 İķlįm-i ĥüsne ŧurmayuban al ķarār ħaŧ 

 

2- İtdi nihān-ı küsūfla mihr-i cemālüñi 

 Ħaddüñde oldı çün güzelüm āşikār ħaŧ 

 

3- Ne yüz ķarasıdur buña ķarşumda göz göre 

 Būse kenār ide lebüñi ey nigār ħaŧ 

 

4- Ben bįsitāre Ǿāşıķa göstermez oldı gün 

 Ĥüsnüñ ĥarįmine olalı perdedār ħaŧ 

 

5- Gūyā ki Hind tāciridür Çinden itdi Ǿazm 

 Rūma getürdi śatmaġa ĥuşk-ı Tatar ħaŧ 

 

6- Nesħ itdi laǾlüñüñ ħaŧı yāķūt ħaŧŧına 

 Olmaz anuñ miŝāli muĥaķķaķ ġubār ħaŧ 

 

7- Vaśf-ı ħaŧuñ bu Nažmį şu resmile yazdı kim 

 Anuñ miŝāli olmaya bir şįvedār ħaŧ 

 

546 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Gösterdi çünki lüŧf ile laǾl-i nigār ħaŧ 

 Devr-i ruħında buldı yine ižtibār ħaŧ 
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2- Reyĥān ħaŧuñ Ǿaceb mi ki yāķūtı nesħ ide 

 LaǾlüñle buldı çünki bugün iştihār ħaŧ 

 

3- Devr-i ķamerde görmedi kimse ve görmeye 

 Bu ĥüsn ü bu leŧāfet ile ide ār ħaŧ 

 

4- Bu veche lüŧf u şübūh bulunmaya fi’lmeŝel 

 Ħurşįd śafĥasına yazılsa hezār ħaŧ 

 

5- Nažm içre ķıldı mātem-i vaśf-ı ħaŧuñ raķam 

 Merġūb olur cihānda belį yādigār ħaŧ 

 

131b 

547 

ŞemǾi 

MefǾūlü/ MefāǾįlün/ MefǾūlü/ MefāǾįlün  

 

1- Sāķį n’ola itmezse sen rūĥ-ı revāndan ĥaž 

 Dil mürdeler itmez cān ile cihāndan ĥaž 

 

2- Bār-ı ġam-ı dünyāyı cāndan götür ey sāķį 

 Mest olmayıcaķ itmez dil devr zamāndan ĥaž 

 

3- Bir cürǾa mey-i Ǿaşķuñ virmez felege źevķin 

 ǾĀşıķlar iderlermiş dünyāca her āndan ĥaž 

 

4- Yay ehli büküb ķaddüñ āhuñ oķına ey dil 

 Dilberler iderlermiş tįrile kemāndan ĥaž 

 

5- ŞemǾi ruħunuñ źevķi nūr āyetidür dilde 

 Biñ cānile dil eyler bu vird-i zebān ĥaž 
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548 

Nažmį 

MefǾūlü/ MefāǾįlün/ MefǾūlü/ MefāǾįlün  

 

1- Sensiz kim ider cāy-ı kūyuñda cihāndan ĥaž 

 Dindār olur çün Firdevs-i cināndan ĥaž 

 

2- Gülzār-ı cemāl içre nāzile olan olsuñ 

 Cān u dil ider cānum sen serv-i revāndan ĥaž 

 

3- Şevķ-i mey-i Ǿaşķuñla dil naǾra urur her dem 

 Mestāneler eylerler feryād u fiġāndan ĥaž 

 

4- Ol ķāmet ü ol ebrū bir anda alur biñ dil 

 Bu ĥüsn ü bu ānile kim itmeye andan ĥaž 

 

5- ǾIyş ile müdām elden ķoma ayaġı Nažmį 

 Cām-ı meyile olur çün devr-i zamāndan ĥaž 

 

132a 

549 

Ĥasbį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Nālemüñ yerden göge yitdigin idüb istimāǾ 

 Zühre-yi zehrā urur dün gün śafāsından semāǾ 

 

2- Vaśluña dil vireli oldum ĥayātumdan cüdā 

 Ĥālet-i nezǾümde cānā ķalmadı cānā nizāǾ 

 

3- Ŧutmayub ülfet kimesneyle elif tek vāĥid ol 

 Çekme gel ey dil elem Ǿālemde vaķt-i inķıtāǾ 
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4- ǾAşķa bünyād urmasa Ǿālemde üstād-ı ezel 

 Ben özümden niçe Ǿındiyāt iderdüm iħzāǾ 

 

5- Hicr-i cānānile ķıldı Ĥasbį dünyādan sefer 

 El-vedāǾ ey Ǿaķl u śabr vey zühd ü taķvā elvedā 

 

550 

Nažmį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Kilk-i Ǿaşķuñ üstine cānile dil eyler semāǾ 

 Kim bu mülke ikisi hem müşterekdür hem müşǾā 

  

2 Vaśf-ı ĥüsnüñ gūş idelden çarħa girüb rūz u şeb 

 Bir yaña meh bir yaña mihr-i münįr eyler semāǾ 

 

3- Nitekim her kişiye müşkildurur şām-ı ecel 

 ǾĀşıķa andan eşeddür dostum rūz-ı vedāǾ 

 

4- Cān u dil cānı gibi śaķlar demādem Ǿaşķuñı 

 Gerçi dirler külli sırrın cāvizü’liŝneyn şāǾ 

 

5- Vaśf-ı dendānuñda nažm-ı dürniŝārın Nažmnüñ 

 Āferįn oķur nigārā her kim eyler istimāǾ 

 

132b 

551 

Aĥmed 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Görmedin cān terkin eyler bįnizāǾ 

 Vaśf-ı ĥüsnüñi kim itse istimāǾ 
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2- Cān deger dirsem n’ola laǾlüñe kim 

 Yoķ baĥaya istenür evvel metāǾ 

 

3- Śormaġ isterdüm lebirāzın didi 

 Külli sırrın cāvizü’liŝneyn şāǾ 

 

4- Aġdı başına hevāsı zülfünüñ 

 Ol hevādan ser vurur dāyim semāǾ 

 

5- Būse elĥaķ zehr-i ķātil görinür 

 LaǾl-i nūşįnüñden itdikde vedāǾ 

 

6- Cān-ı Ǿāşıķ düşdi laǾlüñ fikrine 

 Buldı sālik sırr-ı ġayba ıŧŧılāǾ 

 

7- Her şeb Aĥmed rūžuñadan tā seĥer 

 Görinür āhum çerāġından şuǾāǾ 

 

552 

Mesįħ 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Zāhidüñ ķılma sözine istimāǾ 

 Gel mey iç Ǿömr-i Ǿazįzi ķılma żāǾ 

 

2- Āferįn eflāk üzre mihre kim 

 Fetĥ ider bir ŧobla bunca ķılāǾ 

 

3- Mihre baķsam sensiz ey ķaşı kemān 

 Gözlerümi çıķarur tįr-i şuǾāǾ 
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4- Ger urursa boynumı tįġ-ı ecel 

 Baña şimşįrüñden olmaz inķıŧāǾ 

 

5- Söyleme bülbül gibi çoķ ey Mesįħ 

 İrmesün ol gül ruħa tā kim śudāǾ 

 

133a 

553 

Źihnį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķāmetüñ vaśfın eyledin istimāǾ 

 Sebzede serv-i sehį eyler semāǾ 

 

2- Görmedin Mecnūn ölür ey Leylā zülf 

 Vaśf-ı ĥüsnüñ her kim itse istimāǾ 

 

3- Aġlasam vuślat deminde n’ola çün 

 Kim eşeddür munadan ĥįn-i vedāǾ 

 

4-  Śaķla her elden ķumāş-ı ĥüsnüñi 

 Kim düşer elletse ķıymetden metāǾ 

 

5- Źihniyā vaśf-ı dehān-ı yāri ķo 

 Çünki yoķdur sırr-ı ġayba ıŧŧılāǾ 

 

554 

Aĥmed 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ħālüñ ey gül yüzlü ķomuş lālenüñ baġrında dāġ 

 Ħaddüñ uyarmış şeb-i Ǿıyd içre bir sįmįn çerāġ 
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2- Gerçi dāġ urmuşdı evvel cānuma hindū beñüñ 

 Geldi ħaŧŧ-ı fitnekāruñ urdı dāġ üstine dāġ 

 

3- Zāhidüñ pendi yübūset virdi sāķį meclise 

 Bir ķadeĥ śun kim pür ola rūĥ-ı rāĥatdan dimāġ 

 

4- Kūh-ı ġamda meyve-yi vaślın umarsın ey göñül 

 Bende ol ŧāliǾ mi var k’ola saña ŧaġ üstine bāġ 

 

5- Aĥmedi hicrüñde görüb niçe bir gülsün raķįb 

 Ancılayın bülbüle lāyıķ mıdur bu cevr-i zāġ 

 

555 

Ĥasbį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Bu cemālüñsüz baña cennet ne fikr-i bāg u rāġ 

 ǾAşķuñile ķılmışumdur iki Ǿālemden ferāġ 

 

2- Gice gündüz āteş-i hicre dutuşdum yandım 

 Tā ki düşdüm gün yüzüñden ayru zülfüñden ıraġ 

 

3- Sensizken bir dem bu cānum tende ārām eylemez 

 Öldürür ben bendeñi şāhum demādem aġlamaġ 

 

4- LaǾl-i leb-i gülde mühr-i ħālüñi mühr eylerüm 

 Pāre pāre yara yara şerĥa şerĥa dāġ dāġ 

 

5- Nālesinden Ĥasbinüñ incinme kūyuñda begüm 

 Sür raķįbi kim yaraşmaz gülşen-i cennetde zāġ 
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133b 

556 

Helāki 

FeǾūlün/ FeǾūlün/ FeǾūlün/ FeǾūlün  

 

1- Uśūlile dilberüñ elin dutar def 

 SemāǾ u śafāyile Ǿāşıķ geçer kef 

 

2- Lebüñ būselikden ki şįrįn Ǿameldür 

 Ķılur rasti her maķāmı müşerref, 

 

3- Yüzüñ śafĥına beñzedürdüm ħaŧŧuñla 

 Ħaŧ-ı sebzle ger yazılaydı muśĥaf 

 

4- DuǾāya çınar el götürmüş yanınca 

 Ŧurur Ǿarż-ı ĥācāta śaf śāf śaf śaf 

 

5- Helākiye teklįf-i Ǿaķl itme vāǾiz 

 Bilürsin ki Mecnūn degüldür mükellef 

 

557 

Nažmį 

Li-mürettibühu 

FeǾūlün/ FeǾūlün/ FeǾūlün/ FeǾūlün  

 

1- Nigāruñ  ki naķşile zārı ķıla def 

 O dem cāndan diyü muŧrib geçer kef 

 

2- Namāz içre ķıblem ķılurlar niyāzı 

 Saña ķarşu śāfı śafā ehli śaf śaf 

 

 



360 

 

3- Yazılmışdur üstinde esmā-yı ĥüsnā 

 Cemālüñ senüñ bir ħaŧı çün muśĥaf 

 

4- Sen ol şems-i burc-ı şerefsin ki cān 

 Cemālüñ ķılur her maķāmı müşerref 

 

5- Umarum bu ben mūr-ı mažlūmı Nažmį 

 Süleymān-ı devrāna Ǿarż ide āśaf 

 

134a 

558 

İsĥāķ 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Eritür cevri gözüñ zülfüñile yār olıcaķ 

 Uġrınuñ güni ŧoġar güni şeb-i tār olıcaķ 

 

2- Yār odur vaķt-i muśįbetde gele hemdem ola 

 Ġam-ı hicrüñ gibi olsa kişiye yār olıcaķ 

 

3- Śıĥĥat-i Ǿömri çoġ olur elemi az olanuñ 

 Menzili artıġ olur kişi sebükbār olıcaķ 

 

4- Dil yüzüñ gördigi dem cānını eyler teslįm 

 Erteye ķomaz öder borcını bāzār olıcaķ 

 

5- Her seĥer kūyuña Ǿazm eyleyüb uçmaġa nedür 

 Kişi İsĥāķ gibi bülbül-i gülizār olıcaķ 
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559 

Nažmį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Seyr iden yārle her dem n’ola aġyār olıcaķ 

 Güle noķśān ire mi hem dem aña ħār olıcaķ 

 

2- Yār u mehpāresinüñ mihr ü vefāsını görür 

 ŦāliǾi bir kişinüñ kendüzine yār olıcaķ 

 

3- Dembedem āh u fiġān olur işi āh u fiġān 

 Kişi bir yār-i cefākāra hevādār olıcaķ 

 

4- Eyle bāzāruñı beñzerse gör ey ħāˇce-yi ĥüsn 

 LaǾlüñe naķd-i revānile ħarįdār olıcaķ 

 

5- Ķılsa kūyuñda bu Nažmį yeridür zār-ı hezār 

 K’artırur zārını bülbül yeri gülzār olıcaķ 

 

134b 

560 

Niĥānį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- İtmezem Ǿıyşa heves tāze baĥar olıcaķ 

 Sebze ü sāz u mey ü rūy-ı nigār olıcaķ 

 

2- İçmezem āb-ı ĥayāt olur ise cām-ı şarāb 

 Sāķi bir sįmber ü lāle Ǿiźār olıcaķ 

 

3- Heves-i vuślat iden ķāniǾ-yi dįdār ola mı 

 Geh derāgūş gehį būse kenār olıcaķ 
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4- Didüm ey dost ne çoķ Ǿāşıķ-ı üftādelerüñ 

 Gül gibi güldi didin ola hezār olıcaķ 

 

5- Virme her gözleri āhūya Niĥānį dil ü cān 

 Bįtekellüf zer ü sįm ile şikār olıcaķ 

 

561 

Revāni 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Lāleveş alma ele sāġar-ı yār olıcaķ 

 Ķılma śoĥbet hevesin tāze baĥar olıcaķ 

 

2- Didi bir per baña içme güzeller ile şarāb 

 Her ŧolu başına bir būse kenār olıcaķ 

 

3- Zāhidā tevbeler olsun daħı mey içmeyeyin 

 Sāķi bir ġonca-yı dehen lāle Ǿiźār olıcaķ 

 

4- Ķanını mey yerine içmelidür şol kişinüñ 

 Heves-i śoĥbet ider sāķi nigār olıcaķ 

 

5- Yār göñlümde Revāni ķomadı śabr u ķarār 

 ǾĀşıķ olan niçedür śabr u ķarār olıcaķ 

 

135a 

562 

Nažmį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Meclisüñ şevķi olur sāki nigār olıcaķ 

 Bādenüñ źevķi olur būse kenār olıcaķ 
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2- Sensiz ey yüzi gül neyleyeyin kūyuñı 

 ǾAndelįb uġraya mı bāġa bahār olıcaķ 

 

3- Benligim bilmediler bezm-i belā içre benüm 

 Ney gibi her dem işim nāle vü zār olıcaķ 

 

4- Ŧurmaz iķrāra yine eyler ise ķavl ü ķarār 

 Yār-i hercāyį olub Ǿāşıķa yār olıcaķ 

 

5- Nažmįyā śanma kenār ola miyānın yārüñ 

 Naķd-i cān ortada įŝār u niŝār olıcaķ 

 

563 

Ķıvāmį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Görürse nažm-ı dürbārum ferezdaķ 

 Öpüb başına ķoya diye śaddaķ 

 

2- Diyelden çeşmüñe cāzū nigāra 

 İşiden didi itdüñ siĥr muŧlaķ 

 

3- Eşk-i gevherleri cānā cihānda 

 Ķomadı lüŧfla dürlerde revnaķ 

 

4- Ne yüzle öykünürmüş zülfüñe misk 

 Aña nisnet o ħod bir ķara ŧopraķ 

 

5- Ķıvāmį bāġ-ı cānuñ revnaķıdur 

 Şol iki nergisile ġonça zanbaķ 
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135b 

564 

ŦāliǾį 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün  

 

1- Nergislerüñüñ üstine düşmez uyanıķluķ 

 Mest-i mey-i nāz olana yaraşmaz ayıķluķ 

 

2- ǾĀşıķlaruña būse mi var bürdeci ey dost 

 Görünmez anuñiçün dehenüñ vāy bu yoķluķ 

 

3- Ġāyet śıķıdı dil ser-i zülfüñle ceb oldı 

 Beñzer ki yine bād-ı śabā itdi ķopuķluķ 

 

4- Ķaśd itdi dimiş laǾline yārüñ bįaġyār 

 Göz göre o kāfir virse ķana taķluķ 

 

5- Ġam leşkerine māĥażarı ŦāliǾį miskįn 

 Cān ķabla ħūn-ı cigeri çekdi ķomaķlıķ 

 

565 

Nažmį 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün  

 

1- Yoķ yire dehānuñ baña sögse n’ola çoķluķ 

 Cānā kişiye çoķ iş ider āh bu yoķluķ 

 

2- Çeşmüñle dehānuñ göricek virdi revān-ı cān 

 Dil ŧıfli çıķub Ǿammite śan itdi ķopuķluķ 

 

3- Gel cevri ķoban bülbüle dil gül yüzüñe ķarşu 

 Ey ġonçe gider çünki bahār irse śuvuķluķ 
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4- Ķanlu yaşı laǾlüñ içündür dimiş aġyār 

 Gör kāfiri yoķ yere virür 
77

 

 

5- Ħaŧ göreli cānā leb-i laǾlüñde bu Nažmį 

 Geldi ġam ile āyįne-yi cāna ŧonuķluķ 

 

136a 

566 

Rahmį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Sāķiyā alsañ ele bezm içre bir rengįn ķadeĥ 

 ǾAks-i ruħsāruñdan olur gün gibi laǾlin ķadeĥ 

 

2- Gülşen içre lāleye ķarşu benefşe açmaña 

 Cevresine aķçe dizer eylemiş zerrįn ķadeĥ 

 

3- Bezm-i vaśl-ı yāre irmez kelle-yi cām itmeyen 

 Böyle vażǾ itmiş ķomuş gitmiş ol enįn ķadeĥ 

 

4- Öpdi diyü dest-i sāķį-yi śürāĥį eliyle 

 Ter düşüb meclisde oldı dilbere rengįn ķadeĥ 

 

5- ǾIyş u Ǿişret Ǿāleminde Raĥmiyā iskenderiz 

 Devr idüb destümde oldı cām-ı Ǿālem bįn ķadeĥ 

 

567 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Derlese yār ruħı kāküline tāb virür 

 Bāġān niteki şeb-i būya süĥrāb virür 

                                                 
77

 Mısranın sonu katlandığından dolayı okunamamıştır. 
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2- Dāġumı tuĥfe diyü yāre n’ola Ǿarż itsem 

 Gāh olur şāha gedā bir gül-i sįrāb virür 

 

3- Beni öldürdügini ġamzesi dir çeşmine śan 

 Kendünüñ öz ħaberin destüme sührāb virür 

 

4- Devletimi tez felek virse n’ola nādāna 

 Gāh olur pāre-yi laĥmį saña ķaśśāb virür 

 

5- Tįz olur Raĥmį dile alsa Ǿadūnuñ ħaberin 

 Şol dilāver gibi kim tįġına zehrāb virür 

 

136b 

568 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ħaŧ-ı nevreste śanmañ ol mehi ķadüñ Ǿiźārında 

 Ħıżırdur ħˇāba varmış çeşme-yi ħayvān kenārında 

 

2- Biten güller degüldür ħāksārı üzere Ferhāduñ 

 Açıldı cānib-i Şįrįne rūzenler mezārında  

 

3- Şikest oldı murādum berg ü bārı seng-i miħnetle 

 Ben ol köhne dıraħtum miĥnet ü ġam-ı kühsārında 

 

4- Sarāy-ı sįnesinde Ǿankebūt-ı Ǿaşķ tārıdur 

 Śarılan reg digil dūd ehlinüñ ĥısm-i mekārında 

 

5- Vücūdum Ǿaşķ-ı cānānile şöyle nātüvān oldı 

 Beni sāyemle farķ itmez görenler rehgüzārında 
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6- Derūnum ġonçeveş pür ħūn olursa yeridür çünkim 

 Gül-i maķśūdum açılmaz ārām-ı şāhsārında 

 

7- Kenār-ı ķulzüm-i miĥnetde gūyā şāh-ı mercāndur 

 Görinen Raĥminüñ müjgānı çeşm-i eşkbārında 

 

569 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Nidem kim āh idersem üstüħˇān üstinde ten ditrer 

 Śabādan nitekim fānūs üzere pirehen ditrer 

 

2- Ġam-ı zülf ü ķad u rūyuñla cānā ĥayrete varub 

 Perįşān oldı sünbül ney şekerle yāsemen ditrer 

 

3- Ne rāz açdı śabā gök pirehenle ķadd-i dilberden 

 Gögermiş sūsenüñ endāmı derd ü nātüvān diter 

 

4- Görüb reftārını gülşende ol serv-i ħırāmānuñ 

 Teb-i ġamdan ki Ǿāşıķ olub serv-i çemen ditrer 

 

5- N’ola ger Raĥmiyā giyerse ebrden gerek sincānı 

 Kebūd itmiş tenin sermā bu çarħ-ı pįrezen ditrer 

 

137a 

570 

MefǾūlü/ FāǾilātün/ MefāǾįlün/ FāǾilün 

 

1- Yitirdi cevr-i yār u cefāyı zamān baña 

 Bu serde oldı bir baña bār-ı girān baña 
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2- Miĥnet şebinden zülf-i siyāhuñı ķaŧǾ idüb 

 Ey şemǾ mātem eyleyüben aġlayan baña 

 

3- Giysem Ǿaceb mi şebpere gibi siyāhlar 

 Göstermez oldı mihr yüzin āsmān baña 

 

4- Deryā görince ķanlu yaşum açmış dilā 

 Söyler bu sırrı remz ile āb-ı revān baña 

 

5- Ĥüsrev gibi zamānda Raĥimį ferį dolam 

 Himmet iderse ĥażret-i şāh-ı cihān baña 

 

571 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ķarār u śabr gitdi ķaldı cism içinde cān tenhā 

 Düşübdür śanki yārinden cüdā bir nātüvān tenhā 

 

2- Añladur bezm-i ġamda üstüħˇānum ney gibi her dem 

 Açaldan sen Ǿadūlarla şarāb-ı erġuvān tenhā 

 

3- Gül ile nergis ey dil gülşen içre göz ķulaġ olmuş 

 Bugün gülgeşt idermiş diyü ol serv-i revān tenhā 

 

4- Dile peykānuñı gönder baña dil yādumın itsün 

 Niçe şerĥ eylesün derd-i derūnı zebān-ı tenhā 

 

5- Ŧoġardı başuma burc-ı şerefden gün benüm Raĥmį 

 K’ide hicrüme bir gün ger ol māh-ı cihān tenhā 
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572 

Velehū 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Bir ayaķ teklįf iderse ol ķamer ŧalǾat baña 

 Bezm-i devrān içre sāķi el vire devlet baña 

137b 

2- Ger görürse ehl-i diller ĥālüme ĥayrān ola 

 Dilber-i esrār-ı Ǿaşķuñ virdi bir ĥālet baña 

 

3- Ŧabl-ı Ǿaşķı niçe yıl Ferhād çaldı gerçi kim 

 Mehter-i Ǿaşķum döñübdür şimdilik nevbet baña 

 

4- ǾIyş ider ādem śanub her gün raķįb dįv ile 

 Gerçi ay olur görünmez ol perį Behçet baña  

 

5- Añıcaķ kūyum itidür dirimiş dilber müdām 

 Raĥmiyā yiter cihān içinde bu devlet Ǿizzet baña
78

 

 

573 

Velehū 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- ǾAşķ āteşine sįnemi dil eyledi kebāb 

 Dįvānevār kendüzini eyledi ħarāb 

 

2- Śal şāhbāzuñ eldeyiken al şikāruñı 

 Her cįfe üzre ķonma śaķın nitekim ġurāb 

 

3- Dehrüñ ķarār yoķ diyü feryād itdi ĥūbı 

 Gūş idicek bu nükte-yi çarĥ urdı āsiyāb 

                                                 
78

 Satır vezne uymamaktadır. 
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4- Dürr-i beķāyı bulmaġa ġavvāś-ı dil gibi 

 Göz yumdı yine düşdi fenā baĥrine ĥabāb 

 

5- Yārüñ hevā-yı zülfiyile Raĥmiyā göñül 

 Ne yerde ve ne gökdedurur nitekim seĥāb 

 

574 

Velehū 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dil diler tįġuñı ger olsa maĥabbet ġālib 

 Meyl ider āba kime olsa ĥarāret ġālib 

 

2- Māsivā maĥv olur dilde maĥabbet ide cūş 

 Olımaz mevc urıcaķ baĥre kedūret ġālib 

138a 

3- ǾAķl u fikrüm ŧaġılur veh ne temennā-yı viśāl 

 Göricek yāri olur cümleye ĥayret ġālib 

 

4- Bülbülüñ ķanı meger ŧutdı gül-i raǾnāyı 

 Nažarāt Ǿārıż-ı zįbāsına ĥamret ġālib 

 

5- Kūyuñ añub n’ola ķan aġlar isem gülşende 

 Ġurbete düşse olur ādeme riķķat ġālib 

 

6- Raĥmiye yār-ı viśālin n’ola iĥsān itse 

 Lāyıķ oldur ki ola beglere himmet ġālib 
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575 

Velehū 

FeǾilātün/ MefāǾilün/ FeǾilün   

 

1- İşigüñ ķıble itdi ehl-i necāt 

 RefeǾu’llāhu ķadrihüm derecāt 

 

2- KaǾbe-yi kūyuña gelen gitmesiz 

 Lā yürįdü’lvuķūfi bi’lǾirfāñ 

 

3- Baĥş iderseñ zekāt-ı ĥüsnüñi ger 

 Ben faķįrüm ü müsteĥaķ-ı zekāt 

 

4- Leblerüñ vaśfını yazarken dil 

 Oldı ħālüm elümde çöb-i nebāt 

 

5- Raĥmiyā tevbe ķılma nūş it mey 

 İtbeǾu’ssiyāǿeti bi’lĥasenāt 

 

576 

Velehū 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- VāǾiž ki naķl ü bādeden eyler müdām baĥŝ 

 Avradı yoķ dilinde ħelāl u ĥarām baĥŝ 

 

2- ǾAķl-ı ĥakįm devr-i teselsül diyü müdām 

 Zülf ü ruħuñı görüb ider śubĥ u şām baĥŝ 

138b 

3- Yüzin ķızardub öpdi diyü laǾl-i dilberi 

 Meclisde itdi ħayli piyāleyle cām baĥŝ 
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4- Ĥüsni kitābı mübhem iken geldi ħaŧ-ı yār 

 Aħşām irişdi olmadı āħir tamām baĥŝ 

 

5- Keyfiyet-i kelāmumu źevķ itse Raĥmiyā 

 Bezm-i süħanda eylemeye şeyħ-i cām baĥŝ 

 

577 

Velehū 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Yār virmezse zekāt-ı ĥüsnini yoķdur ĥarac 

 Bu meŝeldür śabru’śśabr miftāĥu’lferec 

 

2- KaǾbe-yi kūyuñda çāk itdüm girįbānum seħar 

 NaǾra-yı Lebbeyk irince nāgehān min külli fac 

 

3- Yār raĥm itdi baña gördükde sįnem çākini 

 ǾĀşıķı sermenzile irgürdi āħir bu nehec 

 

4- Ħāk-i ādem tā ezel Ǿaşķile olmuşdur sirişt 

 Aġa evlāda elǾuşşāķ ve’lbāķį hec 

 

5- ŦabǾ-ı Raĥmį zāhidüñ bārid sözin gūş eylemez 

 Rāst gelmezmiş niyāma olıcaķ şimşįr kec 

 

578 

Velehū 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ĥaŧŧı Ǿasker çekdi yārüñ bįǾaded 

 Cümle dil şehri ħarāb oldı meded 
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2- Vermesün diyü ħarāba Ǿālemi 

 Ħālį yeǿcūcine ĥaŧŧı çekdi sed 

 

3- Dāġlar sįnemdeki yer yer elif 

 Gūyiyā bir ġonca lebdür servķad 

139a 

4- Dāyimā eyler mużāǾaf ķaddümi 

 Vāv-ı zülfüñ ĥasreti ey ķaşı med 

 

5- Penbe-yi dāġile zeyn oldı tenüm 

 Raĥmiyā kūyuña gidem bir nemed 

 

579 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Tebessüm itdügi vaķtin leb-i cānperver-i dilber 

 Dizilür rişte-yi al üstine gūyā iki gevher 

 

2- Dolar başum aķar her dem bu çeşmüm kūzesinden yaş 

 Göñül gülzār-ı kūyuñ içre bir dolab olub iñler 

 

3- Cihān bāġında reşk itdi görenler ķāmet-i servüñ 

 Düşübdür bįdūş eyle lāle-yi ħançerlere ǾarǾar 

 

4- ǾAceb mi Ǿaşķa dirsem kįmyā ey sįmber-i dāyim 

 Ķara ħāk diridim şimdi ama eylemişidür zer 

 

5- Ferāġat eyle esmādan riyāżat çekme ey Raĥmį 

 Bilürsin uġramaz dāyir be hiç ola perį peyker 
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580 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Melāmet taĥtına şehkişver-i ĥüsn içre ĥaydardur 

 Ki Ǿaşķı źülfikārile göñül mülki musaħħardur 

 

2- Ġam-ı Ǿaşķile mihr ü meh tecerrüd iħtiyār idüb 

 Felekler tekyegāhında bugün iki ķalenderdür 

 

3- Ħayāl-i kākülile dūd-ı āhum şām-ı hicrine 

 Çekilür ħalķa ħalķa çarħa gūyā şekl-i ejderdür 

 

4- Gören ķadd-i dütāmı çeşmile āsitānında 

 Śor ol erbāb-ı devletde bir iki ħalķa-yı zerdür 

139b 

5- Lebi vaśfile yārüñ şiǾr-i Raĥmį silk-i nažm içre 

 Dizilmiş rişte-yi āl üzre gūyā gevheridür 

 

581 

Velehu 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Felek-fersā bu fülküñ kim mekānı baĥr-ı aħżardur 

 Hilāl-āsā cemāl-i mihr-i dilberden münevverdür 

 

2- Bu Ǿālem tekyegāhında gider geh şarķa geh ġarba 

 Başında tācı var gūyā mücerred bir ķalenderdür 

 

3- Dökülmüş deste deste śaçları yanına düşmüşdür 

 Fenā-fi’llāh olubdur şimdi cāmilerle hemsedür 
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4- Yürür āb üzre bįpervā kerāmet ehlidir gūyā 

 Śabāveş bįper ü bįpā ter olmaz dāmeni erdür 

 

5- Menāzil-i ķaŧǾ ider bir an içinde Raĥmiyā ammā 

 Ĥazerātı gibi her dem ġıdāsı bād-ı śarśardur 

 

582 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Degül ey lāle ĥad gülşendeki serv-i revān yer yer 

 Görüb ķaddüñ çemen āh eyleyüb çıķdu duħān yer yer 

 

2- Naśįbüm şehd-i Ǿişret olmayaldan nįş-i mihnetle 

 Tenüm şol ħāne-yi zenbūra dönmüşdür hemān yer yer 

 

3- Derūnum baĥr-i miĥnetdür tenüm girdāb-ı ĥayretdür 

 Anuñ emvācıdur cānā degüldür üstüħˇān yer yer 

 

4- Vücūd-ı dāġdārum neydi āh-ı pür şerārumdan 

 Nihāl ĥüsnüñe döndi kim ola āteşfeşān yer yer 

 

5- Ġubār olsa vücūdum ġam yemezdüm Raĥmiyā ġamdan 

 Kilāb-ı kūy-ı dilber itse ger ĥākim mekān yer yer 

 

140a 

583 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Yār ebrūsı araķrįz olsa ħoşter gösterür 

 Zāġlansa nitekim şimşįr-i cevher gösterür 
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2- ǾAks-i laǾlüñ sāķiyā sāġarda seyr itsem n’ola 

 Bir Ǿaceb āyinedür rūĥ u muśavver gösterür 

 

3- Ġāfil olma māh-ı nevden gāh luǾbet bāz-ı dehr 

 Ĥalķı her nevǾile oynatmaġa çenber gösterür 

 

4- Bülnülüñ ķanı dutub gülşende gül-i bįmārdan 

 Ħār-ı feśād oldı ķan almaġa neşter gösterür 

 

5- Raĥmiyi nālān idüb aġyārı şād eyler felek 

 Ŧūŧi-yi gūyā duruken zāġa şeker gösterür 

 

584 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Maĥabbet sūzişinden zāhid-i nādāna virmezler 

 Ġıdā-yı rūĥ-ı insānįdür ol ĥayvāna virmezler 

 

2- Ġurūrın defǾ ķılasun cām-ı Ǿirfān isteyen Ǿārif 

 Bu meclisde şu kim sermest ola peymāne virmezler 

 

3- Vücūduñ maĥv ķıl esrār-ı Ǿaşķ isterseñ ey abdāl 

 Anı kendü özinden geçmeyen ħayrāna virmezler 

 

4- MaǾārif ehlinüñ źevķine cāhil iremez zįrā 

 Ķabā-yı aŧlas-ı şāhiyi her Ǿuryāna virmezler 

 

5- Beķā bul Raĥmiyā terk eyle varuñ zümre-yi Ǿirfān 

 Fenā peyġūlesini milket-i ħaķana virmezler 
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140b 

585 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Seĥer gün gibi dilber kendüyi her dem Ǿayān eyler 

 Ķalan mehrūları seyyāreveş ol dem nihān eyler 

 

2- Degül jūlįde mūları gören Mecnūn-ı Ǿaşķum ben 

 Hevā-yı murġ-ı miĥnet başum üzre āşiyān eyler 

 

3- Gözüm içre ħayālüñ dilberā ġaybdur ol murġuñ 

 Ney içre dembedem baĥrüñ kenārında mekān eyler 

 

4- Tenümde zaĥm-ı tįġıñ içre peykānuñ zebān oldı 

 Dehān açdı ġamum āh eyleyüb her dem fiġān eyler 

 

5- Aña çi śūretā Raĥmį ġam u ġuśśayla pįr oldum 

 Velį maǾnāda dāyim Ǿaşķ-ı dilber nevcivān eyler 

 

586 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Derūnumda ķarār itdi ħayāl-i zülf-i dilberler 

 Ŧutubdur gūyiyā vįrānumı bir niçe ejderler 

 

2- Śabā ruĥsāruñ üstinde perįşān ķılsa zülfüñi 

 Śanasın niçe miskinlerdür resįm üzre ditrerler 

 

3- Helāk eylerse ey ħūnį dil-i śadpāremi ġamzeñ 

 Mezārumdan çıķa sūsen yerine ķanlu ħançerler 
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4- Nigāruñ zülf-i ebrūsıyla ey dil muttaśıl seyr it 

 Ķulaġına añılub fitneler taǾlįm eylerler 

 

5- Ķulaġ ursa n’ola ol sįm ten eşǾāruña Raĥmį 

 Yaraşur gūş-ı şehde dāyimā zįrā ki gevherler 

 

587 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Bu gün Mecnūn-ı Ǿaşķum devr elinden bir melālüm var 

 Yürürüm vādį-yi ĥayretde bilmem kim ne ĥālüm var 

141a 

2- Belādur şāħsārı berg ü bārı miĥnet ü ġamdur 

 Dıraħt-ı Ǿaşķ dirler bāġ-ı dilde bir nihālüm var 

 

3- Gedā-yı kūy-ı yārüm cerr çün bāzār-ı Ǿaşķ içre 

 Şikest olmuş elümde kāse-yi serden sifālüm var 

 

4- Rumūzın ĥurdedānlar idemezler zerrece idrāk 

 Dehān-ı yāre beñzer yine bir nāzük ħayālüm var 

 

5- Cevābın viremez müftį-yi Ǿalem ey Mesįĥā dem 

 Kitāb-ı Ǿilm-i iĥyāda lebüñden bir suǿālüm var 

 

6- Belādan ġam yimezdi Ǿarśa-yı Ǿaşķda ħāk olsa 

 Diseñ Raĥmį gibi bir Ǿāşıķ-ı şūrįde ĥālüm var 
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588 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Zebānından raķįbüñ işbu cism-i nātüvān düşmez 

 Dehānından hemān ol zāġa beñzer üstüħˇān düşmez 

 

2- ǾAceb cellād-ı ħūnįdür felek tįġ-ı ĥavādiŝle 

 İder gün başına biñ ķan velį boynına ķan düşmez 

 

3- Çemende ķaddümi āhumla Ǿaşķuñ ķabż-ı basŧ eyler 

 Elinden bir dilāver gibi kim tįr ü kemān düşmez 

 

4- Sirişküm pāyına įsār iderken didi ol ħūnį 

 Bu daħı bir düşeşdür ey fütāde her zamān düşmez 

 

5- İrişdür menzil-i maķśūdına āh itmesün Raĥmį 

 Śınıķ atduġı oķ anuñ yere ey āsmān düşmez 

 

141b 

589 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Yer yer elif ki sįnemüñ üstinde vardur 

 Şehr-i belāda her biri bir rehgüzārdur 

 

2- Deryā-yı Ǿaşķuñ içre śālik-i sefįnesi 

 Bir gün kenār olur güzelüm rūzgārdur 

 

3- Naķd-i cihānı śuġra gibi hiçe śay dilā 

 Zįrā cefāsı yār gibi bįşümārdur 
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4- Meygūn lebüñ hevāsı ile dāyimā ĥabāb 

 Düşmüş şarāba bencileyin bįķarārdur 

 

5- Yaķdı vücūd-ı Raĥmį seylāb-ı ġam velį 

 Dilde binā-yı Ǿaşķı henüz üstüvārdur 

 

590 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Dil-i pürderdimüñ sermenzili śaĥrā-yı ġurbetdür 

 Ceresdür nāleler feryād-ı sįnem kūs-ı rıħletdür 

 

2- Ŝüreyyā śanma naķş itdi girüben kebkiñ-i şeklin 

 Felek ĥaylice Ǿālemde nigārā sikke śūretdür 

 

3- Kübūd itseñ n’ola cismüm serāser seng-i miĥnetle 

 Dil-i dįvāneme şāhum sincābį-yi ĥilǾatidür 

 

4- Görüb naǾl-i semendüñ şeklini ger n’ola āh itsem 

 Şikeste dillere ol şehsüvār dāġ-ı ĥasretdür 

 

5- Sirişk-i Raĥmiye cānā nažar ķılma ĥaķāretle 

 Ĥaźer it eşk-i çeşmi Ǿāşıķuñ deryā-yı raĥmetdür 

 

591 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Gülşen-i dehri śabā gibi serāser gezdük 

 Biz vefā būyını gülzār-ı fenāda sezdük 
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Mesįĥį 

142a 

592 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Teşbįh iden ebrūñı hilāle berü gelsün 

 Taĥsįn idem itdügi ħayāle berü gelsün 

 

2- Bir ayaġı üzre dikilüb yāre dimiş serv 

 Billāh diñ ol ķadd-i nihāle berü gelsün 

 

3- Ney gibi Ǿayān eyleyen sırr-ı derūnı 

 Hemdem olalum bir gice nāle berü gelsün 

 

4- Bedr oldıġı dem öykünemez ķaşuña cānā 

 Ġurre olıcaķ söyle hilāle berü gelsün 

 

5- Nūşın eyleyelüm Raĥimiye Ǿaşķ şarābın 

 Hemrenk olalum sāķi piyāle berü gelsün 

 

593 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Tenüm gülzār-ı ġamdurur elifdür bir budaġ anda 

 Görinen aķ gülidür penbelerle tāze dāġ anda 

 

2- Ħam-ı ebrūda ĥālüñ mi yaħud bāġ-ı melāĥatde 

 Leŧāfet şāħıdur iñmiş ķarār itdükse zāġ anda 

 

3- Ruħuñda ŧab-ı ĥüsnüñ berķ urur zülf-i siyāhuñdan 

 Śanasın dir Meriyemdür ki yaķmışlar çerāġ anda 
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4- Cihān bir bezm-i nānįdür elinden sāķi-yi dehrüñ 

 Açılur bāde-yi ġam gerçi devr itmez ayaġ anda 

 

5- Vücūd iķlįmini terk it Ǿadem vādįsine Ǿazm it 

 Ki birdi Raĥmiyā şek yoķ yaķįn ile ıraġ anda 

 

142b 

594 

Fevrį Rāst 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Ey pehlivān-ı maǾreke-yi kirvedār tįġ 

 Merden-i berd vaśf-ı şiken kārzār tįġ 

 

2- Pākįze ŧabǾ u pāk serişt-i cihānnümā 

 Rūşen ħamįr ü śāf-ı dil āyįnedār tįġ 

 

3- Ķattāl u ħūnfeşān u serefrāz-ı maǾreke 

 Şįr-i dilir ü server-i źü’liķtidār tįġ 

 

4- Tünd ü ġużūb u tįz ü cigerdür cerį mühįb 

 Ħūnrįz ü cenk-i cūy-ı ħıdįv-i diyār tįġ 

 

5- Merdüm ribā u ħasm-ı keşinde Ǿadū fiken 

 Āşūb-ı āştį ü yel-i nāmdār-ı tįġ 

 

6- Ķahhār-ı bįǾināyet ü cebbār-ı bįkerem 

 Ħˇālħˇār-ı bįĥimāyet ü heybet şiǾār tįġ 

 

7- ǾAnķā-yı Ķāf rezm-i Ǿiķāb u feżā-yı cenk 

 Şehbāz-ı kūĥ ĥiddet ü merdüm şikār tįġ 
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8- Cellād-ı bįemān siyāsetgeh-i vefā 

 Ahen-i dil-i ādeme ķaçı kįnedār tįġ 

 

9- Dönmez yüzi śavaşda hiç aǾdā-yı denįden 

 Ķalbe ŧoķunmadur işi cizmez kenār tįġ 

 

10- Rāh-ı ġazāda ne yer içer ne yatur uyur 

 Çalışmaġıla oldı bu resme nizār tįġ 

 

11- Ĥāmį-yi mülk ü ĥāfıž-ı dār u diyārdur 

 Şāhuñ yanında bulsa n’ola iǾtibār tįġ 

 

12- Ħaķan-ı dehr ü Ħażret-i Sultān Selįm kim 

 Yanında olmaġıla ider iftiĥār tįġ  

143a 

13- İskender-i zamāne ü Cemşįd-i vaķt kim 

 Kįtį nümādurur aña āyinedār tįġ 

 

14- Bir pādişāh-ı memleket-i Ǿadl ü dāddur 

 Yanında yir idinüb olur kāmkār tįġ 

 

15- RefǾį hilāl Ǿıyd-ı žafer olur āşikār 

 Alsa eline şāh-ı felek iķtidār tįġ 

 

16- Ķılıc yüzini ıssı olur diseler ne var 

 Her dem başına ĥasmınuñ odlar yaķar tįġ 

 

17- Destinde ķan ŧamar ķılıcından ne ŧoķunub 

 AǾdāsı miġferine olur pür şerār tįġ 

 

18- Deryā-yı cūd u baĥr-i keremdür senüñ elüñ 

 Bir dil gibi anada eyā şehr-i yār tįġ 
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19- Boynı ķulaġı pür zer ü zebūr güzel gibi 

 Olmuş kenāruña külli-yi baĥtiyār tįġ 

 

20- İksįr iderdi sįm ü zere ġarķ olubdurur 

 Şāhum yanuñda olalı ĥiźmetgüźār tįġ 

 

21- Deryā-yı keffüñ içre eyā ķulzüm-i kerem 

 Olmuş niheng-i demkeş ü merdüm-i şikār 

 

22- Alsañ elüñe yüzi güler göñli açılur 

 Düşmen eline düşse bulur inkisār tįġ 

 

23- Śanma hilāl-i Ǿarśa-yı çarħ üzre görinen 

 Çekdi Ǿadū-yı devletüñe rūzigār tįġ 

 

24- Tįġile iftiĥār ider erbāb-ı salŧanat 

 Źāt-ı şerįfüñile ider iftiĥār tįġ 

143b 

25- AǾdā-yı dįn başları üstinde yir ider 

 Sen şehr-i yāre olalıdan hemcivār tįġ 

 

26- Gökden inen giceyle degül āteş-i şihāb 

 Her şeb çeker Ǿadūña felek tābdār tįġ 

 

27- Vird-i zebān-ı ĥāl idinürse Ǿaceb midür 

 Dāyim bu maŧlaǾile ider iftiĥār tįġ 

 

28- Sen aldıġuñca yanuña ey şehr-i yār tįġ 

 Merdāneler içinde bulur iǾtibār tįġ 
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29- Bir demde bāġ-ı rez mi ü deşt-i ġānį hep 

 Mānend-i āb-ı cārį ķılur lālezār tįġ 

 

30- ŞemǾ-i münįr iken yine bir gör ħāneveş 

 Ħaśma otaġ-ı dehri ķılur teng ü tār tįġ 

 

31- Bāz-ı sefįd gibi süzülse alayını 

 Zāġ-ı Ǿadūnuñ ol dem ider tārmār tįġ 

 

32- Śanma ucında gūşile kelle-yi Ǿadū 

 Şāħ-ı žaferdurur ki virür berg ü bār tįġ 

 

33- Aśĥāb-ı cenk vaślına cān virür ilse 

 Her sāderū güzel gibi Ǿarž-ı Ǿiźār tįġ 

 

34- Yollar kesici belde ŧurur rāhzen gibi 

 Merdānelliķle bulsa n’ola iştihār tįġ 

 

35- Tā Ǿarşa aśdı tįġını Fevrį ki ķapuña 

 Tezyįn idüb getürdi nice ābdār tįġ 

 

36- Sen şehr-i yār gibi cekerdür ceri durur 

 Vaśfuñda itdüm anuñiçün iĥtiyār tįġ 

144a 

37- Her beyti şiǾrimüñ ĥaŧı zįbā güzel gibi 

 Sen şāha ŧuĥfe ķaśdına elde ŧutar tįġ 

 

38- Taĥsįnler itdi ķodı şimşįrüñ añıcaķ 

 Her beytimüñ ayaġına lebi iĥtiyār tįġ 

 

39- Evśāf-ı tįġüñ içre ķuluñuñ zebānıdur 

 ǾĀlemde bulunursa ķılı ķırķ yarar tįġ 
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40- İķlįm-i nažmı ben ķılıcumla açubdurın 

 Gelsün berü śavaşıma her kimde var tįġ 

 

41- Şehler yanında gördüm olur muǾteber ķılıç 

 Śunsam Ǿaceb mi ben de saña bir güżār tįġ 

 

42- Ben bir faķįr iken ķapuña peşkeş diyü 

 Şāhā getürdüm ança güzel yādigār tįġ 

 

43- Sen daħı lüŧf ile ne var altun idüb işüm 

 Gönder baña bir esbile bir zernigār tįġ 

 

44- At binenüñ ķılıc ķuşananuñ benüm velį 

 ǾĀriyyeti dürleri şeh atım müsteǾār tįġ 

 

45- Lüŧf it baña ki sözde zebānum ķılıcdurur 

 Şāyed gerek ola saña ol dürniŝār tįġ 

 

46- Gel sözi kes ķo ķıśśa-yı uzatma ey göñül 

 Bulmaz uzun olınca egin iǾtibār tįġ 

 

47- Nažm eyle bir ġazel kim işitdükce şevķle 

 Çāk ide sįnesin niteki źü’lfikār tįġ 

144b 

48- Bir kez ĥavāle eylese ġayra nigār tįġ 

 Ġayretle ŧoķunur dilüme śad hezār tįġ 

 

49- Şol deñlü uralar bedene tįġı ħūblar 

 Kim mülk-i dilde oldı demirden ĥiśār tįġ 

 

50- Ħūn-ı dilümle śanma yüzünüñ ķızıllıġın 

 Ġamzeñ yanında ķızdı olub şermsār tįġ 
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51- Çalma yüzine gel bir ucı ķanumı alub 

 Ĥayr eylemez śaķın saña ey ġamzekār tįġ 

 

52- Olmışdı tįġ-ı Ǿaşķla dilim dilim dilim 

 Ħalķ itmeden zamānede perverdigār tįġ 

 

53- Ey dil ķo şiǾri ĥayr duǾa eyle şāhe kim 

 Ĥayr duǾādur aña saǾadet medār tįġ 

 

54- Tā şemǾ-i bezm-i maǾreke-yi kārzār olma 

 Ĥurşįd-i āsumān gibi her tābdār tįġ 

 

55- Śunsun śalāĥdār-ı zamān destüñe senüñ 

 Düşmenşiken sinān ile nuśret şiǾār tįġ 

 

56- Başından eksik olmasun aǾdā-yı ķarüñüñ 

 Sertįz ü ħūnfeşān u Ǿadūkeş yarar tįġ 

 

145a 

595 

Remzį Efendi 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Didiler seni śaķın ŧutar cefāsın ŧaşına 

 Geldi heb didükleri ben mübtelānuñ başına 

 

2- Aķdı Ǿālem mācerā-yı eşk ucından çeşmüme 

 Dünki ķanludan şikāyet ķıldılar śubaşına 

 

3- Naķş-ı pend-i ĥüsn-i dilber baña bir naķş itdi kim 

 Āferįn olsun bu naķş-ı dilüñtenk naķķaşına 
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4- Cānı yoķdur öyküneşāh-ı gül-i raǾnā sañā 

 Gerçi rengįn cāmeler giymiş içine ŧaşına 

 

5- Remziyā ben aġlamaķdan yüz çevirmezdüm nidem 

 Baķmaz ol iki gözüm bir dem ġarįbüñ yaşına 

 

596 

Aĥmed 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ol śanem kim Leylį-yi zülfin gire gir eylemiş 

 Zaĥm idüb Mecnūnına tedbįr-i zincįr eylemiş 

 

2- Didüm ey gül ruħ bu ħaŧŧ yüzüñde neyler didi kim 

 Lāciverdile benefşe bāġı taħrįr eylemiş 

 

3- Āh-ı Ǿāşıķdan śaķınmazduñ dirįġā kim ħaŧuñ 

 Dūddur āyįne-yi hüsnüñe teǿŝįr eylemiş 

 

4- Ĥācibüñ devrinde ħaŧuñ ĥaŧ getürmiş ķanuma 

 İki egri şāhidile gör ne tezvįr eylemiş 

 

5- Ĥaķ livā-yı Ǿaşķını śubĥ-ı ezelden Aĥmedüñ 

 Mihr-i ĥüsnüñ gibi ey meh āsumāngįr eylemiş 

 

597 

Ĥayālį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Yāra gelür  Ǿaķlumı ķabem gözüne ķaşuna 

 Āferįn śad āferįn bu śūretüñ noķta başına 
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145b 

2- Meşhedi ŧaşını Mecnūnuñ Ǿalāmet śanmañuz 

 Seng-i miĥnetdür ki yaġdurdı zamāne başına 

 

3- Derd ile cān virdügim sögler zebāñ-ı ĥāle 

 Zaĥm idüb ey sebg-i dil baķsam mezārum ŧaşına 

 

4- İşidüb benden rumūz-ı Ǿaşķ Ferhād itdi fāş 

 Sırrını olmazimiş açmaķ kişi yoldaşına 

 

5- Vārını itdi Ĥayālį yār ayaġına niŝār 

 Āferįn śad āferįn bu laǾl-i gevherpāşına 

 

598 

Ķamerį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Mıśr-ı ĥüsnüñde ki kim ķıldı göñül cān u seri 

 Şām-ı zülfüñde imiş aldı lebüñden ħaberi 

 

2- Ĥaberi firķat-i gülden çü beyān itdi śabā 

 Bülbülüñ lāle śıfat ķan ile ŧoldı cigeri 

 

3- Cigeri ġamzeñ oķı deldi diledin geçüben 

 Cānuma irdi revān dutmadı sįnem siper 

 

4- Siperi pāreleyüb tįrüñe cāngir yazasız 

 Başa doġarsa bu devlet güneşinüñ eŝeri 

 

5- Eŝeri ķılca belirmez bilüñüñe bilmezem 

 Ne ümįde dolaşur işbu saǾādet kemeri 
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6- Kemeri himmetile bilüñe baġladı İlāh 

 Ki kemer beste ķul itdi saña şems ü ķameri 

 

7- Ķamerį bedr ü hilāl eyleyüb Allāh ĥaķı 

 Ki kemer beste ķul itdi saña şems ü ķameri 

 

146a 

599 

CaǾfer 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Zülf gibi benden ki yüzin yār çevirdi 

 Ġam ġamzesi gibi cigerüm şįşe çevirdi 

 

2- Beñzetdi uzun yay çöpü siyeh-i ķaşını 

 Dilber işidüb anı biraz çekdi çevirdi 

 

3- Nāziklük ile sencileyin yüze gülüb gül 

 Bülbülleri görseñ ne yuvalardan uçurdı 

 

4- Seyr ide diyü gülşene sen lāle Ǿiźārı 

 Ferrāş-ı śabā yollaruñı sildi süpürdi 

 

5- Öykündigini gül ĥırmen-i ĥüsnine yārüñ 

 İşitdi śabā ĥışma gelüb esdi śavurdı 

 

6- Murġ-ı dil ü cān gülşen-i kūyuñda şeb ü rūz 

 Feryād u fiġān ile şehā şehri göçürdi 

 

7- Ögündi dudaġuña iyü varumdı şeker 

 Kendüyi cihān ħalķınuñ aġzına düşürdi 
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8- Ĥacletle ķızardı gül-i ter bād-ı seĥerden 

 Ruħsāruña öykündügini yüzüñe urdı 

 

9- Dil derdini ŧomara yazam dir idi CaǾfer 

 Ŧomār daħı yüz çevirüb kāġıda burdı 

 

600 

Sįne-çāk-i Merĥūm 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ĥamdülillāh ol dür-i yektāyı bildüm nidügin 

 Bir nem içinde yedi deryāyı bildüm nidügin 

 

2- Zülf-i kāfirkeş cānān ben duraldan boynuma 

 Ķays Mecnūn iden Leylāyı bildüm nidügin 

 

3- ǾAşķ cārūbile göñlüm ħānesin pāk ideli 

 Ĥaķ o mıdur didügi meǿvāyı bildüm nidügin 

 

4- Žāhir ü bāŧında gördüm Ĥaķdan özge nesne yoķ 

 AǾlem imiş añladum Ǿanķāyı bildüm nidügin 

146b 

5- Vech-i insānda oķuyub otuz iki āyeti 

 Ādem oldum Ǿallemü’lesmāi bildüm nidügin 

 

6- KefheyāǾaynśād añladum maǾnāsını 

 YaǾni mermūzāt-ı māevħāyı bildiüm nidügin 

 

7- Cümle iżdād-ı vücūdı Ĥaķ imiş yıl ay Ǿumū 

 Tek varubem ķalamadı eşyā bildüm nidügin 
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8- Çünki bildüm lā u illā ile bitmez śūfį iş 

 Yūsuf-ı lā eyledüm illāyı bildüm nidügin 

 

501 

ǾÖmrį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Girmeyince onına dilbere el śunmayalar 

 Seveler hem on ikisinde iki śanmayalar 

 

2- On ikisinden irince yine on dördine hem 

 Öpeler hem ķucalar üstine el śunmayalar 

 

3- Küççük andan irişince yigirimi yaşına 

 İniş olsun yoķuş olsun bineler inmeyeler 

 

4- Çün yigirmiden aşa tāzece yigitcek ola 

 Ardına uymayalar anı uŧandurmayalar 

 

5- Budurur meźheb-i ǾÖmrį ki anadan küççük 

 Şekerise de mekes gibi aña ķonmayalar 

 

602 

İbn-i Kemāl Paşa Müftįü’ŝ-śeķaleyn 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün  

 

1- Cemālüñ lālezārı böyle ķalmaz 

 Bu gülzāruñ bahārı böyle ķalmaz 

 

2- İgen cevr eyleme bülbüllerüñe 

 Güzellik nevbahārı böyle ķalmaz 
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3- Cemālüñ gülşenine olma maġrūr 

 Geçer ĥüsnüñ bahārı böyle ķalmaz 

 

147a 

603 

ǾAbįdį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- İncinür şemǾa nažardan nergis-i bįmār dost 

 Añma anuñçün göremezdi pür envār dost 

 

2- Ĥasta çeşmin baġlamışdur destine u el ile 

 Üstine śaldı ķulın ya ŧurre ŧarar dost 

 

3- Çeşm-i ħūnālūdın Ǿināb-ı nāfiǾdür diyü 

 Ġayb bāġından getürmiş laǾl ŧūsın güftār dost 

 

4- Çeşm-i bįmār içün aĥżār ama kuĥl 

 Kuĥl-i miskidür ġubār-ı ħaŧ-ı Ǿanberbār dost 

 

5- Ey ǾAbįdį girmeseydi niçe merdüm tūsına 

 Ġarķ-ı ħūn olmazdı böyle ġamze-yi bįmār dost 

 

604 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- ǾAşķ-ı kim oldı miĥr-i dil ü cāndan ħāric 

 Bir güherdür śadef-i kevn ü mekāndan ħāric 

 

2- Ehl-i Ǿaşķuñ dime kim Ǿāşlemi yoķdur śūfį 

 Başķa bir Ǿālemi var ĥadd-i beyāndan ħāric 
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3- Ruħ-ı zerd anuñ  yire
79

 

 Olmayıcaķ saña sulŧān-ı cihāndan ħāric 

 

4- Derd ü ġam-ı muŧŧazili ide uśūli bu ķadar 

 Her ne naġme ki ola śūb-ı meǾāndan ħāric 

 

5- Umaruz çehre Ǿademüne yine dāħil olavuz 

 Ey ǾAbįdį çekerüz bunca zamāndan ħāric 

 

605 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ŧob-ı āhumdan olursa ķalǾa-yı devvār fetĥ 

 Olmaz ammā kim ĥiśār-ı ĥasret-i dildār fetĥ 

 

2- Bir ĥam-ı serbestedür ġonçe-yı derd-i mey-i zer 

 Keff gül ider devr-i  ŧılsımını anuñ herbār fetĥ 

 

3- Ten odundan aldı cān naķdin ĥarāmį kirpigüñ 

 Göñlümüñ ķaflin bıçaġıyķa idüb ey yār fetĥ 

147b 

4-   İsm-i ġaybįde dehānuñ muǾammādur ki hiç 

 İtmedi her giz anı bir kāşif-i esrār fetĥ 

 

5-  Ey ǾAbįdį ol şehüñ devlet-i dehāndur yüzi 

 ǾAks-i müjgāndan anuñ üstüne eder fetĥ 

 

 

 

 

 

                                                 
79

 Satır eksik yazılmıştır. 



395 

 

606 

ǾÖmrį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Güzellendükce dildāruñ işi cevr ü cefā oldı 

 Zāyid olduķça ĥüsni gittigince bįvefā oldı 

 

2- Viśāle irmedüm cānā muĥaśśal görmedüm luŧfı 

 Yoluñda çekdigüm derd ü belālar heb hecā oldı 

 

3- Çekildüñ bezre-yi Ǿaşķa viśāle yol bu vāridür 

 Ŧarįķ-i kūy-ı cānāne maĥabbet rehnümā oldı 

 

4- İken çoķ ķıl u ķāl itdi miyānuñda senüñ Ǿuşşāķ 

 Lebüñ vaśfında ammā kim ķatı rengįn edā oldı 

 

5- Şikār itmek ĥavāsına düşünme ǾÖmrį cānā mey 

 Güzeller evc-i rifǾatde uçar şimdi hümā oldı 

 

607 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FaǾlün  

 

1- Geleli Rūma letāfet ile añladı nāmı 

 Yūsuf-ı Mıśrı unutdurdı murād-ı şāmı 

 

2- Ĥaķ bu kim eyledi Ǿünvān-ı melāĥatde žuhūr 

 Ķıldı ol şāħ ĥüsn-i bende nākāmı 

 

3- Her gören ĥüsn-i ħüdā dār-ı ĥayrān oldı 

 Bilmezem nice ola şūrįde dilüñ ārāmı 
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4- Seyre çıķmış meger ol naħl-i dilārā baġa 

 Bāġ-ı servüñ göreli lerzede-yi endāmı 

 

5- Ķatı ālüfte vü sermet olurum ey ǾÖmrį 

 Her ķāçan zevķ ile görsem o gözi bādāmı 

 

148a 

608 

Raĥmį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Seyr idelden yāķışuñ şekl-i hilāle māyilüz 

 Mūmiyānuñ göreli ince ħayāle māyilüz 

 

2- Āteş-i pervāneyüz ǾUlvį nihāduz şuǾlemüz 

 ŞemǾveş-i nūr dilfürūz-ı cemāle māyilüz 

 

3- Minnetile cām-ı cem nūş itmezüz ey per deyu 

 Bį tekellüf gerçi bir śunmuş sefāle māyilüz 

 

4- Şāĥ-ı ŧūbāya taǾalluķ riştesin bend itmezüz 

 Bāġ dahı içinde bir nevres nihāle māyilüz 

 

5- Ķāb-ı ķavseynüñ rumūzun bilmişüz rūz-ı ezel 

 Raĥmiyā anuñçün ol iki hilāle māyilüz 

 

609 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Alsa ibrįķ-i zeri mihr-i dıraħşān eline 

 Nāz ile dikmeye śu dökmeye cānān eline 
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2- Sįne çākini görüb cān śorıcaķ didi göñül 

Ŧoġrı yoldur bu çıķarur evc-i hicrān eline 

 

3- Śunmadı cāmı göñül işicek-i pįr-i muġān 

 Yoķ gibi bir viricek nesnesi oġlān eline 

 

4- Leb-i laǾlüñ gibi seyr itmedi rengįn güheri 

 Niçe dem ķānlu yaşum düşdi bedeħşān eline 

 

5- Ħüsrev-i mülk suħan olduġumı vire ħaber 

 Raĥmiyā boġazuma ger ire sulŧān eline 

 

610 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾūlün 

 

1- Oldı ben ħastaya ħāk der-i dilber-i pįster 

 Baķmayam çerħ eger olsa mücevher-i pister 

 

2- Minnet eylemezse felek ser ķūyum dāmenine 

 Mihr-i bālin ola ger māh-ı münevver-i pister 

 

3- Zülf-i müşkįnine yārüñ ŧanıyor ħāl-i ruħı 

 Rūm-ı şāmį gibi kim ola muǾammer-i pister 

148b 

4- Bir evc-i ħāk yeter kūy-ı ferāġatda bañā 

 ǾĀşıķ-ı zār śaķın śanma ki ister pister 

 

5- Sen düşün pister-i semmūrı ferāġatla şehā 

 İşüñüñ ħār u ħası Raĥmįye yeter pister 
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611 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün (FaǾlün) 

 

1- ǾAybbįn olub itme dįdeñi bāz 

 Dikse gözüñ ginelerle ey şehbāz 

 

2- Gelme ey şāħbāz-ı sidrenişįn 

 Mülk-i lāhūta idelüm pervāz 

 

3- Şeb-i ĥicrān ġarib müşkülmüş 

 Zülf-i dilber miŝāli ŧūl u dırāz 

 

4- ǾĀşıķuñ pįşesi niyāz oldı 

 Dilberüñ muķteżāsı şebbūh u nāz 

 

5- Vaśf idelden o yār-i zįbāyı 

 Raĥmiyā oldı her gözüñ mümtāz 

 

612 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Nidem kim āh idersem üstüĥˇān üstünde ten dutar 

 Śabādan nitekim fānūs üźere pįrehen dutar 

 

2- Ġam-ı zülf ü ķadd-i rūyuñla cānā ĥasrete varub 

 Perįşān oldı sünbül bįşeker ile yābın dutar 

 

3- Ne rāz açdı śabā gök pįrehenle ķadd-i dilberden 

 Gögermiş sūsenüñ endāmı dır dır nātüvān dutar 

 

4- Görüb reftārını gülşende ol serv-i ħırāmānuñ 

 Teb-i ġamdan ana Ǿāşıķ olub serv-i çemen dutar 
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5- N’ola ger Raĥmiyā giyse eŝerden gerek sincābį 

 Kebūd itmiş tenin ser pā bu çerħ-i pįrezen dutar 

 

149a 

613 

Remzį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Kimüñ ki yāri sencileyin ser-i nāz ola 

 Yüz biñ belāya uġrar ise günde āz ola 

 

2- Gel secde eyle śūfį bu peyveste ķaşlara 

 Miĥrāba ķarşu tā ki namāzülnāmāz ola 

 

3- Hicrān-ı ķaşından aġlama ey Ǿandelįb dil 

 Bir gün baĥār-ı vaśl ola gel büte yā ola 

 

4- Yüzüñ ķatında aya münevver didükleri 

 Vech-i ĥaķįķat olmaya şāyed mecāz ola 

 

5- Öldürse Remzį cevr ile ol dilberüñ seni 

 Śabr it şikāyet eyleme şāyed ki nāz ola 

 

614 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

  

1- Bir yaña yārüñ cefāsı ŧaǾn-ı şerān bir yaña 

 Ola mı yā Rab bu aĥvāl-i perişān bir yaña 

 

2- İki çeşm-i ħunfeşānum bir yaķadan cūş idüb 

 Zaħm-ı sįnemden revān olub aķar ķān bir yaña 
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3- İki derde mübtelāyum bize dermānı yoķ 

 Bir yaña derd-i melāmet dāġ-ı hicrān bir yaña 

 

4- Ķāmet-i dilber hevāsıyla düşüb śaĥrālara 

 Gitdi Ǿar Ǿar bir yaña serv-i ħırāmān bir yaña 

 

5- Başa yārüñ kim çıķarmazdı ser-i zülfile kim 

 Bir müselmān bir yaña bir nāmüselmān bir yaña 

 

149b 

615 

Fehmį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Viśālüñ şerbetin hicr güle bįmār olmayan bilmez 

 Ŧabįbüm merhemüñ ķadrin dilfikār olmayan bilmez 

 

2- Ne miĥnet çekdügin sevdā-yı zülfüñle dil-i miskįn 

 Perįşān-ı ħāŧır zülf-i siyehkār olmayan bilmez 

 

3- Hevā-yı ġonça-yı laǾl-i lebüñle bülbül-i cānuñ 

 Ne ķanlar yutduġun āzerde-yi ħār olmayan bilmez 

 

4- Śafā-yı neşve-yi cām-ı viśālüñ zevķin ey sāķį 

 Ħumār-ı bāde-yi çerk ile evkār olmayan bilmez 

 

5- Belā-yı rūzigār rūzigārı Fehmiyā hergiz 

 Hevādār-ı ķaśd-ı belā-yı dildār olmayan bilmez 
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616 

Nihānį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Bedenden zaħm-ı tįr-i hicrüñ ey kāşı kemān gitmez 

 Ĥaśār-ı derd ü ġamdur her dem andan dįdebān gitmez 

 

2- ŞifāǾ-yı mihr-i enver śanma ħalķuñ çekmege cānın 

 Felek cellādınuñ her dem elinden resmiyān gitmez 

 

3- Şefiķ kim nār-ı āhumdan yaķar şām u seĥer dehri 

 Görinen śanmañuz gerdūndur üstünden dumān gitmez 

 

4- Nihānį niçe cān ķurtarsın ey şāħ-ı simkārum 

 Elinen ġamzeñüñ bir laĥža tįġ-i cānistān gitmez 

 

150a 

617 

ǾAyānį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Dergāh-ı ĥaķdan isteriz ancaķ murādımuz 

 Erbāb-ı Ǿizz ü cāha degl istinādımuz 

 

2- Bir Ǿārifiz ki sākin-i genc-i ķanāǾatdür 

 Allahadur tevekkülümüz inķiyādımuz 

 

3- Ehl-i deryāyı śorma bize śūfį bilmezüz 

 Yoķdur zamana ħalķı ile ittiĥādımuz 

 

4- Dāl oldı derd ile bir elif ķad içün deyu 

 Maĥbūb sevmekle Ǿaceb çıķdı ādımuz 
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5- Taĥsįn ider ǾAyānį işiden kelāmuñı 

 Ĥayli ziyāde oldı saña iǾtimādımuz 

 

618 

Raĥmį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FāǾlun 

 

1- Fiġān ider yine bülbül bahārı görmüşdür 

 Benüm gibi ura bir gülǾizārı görmüşdür 

 

2- Benefşe bir figen olmuşdurur perişān ĥāl 

 Meger ki sünbül-i zülf-i nigārı görmüşdür 

 

3- Benüm o śadrnişįn-i maĥabbet cānān 

 İçine girmedi manśūr dārı görmüşdür 

 

4- Şu deñlü cenneti vaśf itdi Ǿāleme vāǾiž 

 Meger ki ravża-yı kūy-ı nigārı görmüşdür 

 

5- Vücūd-ı Ǿāleme Raĥmį Ǿadem dir ise n’ola 

 Umūr-ı dünyede çoķ iǾtibārı görmüşdür 

 

619 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Köhneyüb gerçi olur gülşen-i Ǿālem tāze 

 Ĥüsn-i cānāne gibi olmaya her dem tāze 

 

2- Yāsemin gibi çemende ķanı bir şāħid-i pāk 

 Yudı cūy içre idüb sermetin tamtāze 
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150b 

3- Ġam gidüb kūyuña varsam iderin kesb-i ĥużūr 

 Cennete girse olur niyete ki ādem tāze 

 

4- Tįrüñüñ zaĥmı añulsın diriseñ sįneye gel 

 Örseler tįz ögülür yāreye merhem tāze 

 

5- Sāyeveş pāyına düş bir güzeli sev Raĥmį 

 Serfirāz ola vü şimşār gibi hem tāze 

 

620 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Sāķiyā alsañ ele bezm içre bir rengįn ķadeĥ 

 ǾAks-i ruħsāruñdan olur gün gibi laǾl-i ķadeĥ 

 

2- Gülşen içre lāleye ķarşu benefşe içmege 

 Cevr-i sįne aķçe dizer eylemiş zerrįn ķadeĥ 

 

3- Bezm-i vaśl-ı yāre irmez gülle-yi cām itmeyen 

 Böyle vaż itmiş ķomuş gitmiş ol āyin-i ķadeĥ 

 

4- Öpdi deyu dest-i sāķįyi śürāĥį āl ile 

 Ter düşüb meclisde oldı dilbere rengįn 

 

5- ǾIyş ü Ǿişret Ǿāleminde Raĥmiyā İskenderiz 

 Devr idüb destümde oldı cām-ı Ǿālembįn ķadeĥ 
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621 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Elin çekmezse daħı dil ol iki ebruvān benden 

 Müjeñ seyrini at cāna kemān senden nişān benden 

 

2- Tenümde zaħm-ı tįġüñden midür ayırma peykānuñ 

 Derūnum şerĥa sen şerĥa zamān senden dehān benden 

 

3- Melāmet Ǿarśa kāmında Ǿaceb bir Ǿahd-i dilbersin 

 Vefā vü mihrbānlıķlar nihān senden Ǿayān benden 

 

4- Cefā ķaśrını yaķ idüb vefā kāşānesin ābād 

 Śaķın ĥālį ķalur cānā zamān senden cihān benden 

 

5- Dā’imā sufi Ĥaķķıçün çekersüñ Raĥmiye tįgüñ 

 Dirįġ itme cānını amān senden revān benden 

 

151a 

622 

Emrį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FāǾlün 

 

1- N’ola ey sįm beden göñlüñe eşk aķsa eŝer 

 Ki gümüş aķçe durur ŧaşa urursañ da geçer 

 

2- Uram tįġuñı bir kez daħı sįnemde görem 

 Bu meŝeldür ki śu aķduġı yire girü aķar 

 

3- Ne olur didügümde niçe der idi ki gör 

 Ele ayaġa al eyle ĥam-ı ebrūña nažar 
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4- Leb-i ruħsāruña kim beñzede ġoncayla güli 

 Birinüñ ķulaġı burgu irinüñ aġzı ķoķar 

 

5- Hiç añar mı müjeñ tįrini Emrį der eylemiş 

 Dostlar ol ķaşı bānuñ oķı dilden mi çıķar 

 

623 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- İki ķaşuñ iki rā Muśĥaf-ı ruħsāruñda 

 İki zülfüñ iki dāl āyet-i dįdāruñda 

 

2- Śanma ebr-i sefįd içre meh-i nev śandum 

 Ħasm-ı ebrūñı görüb kūşe-yi destāruñda 

 

3- Bekle kūyuñ ola kim çıķa yārüñ göresin 

 Başuña gün ŧoġa dil-i derd-i dildāruñda 

 

4- ŞaǾşaǾa śanma güneş ħāme-yi zerle her gün 

 Āh şāħum yazar ey meh der-i dįvāruñda 

 

5- Emrįnüñ dūn śanma azġına geldi cānı 

 Bir kez uçunca seni laǾl-i güherbāruñda 

 

624 

Velehū 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾlün 

 

1- Ehl-i diller leb-i şįrįnüñe şükr dirler 

 Lebüñ içre sözüñe ki ķand-i mekker dirler 
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2- Neferdür Ǿārıżuñ üstünde dehānuñdur meyüm 

 Anuñiçün ruħuña māh-ı münevver dirler 

 

3- ǾAnber Ǿālūd olalı ħāl ü ħaŧŧuñda zülfüñ 

 Aña dil sūĥteleri şemǾ-i muǾanber dirler 

151b 

4- Śanma dāġ urduġuña incineler Ǿāşıķlar 

 Dāġ kim senden ire aña gül-i ter dirler 

 

5- Zerd-i sįm ayaġı ŧopraġına o sįm tenüñ 

 Emriyā baña sözüñ yüzüñe beñzer dirler 

 

625 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Maĥabbet ateşi yanar belā ocaġıdur başum 

 Añılamış bād u āhdan deħānıdur iki ķaşum 

 

2- Beyābān-ı ġam-ı Ǿaşķında sen ħurşįd-i ruħsāruñ 

 Bulunmadı benüm sāyemden özge bir ayaķdaşum 

 

3- Gözüm merdümlerine kim eyitdüm aġlayum derdüm 

 Nigārā yüzümi ol dem ķızıl ķana yudı yaşum 

 

4- Ħayā dürr dendānuñla ķılmamışdur śadef-i mānend 

 Sirişküm baĥr içinde benüm çeşm-i güherpāşum 

 

5- Şafaķ śanma doķınur pāyına yāķutdan śalĥāl 

 Veled kim ola ey Emrį Ǿarūs-ı dehr oynaşum 
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626 

Velehū 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FaǾlūn 

 

1- Didüm ki tįr-i ġamzeñ dilde neden bildürmez 

 O ķaşları kemānum didi geçen bildürmez 

 

2- Gözüm Ǿadem iyārın meşher-i vücūda geldüm 

 Hiç ol miyān görünmez hiç ola dehen bildürmez 

 

3- Su ile ġubār yazmamış ķudret-i debįri hergiz 

 Gül-i śafĥasına ħaŧŧ Ǿanber-i sekn bildürmez 

 

4- Ola ĥūr-ı śūretin dil ħūr oķusa Ǿaceb mi 

 Bir noķŧa ķomuş aġzumı ammā iken bildürmez 

 

5- Bįmārdur diler Emrįyi göre vardum 

 Bu nāle nişdilür ammā beden bildürmez 

 

152a 

627 

 

Velehū 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Bendedür dil bir efendinüñ ķadār-ı ārına 

 Baş egimez bāġ-ı dehrüñ serv-i şimşārına 

 

2- Bir kez ey meh ķorķarum eşkümle āhumdan benüm 

 Bir ħıred ire zemįn vü āsumān bünyādına 
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3- ǾAşķ ķanında ne var Mecnūnı ilzām eylesem 

 Ķābil-i şākird olan gālib olur āsitādan 

 

4- Olmaśaydı ey śanem kūyuñ ķoyub ĥāyāl ķāśrın 

 Gelmezidük Ǿālemüñ dir ĥarāb-ı ābādına 

 

5- Şāħbāz-ı çeşm-i dildāra uçar cān mürġini 

 Ey ǾAbįdį śayd olmadın ecel śabādan 

 

628 

 

ǾAbįdį 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FaǾlün  

 

1- Muttaśıl ķoynuna alub ķoçar ol sįm seni 

 Olmasun iki yaķasını görem paresini 

 

2- Eşkimüñ yerlere düşer yüzi gördükçe seni 

 N’ola açmaz ise ben ĥaŧŧı iĥāŧa idicek 

 

3- Gözlerüm başda kūyuñı yāş itdükiçün 

 Perelik olsa geçerdi yere gördükde 

 

4- Ey ǾAbįdį müjesi tįr geçer göñlümden 

 Bulsa idüm der idüm yāra göñülden geçeni 

 

629 

Revānį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Dembedem taĥt-ı Süleymān göñül yād eyle 

 Her nefes āhuñ ile çekmegi berbād eyle 
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2- Ol civānuñ Ǿamm-i ĥaŧŧın çekemez ĥasta göñül 

 Cesįmin ey pįr-i ecel ķatlüme irşād eyle 

 

3- Ĥāne teninde velį derd dile ġām oldı yüzi 

 Mıśrā-yı nāle çıķub ŧaşrada feryād eyle 

 

4- Ķuluñu sem de eger gel beni āzād eyle 

 Ol bu mey serv-i revānser olmam ey mirķat 

152b 

5- Ey ǾAbįdį müjesi bizi geçer eylenmez 

 Sen gerekse sipr-i sįneñi polād eyle 

 

630 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾilün/ FāǾlün 

 

1- Hemdem geçer güneş yine ola bįvefāyla 

 Ĥürmet içün nįşedi meger aña āhile 

 

2- Biñ kere suñdı aġzuma bir demde laǾl-i yār 

 Bir būsesini almadı biñ belā ile 

 

3- Uġurlayan gelür gider ey dost kūyuña 

 Bir toz ķopar yine aramuzda śabāyla 

 

4- Yoldan geçerken āhum işitdi didi nigār 

 Bįçāre Ǿömrini geçirür rāh u ābla 

 

5- Meyl eylemez Revānį saña yār-i mehliķā 

 Kim yıldızı bir işimdi ki ben mübtelāyla 
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631 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- ǾAşķ-ı derdinden derd-i Ǿālemde destān olduġum 

 Çeşm-i mestüñden der idüm laĥža aĥzān olduġum 

 

2- Ĥāŧırum cemǾiyet ister sāķiyā śun sāġarı 

 Ġam dįn-i žālüm elindendür perįşān olduġum 

 

3- Dāne-yi ĥālüñ yele verdi bu Ǿömrüm ĥāśılın 

 Ol havādandur bulutlar gibi giryān olduġum 

 

4- Gün gibi hercāyi bir mehrūyı sevmişdür göñül 

 Ķanı yoluñda senüñ ĥākile yeksān olduġum 

 

5- KaǾbe-yi kūyuñ Revānį ķo ŧāķ itsün ŧavāf 

 Hay KaǾbem hāy ķıblem ĥāy ķurbān olduġum 

 

153a 

632 

Ķaśįde-yi Aĥmed Paşā 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Ey ķaśr-ı felek rifǾat vey ŧāķ-ı muǾallā 

 Yā ķıble-yi ālį sen veyā KaǾbe-yi Ǿulyā 

 (Her bāb ile benzer ķapunaCennet-i MevǾā)
80

 

 

2- Gerdūnda ne saķfuñ gibi bir beyt ola maǾmūr 

 Cennetde ne ferşüñ gibi bir Ǿarş ola aǾlā 

 

                                                 
80

 Ahmet Paşa Divānı‟nda ikinci mısra bu şekilde yazılmıştır. 
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3- Hem zāt-ı Ǿimāda işügüñ mesned-i Ǿālį 

 Hem menzil-i Maĥmūda ķapuñ maķśad-ı aķśā 

 

4- Ĥācet elin urmaġa ŧavāf içre melāyik 

 KaǾbe  ķapuñuñ ĥalķasıdur Ǿurve-yi vüŝķā 

 

5- Śan āyine-yi ġaybnümā oldı deħānuñ 

 Ki idi dü cihān naķşını gün gibi sevdā 

 

6- Mirķatüñe bir pā yeri idi çarħ-ı muŧlaķ 

 Eyvānuña bir ŧāķ ŧoķuz ķubbe-yi Ǿužmā 

 

7- Düşmüş yapılurken göge śaĥnuñdan iki heşt  

 Kim perį meh olmuş biri mihr-i felekārā 

 

8- Görür ser-i ķāśruñda iden kimse nažāra 

 Ne ŧārum pervāne-yi ħurdil gibi ednā 

 

9- Düşüre sipihr üzre külāhını başdan 

 Her kim baķa çarħ üstüne śaĥnuñdan aşaġa 

 

10- Vaśf itdügüm ol śafa durur ki işid ķāmer 

 Ĥacletle niĥān itmiş özün cennet-i meǾvā 

 

11- Şol ķāśr ki anuñ şemsesi şerminden ider şems 

 Şeb sāyesi altında gece gündüzin iħfā 

 

12- Bir ĥāķ-ı zebercedden içer rūzın zerrįn 

 Kim ide Ǿarūs melek ola ķaśrı temāşā 

 

13- Şol bāġ-ı ħubān kim pür ola ĥūrla ġılmān 

 Gūyā ki meleklerle ŧolar KaǾbe-yi ǾUlyā 
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14- Şol śafa ki zülfün aña cārūb ider śular 

 Süpründüsünü gözlerine kuĥl iden ĥūra 
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15- Bir kūşesidür śafasınuñ saĥn-ı dü kevnüñ 

 Bir fürcesidür Ǿarśasınuñ sāħa-yı Ǿuķbā 

 

16- Bir nükte oķudur kim atar bu kim ānı 

 Şol tįr-i melek ki oldı dil ĥurreme sedā 

 

17- ǾAķl anda mühendisdür ü devlet aña miǾmār 

 Ħazm anda mübāşirdür ü ŧāliǾ aña binā 

 

18- Her śubĥ gereçi ŧaşır idi ŝevr ile gerdūn 

 Ger gice ĥaśā döker idi necm-i semādā 

 

19- Geh gāhkeşān gāh eyledür ħırmen-i mehden
81

 

 Ŧolāb-ı felek lūle dökerdi aña māh 

 

20- Ki śafāsı divārına cām olmaġa rūşen 

 Nūr alur idi Ǿāriyete māh-ı mücellā 

 

21- Ħurşįd işidüb didi ki ey māh yerüñ bilir 

 Ben var iken ol mertebe degmez saña zįrā 

 

22- Çārūp śıfat-ı beste miyān olsa yeridür 

 Kim yüz sürüyüb işigüñi pāk ide ĥūrā 

 

23- Ferrāşalaruñ çalduġı çārūb ile hem śubĥ 

 Kāfūr-ı ġubār ile ŧolar ķubbe-yi bįnā 
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 Satır vezne uymamaktadır. 
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24- Bezmüñde yanan şemǾden uyarmaġa ķāndil 

 Her gice gelür revzeniñe māh-ı muǾallā 

 

25- Nāĥid-i nevāsından ider bezmüñi maġnį 

 Muŧriblerüñ alsa ele ķānun ile şeş tā 

 

26- Aķvāl-i maġannįñi semāǾ itmege her şeb 

 TaǾlįme gelür çengin alub zöhre-yi zehrā 

 

27- Çün maŧbaħınuñ dūdınadur çarħı śu arar 

 Ŧolarsa dimaġına ne tañ her gice sevdā 

 

28- Şol serv ki divāruña naķş eyledi naķķāş 

 Teşbįh olunmaġa yarardı aña ŧūbā 

 

29- Ŧūbā eger aśılmasa cennetde nigū sār 

 Śafuñda ki serv olmasa bu vecihle duǾā 
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30- Şād ile geçer Ǿömr gibi tāze vü ĥurrem 

 Şol āb-ı revān kim bu sarāy içre ider icrā 

 

31- Kevŝer mi bu yā şerbet-i cüllāb-ı revānbaĥş 

 Yanar lebin ki itdi cinān bāġını isķā 

 

32- Hem baĥr-i sipihr anda ĥabāb-ı göz ender 

Hem Ĥūt-ı felekdür aña dil teşne vü žamǾā 

 

33- Bu ĥavż mı ya çeşme-yi ħurşįd-i cihān tāb 

 Bu ferş mi ya Cām-ı Cihānbįn-i mücellā 

 

34- Mirǿat-ı müźehheb aśar altun resen ile 

 Ĥurşįdle ola levĥa-yı zerrįnüñe hemtā 
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35- Ŧolāb olub āşüfte-yi bostān-ı sarāyuñ 

 Yaşlar dökeyin nāle ķılar vālih-i şeydā 

 

36- Şimden gerü bozulsa ne ŧañ çenberi çarħuñ 

 Kim bu nāle ider sersiz eflāk işin inşā 

 

37- Ķaśruña ķaçan pākine bir māh ile eflāk 

 Kim mihr-i liķālar ŧoludur bunda zevāyā 

 

38- Āhūlar olur bunda perįpeyker ü müşgįn 

 Ŧūŧįler olur bunda şekerħande vü gūyā 

 

39- Her gün ser-i ķaśruña çıķar mihr-i dilefrūz 

 Kim şāħ-ı nişįnüñi gezüb ķılma temāşā 

 

40- Nā geh görünür gözüne bir māhlikā kim 

 Kerem olub ider rūzuna neden gönderen liķā
82

 

 

41- Bālā-yı sarayuñda ŧutar ķaśr-ı refǾüñ 

 Gerdūnlaruñ üstüne ki bir ħayme-yi vālā 

 

42- Tā kim ŧoġa saǾd ılduzı ol burc-ı şerefden 

 Māhıyla muķārin görüne CemǾ-i Ŝüreyyā 

 

43- Şol māhliķādan ki ķalur ķaśruñı menzil 

 Ħurşįd-i cihāntāb ki felek farķına ķor pā 

 

44- Sulŧān-ı selāŧın-ı cihānşāh Muĥammed 

 Cemşįd-i ķader ü Ferįdūn-i ķażārā 
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 Satır vezne uymamaktadır. 
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45- Yoġidi cihān mülkini münevver ne taĥrįr 

 Kim levĥde ķılmışdı ķalem adın ŧuġrā 

 

46- Ĥurşįd ŧoġar ŧāliǾ olur fetĥ-i ufuķdan 

 Çün śubĥ śıfat keşf idesin sen yed-i beyżā 

 

47- Ħāk-i deri aǾyān yüzine kuĥl-i cevāhir 

 Ger deri rulet-i yüzine dįde-yi bįnā 

 

48- Kim çākerinüñ mañśub ider maşruķ u maġrib 

 Kemter ķulunuñ baħşişidür milket-i dünyā 

 

49- Luŧf u kerem ü ħulķ-ı seĥāvetle müzeyyen 

 Fażl u hüner ü Ǿilm ü şecāǾatle mücellā 

 

50- Anuñçün olur sözleri şeker gibi şįrįn 

 Kim şįr ü şekerle itmiş al dāye mürebbā 

 

51- Bir ĥabbe durur himmeti miǾyārına nühçarħ 

 Bir ķaŧre durur cūdı yeminde yedi deryā 

 

52- Kevkeb gibi her burc ŧolar kevkebe-yi şāħ 

 Çarĥuñ yedi ķat ķalǾasını ger ķıla yaġmā 

 

53- Bir pūte durur tirūñe bu beyżā-yı zerrįn 

 Bir ĥalķa durur nįzeñe bu çenber-i dü pā 

 

54- ŦabǾuñ görünür ķāmet-i dilber gibi mevzūn 

 ŞiǾrüñ oķunur ĥaŧŧ-ı śanem gibi dilārā 
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55- Bir ŧıfl-ı sebķ ħūn ola ger Ǿaķla küllį 

 Bu pįr-i ħıredger göre ŧabǾuñ gibi dānā 

 

56- Cān āyine-yi ĥüsnüñ ile ŧūŧi-yi nāŧıķ 

 Dil ebr-i Ǿaŧāya gele deryā-yı güherzā 

 

57- Ķılur ķılıcuñ Ǿarşda aśılduġın iǾlām 

 Ħurşįd ki çarħ üzre çeker tįġ-i mücellā 

 

58- Tįzāb-ı śıfat çünki diler āheni tek 

 Getürse n’ola fetĥ-i kūten leyle ķamerā 

 

59- Rām oldı bugün emrüñe bu tevsen-i gerdūn 

 Kim şikeñ hilāl urdı felek śanki temennā 
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60- Āhū-yı felek gördi seĥer şįr-i livāñı 

 Ħūn-ı çākerinden śubĥ oldı dem ālā 

 

61- Māĥ-ı Ǿalemüñ burc-ı ķamer ķıldı zemįni 

 Kim naǾl-i semendüñle hilāl oldı hüveydā 

 

62- Çün śubĥ-ı śafā śıdķ ile mihrüñden ura dem 

 Rūşendil olub bulsa ne ŧañ ŧalǾat-ı ġarrā 

 

63- Dįvān-ı ķażā içre ķalem çekdi ǾUŧārid 

 Ķılmaġā ķader śafĥasına ĥükmüñi imżā 

 

64- Bir gün görünür rāyuñ ile gün gibi düşen 

 Şol sır ki nihān itmiş idi perde-yi ferdā 

 

65- ǾAdlüñle yatur mest oluben bāġ yolunda 

 Zerrįn külehiyle geceler nergis-i şehlā 
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66- ǾAhdüñde fiġān itmedi bir kimse meger ki 

 Devrüñde laķab çekmedi bir kimse meger yā 

 

67- Māh olmaġūçün meclisüñe micmere gerdān 

 Her şeb pür ider kāsesini Ǿanber-i sārā 

 

68- Ger ķaśr-ı felek rifǾatüñe ķıble nažāra 

 Yoķ yire göge çıķduġuna utana nümā 

 

69- Bu maŧlaǾ-yı ġarrāya düzer śūret-i arāheng 

 Bostān-ı sarayuñda öten murġ-ı ħoşāvā 

 

70- Ey ķıblegeh-i ehli śafā şol ruĥ-ı zįbā 

 Vey ħalķa-yı Beytü’lĤarem ol zülf-i semensā 

 

71- Dil ĥaŧŧ-ı ġubāruñı görüb oķudı reyĥān 

 Rūşen bu ki ider noķŧa-yı ĥālüñ anı ĥūnā 

 

72- Ĥıžr-ı ĥaŧŧuñ irişmese ķanlu yaşum ey dost 

 Ķılurdı gözüm zevraķını ġarķa-yı deryā 

 

73- Dökmüş ķadeĥ-i sįme zer-i surħ-ı müzābı 

 Sāķį ki ĥažāb itdi elin bāde-yi śahbā 
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74- Ķan yaşı aķıdur ķabaġum giyib śürāħį 

 Alduķça lebüñ būselerin kāse-yi ĥamrā 

 

75- Yā çekmesün āhū gözüñe mekr ile ķaşuñ 

 Kim ķıldı ĥarem kūşesini menzil ü meǿvā 

 

76- Gįsūlarına tāb virür dost ki yaǾni 

 Şeh Ǿahdi durur baġlu gerek žulmet ü sevdā 
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77- Tįġ ile ŧutar ġamzesi iķlim-i cemāli 

 İslām diyārın nitekim şāħ-ı muǾallā 

 

78- Çün eyledüñ ol KaǾbe-yi Ǿālįyi Ǿimāret 

 Oldı aña taĥvįl bugün ķıble-yi Ǿulyā 

 

79- Boyaya idi kāġıd-ı zerrįn ki eflāk 

 Her śubħ ķılur mühre-yi mihr ile mücellā 

 

80- Pergār çeküb ķavs-i ķuzaĥ defter-i çarħa 

 Ħurşįd-i zerefşān ider altunla muĥaşşā 

 

81- Şol gevher-i nažm ki aña irmedügüñçün 

 Deryāya düşer ġayret ile lü’lü-yi lālā 

 

82- Şol midĥat-ı Ǿālemi ki medĥinde bu Mıśruñ 

 Śafuñdaki zerdūĥda taĥrįr ola şāhā 

 

83- Cān u dil ile niteki bel baġlayub itdüm 

 Medĥüñ hevesin ĥāme gibi başuma sevdā 

 

84- Ŧolaşdı siyeh baĥtum ucundan dilüme ķıl 

 Kim yazamadum ŝülŝüni pür ĥarfüñüñ ammā 

 

85- Düzdüm ŧabaķ-ı Ǿaržda bir silk-i cevāhir 

 Kim tā ķıl ola meclisüñe Ǿaķd-i Ŝüreyyā 

 

86- Bir nažm ki aña ŧāk ķalur rişte-yi pervįn 

 Bir şiǾr ki ħayrāndur anuñ luŧfuna şaǾrā 

 

87- Ķande bula medĥüñ gibi şįrįn şekeristān 

 Aĥmed gibi bir ŧūŧi-yi tergūy-i şekerħā 
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88- Nice ki cihān bāġını göstermege ĥurrem 

 Gülzār-ı felekde açılır bir gül-i zįbā 
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89- Tā gülşen-i nilüferi zeyn eyleye encüm 

 Bir ķaŧre-yi şebnem görüne sebze-yi mįnā 

 

90- Baĥtuñ güneşi maşruķ-ı devletde münevver 

 ǾÖmrüñ güli gülzār-ı saǾādetde muŧarrā 

 

91- Servüñ ki şerefbāġına bir gülbįn-i terdür 

 Var iki budaġında iki ġonca-yı raǾnā 

 

92- Aśluñı serefrāz idüb ola dāyim ü bāķį 

 FerǾüñi refįǾ eylesün Allah-ı TeǾālā 

 

93- Bünyād-ı sarāyuña budur aĥsen-i tāriħ 

 Kim ide mübārek ŧapuña ĥayy-ı tūvānā 
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Ķaśįde 

FeǾilātün /FeǾilātün /FeǾilātün /FeǾilün 

 

1- Ey muĥįŧ-i keremüñ ķaŧresi Ǿummān-ı kerem 

 Bāġ-ı cūd ebr-i kefüñden ŧolu bārān-ı kerem 

  

2- MaŧlaǾ-yı śubĥ-ı žafer mihr-i źekā ebr-i ĥayā 

 Āsumān-ı Ǿažamet dāver-i devrān-ı kerem  

 

3- Tāc baĥş-ı ser-i sulŧān-ı salāŧin-i cihān 

 Zįnet-i taŧt u nigįn ĥażret-i sulŧān-ı kerem 
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4- Żıll-ı Ĥaķķ Şāħ Muĥammed ki eşügi gökinüñ 

 Kemterįn ılduzı olur meh-i tābān-ı kerem 

 

5- Ayaġı ŧopraġıdur cevher-i iksir-i ĥayāt 

 Āsitānı tozıdur sürme-yi aǾyān-ı kerem 

   

6- Açılur ĥulķ-ı nesįmiyle gül-i gülşen-i cūd 

 Bezenür luŧf-i zülāliyle gülistān-ı kerem 

  

7- Baĥr-ı aĥżar ne durur ķulzüm-i cevrinde ĥabāb 

 Ķatre-yi feyżi nedür ebr-i dürefşān-ı kerem 
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8- Güni bir demde niŝār itdügimi gencüñ Ǿöşrin 

 Ĥaşre dek vezn idem bekef mįzān-ı kerem 

 

9- Bįķıyās olalı iĥsānlaruñ ey ĥüccet-i cūd 

          ĶāŧıǾ oldı cedel-i ĥaśmuñı bürhān-ı kerem 

 

10- Bir melek hūy meliksin ki dem-i luŧfuñla 

          Kevŝer-i cūd aķıdur ravża-yı Rıđvān-ı kerem 

 

11- Ne kerāmet ķodı Haķķ zāt-ı kerįmüñde 

          Ayaġuñ baśduġı yir çeşme-yi ĥayvān-ı kerem 

 

12- Bulmasa ger nām-ı şerįfüñle şerefnāme-yi cūd 

          Ebr olurdı ķamu defter ü dįvān-ı kerem 

 

13- Gün gibi salŧanatuñ ŧobı göge aġsa ne ŧañ 

          Saña buldı bu meydānda çü çevgān-ı kerem 

 

14- Baĥr-ı cūduñ nice şerĥ ola ki onun reşhasıdur 

          Ĥāśıl-ı ķān-ı seħā māye-yi Ǿummān-ı kerem 
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15- Salŧanat ħilǾatini ķaddüñe ĥayāt-ı felek 

          Rāst biçmese açılmazdı girįbān-ı kerem 

 

16- Ne ķadar zer var ise dest-i zerefşānuñ ile 

          Ĥarf-i zer gibi perākende ķılur ey kerem 

 

17- Sįm-i śūretde sitem şekline yazıldıġıçün 

          Ŧaġıdursın anı düşman gibi ey kān-ı kerem    

                                                                         

18- Gök tennūrında ķurı ķurs oķınur mihrle māh 

          Ħūn-ı luŧfuñla firāvān olalı ĥān-ı kerem 

 

19- Kāse-yi ĥırs ŧoyar sofra-yı iĥsānuñdan 

          Dest-i inǾāmuñ ile Ǿām olalı nān-ı kerem 

 

20- Mihr-i cūduñ çemen-i luŧfa zerefşān olalı 

          Gülşen-i dehri bezer nergis-i būstān-ı kerem 

 

21- Kimyā oldı ķamu ehl-i seĥānuñ nažarı 

          Olalı ħāk-i deriñ ser meh-i lebistān kerem 
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22- Yerüñüñ medĥüñ oķusun sen ururdu leyle 

          Āsumān-ı baħtuñ ola menzilüñ eyvān-ı kerem 

 

23- Nice bir gemliye bu ġonca-yı gülzārda ümįd 

 Biz nūruñun dem-i luŧfuyla gülistān-ı kerem 

 

24- Śū tabūrumuz utanur kendi mürebbāyı 

 Beni niçün tebbūre ġuśśa-yı Ǿummān-ı kerem 

 

25- Beni ĥūr eyleme çün Ǿizzetisen virmişdüñ 

 Luŧfuña olma peşimān ki budur şān-ı kerem 
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26- Ŧutmamuşdur çünki ĥacālet yüzüne ġadr anuñ 

 ǾAyba pūşi olamasa baǾid olmaya 

 

27- ǾĀmed-i luŧfuñ eger bizde liyāķat yoġise 

 Lāyıķ it luŧfuñ ile luŧfuña ey kān-ı kerem 

 

28- Ne kerem ola ki maķlūb idene anı günāh 

 Ne günāh var ki zebūn eylemeye ān-ı kerem 

 

29- Nice kim duta varaķ-ı śaf ĥalin defter-i cevr 

 Niçe kim yaza ķalem defter-i dįvān-ı kerem 

 

30- Niçün iflāsum ola mūcib-i taǾlįl-i Ǿaŧā 

 Niçün aġlaśam ola bāǾiŝ-i ĥırān-ı kerem 

 

31- Ne revādur ki cihān luŧfuña ġarķ olmuşken 

 Ķapu ķapu dolanam bulamayam nān-ı kerem 

 

32- Ķullāvuz ĥālimüz añlatmaġa geldüñ ķapuña 

 İntiŧāruz kim icāzet vere sulŧān-ı kerem 

 

33- Ĥüsrevābād şehā luŧfuñı dil şerĥ idemez 

 Gerçi medĥüñle ŧolar defter-i dįvān-ı kerem 

 

34- Āteşįn-i keremüñde pür olur dāmen-i çerħ 

 Āsitānuñda açılduķça girįbān-ı kerem 

 

35- Źerrüñü mihr śaçılur ķaŧre-yi bārān yerine 

 Çünki cevrüñ bu ledinden yaġā nįsān-ı kerem 

 

36- Būy-ı zülfüñden urur misk gibi dem ki ŧutar 

          Ĥoş revāyiĥle cihān bāġını reyhān-ı kerem 
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37- Aĥmedüñ ġam maķası kesdi dilin şemǾ gibi 

          Saña rūşen dimez ĥālini sulŧān-ı kerem 

 

38- Sen Süleymān ne dille öge bir mūr-ı zaǾįf 

          Getüre nuŧķa meger luŧfuñ ile anı kerem 

 

39- Ĥusrevā pāreledi cevr ile śabrum yaķasın 

          Destgįr olsa demidür baña dāmān-ı kerem 

 

40- Medĥüñ bülbülini ġam ķafesine ķoma kim 

          Ĥayfdur ŧūtiye zehr ey şekeristān-ı kerem 

 

41- Ekrem-i ıŧlaķsın ey vāsıŧa-yı Ǿaķid-i kirām 

          Her le’įmüñ sözin işitme budur şān-ı kerem 

 

42- Ķul ĥaŧā itse n’ola Ǿafv-i şehenşāħ ķanı 

          Ŧutalum iki elüm ķanda imiş ķānı kerem 

 

43- Umaram cürmümi ġark itmege raĥmet śuyına 

          Mevc-i iĥsānuñ ile cūş ide Ǿummān-ı kerem 

 

44- Bir ķara ŧopraġam iĥyā-yi memāt itmek içün 

          Yaġa cūduñ bulıdından n’ola nįsān-ı kerem 

 

45- Ger daġumdan ķalem-i baĥtum yüzün iķbāl ile pāk 

          Mevc-i luŧfuñdan eger ħoş ide naġamāt-ı kerem 

 

46- Nice ki iķlįm-i mürüvvetde geçe ĥükm-i vefā 

          Nice ki eyvān-ı Ǿatā dura dįvān-ı kerem 
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47- Dest-i ihsānun ile yapıla bünyād-ı seĥā 

          Pāye-yi ķadrüñ ile yucala eyvān-ı kerem 

 

48- Nice kim KaǾbe müsāfirlerini luŧf-ı İlāh 

          Raĥmeti ħānına her sāl ide mihmān-ı kerem 

 

49- ǾIyd-ı ferĥundeñe ķurban idüb aǾdāña felek 

          Sen eĥibbāña buyur āb-ı seĥā nān-ı kerem 

 

50- Ĥasumuñ Ǿömri ire tāriħ gibi pāyāna 

          Nāmuñı nāme-yi iķbāl ide Ǿunvān-ı kerem 

 

158a
83

 

 

158b 

634 

Ķaśįde  

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Hengām-ı şeb ki küngüre-yi ķaśr-ı āsumān  

 Zeyn olmış idi şuǾlelenüb ķaśr-ı āsumān 

 

2- Ħayl-i kevākib içre yanup meşǾal-i ķamer  

 Śaĥn-ı semāda rūşen idi rāh-ı keh-keşān 

 

3- Dest urmış idi kilk-i şihāba debįr-i çarħ 

 Ŧuġrā-nüvįs-i ĥükm-i ħudāvend-i ins ü cān 

 159a 

4- Bezm-i felekde urmış idi zühre sāza çeng  

 ǾAyş u safāda ĥurrem ü ħandān u şāmdān 

 

                                                 
83

 Bu varak boş hiçbirşey yazılmamış. 
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5- Bu çarħ-ı çenberįde ŧutup devr uśūlini  

 Deffāf-ı mihr ķılmış idi çihresin nihān 

 

6- Bir tįġ-i zernişān ile girmişdi Ǿarsaya  

 Şemşįrbāz-ı maǾreke-yi śaĥn-ı āsumān 

 

7- Tedbįr-i muǾžamāt-ı umūr-ı cihān içün  

 Yakmışdı şemǾ-i fiķreti Bircįs-i nüktedān 

 

8- Bālā-yı çarħ-ı heftüme Keyvān-ı kühnesāl  

 Oturmış idi niteki Hindū-yı pįlbān  

 

9- Eŧrāfa śaldı şaǾşaǾasın gūşe gūşe mihr  

 Oldı ufuķda mühr-i Süleymān gibi Ǿayān 

 

10- Ķıldı bu ĥāli dįde-yi Ǿibret müşāħade  

 Ŧuydı bu sırrı Ǿākıbetü’lemr gūş-ı cān 

 

11- Kim bu nižāmı virmedi Ǿālem sarāyına  

 İllā ki yümn-i devlet-i Şāħ-ı cihānsitān 

 

12- Bālānişįn-i mesned-i şāħān-ı tācdār  

 Vālānişān-ı maǾreke-yi Ǿarsa-yı Keyān 

 

13- Cemşįd-i Ǿayş ü Ǿişret ü Dārā-yı dār u gįr  

 Kisrį-yi Ǿadl ü reǿfet ü İskender-i zamān  

 

14- Sulŧān-ı şarķ u ġarb şehenşāħ-ı baĥr u ber   

 Dārā-yı dehr Şāħ Süleymān-ı kāmrān 

 

15- Ol şehsüvār-ı memleket-i Ǿadl ü dād kim  

 Atı öñince olsa revā ħusrevānüzzamān 
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16- Serkeşlik itdi emrine beñzer peleng-i çarħ  

 Zencįr ile getürdi yine kehkeşān Keşān 

159b 

17- Śāĥibvücūd-ı memleket-i luŧf u cūd o kim  

 Mebźūl ħān-ı luŧfına maĥśūl-i baĥr u kān  

 

18- Müştāķ būy-ı ħulķına Ǿaŧŧār-ı nevbahār  

 Muĥtāc dest-i himmetüñe ħāce-yi ĥazān  

 

19- Devrüñde kimse cevr-i sitemgerden iñlemez  

 BįşerǾ ider iderse eger çeng ü ney fıġān 

 

20- ǾAdluñ ķatında cevr ü sitem dād-ı Keykubād  

 Ĥışmuñ yanında luŧf u kerem ķahr-ı ķahramān 

 

21- Lerzende görse ħavfuñ ile teb tutar sanur  

 Baġlar şihāb gerden-i gerdūna rįsmān 

 

22- Tįġuñ Ǿadem diyārına rūşen-i ŧarįķdür  

 AǾdā-yı dįni ŧurma ķılıçdan geçür hemān 

 

23- Deryāmisāl-i Ǿaskerüñ içre Ǿalemlerüñ  

 Fetĥ ü žafer sefinesine açdı bādbān 

 

24- Minķārına dilerse alur çarħı dānevār  

 ǾAnķā-yı Ķāf-ı ķadrüñe bir ŧuǾmedür cihān  

 

25- Çevgān urupdur aña ezel dest-i himmetüñ  

 Ol dem bu demdurur ki döner kūy-ı āsumān 

 

26- Bāġ-ı senā vü gülşen-i medhūñde mürġ-i dil  

 Bu nažm-ı rūĥbaħşı oķur śu gibi revān 
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27- Cān olmayaydı ol dehen ey şūh-ı dilsitān  

 Niçün olurdı cān gibi ya dįdeden nihān  

 

28- Ruħsāruñ üzre ŧurralar olmış girih girih  

 Gūyā Ĥicāza baġladılar Şāmiyān miyān 

 

29- Görsün nihāl-i serv-i śanavberħırāmuñı  

 Ayruķ çemende beslemesün bāġbān-ı bān 

 

30- LaǾlüñ ĥayāli ĥoķķa-yı ĥāŧırda var iken  

 Yāķūt-ı nāba olmamış idi mekān kān 

 160a 

31- Ķıldı sücūd ĥaddüñe ķarşu gül ü semen  

 İtdi ķıyām ķāmetüñe serv-i būtsān 

 

32- Ŧutdı cihānı pertev-i ĥüsnüñ güneş gibi  

 Ŧoldı śadā-yı Ǿaşķuñ ile kāħ-ı Künfekān 

 

33- Eflāke çıķdı velvele-yi Ǿarśa-yı zemįn  

 İndi zemįne ġulġule-yi āsmāniyān  

 

34- Bāķįśıfat ne bülbül-i rengįnedā gele  

 Ne ola talǾatuñ gibi ferħunde gülsitān 

 

35- Ĥüsnüñ güliyle bāġ-ı cihān gülşen-i irem  

 Her sū hezār bülbül ü śad gūne dāstān 

 

36- Dergāh-ı Ĥaķķa yüz ŧutalum bermezįd ola  

 Cāh u celāl-i salŧanat u baħt-ı Cāvidān 

 

37- ŞemǾ-i beķāñı bād-ı fenādan nigāh ide  

 Dāmān-ı Ǿavn u Ǿismet-i dārende-yi cihān 
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38- Bezmūñde baħt sāķį vü ikbāl hemnişįn   

 Cām-ı sipihr sāġar-ı pūlād-ı zernişān 

 

635 

Ķaśįde-yi Bāķį Efendi 

FeǾilātün/ FeǾilātün /FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Rūhbaĥş oldı Mesįĥā śıfat enfāś-ı bahār  

 Açdılar dįdelerin hāb-ı Ǿademden ezhār 

 

2- Taze cān buldı cihān irdi nebātāta ĥayāt  

 Ellerinde ĥarekāt eyleseler serv ü çenār 

 

3- Döşedi yine çemen natǾ-ı zümürrüdfāmın 

 Sįm-i ħām olmış iken ferş-i ĥarįm-i gülzār  

 

4- Yine ferrāş-ı śabā saĥn-ı ribāt-ı çemene  

 Geldi bir ķāfile ķondurdı yüki cümle bahār 

 

5- Leşker-i ebr çemen mülkine aķın śaldı  

 Turma yaġmada yine niteki yaġı Tātār 

160b 

6- Farķına bir nice per taķınur altun tellü  

 Ħayl-i ezhāra meger zanbaķ olubdur serdār 

 

7- Dikdi leşkergeh-i ezhāra śanavber tūġın  

 Ħaymeler ķurdı yine śaĥn-ı çemende eşcār 

 

8- Döşedi mihr-i felek yolları dįbālar ile  

 İtdi teşrįf-i çemen mülkini sulŧān-ı bahār  
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9- Śubĥdem velvele-yi nevbet-i şāħį mi degül  

 Śavt-ı mürġān-ı ħoşelhān u śadā-yı kūhsār  

 

10- Çemen eŧfālinüñ uyħuların uçurdı yine  

 Śubĥdem ġulġule-yi fāħte gülbāng-i hezār 

 

11- Dāye-yi ebr yine ġoncalaruñ şebnemden  

 Başına ġonça dizer niteki eŧfāl-i sıġār 

 

12- Mevsim-i rezm degüldür dem-i bezm irdi diyü  

 Sūsenüñ ħançerini ŧutdı serāpā jengār 

 

13- Semenüñ sįne-yi sįmįnin açup bād-ı seĥer  

 Çözdi gülşende gülüñ dügmelerin nāħun-ı hār  

 

14- Pįrehen berg-i semen gūy-ı girįbān şebnem  

 Gülsitān oldı bu gün bir śanem-i lālezār  

 

15- Zįb ü fer virmek içün rūy-ı Ǿarūs-ı çemene  

 Yāsemen şāne sabā māşıta āb āyinedār  

 

16- Dür ü yāķūt ile bir naĥl-i murassaǿ sandum  

 Erġuvān üzre dökilmiş ķaterāt-ı emŧār 

 

17- Şįşe-yi çarħda gör bunca muraśśaǿ naħli 

 Nice ārāste ķılmış yine śunǾ-ı Cebbār  

 

18- Berg-i ezhārı hevā şöyle çıķardı felege  

 Pürkevākib görinür günbed-i çarħ-ı devvār 

 

19- Dem-i ǾĮsā dirilür būy-ı baħūr-ı Meryem  

 Açdı zanbak Yed-i Beyzāyı kef-i Mūsāvār 
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20- Zanbaġuñ ġoncasıdur bāġa gümiş bāzūbend  

 ZaǾferān ile yazılmış aña ĥaŧŧ-ı ŧūmār 

 161a 

21- Dehen-i ġonca-yı ter dürlü leŧāǿif söyler  

 Gülüp açılsa Ǿaceb mi gül-i rengįnruĥsār  

 

22- Cām-ı zerrįni ŧolu bāde-yi gülreng itmiş  

 Gül-i raǾnā seherį kılmaġ içün defǾ-i ħumār  

 

23- Güher-i furśatı aldurma śaķın devr-i felek  

 Sįm ü zerle gözüñi boyamasun nergisvār  

 

24- Cām-ı mey ķatreleri sübĥa-yı mercān olsun  

 Gelüñüz zerk u riyādan idelüm istiġfār 

 

25- Lāle saĥrāyı bu gün kān-ı Bedahşān itdi  

 Jāle gülzāra niŝār eyledi dürr-i şehvār  

 

26- Dāmenin dürr ü cevāhirle pür itdi gül-i ter  

 Ki ide ĥāk-i der-i Ĥażret-i Paşaya niŝār  

 

27- Śāĥib-i tįġ u ķalem mālik-i cām u ħātem  

 Āsāf-ı CemǾ azāmet dāver-i Cemşįdvekār 

 

28- Āsumānpāye hümāsāye ǾAlį Paşa kim  

 İremez ŧāķ-i celāline kemend-i efkār 

 

29- Şāħ-ı gül neşv ü nemā bulsa nem-i luŧfından  

 Ola her ġonca-yı ter bülbül-i şįrįngüftār  

 

30- Āb u gül müşg ü gülāb ola çemen śaĥnında  

 Būy-ı ħulķıyla güzār itse nesįm-i esĥār 
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31- ŦabǾ-ı veķķādın eger āteş-i raħşān görse  

 Ķızara ahker-i sūzān nitekim dāne-yi nār 

 

32- Güneşi keff-i zerefşānına beñzer dür idüm  

 Almasa māha Ǿatā eyledügin āhir-i kār 

 

33- Şöyledür keff-i güherpāşı yemįn itmek olur  

 Ki Ǿaŧāsından irer baĥre ġınā kāne yesār  

 

34- Manžar-ı ķaśr-ı saǾādetden anuñ reǿyi gibi  

 Rūy göstermedi bir şāħid-i ħurremdįdār 

 161b 

35- Bāġ-ı cūdında nihāl-i kereminden derilür   

 Luŧf-ı bįminnetinün mįvelerinden herbār  

 

36- İşigi taşı imiş yüz sürecek ĥayf diyü  

 Ŧaşdan ŧaşa döger başını şimdi enhār 

 

37- Manžar-ı himmetinüñ küngüre-yi rifǾatine  

 İremez śarśar-ı ŧūfan-ı fenā birle ġubār  

 

38- Serverā cānı mı var devletüñ eyyāmında  

 Sünbülüñ ŧurrasına el uzada şāħ-ı çenār  

 

39- Eylemez kimse bu gün kimse elinden nāle  

 Bezm-i Ǿişretde meger muŧrib elinden evtār 

 

40- ŞerǾa uymaz n’idelüm nāle vü zār eyler ise  

 Gerçi ķānūna uyar zemzeme-yi mūsįkār 

 

41- Geşt iderken çemen-i medh ü senāñı ħātır  

 Lāyih oldı dile nāgāh bu şiǾr-i hemvār  
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42- Gül gibi gülşene ķılsañ n’ola Ǿarż-ı dįdār  

 Ħayli dökildi śaçıldı yoluña fasl-ı bahār 

 

43- Reşk-i dendānuñ ile ħançere düşdi jāle  

 Berg-i sūsende gören itdi śanur anı ķarār 

 

44- Geçemez çenber-i gįsūy-ı girihgįrüñden  

 Gerçi kim zaǾf ile bir ķılca ķalupdur dil-i zār 

 

45- Ŧurralar milket-i Çįn nāfe-yi müşgįn ol ĥāl  

 Gözüñ āhū-yı ĥuten gamzelerüñdür Tātār 

 

46- Dil-i mecrūha şifābaħş ruh u laǾlüñdür  

 Gülbeşekkerle bulur ķuvveti ŧabǾ-ı bįmār 

 

47- Degme bir gevheri kirpügine salındurmaz  

 Göreli laǾ1-i revānbaħşuñı çeşm-i ħūnbār 

162a 

48- Ķoma Bāķį ķuluñı cürǾaśıfat ayaķda  

 Bahŝ içün gelse eger bülbül-i ħoşnaġme hezār  

 

49- Puħtedür ġayrılar eşǾārı velį puħte piyaz  

 Ħām Ǿanberdür eger ħām ise de bu eş’ār 

 

50- Hām var ise eger micmere-yi nažmumda  

 Dāmen-i luŧfuñ anı setr ider ey faħr-i kibār 

 

51- Baĥr-i eşǾār yiter urdı sütūr emvācın  

 Demidür k’ide duǾā dürlerini zįb-i kenār 

 

52- Lālelerle bezene niteki dest ü sahrā  

 Nitekim güller ile zeyn ola dest ü destār 
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53- Nitekim lālelere şebnem olup üftāde  

 Güllere bülbül-i şeydā geçine Ǿāşıķ-ı zār 

 

54- Gül gibi ĥurrem ü ħandān ola rūy-ı baħtuñ  

 Sāġar-ı Ǿayşuñ ola lāleśıfat cevherdār 

 

636 

Ķaśįde-yi Bāķį Efendi 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilatün /FeǾilün  

 

1- Perde-yi şām olıcaķ mihre niķāb-ı ruħsār  

 Žāhir oldı gözüme heyǿet-i ebrū-yı Nigār 

 

2- Āfitāb üzre meger ĥāme-yi dest-i ķudret  

 Çekdi bir med nitekim ĥācib-i rūy-ı dildār 

 

3- Ķamerüñ altına ya safĥa-yı eflāk üzre  

 Rā yazupdur ķalem-i śunǾ-ı Celįl ü Cebbār 

 

4- Bir güneş yüzlü firāķında felek ĥasret ile  

 Var ise ħançere düşdi nitekim Ǿāşıķ-ı zār  

 

5- Mevsim-i Ǿayş u ŧarabdur şeb-i Ǿįd irdi diyü  

 Muŧrib-i çarħ eline aldı meger mūsįkār 

 

6- Gūyiyā ĥāżır olur irte śalāt-ı Ǿįda  

 Dāl tācın başına geydi sipihr-i ġaddār 

 

7- Kehrübā sübĥasın aldı ele çarħ-ı sālūs  

 Ħalķa cevr eylemeden yaǾnį ider istiġfār  
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162b 

8- Dehr bir şāħ-ı sefįd urdı felek micmerine  

 Meh-i nev śanma şafaķda görinen zerd ü nizār 

 

9- Māhı śayd itmek içün baĥre śalup ķullābın  

 Meh-i nev ŧutdı meger sāĥil-i deryāda ķarār 

 

10- Ķara yaķlaşdı şeb irdi diyü keştį-yi hilāl  

 Bādbān açmış ider sürǾat ile Ǿazm-i kenār 

  

11- Çizmege dāǿire-yi şemse-yi māhı felege  

 Aldı üstād-ı zamān destine zerrįn pergār 

 

12- Māh-ı nev dām ķırbup dökdi kevākib erzen  

 Umaruz k’ola yine Ǿayş u śafā mürġi şikār  

 

13- Ķodı bir pāre yaħı ŧās-ı zerendūda felek  

 Śıvara tā Ramazān teşnelerin saķķāvār  

 

14- Eseridür görinen urdı mihekk-i şāma  

 Śatıcaķ śayrafį-yi dehre felek bir dįnār 

 

15- Bāmdan düşdi dilā ŧaşt-ı meh-i nev bu gice  

 Güft ü gūy ile pür olsa n’ola şehr ü bāzār 

 

16- Urdı çevgān-ı zeri gūy-ı zümürrüdgūna  

 Meh-i Ǿįd oldı yine tevsen-i gerdūna süvār 

 

17- Ķamerį yaķalu bir hūb serāser geydi  

 Ola tā bezm-i ħudāvende felek hidmetkār  
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18- Vāriş-i Ǿilm-i Nebį Ĥażret-i Ķādįzāde  

 Efżal-i ehl-i zamān eşref-i eşrāf u kibār 

 

19- Füśehā vü büleġā bezmine mįr-i meclis  

 ǾUlemā vü fużalā zümresine şāħsüvār 

 

20- Bu ǾAlįhikmet ü Ħātemkef ü NuǾmānmezheb  

 Muśŧafāħulķ u Mesįĥādem ü Yūsufdįdār 

 

21- Māh-ı nev mįl-i zer almış ele kehhālśıfat  

 İşiginden çeke tā dįde-yi gerdūna gubār 

 

22- Eline girmek içün fazla-yı hān-ı keremi  

 Meh-i nev destin açar niteki şaħs-ı cerrār  

163a 

23- Güneşüñ zerre ķadar ķadrine noķśān gelmez  

 Eylese nūr-ı cihāntābını ĥuffāş inkār 

 

24- Ne şeref cāh ile ger olsa zamānen sābık  

 Gül-i ter śoñra gelür gülşene evvel ħas u ħār 

 

25- Śadr-ı Ǿālįye geçürse n’ola nādānı felek  

 Dāǿimā nāķısı aǿlāya çıķarur miǿyār  

 

26- Bir olur mıydı bu gün ķıymet-i ehl ü nāehl  

 Nāķıd-ı çarħ eger eylese teşhįs-i Ǿayār 

 

27- Ezelį böyledür āyįn-i sipihr-i ġaddār  

 Ki gülüñ ħābgehi ħār ola ħāruñ gülzār 

 

28- Serverā mihver-i gerdūn-ı feżāǿil ķalemüñ  

 Merkez-i himmetüñ eflāk-ı meǾālįye medār 
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29- Ravża-yı Ǿilm-i tarāvetde nem-i ħāmeñ ile  

 Tāzeler gülşen ü bāġı nitekim ebr-i bahār 

 

30- Noķŧalar kim dökilür ħāme-yi müşgįnüñden  

 Her biri şāħid-i maǾnāya olur ħāl-i Ǿizār 

 

31- Bir güherdür söz aña ŧabǾ-ı şerįfüñdür kān  

 Ǿİlm bir baĥrdurur sen aña dürr-i şehvār 

 

32- Ķādi-yi maĥkeme-yi Ǿālem-i bālā Bircįs  

 Müşkilin müftį-yi reǿyüñden ider istifśār 

 

33- Bu ķadar nūrı güneş ķandan iderdi taĥsįl  

 Olmasa reǿy-i cemįlün yüzine āyinedār 

 

34- Bu feżāǿil ki saña Bāri Teǿālā virmiş  

 İtmeyüpdür daħı bir nāķil-i aħbār iħbār 

 

35- Kelimātum yirine dürr ü güher nažm itsem 

 İdemez mertebe-yi fażluñı eşǾār eşǾār 

 

36- RifǾatum ķaśrı śala saŧĥ-ı semāya sāye  

 Eger olursa aña bāni-yi luŧfuñ miǾmār 

163b 

37- İrdi söz ġāyete Bāķį ne dimek lāzumdur  

 Ĥāl maǾlūm ħod ey ħāce-yi Ǿālįmiķdār  

 

38- Nitekim her ser-i māh ola bir altun kandįl  

 Zįver-i dāǿire-yi çenber-i çarħ-ı devvār  

 

39- Māh-ı nev gibi teraķķįde demādem ķadrüñ  

 Çeşm-i encüm gibi baħtuñ gözi dāyim bįdār 
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637 

Ķasįde-yi Bāķį Berāy-ı Muĥammed Çelebi  

FeǾilātün /FeǾilātün /FeǾilātün /FeǾilün  

 

1- Urınup başına bir tāc-ı mücevher sünbül  

 Oldı iķlįm-i çemen taħtına server sünbül 

 

2- Şehlevendāne şikest eyledi ŧarf-ı külehin  

 Gögsinüñ dügmelerin çözdi serāser sünbül 

 

3- Oldı gülşen yine bir dilber-i müşgįn merġūl  

 Şol ķadar virdi aña zįnet ü zįver sünbül 

 

4- Çihre gül sįne semen çeşm-i mükeĥĥal nergis  

 Ħaŧ çemen ġoncadehen caǾd-ı muǾanber sünbül 

 

5- Yazdurup müşg ile boynına ĥamāyil ŧaķdı  

 Kendüye itmek içün ħalķı musaħħar sünbül 

 

6- Śaĥn-ı gülzāra gelüp eyledi Ǿarż-ı dįdār  

Jālelerden ŧaķınup gūşına gevher sünbül  

 

7- Beñzer ol būy-ı dilāvįz ile mūy-ı yāre  

 Başlar üzre n’ola ger eyler ise yir sünbül 

 

8- Yine gömgök tere batmış çıķa geldi çemene  

 Nevbahār irdi diyü virdi ĥaberler sünbül 

 

9- Beden-i pāki neden böyle olurdı ħoşbū  

 Olmasa müşg ü gülāb ile muĥammer sünbül 
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10- Var ise bencileyin Ǿāşık-ı zār olmışdur  

 Gök gök itmiş döginüp cismini yir yir sünbül 

 

11- ǾAşķ sevdālarına uġramasa ķalmaz idi  

 Mūy-ı jülįde ile bir ten-i lāġar sünbül  

 

12- Yine FirǾavn-ı şitā ceyşine Mūsāmānend  

 Eyledi elde Ǿaśāsını bir ejder sünbül 

 

13- NevǾarūs-ı çemene māşıŧadur faśl-ı bahār  

 Kim anuñ ĥāme-yi müşgįnine beñzer sünbül 
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14- NevǾarūs-ı çemene māşıŧadur faśl-ı bahār  

 Kim anuñ ĥāme-yi müşgįnine beñzer sünbül 

 

15- Sāķıyā zevraķı sür bād-ı bahār esdi yine  

 Sebzezār oldı yem-i aħđar u lenger sünbül  

 

16- Śaĥn-ı gülşende yatupdur gice var ise meger  

 Ki taķınmış seherį başına güller sünbül 

 

17- Bürüdi kendinüñ etrāfını bāl ü per ile  

 Yine ŧāvūsśıfat cilveler eyler sünbül 

 

18- Yine ferrāşśıfat destine cārūb almış 

 Ki ide ħidmet-i ħāk-i der-i dāver sünbül 

 

19- Fāżıl-ı dehr Muĥammed Çelebi kim eflāk  

 Bāġ-ı fażlında ŧoķuz dānelü bir ter sünbül 

 

20- Olamaz rehgüzeri ħākine hempā Ǿanber  

 İdemez ŧurrasına kendüyi hemser sünbül 
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21- Geldi bir Hindū-yı bįçāreśıfat işigüñe  

 Ġarażı bu ki ķapuñda ola çāker sünbül 

 

22- Bāġ-ı luŧfuñda meh ü mihr iki ahķar nergis  

Keremüñ gülşenine sünbüle kemter sünbül 

 

23- Būy-ı ħulkuñla güzār eylemese bāġa nesįm  

 İdemez ħalķ dimāġını muǾaŧŧar sünbül  

 

24- Bulsa bārān-ı seħāñ ile eger neşv ü nemā  

 Ķad-i bālā çeke mānend-i śanavber sünbül 

 

25- Ebr-i cūduñdan eger irse nem-i inǾāmuñ  

 Bitüre ħāre gül ü lāle vü mermer sünbül 

 

26- Ger ŧoķınsa nefes-i luŧf u dem-i iĥsānuñ  

 Gidere dūd-ı kebūdı vire āzer sünbül 

 

27- Nūrǿbaħş olsa eger bāġa çerāġ-ı luŧfuñ  

 ŞemǾvār eyleye eŧrāfı münevver sünbül 
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28- CürǾarįz olsa eger gülşene cām-ı keremüñ  

 Ŧuta nergisśıfat elde ķadeĥ-i zer sünbül 

 

29- Ĥāline Ǿayn-ı Ǿināyetle nažar eyler iseñ  

 Göz açup ide nažar niteki Ǿabher sünbül 

 

30- Bezmüñe gelmek ile bu ne kerāmetdür kim  

 Dimeye śayf u şitā bitüre micmer sünbül 

 

31- Dāne ħaŧ jāle nuķat śafĥa-yı müşgįn maǾnā  

 Yazdı levĥ-i çemene bir ġazel-i ter sünbül 
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32- Ġam-ı gįsūñ ile āşüfte degül ger sünbül  

 Ne içün böyle perįşān olur ekser sünbül 

 

33- Var ise ŧurralaruñ bāġ-ı cinān sünbülidür  

 Ķopmadı baġdan ol resme muǾanber sünbül 

 

34- Ġoncanuñ cānı mı var öyküne laǾl-i lebüñe  

 Zülfüñe ķaç başı var ola berāber sünbül 

 

35- Bāde-yi laǾlüne hemşįre şarāb-ı gülfām  

 Zülf-i müşgįn-i semensāña birāder sünbül 

 

36- Ħūb olur Ǿārıżuñ üstinde o ĥaŧŧ-ı müşgįn  

 Āb-ı nāb içre ŧurur tāze vü ħoşter sünbül 

 

37- Lāle reşk-i ruĥ-ı gülgūnuñ ile pādergil  

 Ġam-ı zülfüñle perįşān u mükedder sünbül 

 

38- Nice teşbįh idem aġzuña bir ebkem ġonca  

 Nice nisbet ķılam ol zülfe berāber sünbül 

 

39- Dūdlar çıķdı yanup reşk-i ruħuñ nārına bāġ  

 Cābecā śanma çemende görinenler sünbül 

 

40- Ruħlaruñ üzre yatur zülf-i semensā gūyā  

 Gül-i terden idinür kendüye bister sünbül 

 

41- Ħaŧ-ı müşgįn-i leb-i laǾlüñe mānend olmaz  

 Bulsa ger perveriş-i çeşme-yi Kevŝer sünbül 
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42- Yaraşur zülf ü ruħuñ vaśfına defter yazsam  

 Kāġıdı berg-i gül ola ħaŧ-ı defter sünbül  
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43- Levĥ-i ħāŧırda ħaŧuñ naķşını taśvįr itdüm 

 Olmadın śafĥa-yı gülzāra muśavver sünbül  

 

44- Nažm-ı eşħāsa ķıyās eyleme Bāķį şiǾrin 

 Ola mı her giyeh-i ħuşke berāber sünbül  

 

45- Gerçi sünbül çoġ olur gülşen-i Ǿālemdür bu  

 Lįk rengįn ü muŧarrā olamaz her sünbül 

 

46- N’ola ķadr ü şerefüñ sālbesāl olsa mezįd  

 Her yıl arturmadadur dāneyi dirler sünbül 

 

47- Götürüp tā ki şehenşāh-ı bahāruñ tūgın  

 Getüre cünd-i şitā üstine leşker sünbül  

 

48- Ser-i aǾdāña ŧaķa seng-i melāmet güller  

 Ola düşmenlerüñüñ başına şeşper sünbül 

 

638 

Ķaśįde-yi Bāķį Efendi 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- İtdi şehri şeref-i maķdem-i sulŧān-ı cihān  

 Reşk-i bāġ-ı İrem ü ġayret-i gülzār-ı cinān 

 

2- Şādmān oldı bu gün devr-i kühensāl yine  

 Vuslat-ı Yūsuf ile niteki pįr-i KenǾān 

 

3- Rūşen oldı açılup dįde-yi YaǾkūb-ı emel  

 Demidür menzil-i Ǿişret ola Beytü’laĥzān 
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4- Ol zamān irdi ki biñ şevk ile ŧāvūs-ı śıfat  

 İde śaĥn-ı ĥarem-i bāġ-ı cihānda cevlān  

 

5- Mehçe-yi rāyet-i manśūr-ı cihānefrūzı  

 MatlaǾ-yı śubĥ-ı žaferden yine oldı tābān 

 

6- Umaruz kim bulına KaǾbe-yi maķśūda vüśūl  

 Geçdi çün devlet ile yirlü yirine erkān 
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7- Devlet iķbāl kılup eyledi tāliǾ yārį  

 Ĥāśılı üstümüze döndi sipihr-i gerdān 

 

8- Nice dem derd ile dembeste ķalup ġoncaśıfat  

 Baġrumuz delmiş idi mihnet-i ħār-ı hicrān 

 

9- Ĥamdü li’llāh viśāl-i şeh-i ferħundeĥıśāl  

 Ķalbümüz açdı yine niteki verd-i ħandān  

 

10- Güher-i kān-ı kerem naķd-i ĥayāt-ı Ǿālem  

 Rūhdur cismi cihān milketine ĥükmi revān 

  

11- Ĥāfız-ı dįn-i ķavį hāmį-yi şerǾ-i Nebevį  

 ŦāyiǾ-yi emr-i Ħudā tābiǾ-yi naśs-ı Ķur’ān 

 

12- Ħusrev-i CemǾažamet dāver-i ĥāķānsaŧvet  

 Belki eñ kem ķulı Cem Ǿabd-i ĥakįri ĥākān  

 

13- Dāver-i devr-i zamān Şāħ Süleymān ol kim  

 Yüz sürer pāy-i semendine mülūk-i devrān 

 

14- Şāħ-ı Cemşįdçeşm ħusrev-i ħurşįdǾalem 

 Ser ü serdār-ı serefrāz-ı selātįn-i zamān  
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15- Ħāk-i rāhı güher-i tāc-ı selātįn-i cihān  

 Ayaġı topraġıdur sürme-yi Ǿayn-ı aǾyān 

 

16- Tācdārān-ı cihān sāyenişįn-i Ǿalemi  

 Serfırāzān-ı memālik yolına serbāzān 

 

17- Güher-i tācı żiyāsıyla memālik rūşen  

 Ħançer-i Ǿadli cilāsıyla cihān pürlemeǾān 

 

18- Ĥarem-i ķadrine bir günbed-i zerkār felek  

 Aña bir ŧāķ-ı muraśśaǿ kemer-i kāhkeşān  

 

19- Āteş-i şuǾle-yi şemşįr-i cihānŧābından  

 Küfr ü ilĥād tebħānesin itdi sūzān  

 

20- Tācdārā başına teng ola tāc-ı dārā  

 Ħidmet-i ħāk-i derüñ bilmez ise rifǾat-i şān  
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21- Felek-i salŧanatuñ sebǾa-i seyyāresidür  

 Kāmkārā o yedi serǾalem-i nūrefşān 

 

22- Eyledi leşger-i manśūruñ o bayraķlar ile  

 Vādį-yi nuśret ü deşt-i žaferi lālesitān  

 

23- Ġāzįler pāy-i semendin yine ĥınnāladılar  

 Ħūn-ı aǾdayı o dem k’eylediler seyl-i revān 

 

24- Ŧūb idüp kellelerin Ǿarśada tįġuñ dāyim  

 Düşmen-i dįni bu üslūba ķılur sergerdān 

 

25- Ser-i aǾdāñı boyar ķana demādem ķılıcuñ  

 Anlara halk anuñçün didiler sürħserān 
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26- Luŧf-ı ĥaķķ ile bu gün oldı eyā kān-ı kerem  

 Bir nice fażl senüñ şān-ı şerįfüñde Ǿayān  

 

27- ǾAdl ü dād-ı ǾÖmer ü śıdk u śafā-yı śıddįk  

 Ǿİlm ü Ǿirfān-ı ǾAlį hilm ü ĥayā-yı ǾOŝmān 

 

28- Saña Kisrįyi Ǿadāletde muǾādil ŧutsam  

 Fażladur sende olan devlet-i dįn ü įmān 

 

29- Ravża-yı dįn ü çemenzār-ı şerįǾat olalı  

 Matar-ı luŧfuñ ile milket-i Rūm ābādān  

 

30- Menzil-i zendeķa vü mecmaǾ-yı ilĥād olalı  

 Sarsar-ı ķaĥruñ ile ħıŧŧa-yı Įrān vįrān  

 

31- Maĥv olupdur ser-i şemşįr-i cihāngįrüñ ile  

 Levh-i Ǿālemde olan naķş-ı đalāl u tuġyān  

 

32- Ħalķ rāhatda sehāb-ı keremüñ feyżinden  

 Belį uyħu getürür tabǾa hevā-yı bārān  

 

33- Bāreka’llāh zehį Pādişeh-i Ǿādil kim  

 Şarķdan ġarba degin buldı cihān emn ü emān  

 

34- Levhaşa’llāh zehį salŧanat-ı Ķāhire kim  

 Ķāfdan Ķāfa cihān cümle mutįǾ-yi fermān  

 

35- ǾArsa-yı medh ü ŝenānuñ bulımaz pāyānın  

 Peyk-i endįşe eger biñ yıl olursa pūyān 
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36- Oldı medĥ-i suħanārāñ ile şiǾr-i Bāķį  

 RifǾat-i pāyede hemsāyeyi nam-ı Selmān  



445 

 

37- İrdi Selmāna sözi şiǾri kemālin buldı  

 Luŧfuña kaldı eyā ħusrev-i śāĥibdįvān  

 

38- Baĥr-i nazm içre bu gün dürr-i girānmāye iken  

 Ħāk-i zilletde ķalupdur nitekim gevher-i kān  

 

39- Ħākden ķaldur eyā dāver-i dįnperver kim  

 Nusħadur cümle serāpāy ĥadįŝ ü ĶurǾān  

 

40- Her seĥer tā ki nücūm üzre niyām-ı şebden  

 Çıkara tįġ-i cihāngįrini mihr-i raħşān  

 

41- Ķılıcuñ üstün ola niteki tįġ-i ħūrşįd  

 Sāye-yi salŧanatuñda ola āsūde cihān  
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Ķasįde-yi Bāķį Efendi 

FeǾilātün/FeǾiātün /FeǾilātün/FeǾilün  

 

1- Zer ü gevherle kılup zįver-i efser ħātem  

 Zįb ü zįnetde geçer hemser-i ķayśer ħātem  

 

2- Nām ile ŧutdı cihān mülkin olursa ŧāñ mı  

 Mālik-i Cām-ı Cem ü tāc-ı Sikender ħātem  

 

3- MeşǾal-i māhdur ol gevher-i şebtāb meger  

 Geçinür çenber-i gerdūn ile hemser ħātem  

 

4- İdüp elmāsdan āyįne vü zerden şāne  

 Gösterür ħalķa yine şįve-yi duħter ħātem  
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5- Faśś-ı pįrūze ne ħoş yaraşur anda seyr it  

 Oldı bir ŧūŧįye gūyā ķafes-i zer ħātem  

 

6- Tā ki bennā-yı ķader yapdı saǾādet ķaśrın  

Oldı ol tāk-ı felek rifǾate manžar ħātem  

 

7- Ħalķadur devr-i ķadeh laǾl  şarāb-ı gülgūn  

 Rind-i meyhāreye ħoşdur ŧolu sāgar ħātem  
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8- Reşk-i laǾ1-i leb-i dildār ķurutmış ķanın  

 N’ola ger böyle nahįf olsa vü lāgar ħātem  

 

9- Cismine naǾl kesüp farķına bir dāġ urmış  

 Var ise sevdi meger yār-ı sitemger ħātem  

 

10- Vādį-yi Ǿaşķa düşüp taze cevān sevdi meger  

 Bükdi ķaddin nitekim pįr-i muǾammer ħātem  

 

11- Ĥasret-i laǾl -i leb-i yār ile tahsįl itmiş  

 Ten-i lāġar ķad-i çenber ruħ-ı aśfer ħātem  

 

12- Nusħa yazdursa Ǿaceb olmaya bādām üzre  

 Teb-i ĥicrāna Ǿilāc eylemek ister ħātem  

 

13- Ŧavķ-ı zerrįn ŧaķınup yine ķazıtmış ķaşın  

 İħtiyār eylemiş üślūb-ı ķalender ħātem  

 

14- Bu gülistānda yiter Ǿārife bir gül çünkim  

 Ŧakunur farķına bir dāne gül-i ter ħātem  

 

15- Beyża-yı ŧāǾir-i devletdür o dürr-i şehvār  

 Āşiyān şeklini baġlarsa n’ola ger ħātem 
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16- Göz kulaġ oldı serāser gözedür āfākı  

 Bulalı ķurb-i vezįr-i şeh-i kişver ħātem  

 

17- Gözüñ üstinde ķaşuñ var dimedi kimse daħı  

 İdeli ħidmet-i paşa-yı dilāver ħātem  

 

18- Kerem-i keff-i güherpāş-ı ǾAlį Paşadan  

 Buldı zerrįnkemer ü tāc-ı mücevher ħātem  

 

19- Eli iĥsān u Ǿatā mevcin urur deryādur  

 Ne Ǿaceb ger ola ġarķ-ı zer ü zįver ħātem  

 

20- Baĥr-i eltāf-ı keremdür kef-i gevherbahşı  

 N’ola girdābśıfat olsa müdevver ħātem  

 

21- Nice deryā diyemem keff-i güherrįzine kim  

 Anda ġavvāśśıfat buldı güherler ħātem  
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22- Var ise necm-i hidāyetdür o fass-ı rūşen  

 K’olur anuñla nice sālike rehber ħātem  

 

23- Burc-ı devletdür eli eylese peydā ne Ǿaceb  

 Hey’et-i māh-ı nev ü sūret-i aħter ħātem  

 

24- Dür-i sįrāb ile gör gülbün-i engüştinde  

 Jāle düşmiş gül-i nesrįne ne beñzer ħātem  

 

25- Serverā mūmlayup ism-i şerįfüñ saklar  

 Kā’inātı ne Ǿaceb ķılsa muśaħħar ħātem  

 

26- Ŧavķ-ı fermāne çeküp gerden-i teslįmlerin  

 Nice āzādeleri eyledi çāker ħātem 
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27- Felek engüşterį-yi ķadrüne pįrūze nigiñ  

 Ķapladı nāmuñ ile Ǿālemi yekser ħātem  

 

28- Görinür naķş-ı nigįninde sevād-ı mührüñ  

 Devletüñ barmagına māh-ı münevver ħātem  

 

29- Yazdı ħoş āyet-i Nūn ve’1Kalem engüştüñde  

 Ne midād istedi ne hāme ne mıśŧar ħātem  

 

30- Şeref-ı nām-ı şerįfüñden olursa hālį  

 Bulımaz raġbet-i halhāl-i kebūter ħātem 

 

31- Nāmuñ āfaka salar nefha-yı Ǿūd u Ǿanber  

 Meclis-i devletüñe olalı micmer ħātem  

  

32- Zār u sergeşte-yi ŧās-ı ġam idüp düşmenüñüñ  

 Pençe-yi baħtın ider beste-yi şeşder ħātem  

 

33- Dest-i ķahruñdan eger sille ŧoķınsa görinür  

 Dįde-yi düşmenüñe ħalķa-yı ejder ħātem  

 

34- Görür elŧāfuñ ile maślaĥat-ı tįġı ķalem  

 Bitürür ķahruñ ile ħidmet-i ħançer ħātem  

 

35- Var ise irdi der-i luŧfuña şey’lillāhe  

 K’eylemiş ķāsesini pürzer ü gevher ħātem  

 

36- Fetĥ-i bāb-ı keremi her ki ķapuñdan bilmez  

 İĥtiyācı eline ħalķa-yı her der ħātem  
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37- Şol ķadar irdi hedāyā şeref-i medhüñle  

 Ki benān-ı ķalemüm oldı serāser ħātem  
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38- Tuħfe-yi bezmüñ içün bu ġazel-i rengįni  

 Levh-i zerrįne yazup eylesün ezber ħātem  

 

39- Eyleyüp Ǿayş-i ħayāl-i leb-i dilber ħātem  

 Cām-ı zerrįn ile çeksün mey-i aħmer ħātem  

 

40- Şekl-i ħāl ü dehenüñ ħātem-i pįrūze nigįn  

 Dostum görmedüm aġzuñ gibi ħoşter ħātem  

 

41- Gerçi nāzüklik ile aġzın arar engüştüñ  

 Dimez ammā dehenüñ sırrını gizler ħātem  

 

42- Ten-i sad pāre ki şekl-i ķafes-i zergerdür  

 Dāġlar dilde olupdur aña yir yir ħātem  

 

43- Ĥasret-i la Ǿl-i lebüñ baġrını pürhūn itmiş  

 Dāġ yaķmaġa ķomış gögsine aħker ħātem  

 

44- Dehen-i teng-i dilāvįzüñe beñzer bulsa  

 Ħāl-i müşgįn ile ger ħaŧŧ-ı muānber ħātem  

 

45- Düşse āyįnesine pertev-i nūr-ı ħaddüñ  

 Vire ħūrşįd-i cihāntāb gibi fer ħātem  

 

46- Sįnemüñ dāġı ile cism-i dütā-yı zerdüm  

 Kıldı engüşt-i belāda beni bir zer ħātem 

 

47- Śararup mihnet ile beñzi ķızarmış çeşmi  

 Var ise baħt-ı siyehkāruma aġlar ħātem  

 

48- LaǾl-i dildār gibi ola mı ħandān yāķūt  

 Dehen-i yār gibi ķanı suħanver ħātem  
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49- Bį Ǿ aded ħātem ile tapuna geldi Bāķį  

 Ki nice Rūm ħarācını deger her ħātem  

168b 

50- Ķoma ayaķda bu maśnūǾu muraśśaǾ nažmı  

 Elde ħoş yaraşur ey Āśıf-ı śafder ħātem  

 

51- Bulınamaz dāǿiresin bu güher-i nāyābuñ  

 İtmesün bir daħı bu devrde zerger ħātem  

 

52- Ħātem-i nažma bu gün kimse bu ĥükmi viremez  

 Nice müfsidler ider gerçi müzevver ħātem  

 

53- Bedel olmaz buña zirā ki senüñ nāmuñadur  

 Ŧutamaz mühr-i Süleymān yirin āħer ħātem  

 

54- Tā bu eyvān-ı muraśśaǾ kemer-i Ǿālįde  

 Taka engüşt-i hilāle meh-i enver ħātem  

 

55- Mesned-i sadr-ı vezāretde serefrāz olasın  

 Kıla teslįm şehenşāħ-ı mužaffer ħātem  

 

640 

Ķaśįde-yi Bāķį Efendi 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün  

 

1- Gülşene altun varaķlar zeyn idüp bād-ı hazān  

 Güyiyā zerkūblar dükkānı oldı gülsitān  

 

2- Rişte-yi bārān gümiş tel sįmkeş ebr-i ħarįf  

 İki çarha döndiler gūyā zemįn ü āsmān  
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3- Berg-i bįdi bāġda āb-ı revān üzere görüp  

 Didiler akmış ġılāfından bu tįġ-i zernişān 

  

4- Rehgüzār-ı bāġa sertāpā dökilmiş berg-i zer  

 Śandum altun tebsiler ķonmış simāt-ı ħusrevān  

 

5- Bāġda gerdān ider evrāķı śanmañ girdbād  

 İndiler seyyāreler kılmaġa seyr-i būsitān  

 

6- Perr ü bāl açmış yeşil ŧūŧį iken berg-i çenār  

 Zerd olup serpençe-yi şehbāza dönmişdür hemān  

 

7- Rāygān aldum śanurdı laǾl u yāķūtı velį  

 Şimdi naķd altun śayar ŧurmış niĥāl-i erġavān  

 

8- Ķanlu yaş dökmiş ruh-ı zerd ü ġubārālūdına  

 Var ise dehrüñ fenāsın añdı mįr-i Ǿāşıkān  

169a 

9- Salŧanat tācın geyen Ǿālemde maġrūr olmasun  

 Nice sulŧān bögrin almışdur begüm bād-ı hazān  

 

10- Gerçi merdāne śoyındı girdi meydāne dıraħt 

 Geldi kış baśdı velįkin virmedi aśla emān  

 

11- Destbürd-i śarśarı āħir görüp şāħ-ı çenār  

 Didi el arkası yirde āferįnler pehlevān  

 

12- Jāle vü berg-i semenden pürzer ü gevher çemen  

 Gülşene varın niŝār itdi meger deryā vü kān  

 

13- Gevher-i sįrāb şebnem gūşvār-ı zer varak  

 Śaĥn-ı büstān oldı gūyā çārsūy-ı zergerān  
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14- Şöyle beñzer kim ħaŧ-ı āyāt-ı rahmetdür çemen  

 Bād-ı śubĥ itmişdür altun ĥal ile yir yir nişān 

 

15- Bir yeşil ġarrā zerefşān kāgıd olmışdur çemen  

 Yaraşur yazılsa ger medĥ-i edįb-i nüktedān  

 

16- Ħāce-yi Ǿālįnažar serçeşme-yi fażl u hüner  

 Dāver-i ferhunde aħter kāmbahş u kāmrān  

 

17- Āfitāb-ı Ǿālemārā-yı sipihr-i fazl o kim  

 Buldı re’y-i enveri feyziyle nūr u fer cihān  

 

18- Ayaġı ŧopraġıdur kühl-i cevāhir encüme  

 Āsitānı ħākidür iklįl-i farķ-ı Farķadān  

  

19- Rūzigāruñ şiddetinden gülşen-i bahtı masūn  

 Nitekim bād-ı ħazāndan śaĥn-ı gülzār-ı cinān  

 

20- Śafĥa-yı āyįne-yi Ǿālemnümāy-ı tabǾına  

 Cümle-yi dünyā vü māfihā muśavverdür Ǿayān  

 

21- Rāh-ı bāġa berg-i zer düşmiş degüldür serverā  

 Rehgüzāruñda yüzin ferş itdi māh-ı āsumān  

 

22- Eyleyüpdür feyż-i ħūrşįd-i kemāl-i śunǾ ile  

 Źāt-i pāküñ gevherin perverde ķān-ı kün fekān  

 

23- Meclisüñde ķalbi altun gibi sāfį olmayan  

 Kāl ocaġından ħalāś olmaz ķılursañ imtihān  

169b 

24- Āfet-i bād-ı ħazāndan tā ebed mahfūz olur  

Bāġ-ı dehre ĥüsn-i tedbįrüñ olursa bāġbān  
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25- Śarśar-ı ġam fikrüm evrāķın perįşān eyledi  

 Çihre-yi zerdüm belādan buldı reng-i zaǾferān  

 

26- CürǾa-yı cām-ı belāencām-ı gam bįhūş idüp  

 ǾĀkıbet ķıldı ħumār-ı derd ü mihnet sergirān 

 

27- Cür’aveş ayakda ķodı sāķį-yi devrān beni  

 Destgįr ol ey emįr-i meclis-i devr-i zamān  

 

28- Himmetüñ şimşādınuñ şāħ-ı bülendi var iken  

 Ķanda yapsun şāħbāz-ı ŧabǾ-ı Bāķį āşiyān  

 

29- Destüme alsam ķaçan nažm-ı bediǾümle benem  

 Nįzebāz-ı Ǿarsa-yı mülk-i maǾānį vü beyān  

 

30- Ben kemendendāz-ı meydān-ı belāgat olalı  

 Ħalķa-yı teslįme geçmişdür ser-i gerdenkeşān  

  

31- Pehlevān-ı Ǿarsa-yı nazmem diyen ferzāneler  

 Bir iki zār u zebūnumdur zaǾįf ü nātevān 

 

32- Muŧŧaśıl şiǾrüm yazarken ħāme durmaz deprenür  

 Neydür anı gūyiyā lerzān ider āb-ı revān  

  

33- Pehlivān-ı Ǿarsa-yı nazmem diyen ferzāneler  

 Bir iki zār u zebūnumdur zaǾįf ü nātevān 

 

34- Bāġ u bustān içre tā ola bisāŧ-ı sebzeye  

 Śubĥdem berg-ı ħazāndan katre-yi şebnem çekān  

 

35- Her seher śaĥn-ı zümürrüdgūn-ı gerdūn üstine  

Āfıtāb altun tabaķdan tā ola gevherfeşān  
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36- Mesned-i rifǾatde gencefşān-ı ihsān ol müdām  

 ǾÖmr ü devlet pāyidār iķbāl ü Ǿizzet cāvidān  

 

641 

Ķaśįde-yi Bāķį Efendi 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Gül meclisinde lāle yine kıldı āşikār  

 Āyįn-i bezm-i Ǿişret-i Cemşįd-i kāmkār 

170a 

2- Gülzāre gel ki cümle cihāndan nümūnedür  

 Vaķt-i çemende ĥāśıl olur seyr-i her diyār  

 

3- Döndi diyār-ı Rūma semenlerle śaĥn-ı bāġ  

 Gūyā sevād-ı mülk-i Habeşdür benefşezār  

 

4- Śahrāyı kıldı lāle Bedahşāñ vilāyeti  

 Gülzārı itdi tāze çemen mülk-i sebzezār  

 

5- Ŧūlāb ķurdı ķavs-i ķuzah bāġ-ı Ǿāleme  

 Mįzāb gibi her yañadan aķdı cūybār  

 

6- Çarħ oķlarını atdı yine gülşene sehāb  

 Altun göbeklü bir siper-i laǾl ŧutdı ħār 

 

7-  Gösterdi āb-ı Ǿaks-i gül-i bāġı nitekim  

 Nuśret yüzini āyįne-yi tįġ-i şehriyār  

 

8-  Ol kim ġubār-ı dergehine intiśāb ile  

 Eflāke irdi küngüre-yi tāc-ı iftihār 
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9- Mülk-i sühanda nevbetümüz çaldı rūzigār  

 Āfākı ŧutdı velvele-yi ķūs-ı iştihar  

  

10- Bāķį ne deñlü sözlerüñ āb-ı revān ise  

 Aķar śu gibi yirde gerek rūy-ı iǾtizār  

 

11- Ķandan gedā-yı bįser ü pālar senüñ gibi  

 Ķandan edā-yı medh-i şehenşāħ-ı tācdār  

 

12- Yüz sür Cenāb-ı Ĥaķķa niyāz u tazarruǾ it  

 Olsun mezįd Ǿömr-i Ħudāvend-i rūzigār  

 

13- Ķadr ü şerefde her gicesi Leyletü’lberāt  

 Eyyām-ı Ǿömr-i devleti nevrūz u nevbahār  

 

14- ǾAķlı yoķdur cihānda anuñ kim Kemāl Paşazāde 

 Ŧaşa ŧopraġa çerħ ider mesāyį 
84

 

 

 

15- İşbu dār-ı Ǿarūzuñ śıġmaz
85

  

 Ne ki istemezse bu ķubbe-yi Ǿasāyı 

 

170b 

642 

Ķaśįde-yi Bāķį Efendi 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Ey pāy-ı bend-i dāmgeh-i ķayd-ı nām ü neng 

Tā key hevā-yı meşġale-yi dehr-i bįdireng 

 

                                                 
84

 Satır vezne uymamaktadır. 
85

 Satır vezne uymamktadır. 
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2- Añ ol güni ki āħir olub nevbahār-ı Ǿömr 

Berg-i ħazāna dönse gerek rūy-ı lālereng 

 

3- Āħir mekānınuñ olsa gerek cürǾa gibi ħāk 

Devrān elinde irse gerek cām-ı Ǿıyşa seng 

 

4- İnsān odur ki āyine veş ķalbi sāf ola 

Sįneñde nǾeyler ādem iseñ kįne-yi peleng 

 

5- Ǿİbret gözinde niceye dek ġaflet uyħusı 

Yetmez mi saña vāķıǾa-yı şāh-ı şįrçeng 

 

6- Ol şehsüvār-ı mülk-i saǾādet ki raħşına 

Cevlān deminde Ǿarśa-yı Ǿālem gelürdi teng 

  

7- Baş egdi āb-ı tįġına küffār-ı Engerüs 

Şemşįri gevherini pesend eyledi Freng 

 

8- Yüz yire ķodı lūŧf ile gülberg-i ter gibi 

Śanduķa śaldı ĥāzin-i devrān güher gibi 

 

9- Ĥaķķā ki zįb ü ziynet-i iķbāl ü cāh idi 

Şāh-ı Sikenderefser ü Dārāsipāh idi 

  

10- Gerdūn ayaġı tozına eylerdi serfürū 

Dünyāya ħāk-ı bārgehi secdegāh idi 

 

11- Kemter gedāyı az Ǿaŧāsı ķılurdı bāy 

Bir lūŧfı çoķ mürüvveti çoķ pādişāh idi 

 

12- Ħāk-ı cenāb-ı Ĥażreti dergāh-ı devleti 

Fużl u belāġat ehline ümmįdgāh idi 
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13- Hükm-i ķażāya virdi rıżāyı egerçi kim 

Şāh u ķażātüvān ü ķader destgāh idi 

  

14- Gerdūn-ı dūna zār ü zebūn oldu śanmañuz 

Maķśūdı terk-i cāh ile ķurb-ı İlāh idi 

171a 

15- Cān ü cihānı gözlerimüz görmese nǾola 

Rūşen cemāli Ǿāleme ħūrşįd ü māh idi 

 

16- Ħūrşįde baķsa gözleri ħalķın dolagelür 

Zįrā görünce hātıra ol mehlika gelür 

 

17- Döksün seĥāb ķaddin añub ķaŧre ķaŧre ķan 

 İtsün nihāl-i nārven-i naħl-i erġuvān 

 

18- Bu acılarla çeşm-i nücūm olsun eşkbār 

Āfāķı ŧutsun āteş-i dilden çıķan duħān 

 

19- Ķılsun kebūd cāmeñden āsumān-ı siyāh 

 Giysün libās-ı mātem-i şāhı bütün cihān 

 

20- Yaķsun derūn-ı sįne-yi ins ü perįde dāġ 

 Nām-ı firāķ-ı şāh-ı Süleymān-ı Kāmrān 

 

21- Ķıldı firāz-ı küngüre-yi Ǿarşı cilvekār 

 Lāyıķ degüldi şānına ĥāķķā bu ħākden 

 

22- Murġ-ı revānı göklere irdi hümā gibi 

 Ķaldı ĥażįż-i ħākde bir iki üstüħˇān 

 

23- Çābüksüvār-ı Ǿarśa-yı kevn ü mekān idi 

 İķbāl ü Ǿizzet olmuş idi yār u hemǾinān 
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24- Serkeşlik itdi tevsen-i baħt-ı sitįzekār 

 Düşdi zemįne sāye-yi elŧāf-ı girdgār 

 

25- Olsun ġamuñda bencileyin zār u bįķarār 

 Āfāķı gezsün aġlayuraķ ebr-i nevbahār 

 

26- Ŧutsun cihānı nāle-yi murġān-ı śubĥdem 

 Güller yolunsun āh u fiġān eylesün hezār 

  

27- Sünbüllerini mātem idüb çözsün aġlasun 

 Dāmāne döksün eşk-i firāvānı kūhsār 

171b 

28- Gül ĥasretüñle yollara dutsun ķulaġını 

 Nergis gibi ķıyāmete dek çeksün intižār 

 

29- Añduķca būy-ı ħulķını derdüñle lāleveş 

 Olsun derūn-ı nāfe-yi müşk-i tatār tatār 

 

30- Deryālar itse Ǿālemi çeşm-i güherfeşān 

 Gelmez vücūda sencileyin dürr-i şāhvār 

 

31- Ey dil bu demde sensin olan baña hemnefes 

 Gel nāy gibi iñleyelüm bāri zār u zār 

 

32- Āheng-i āh u nāleleri idelüm kemend 

 Aśĥāb-ı der-i cūşe getürsün bu heft bend 

 

33- Gün ŧoġdı şāh-ı Ǿālem uyanmaz mı ħˇābdan 

Ķılmaz mı cilve ħayme-yi gerdūncenābdan 

 

34- Yollarda ķaldı gözlerimüz gelmedi ħaber 

Ħāk-i cenāb-ı südde-yi devlet meǿābdan 
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35- Reng-i Ǿiźārı gitdi yatur kendü ħuşkleb 

Şol gül gibi ki ayru düşübdür gülābdan 

 

36- Gāhį ĥicāb-ı ebre girer Ĥusrevā felek 

Yād eyledikçe lüŧfuñu terler ĥicābdan 

 

37- Ŧıfl-ı şirişki yerlere girsün duǾām odur 

Her kim ġamından aġlamaya şeyħ u şābdan 

 

38- Yād eylesün hünerlerüni kanlar aglasun 

Tįgın boyunca kara batasun kırābdan 

 

39- Derd ü ġamuñla çāk-i girįban idüb ķalem 

Pirāhenini pāralesün ġuśśadan Ǿālem 

 

40- Tįġın içürdi düşmene zaĥm-ı zebānları 

Baĥŝetmez oldu kimse kesildi lisānları 

172a 

41- Gördi nihāl-i serv-i serefrāz-ı tįrüñi 

Serkeşlik adın añmadı bir daħı bānları 

 

42- Her ķande baśsa pāysemendin niŝār içün 

Ħānlar yoluñda cümle revān etdi ķanları 

 

43- Deşt-i fenāda murġ-ı hevā durmayub döner 

Tįġın Ħüdā yolunda sebįl itdi cānları 

 

44- Şemşįr gibi rūy-ı zemine ŧaraf ŧaraf 

Śalduñ demür ķuşaķlı cihān pehlevānları 

 

45- Alduñ hezār bütgedeyi mescid eyledüñ 

Nāķūş yerlerinde oķutduñ ezānları 
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46- Āħir çalındı kūs-ı raĥįl itdüñ irtiĥāl 

Evvel ķonaġuñ oldu cinān būstānları 

 

47- Minnet Ħüdāya iki cihānda ķılub saǾįd 

Nām-ı şerįfin eyledi hem gāzi hem şehįd 

 

48- Bāķį cemāl-i pādişe-yi dilpezįri gör 

 Mirǿāt-ı śunǾ-ı Ĥażret-i Ĥay u Ķadįri gör 

 

49- Pįr-i Ǿazįz-i Mıśr-ı vücūd itdi intiķāl 

 Mįr-i civān-ı çāpük Yūsuf nažarı gör 

 

50- Behrām-ı vaķti gūra yitürdi bu śaydgāh 

 Vār işigine Ħüsrev-i şāh Erdeşiri gör 

 

 

51- Gün ŧoġdı şimdi ġāyete irdi sipįde dem 

 Ruħsār-ı ħūb ĥüsrev-i rūşen żamįri gör 

 

52- Berbād ķıldı taĥt-ı Süleymānı rūzgār 

 Sulŧān Selįm Ħān-ı Süleymān-ı serįri gör 

 

53- Vardı peleng-i kūh-ı duǾā ħˇāb-ı rāĥata 

 Kūhsār-ı güherbāra dön nerr-i şįri gör 

 

54- Cevlāna gitdi ravża-yı ŧāvūs-ı bāġ-ı ķuds 

 Ķarya-yı hümā evc-i saǾādet mesįri gör 

172b 

55- İķbāl ü baħt u devlet-i āfāķ müstedām 

 Rūĥ-ı revān-ı şāduma taĥiyyāt u esselām 
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643 

ŦāliǾį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Bize şol deñlü cefā itdi o sengįn dilimüz  

 Daħı güzeller adın añmaġa varmaz dilümüz 

 

2- Ġamdan āzād ideyin dimişidüñ ķullaruñı  

 Ey efendi daħı yetmedi mi yoħsa yılumuz 

 

3- Bir buluñ ķaşı kemān ġamzesi tįrüñ ġamile  

 Ŧoġrasın mı diyeyin iki post 
86

 

 

4- Śūfiyā biz meyi śāf içmeyicek olımazuz  

 Āb-ı engūrla yoġrulmuş 
87

 

 

5- Ezel ide gülümüz ŦāliǾį ger śoralar ħaŧŧ-ı cefāsını 

 Yārüñ dād u feryād ide ve ben çaġıra her biz ķulumuz
88

 

 

644 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ķarār itmez göñül bir laĥža ey rūĥ-ı revān sensüz 

 
89

 gözüm açdı benüm cān-ı cihān sensüz 

 

2- Elif ķaddüñle ķaşuñ nevpezi cān śūfi anuñçün  

 Ne bir laĥža-yı cānsız olur ne cānān sensüz 

 

 

                                                 
86

 Mısranın sonu katlanmış olduğundan dolayı okunmuyor. 
87

Mısranın sonu katlanmış olduğundan dolayı okunmuyor.. 
88

 Beyit vezne uymamaktadır. 
89

 Satır başındaki kısım silik çıktığından dolayı okunamamıştır. 
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3- Düşer dıraħta baħtum beni sen-i mehliķādan dūr 

 Eyiler gör bu çarħı bįemān sensiz künc-i miĥnetde 

 

4- Ķoma lüŧf eyle sırrını ten-i bįcān dönemez  

 Nātüvān sensiz gül örerse sünbül śaçuñ śaç kim hem ġāmum
90

 

 

5- Gerekmez baña cennet Ǿömr-i cāvidān sensüz 

 Görinür 
91

 

 

645 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Raǿyet-i fitne çeküb ol ķad-i dilcū begler 

 Üşdiler yanına her şūħ-ı cefācū begler 

 Bir yire geldi yine ġamzesi cādū begler 

 Bir alay oldı perįşįve-yi āhū begler 

 Gözi āhūlaruñ alayına yā hū begler 

 

173a 

646 

Ĥayretį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķaçma benden cānuma cān ol benüm ķardaşcıġum 

 Gel meded derdüme dermān ol benüm ķardaşcıġum 

 

2- Ne umarsın śıĥĥat-i nācinsiden hey gel berü 

 Hemdem-i erbāb-ı Ǿirfān ol benüm ķardaşcıġum 

 

 

                                                 
90

 Beyit vezne uymamaktadır. 
91

 Mısranın sonu katlanmış olduğundan dolayı okunmuyor. 
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3- Ben belā küncinde giryān olayın YaǾķūbvār 

 Sen śafā Mıśrında sulŧān ol benüm ķardaşcıġum 

 

4- Ħār-ı ġamda ben ķo nālān olayın bülbül gibi 

 Sen açıl gül gibi ħandān ol benüm ķardaşcıġum 

 

5- Ĥayretį gibi dilerseñ olasın ġamdan ħalāś 

 Gāh mest ü gāh ĥayrān ol benüm ķardaşcıġum 

 

647 

Necātį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Hā çeker yaşum beni ŧurmaz bu deryādan yaña 

 Seyre çıķmışdur meger dilber Ķalatadan yaña 

 

2- Gözlerüm yaşı deñizler oldı deryālar gibi 

 Seyre gelmez mi deñiz dilber bu deryādan yaña 

 

3- Ķandasın ey serv-i gül bāġ-ı gül-i nergisleri 

 Göz ķulaġ açubdur sen serv-i raǾnādan yaña 

 

4- KaǾbe ĥaķķı ol firenk oġlanı ķıblem oñmasa 

 Kāfirüm ger bir ķadem baśsam kilisādan yaña 

 

5- İrmeden sāy eĥli olġıl Necātį ĥaķķıla 

 Vaķtidür şimden girü Ǿazm eyle derden yaña 
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648 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Eski śaķa ile şu kim nūş ide şarāb 

 Āb-ı ĥayātla dolı bir cām-ı Cem çeker 

 Kılmaġıçün Ĥayātį beden ķalǾasın ħarāb 

 

173b 

649 

Ķuddisį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Bende śabr u ŧāķat u dilberde şefķat yoķ mıdur 

 Yā İlāhį miĥnete yoħsa nihāyet yoķ mıdur 

 

2- Bir ķadeĥ mey bir gedā-yı Ǿāleme sulŧān ider 

 Cām-ı meyde zāhidā billāh ĥālet yoķ mıdur 

 

3- Saña her Ǿāşıķ olan böyle mi olur nāmurād 

 Yoħsa ben oñmaduġuñ başında devlet yoķ mıdur 

 

4- Miĥnet-i āfet olurmuş Ǿāşıķuñ eglencesi 

 Göñlümüz eglemege şunda bir āfet yoķ mıdur 

 

5- Pādişāhum Ķuddisį ben bilmezem kimdür dime 

 Bende-yi dergāhdur emr eyle ĥiźmet yoķ mıdur 
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650 

ŦāliǾį 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Nāz eylese ol serv-i semenber daħı nāzük 

 ǾUşşāķa cefā itse güzeller daħı nāzük 

 

2- Sįminbeden olanlara ġāyet yaraşur ħaŧ 

 Tez ŧutsa tırāş eylese berber daħı nāzük 

 

3- Ħaŧŧı geliyorur didilerdi baña yārüñ 

 Gördüm ol lebi ġonçe daħı ter daħı nāzük 

 

4- Şekker lebüñi bir kerre öpmek bize besdür 

 Luŧfuñdan eger olsa mükerrer daħı nāzük 

 

5- Ey ŦāliǾį gerçi iyüdür medĥ ü ķaśįde 

 Ammā ki ħoş enįde ġazeller daħı nāzük 

  

174a 

651 

Fiġānį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün  

 

1- Ölen Ǿuşşāķ içün zülfüñ ŧutar yaś 

 Ķerem ķıl tįr-i ġamzeñ yayını baś 

 

2- Ķul oldı zülfüñe dil boyını baġlu 

 Gerek öldür gerek dirgür gerek aś 

 

3- Müjeñ şimşįrini sįnemden al kim 

 Ķılıç ŧopraķda yatdıķda olur paś 
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4- Işıķ olsam yüzüñ şevķine ey şemǾ 

 Elümde gün olur altunlı bir ŧaś 

 

5- Fiġānį şol ķadar inceldi cānā 

 Anı sen zülfünüñ bir ķılına ās 

 

652 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün  

 

1- Lebüñ kim cān u dil derdine emdür 

 Anı ben ħasteye luŧf eyle emdür 

 

2- Ķo aķsun pāyuña eşk-i revānum 

 Gözüm yaşı benüm ey serv-i nemdür 

 

3- Belā iķlįminüñ sulŧānıdur ol 

 Ġam u ġuśśa aña ħayli ĥaşemdür 

 

4- Dehānı ķāmet ide zülfüñde ayru 

 Nigārā hemdemüm ancaķ elemdür 

 

5- Sen bülbül gibi zār eyleyüb heb 

 Fiġānį ol yüzi gül ġonçefemdür 

 

174b 

653 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Gördi nihāl ķāmetüñi sen-i semenberüñ 

 Biñ pāre oldı ķalbi ĥasedden śanavberüñ 
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2- Daġıt efendi gül yüzüñ üstine sünbülüñ 

 Yüzi ķarası yanına ķalsun ķo Ǿanberüñ 

 

3- Zāhid şarāb-ı laǾlüñi nūş eyleyeydi ger 

 Hergiz cihānda adını añmazdı kevŝerüñ 

 

4- LaǾlüñ nebātı virdi kesāda benüm begüm 

 İşin bitürdi ķāmet-i mevzūnuñ ǾarǾaruñ 

 

5- Kimdür dir iseñ ey şeh-i ħūbān Fiġānį 

 Bir derd esįri Ǿāşıķ-ı şūrįde kemterüñ 

 

654 

Raĥmį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Ǿİźāruñda bu zülf-i Ǿanberālūd 

 Görinür āteş üzre nitekim dūd 

 

2- Dehān-ı vaśfı cānā cevher-i ferd 

 Sözüñ ketm-i Ǿademden oldı mevcūd 

 

3- Buħūr it rāz-ı Ǿaşķa cism-i pāküñ 

 Yanınca āteşe ħoş bū olur Ǿūd 

 

4- ǾAdūlardan varılmaz kūy-ı yāre 

 Der-i maķśūdumuz ĥafā ki mesdūd 

  

5- Viśāl olsa n’ola Raĥmįye hicrān 

 Ħalįle gülşen oldı nār-ı nemrūd 
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175a 

655 

ǾUlvį 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Ol dilber-i nevħaŧ seni çün firķate śaldı 

 Ġam çekme göñül kim çoġı gitdi azı ķaldı 

 

2- Gitdikce göñül ŧālib olur genc-i viśāle 

 Cürmise ziyād olmada Ǿömrise azaldı 

 

3- Ġarķ olıcaġın añmadı bįçāre göñülde 

 Ġavvāś śıfat ķaǾrįm-i firķate ŧaldı 

 

4- Ķān derleyerek tįġ-ı müjeñ geştį-yi tenden 

 Cān lengerini dil deñizinden çeküb aldı 

 

5- Meydān-ı maĥabbetde serin eyleyeli ŧob 

 Çevgān-ı ķażā ǾUlviyi yerden yere çaldı 

 

656 

MefāǾįlün/ FeǾilātün/ MefāǾįlün/ FeǾilün  

 

1- Bulundı kūyuñ içinde efendi ħāne baña 

 Maĥalleñe bu yeter varmaġa bahāne baña 

 

2- Ĥadeng-i āhumı atsam ķaşuñ kemanın añub 

 Kelāmını meh-i nev eyleye nişāne baña 

 

3- ǾAcūz-ı dehrüñ olubdur zebūnı ħalķ-ı cihān 

 Cefālar eyler anuñçün zen-i zamāne baña 
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4- Muķįm-i künc-i ġam-ı zār u bįkes ü tenhā 

 ǾAceb mi aġlasañ ey şemǾ yana yana baña 

 

5- Çemende ķaddüm içün iñleşürler ey ǾUlvį 

 Meger ki mātem ider çengle çeġāne baña 

 

175b 

657 

Müseddes-i ǾUlvį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ħalķ-ı Ǿālemden biraz göñlüm cüdā olsun derin 

 Arzū-yı cāh-ı devlet heb hebā olsun derin 

 Bendeñ olmaġa şehā senden rıżā olsun derin 

 Ķuluña gāhi cefā gāhi vefā olsun derin 

 Göñlümi ķo Ǿaşķuñ ile mübtelā olsun derin 

 ǾĀķıbet bir şāha ķul olur saña olsun derin 

 

2- Cevrüñe śabr eylemezsem vaśluña şād olmayam 

 Seng-i miĥnetden ķaçarsam ġamdan āzād olmayam 

 Āsitānuñ terk idersem ħayrile yād olmayam 

 Özge şāha ķul olursam ġamdan āzād olmayam 

 Göñlümi ķo Ǿaşķuñ ile mübtelā olsun derin 

 ǾĀķıbet bir şāha ķul olur saña olsun derin 

 

3- Naķd-i Ǿömrüm yoluña rūĥum revān itsem gerek 

 Ħançer-i müjgānile telsįm-i cān itsem gerek 

 Gizlü rāzım Ǿāleme bir bir Ǿayān itsem gerek 

 Āh şāhum diyü yollarda fiġān itsem gerek 

 Göñlümi ķo Ǿaşķuñ ile mübtelā olsun derin 

 ǾĀķıbet bir şāha ķul olur saña olsun derin 
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4- Ol şehüñ eyvānına dirsem n’ola dārüǿsselām 

 ǾArş-ı ferş-i serįr-i felek-i ħūrşįd-i cām 

 Ķaśrınuñ eŧrāfına baķdum bir üstād-ı benām 

 Śafĥa-yı dįvārına yazmış bu maŧlaǾı tamām 

 Göñlümi ķo Ǿaşķuñ ile mübtelā olsun derin 

 ǾĀķıbet bir şāha ķul olur saña olsun derin 

 

5- ǾUlviyā gülzāra vardım ķılmaġa defǾ-i melāl 

 Śundı bir dįvān elime ol gül bāġ-ı cemāl 

 Ben tefāǾül idicek geldi bu nažm-ı pür ħayāl 

 Oķıyub ol şāh-ı ĥüsne ķarşu itdüm ĥasb-i ĥāl 

 Göñlümi ķo Ǿaşķuñ ile mübtelā olsun derin 

 ǾĀķıbet bir şāha ķul olur saña olsun derin 

 

176a 

658 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķaŧre ķaŧre ķanuña çeşm-i ħūnfeşānlar dökdiler 

 Gülşen-i bezmüñde yer yer erġuvānlar dökdiler 

 

2- Arayub aġzın niçe gizlü ħaberler çekdiler 

 Zaħmıma peykānlaruñ ŧatlu zebānlar dökdiler 

 

3- Ħayra maķdem diyü ol servüñ ayaġına düşüb 

 Ŧaslar ile gözlerim āb-ı revānlar dökdiler 

 

4- İtdiler ħūn-ı şehįd-i Ǿaşķa kūh-ı deştį ġarķ 

 Şol ĥarāmį gözlerüñ kim niçe ķanlar dökdiler 

 

5- Merdüm-i çeşmüm aġardı pįre döndi giryeden 

 Yüzümüñ śuyunı ǾUlvį nevcivānlar dökdiler 
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659 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Ol perį olalı bezm-i meye tenhā ŧālib 

 Meclisinde didi er ġāyib ü śoĥbet ġāyib 

 

2- Iśśı ķılmaz Ǿilmüñ terk-i riyā itmeyicek 

 Sen eger nāyib ol ey śūfį gerekse şārib 

 

3- Perdedür cān gözine ķaśr-ı beden maǾnāda 

 ǾĀlem-i bāŧına baķsañ görinür heb ħāyib 

 

4- Āh-ı dil bād-ı seĥer gözyaşı nehr-i cārį 

 Böyledür Ǿaşķ ilinüñ āb u hevāsı ġālib 

 

5- Ħalķ içinde gül-i mātem n’ola raġbet bulsa  

 ǾUlviyā ħüsrev-i nažm oldı sözüme rāġıb 

 

176b 

660 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Śūfį cihānda maĥrem-i rindān olur mu hiç 

 Nādān olan kimsede Ǿirfān olur mu hiç 

 

2- ǾĀķil odur ki eylese taĥśįl-i maǾrifet 

 Ĥayvān-ı nāŧıķ olmayan insān olur mu hiç 

 

3- Ey cān ŧabįb-i Ǿaşķla dermānda olanuñ 

 Ölmekden özge derdine dermān olur mu hiç 
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4- Revnaķ ķomaz ruħuñda ħaŧuñ ey meh-i münįr 

 Ebr-i siyehde mihr-i raħşān olur mu hiç 

 

5- Ey ǾUlvį gelmez oldı yıķıķ göñlüme feraħ 

 Bir milket-i ħırāmdan sulŧān olur mu hiç 

 

661 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Śunma ey ħˇāce nebāt-ı ĥamūyadan baña hiç 

 Dehen-i yār ŧurur iken şekerüñ ez śuyın iç 

 

2- Yāre didüm ki niçün śabrumı yaġma itdüñ 

 Ne ķarar nām göricek didi ki lüġat bir bir hiç 

 

3- Dil-i śad pāreme beñzetdigiçün mekānın 

 Kākülüñ oldı bugün şāne ile pįçāpįç 

 

4- Sįneden gözlerimüñ yaşı revān oldı yine 

 Beñzer ol şehre ki içinde aķar Tunca Meriç 

 

5- Meyl iderse seni ķoyub dil-i ǾUlvį ġayrı 

 Ten-i fersūdesini tįġ-i müjeñle iki biç 

 

177a 

662 

Fiġānį 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Eşk-i çeşmüm sāyeveş yollarda kim üftādedür 

 Pāymāl itme anı ey serv-i merdümzādedür 
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2- ǾAşķsuz icrā-yı cismüm gelmedi bir araya 

 Mebde-yi cemǾiyet-i śoĥbet meger kim bādedür 

 

3- Nāme-yi Ǿaşķ oldı cismümde benüm her üstüħˇān 

 Ĥayf-ı Ǿunvān kim yolun Mecnūn ile Ferhādadur 

 

4- Ey göñül şāh-ı cihāndāra śaķın reşk eyleme 

 Çün gözi Ǿayyār-ı çarħuñ efser-i dārādadur 

 

5- İrmek ister zülfine ŧūl-i emellerle göñül 

 Ey Fiġānį bu perįşān dil Ǿaceb sivādadur 

 

663 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Murādı göñlümüñ senden vefādur 

 Ki ol cevrile çoķdan mübtelādur 

 

2- Benüm her ĥālimi ħāl-i siyāhuñ 

 Bilür bilmezlenür yüzi ķaradur 

 

3- Kimüñ kim bir büt-i sįmįnberi yoķ 

 Eger şāh-ı cihān olsa gedādur 

 

4- Mekes el açub zārįlıķ eyler 

 Murādı ĥālle dilden duǾādur 

 

5- O śudur meger kim kilk-i Fiġānį 

 Ki her sūda aķar göñül belādur 
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177b 

664 

Ħayālį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Dilberler içre ben saña Ǿāşıķ degül miyün 

 ǾUşşāķ içinde ħidmete lāyıķ degül miyün 

 

2- Mecnūna bezm-i ġamda ben içtüm ŧoluyı ben 

 Mest oldı geçdi ben daħı ayıķ degül miyün 

 

3- Bir cūybār-ı mihr ü vefāyın cihānda ben 

 Evvel baĥar geldi bulanıķ degül miyün 

 

4- Dāġ-ı ġamuñ yürekde iken ŧoġdum anadan 

 Ķan aġlamaķda Ǿayn-ı şaķāyıķ degül miyiün 

 

5- Sūzumla söz çerāġını yaķdum Ħayālį ben 

 Ħüsrev gibi zamānede fāǿiķ degül miyün 

 

665 

İsĥaķ 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Yine dil murġına bu zülf-i siyeh rām oldı 

 Uçdı rāĥatlıġu bįŧāķat u ārām oldı  

 

2- Ad u śan ehli geçüb Ǿaşķuñı zühde degişen 

 Ne didi ne oķudı illere bednām oldı 

 

3- Yolumuz düşer ise mescide śūfį varuruz 

 Ġarażuñ daǾvet ise var yeter ibrām oldı 
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4- Bir arada iki dildār cemālin gördük 

 Ne mübārek güne irdük iki bayrām oldı 

 

5- Yine firķat görinür ölmege saǾy it İsĥaķ 

 Ne ŧurursın iregör menzile aĥşām oldı 

 

178a 

666 

Cem 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün  

 

1- Didüm ey çoķ sevdügüm cevr ü cefādan vāz gel 

 Didi kimdür kim diyen baña vefādan vāz gel 

 

2- Cān virem Ǿaşķuñ hevāsından çü senden geçemem 

 Öldügüm vaķtinde dirler bu hevādan vāz gel 

 

3- LaǾl-i yār içün baña ulaşma iken ey raķįb 

 Ķan görinür gözüme ben bįnevādan vāz gel 

 

4- Seyl-i eşküm çoķ geçübdür āsitānuñdan didüm 

 Didi kim geçdi geçen ol mācerādan vāz gel 

 

5- Cem lebüñ ħūnına irmege duǾā ider didüm 

 Didi bu olmaz duǾādur bu duǾādan vāz gel 

 

667 

Ĥāletį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Eyle nažar ĥaķįķate Ǿayn-ı žuhūrı gör 

 Maĥv eyle ġayrı nesneyi Rabb-i Ġafūrı gör 
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2- Her ne gelürse cānib-i Ĥaķdan rıżā virüb 

 Gūş eyle Ĥaķ kelāmını ġıbda şükürü gör 

 

3- Kesme ümįd-i raĥmeti vechen mineǿlvücūh 

 Ķıla nažar Kenāna ǾAfüvvün Ġafūrı gör 

 

4- Dāħil itme śūfį ehl dilüñ içdigi meye 

 Ġayrı ŧuhūr dime şarāben ŧuhūrı gör 

 

5- Beźl itdi cümle varını dilüñde Ĥāletį 

 MaǾnā-yı remz ĥuśśulü mā fįǿsśudūrı gör 

 

TEMMET 

178b 

668 

Celāl Vedād 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün  

 

1- Ey zi tū ħūbān-ı cihān serfirāz 

 Ve’y betū nāzān-ı hemse ehl niyāz 

 

2- Ħod tū cefā cūy-ı dest-i kāra 

 Zān li Müslim şede ber ĥüsn-i nāz 

 

3- ǾĀķibet ey ser-i cū Maĥmūd şed 

 Ser ki terā dįd-i şekl-i ayāz 

 

4- Rūy-ı tū sergū taĥfįfet-i bedįd 

 Gerd-i teberrā zebān-ı mecāz 

 

5- Ciz tū kesi nist beher rūla set 

 Ķaśr-ı mümeyyin est ki güftįm bāz 
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6- Bülbül-i şūrįde çü bā gül nişt 

 Bānuñ bir urūz rāh-ı ĥicāz 

 

7- Güft-i Cemālį ħam ebrū-yı dōst 

 Dįd ü verā nįdbecūd u nāz 

 

8- Ser dem ez mā śudūr u dü śad selām 

 Ber resūl ü āl ü aśĥābiş temām 

 

179a 

669 

ǾUlvį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün  

 

1- Çeker ĥışmile Ǿuşşāķa o çeşmi ħūnfeşān ħançer 

 Zamāne görmedi bu resme ĥaķķā bįemān ħançer 

 

2- Hilāl ü hāle śandum aŧlas-ı gerdūnda seyr itdüm 

 Ķuşanmış zer kemer ol şeh ŧaķınmış zer nişān ħançer 

 

3- Miyān server-i Ǿināda yazılsın rāyi ġararur 

 Meyānuñda görinen ey boyı serv-i revān ħançer 

 

4- ǾAyān eyler saña āyįn-i bezm-i remzi ey ħūnį 

 Śol elde sāġar u śaġ elde her dem ħunfeşān ħançer 

 

5- Şekāfet sįne-yi ǾUlvįden olmasun cüdā ġamzeñ 

 Ġılāf-ı sürħ içinde yaraşur olsa nihān ħançer 
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670 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Geçdi  ġurbet ŧana yārān-ı śafādan kimse yoķ 

 Bir Ǿaceb girdāba düşdüm āşinādan kimse yoķ 

 

2- Ķānı ol derdine ġamze ķanı ol Ǿālį nažar 

 Bįkes oldum āşinādan rūşenādan kimse yoķ 

 

3- Āsitānuñ itlerinden dūr olalıdan āh kim 

 Kimse bilmez derdüm iħvān-ı vefādan kimse yoķ 

 

4- Şimdi bir ĥāletdeyüm kim geçdi ġurbet cānuma 

 Ger ölürsem baña aġlar āşinādan kimse yoķ 

 

5- Dār-ı ġurbetde n’ola Ǿüryān gezersem ǾUlviyā 

 Bir zamāna gelmişüz kim asħiyādan kimse yoķ 

 

179b 

671 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Öpdi dil yārüñ elin Ǿözür idüb āhından çoķ 

 Heb görenler didiler Ǿözri günāhından çoķ 

 

2- Ādeme ŧūl-i emel Ǿömr-i ķaśįr oldı naśįb 

 ǾĀlemüñ źilleti ħod Ǿizzet ü cāhından çoķ 

 

3- Mūy-ı jūlįde degül başa ķara bāzūdur 

 Ehl-i Ǿaşķuñ nesi vardur siyāhından çoķ 

 

 



479 

 

4- ǾAşķ sulŧānınuñ ordu-yı hümāyūnında 

 Görmedim derd ü ġam u ġuśśa sipāhından çoķ 

 

5- ǾUlviyā ħāl-i ruħ-ı yār ŧuyarlar meylüñ 

 ǾĀlemüñ şimdi müneccimleri kāhinden çoķ 

 

672 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Ħalķa-yı zülf-i ħam enderħamı cānānemüzüñ 

 Oldı zincįr-i cünūnı dil-i dįvānemüzüñ 

 

2- Ġarķ-ı ħūn eylemiş kān mı didüm didi yār 

 Dişleri niçe mercān yaraşur şānemüzüñ 

 

3- ǾĀlemi rūşen ider mihr-i cihāntāb gibi 

 ǾAks-i ruħsāruñla şuǾlesi peymānemüzüñ 

 

4- Cümle murġān olur alaca üftādesidür 

 Murġ-ı rūĥa ruħ-ı dilberde biten dānemüzüñ 

 

5- ǾUlviyā ħānımuza ķılmadı o meh teşrįf 

 Ķatı maĥzūnluġu var ħāŧır-ı virānemüzüñ 

 

180a 

673 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün  

 

1- Mest oldı göñül eş-i hicrānuñ elinden 

 Çāk oldı muķįm-i kāmla cānānuñ elinden 
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2- Bir an ķomaz elden ŧolaşur zülfüñe şāne 

 Lāyıķ mı perįşān dil olam anuñ elinden 

 

3- Beñzetmiş özin dest-i muĥannā-yı nigāra 

 Bilmem nǾideyin pençe-yi mercānuñ elinden 

 

4- Çoķ saǾy-ı belįġ itdi ĥalāś olmaġa Yūsuf 

 Ķurtarmadu dāmānı Züleyħānuñ elinden 

 

5- Murġ-ı dil ǾUlvį niçe bir eylesün efġān 

 Ol ķadd-i çenār āfet-i devrānuñ elinden 

 

674 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Beni menǾ eyleme bu ĥalķa-yı gįsū-yı serkeşden 

 Gel inśāf eyle ey nāśiĥ ne vardur geçmedüñ eşden 

 

2- Ķo zühdi zāhidā söyle sözüñ varsa luŧf eyle 

 Güler yüzden güzel sözden ala gözden ķara ķaşdan 

 

3- Dilerseñ menzilüñ dāyim gülistān-ı cinān olsun 

 Ħalįlāsā ĥarįķ nār-ı Ǿaşķ ol micmer-i āteşden 

 

4- Dil-i düşmen baña raĥm eyledi sen cevri arturduñ 

 Eŝer itmez gözüm yaşı saña ammā geçer ŧaşdan 

 

5- Yaraşmaz ĥāme bįşemǾ olsa ey ǾUlvį neden bįrūĥ 

 Beni yaķduñ diyü şekvāyı ķo ol yār-ı mehveşden 
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180b 

675 

Emrį 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Yandı söyünmedi śanemā dilde dāġımuz 

 Ķaldı şükür ki śoñumuza bir çerāġımuz 

 

2- Çekdüm elif bu sįneye ǾarǾar ķadüñ añub 

 Bāġ-ı cihānda ķala tā ki bir budaġımuz 

 

3- Ħaŧŧuñ muĥibbiyüz gözümüz bir sirişk ile 

 Terkāncı yüz çiçekle ŧoludur çanaġımuz 

 

4- Cismüm nihālini ŝemer-i dāġ egerdi ger 

 Āhum sütūnı olmasa cānā ŧayāġımuz 

 

5- Emrį yüzin görüb didi āyinede nigār 

 Āb içre münǾakis-i aya beñzer yañaġımuz 

 

676 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Dil śaçuñdan ķaçuban bu ten śad-ı çāke gider 

 Murġ-ı şehbāzuñ elinden ħas u ħāşāke gider 

 

2- Zülfüñüñ girdügi göñlüme budur aġlayacaķ 

 Mār-ı bārān olacaġuz śanma ħāke gider 

 

3- Ey melek rūy iki cāmdur meh ü mihr anlardan 

 Pür mihr-i ruħuñ ħāne-yi eflāke gider 
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4- Girer aġzına anuñ gāh gehį zülfi ucı 

 Ser-i efǾį gibi kim ĥoķķa-yı tiryāke gider 

 

5- Girer ol ķalǾa-yı polāda śoyub ġam-ı ceşįn 

 Emri her kim ki dil-i dilber-i çalāke gider 

 

181a 

677 

Müfred 

 

1- El-mesmūǾa māǾindi bitiryāķ velārāf 

 Dergāh-ı misāfir māvlihā ilā māfį nihāl 

 

Yüz elli üç - 153 

 

 Bu kitāb yüz ķırķ yedi kāġıddan mürebbiyāndur.  

 

1- Meykend-i ĥāfıž duǾā-yı beşnū emįn begū 

 Rūze-yi mābād laǾl-i şeker efşānı şebbū 

 

Śāĥib-i Kemāl 

 

Muĥarrem Śafer RabįǾuǿlevvel 

Rebūlü’lāħir cümādeǿlevvel 

 

Cümādeǿlāħir Receb ŞaǾbān Ramażān Şevvāl  

Yekşenbe Düşenbe Cehārşenbe Pençşenbe CumǾa 

Bāzār Bāzārertesi 
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181b 

678 

Elķāb-ı ŞuǾarā 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Vefā bostānınuñ destān serāyı 

 Melāmet bülbüli yaǾni Nevāyį 

 

2- Gözi āhūlaruñ āşüfte ĥāli 

 Hevā şūrįdesi yaǾni Ġazālį 

 

3- Belālu dillerüñ dūd-ı siyāhı 

 Firāķ odına yanmış yaǾni Āhį 

 

4- Fenā meyħānesinüñ sįneçāki 

 Güzellerüñ ölümlüsi Helākį 

 

5- Ser-i kūy-ı vefānuñ ħāksārı 

 Ayaķlar ŧopraġı yaǾni Ġubārį 

 

6- Felāket tekyegāhınuñ ferįdi 

 Melāmet māliki yaǾni Mecįdį 

 

7- Maĥabbet ehlinüñ zār u ġarįbį 

 Müverret ŧālibi yaǾni Edįbį 
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III. DERKENARLAR 
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2a 

Derkenar 

MefǾūlü/ MefāǾįlün /MefǾūlü/ MefāǾįlün  

 

1- Her laĥža cemāl-i ĥūr-ı nevǾ deger ārāyı 

 Sözi deger engįzi şevķi  deger efzāyı 

 

2- Ey dü çeşmet der sebz ü kįn yekį 

 Dil yekį tārāc kerde dįn yekį 

 

3- Ħoş an ki dār
92

 mār ez mār mānį 

 Rūşen žamįr biri ya ħūbdur ya civānį 

 

2b 

Derkenar 

 

1- Ey Zuĥāl-i ķudret
93

  

 
94

 

 

2- 
95

 

 

3- Gün yüzünde hilāl ebrūsın 

 Ayda bir kez görürse ķāyildür 

 

 

 

 

 

 

                                                 
92

 Bu aralıkta okunmayan kelime var. 
93

 Mısranın sonu silik çıktığından dolayı okunamamıştır. 
94

 Satırın tamamı silik çıktığından dolayı okunamamıştır. 
95

 Beyitin tamamı silik çıktığından dolayı okunamamıştır. 
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31b 

Müfred 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün  

 

1- An śū be çerā reft be çerā büt-i be çerā 

 Adınuñ be çerā ref be çerā büt-i be çerā 

 

Beyt 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾilün 

 

1- Ne beyt bilürem ne ġazel 

 Dudaġuñ aġzuma ey güzel 

 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾilün 

 

2- Be fikr-i nistį her giz nemį efendüm maġrūrān 

 Egerçi śūre-yi muķrāż lā dāred kes-i peyābānhā 

   

Nābį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾilün 

 

1- Ne ābāduñ ile gerçi ki meşhūruz biz 

 Çāre ne terk-i diyār etmege meǾmūruz biz  

 

2- Ne bezmdür ne degüldür gözimi cünbüşle 

 Śūret-i muħtārda mecbūruz biz 

 

Nābį 

MefǾūlü/ FāǾilātü MefāǾįlü/ FāǾilün  

 

1- Ey ġam yine mi ħāŧır-ı Nābįde bulunduñ 

  Degişür İslāmumu düşdüñ 
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74b 

Derkenar 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Eger kim benümle eglenür aralarda bir yeldā 

 Yār kim būseye bahāne arar 

 

2- Senüñ de lebinüñ ey dilber it iki yeldādur 

 Bilmezüz neyle olur bahāne arar 

 

128b 

Derkenar 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Dāne dāne Ǿārıżuñda şol araķ neyler didüm 

 Gül gibi güldi didi güldür gülāb andan çıķar 

 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Ķaçan bilseñ gerek Ǿāşıķlaruñ ĥālin çü Ǿaşķuñ bu 

 Benüm cānum yanub yaķılmayınca gül gülāb olmaz 

 

2- Maĥabbetden cemālüñe ne noķśān irüşür ey meh 

 Hevā çün ĥāǿil-i fer-i şuǾāǾ-yı āftāb olmaz 

 

3- Mesįĥiye çü vaśl olduñ aña gel cevri 
96

 

 ŞefǾāt olına çünkim bilürsin Ǿaźāb olmaz 

 

 

 

 

                                                 
96

 Satır vezne uymamaktadır. 
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131b 

Derkenar 

Necātį Çelebi 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķara baġruma çekeyin oķ gibi 

 Öpe ķuca eyleyeyin elvedāǾ 

 

Necātį-i Rāst 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Ķāmetüm yay itdügine itmeyem her giz nizāǾ 

 Oķ gibi bir kez çekersem baġruma rūz-ı vedāǾ 

 

2- Sįnem üzre dāġlar görüb elif śanmañ ki ġam 

 ǾÖmrümüñ ser defterine çekdi ĥarf-i inķıŧāǾ 

 

3- Ķaddüñe beñzetdügüm işitdi beñzer bāddan 

 Kim śalub ķollarına şevķile serv eyler semāǾ 

 

4- Aġlamaķda iñlemekde doġramaķda baġrını 

 Ŧāġlar Ferhādla hem müşterekdür hem müşāǾ 

 

5- Dostum ĥadd-i araķrįzüñden irmezse gülāb 

 Gülşen-i cennet gülivirür Necātiye śudāǾ 

 

135a  

Derkenar 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

1- Ne ħoşdur sįne-yi ehl-i śafāya 

 Semenber ġonca dilberlere śarılmaķ 
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2- Ħaŧ-ı laǾli durur Nažmį nigāruñ 

 Ħaŧ-ı yāķūtı nesħ iden muĥaķķaķ 

 

135b 

Derkenar 

 

1- Muŧŧaśįl  

 Olmasun iki 
97

 

  

136a 

Derkenar 

Raĥmį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Şarāb-ı laǾlüñi nūş idenüñ göñlinde ġam neyler 

 Viśalüñ bezminüñ devrin sürenlerde elem neyler 

 

2- Gülüñ hicriyle bülbül öldi diyü mātem itmezse 

 Çemende nergis-i şehlālaruñ çeşminde nem neyler 

 

3- Seri devrān elinde bir şikeste cāma dönmüşdür 

 Śorarlarsa di ey lāle çemen bezminde Cem neyler 

 

4- Niŝār it varuñı āsūde ol devr-i ĥavādiŝden 

 Tecerrüd ehlinüñ cįbinde ey ħˇāce direm neyler 

 

5- Ġam-ı dilber gibi olmaz vücūd ehline eglence 

 
98

de Raĥmį erbāb-ı Ǿadem neyler 

 

 

 
                                                 
97

 Mısra sonları katlandığından dolayı beyit eksiktir. 
98

 Mısranın başı katlanmış olduğundan dolayı okunamamıştır. 
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144b 

Derkenar 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Kese el-ĥaķ be-Ǿināyetüǿl-lüŧf 

 ǾAleǿd-dįn-i elvār dārı Ǿafiyyüǿn-nārı 

  

2- Cān çıķınca hele ĥiźmetde ben eksik ķomadum 

 Eger ölmeseñ efendi yine ĥiźmet bāķį 

 

145a 

REMZĮ EFENDİ 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

1- 
99

alur Ǿaķlumı ķıyamam gözine ķaşına 

 Āferįn śad āferįn bu śūretüñ naķķāşına 

 

Derkenar 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Sen ħarāmį gözlüye çünkim yataķdur cān u dil 

 Ġıybet eylerseñ seni biz cān u dilden isterüz 

 

145b 

Derkenar 

 

1- Ĥüsnüñ ĥüsnüñe dir evvel
100

  

 

 

 

 

                                                 
99

 Mısranın başı katlanmış olduğundan dolayı okunamamıştır. 

 
100

 Beyit katlanmış olduğundan dolayı okunamaıştır. 
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FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

  

1- Rinddür diyü bize ŧaǾna ider źāhid-i ĥaşek 

  Kendinüñ ĥırķası altında çelįpā śalınur 

 

152b 

Müfred 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Devlet-i dünyāya reşküm yoķ benüm ey mürdesį 

 Bende-yi kūy-ı Nigār olmaķ saǾādetdür baña 

159b 

1- Sezā-yı Necātį maǾrifet-i nažm u neŝirle 

 Olmuş iken bu mülk-i süħān içre pādişāh 

 

2- Terk eyledüñ bu dār-ı fenāyı beķā içün 

 Varurlar maǾįdā ki ārturur raĥmetlerüñ ilāh 

 

3- ŹilkaǾdenüñ yirminci güni tamām 

 CumǾa gicesi yatsu namazından ŧuydı rāh 

 

4- Nāgah işitdi żayǾı bįçāre rıŧlıñ 

 Tāriħini didi ķapuñā gitdi Necāti āh 

 

Ġazel-i Ħayretį 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün 

 

1- Āsitānuñdur yerüm ey dostā Beytuǿllahımuz 

 Kande gösterdi cemālini nūrını Allahımuz 

 

2- Her gedā bir pįr-i şāhbende olmuşdur velį 

 Bizde rūm abdaluyuz bizim ǾAlidür şāhımuz 
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3- Bu misāfirħāne-yi dehrüñ derd-i dįvānesi 

 Āh şāhid-i müzeyyen ķıldı şāhum āhımız 

 

4- Ĥālüñüz üzre gelicek aġlasuñ 

 Yaķmasun sizi bizüm sūz u derūnumuz 

 

5- Bir gedā yüz meskenet ŧopraġıdur miskin ben 

 Bir faķirüz Ĥayretį dervişlik ider şāhımuz 

 

6- Her śadā Ŧāhir olur nesne Ferhaddan 

 Bir eŝerdür ŧaşra ķalmış naķş-ı Ferhaddan 

 

Ġazel-i Bāķį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

 

1- Eyā gerdūn-ı ġurūr hįnin mihr-i dıraħşānı 

 Civān merdā-yı hātem-i himmetüñ imtihānı aķvānı 

 

2- Cihān-ı muǾaddeletkān ķazıyyet-i meserret himmet 

 Żāĥir-i ehl-i irfān mażhar-ı elŧā-yı mįzānı 

 

3-  Nihāl-i ķāmetin bāġ-ı semānuñ server-i dilcūyı 

 Ruħ-ı pāküñ gülistān
101

   

 

164a 

 

FeǾilātün/ FeǾilātün/ FeǾilün
102

 

 

1- Çünki yār aġyār ile demsāzdur 

 Baña günde biñ kez ölmek azdur 

 
                                                 
101

 Bundan sonraki kısım silik olduğundan dolayı yazılamamıştır. 
102

 Gazelin vezni bozuktur. 
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2- Ġamzenüñ itdüklerin zülfüñ bilür 

 O Ǿurbalarla giceler hemrāzdur 

 

3- Dürlü dürlü derde atdın beni 

 Ķalb māyil çeşm şāĥidim yādur 

 

4- Niçe bir yiler yanınca it rakib 

 Gel bulam it ol ityārdur 

 

5- Ol gözi mestānenin itdüklerin 

 Ey Necātį cevr śanma nāzdur 

 

6- Ġuśśadan muĥāl olursuñ ey göñül 

 Aduñ dįvān-ı Ǿaşķa yazdur 

 

Ĥayātį 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ FeǾūlün 

 

1- Neden beni ķāyd itmiş Mecnūn 

 Ki ķoymuş başına biñ dürlü ġavġā 

 

2- Nūr-ı ķılsam leb-i dildār içün āhden 

 Ķanı Ǿālemde viren derde ŧevā 

 

3- Ayaġa düşen dilşikesle başa çıķmaķ 

 Bunuñla başa çıķar bir cām-ı śaĥbā 

  

4- Vücūdum mülkidür kāf-ı ķanaǾat 

 Göñül mürtemidür ol ķaf-ı temennā 

 

5- Ĥayātįnüñ dili deryāya beñzer 

 Sütūr-ı şiǾridür emvāc-ı deryā 
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6- ǾAleǿśśabāĥ ki murġān-ı bidāyet 
103

 

 Mįrşāh-ı żarįfān  

  

Şāh-ı Ŧahmās 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

1- ǾĀlem śanasın her çi elįmħānedür 

 Geçse Ǿaceb mi biri bu ŧāķ nedür 

 

167b 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- ǾĀlem ĥayāt nev bulur canlar baġışlar dembedem 

 Enfās-ı rūĥ Allāhındür gūyā yaşum śubĥdem 

 

2- Śaĥn felekde cilveger ŧāvus-ı zerrin bāl vir 

 Bāġ cinān bu enverimüz Ǿālem gülistān irem 

 

3- Bezm śafādur şeh Ǿālem bu zemzem oldı ol maķām 

 Meyħāneler Beytüǿlĥarām bir maķām Mesįhuǿlharām 

 

4- Miskin nesįm oldı hevā ġayrı şemsüm oldı ĥāl 

 Gülzār gülşen ġālibā urmaz ħastanuñ tenine dem 

 

5- Bir mücerrede ħoş nesįm ħālķ-ı ħüdāvend kerįm 

 Sulŧān-ı ġazelħān Süleymān şehenşeh śāhib kerem 

 

170a 

FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilātün/ FāǾilün 

 

1- Görinen eflāk sanmañ dūd-ı āhumdur benüm 

 Pādişāh-ı Ǿaşķum ol çetr-i sipāhumdur benüm 

                                                 
103

 Mısra sonları silik çıktığından dolayı okunamamıştır. 
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2- Mülk-i aşkuñ şāhum ey ħod be melek cemāl 

 Ateş-i āhum Ǿālem eşküm sipāhumdur benüm 

 

3- ǾĀşıķ-ı mestāneyüm pįrüm ħarābat ehlidür 

 Kūşe-yi meyħāne künc-i ħalka āhumdur benüm 

 

4- Kārbāh-ı cān u dil gitdikce kūyuñdan bañā 

 Kūs-ı rıĥlet nāle vü feryād āhumdur benüm 

 

5- ŞemǾüm ķahruñla ey māh-ı cihānārā senüñ 

 Yanduran āfāķı sūz u śubhgāhumdur benüm 

 

Mıśra 

1- Ne cünāndur bil gird-i efġān u nāle ise 

 Be kām dil-i āsį āħir femen yaǾmel eger rāz ise
104

 

 

Bāķį 

 

 MefǾlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Fermān-ı Ǿaşka cān iledür inķıyādımuz 

 Hükm-i ķażāya źerre ķadar yok Ǿinadımuz 

 

2-  Biz muttekā-yı zerkeş-i cāha dayanmazuz 

          Ĥaķķuñ kemāl-i luŧfunadur istinādımuz 

 

3- Baş egmezüz edāniye dünyā-yı dūn içün 

          Allahadur tevekkülümüz iǾtimādımuz 

 

4- Meyden śafā-yı bāŧın-ı ġamdur ġaraz hemān 

          Erbāb-ı zāhir añlayamazlar murādımuz 

                                                 
104

 Beyitin vezni bozuk. 
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5- Minnet Ħudāya devlet-i dünyā fenā bulur 

         Bāķį ķalur śāĥįfe-yi Ǿālemde adımuz 

 

171a 

Derkenar 

Müfred 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün  

 

1- Öterse yeridür güm güm ķabāb-ı dehrnişįnüm 

 Revān olmaķ diler cānum vücūd-ı nāzenįnümden 

 

MefǾūlü/ MefāǾįlü/ MefāǾįlü/ FeǾūlün 

 

1- Gül gül oyayum gerdenüñi derd-i serüm var 

 Bir būyını uzaķ yol giderün seferüm var 

 

Müfred 

FeǾilātün/ MefāǾilün/ FeǾilün  

 

1- Yā İlāhį bi-ĥaķķ-ı Faħr-ı cihān 

 ǾAşķsız eyleme beni bir an 

 

Müfred   

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün 

   

1- Maĥabbet şāhbāzınuñ yuvasıdur benüm başum 

 Görinen āşiyānında ķanadı uçub ķaşum  
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172b  

Derkenar 

Ġazeliyyāt-ı Bāķį Efendi 

MefǾūlü/ FāǾilātü/ MefāǾįlü/ FāǾilün 

 

1- Her giz ne ķadr-i cān ne sįm ü zer isterün 

 Bir serv boylu dilber-i sįmįnber isterün 

 

2- Bāġ-ı heşt-i kūyına yārüñ irem diyü 

 Ĥaķdan hemişe uçmaġa bāl u per isterün 

  

3- geşt ü güźār itdigim bu kim 

 göñlüm eglemege bir per isterün
105

 

 

4- sirişki ĥarc iderin ħāk-i pāyuña 

 Ǿaşķ ŧālibiyin cevher isterün
106

 

 

5- meyl itdigim bu kim 

 ķaśd iderin ħançer isterün
107

 

 

6- 
108

 

  

7-  miskįn-i Ǿaşķ olub
109

 

 ol śanemüñ isterün 
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 Mısra başlarındaki kısımlar silik yazıldığından dolayı okunamamıştır. 
106

 Mısra başlarındaki kısımlar silik yazıldığından dolayı okunamamıştır. 
107

 Mısra başlarındaki kısımlar silik yazıldığından dolayı okunamamıştır. 
108

 Beyitler silik çıktığından dolayı okunamamıştır. 
109

 Mısra sonunda ve ortasında silik kısımlar olduğundan dolayı okunamamıştır. 
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173b 

Derkenar 

MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün/ MefāǾįlün  

 

1- Bizi miĥnet yine dönmüş durur dirseñ 

 Yine kim sūz-ı derd ile işi āh u fiġān sensiz 
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IV. TIPKIBASIM 
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